Wersja od: 24 kwietnia 2020r.

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1303/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r.

ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spdéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace
przepisy ogoélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 177,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego !,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow 2,
uwzgledniajgc opinie Trybunalu Obrachunkowego 2,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) Artykut 174 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze w celu wzmocnienia swej
spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej Unia zmierza do zmniejszenia zréznicowan w poziomach
rozwoju roznych regionéw oraz opdznienia regiondw najmniej uprzywilejowanych lub wysp, oraz ze
szczegolng uwage nalezy zwrocic na obszary wiejskie, obszary podlegajace przemianom przemystowym i
regiony, ktore cierpia na skutek powaznych i trwatych niekorzystnych warunkoéw przyrodniczych lub
demograficznych. Artykut 175 TFUE wymaga, aby Unia wspierata osigganie tych celow przez dziatania, ktore
podejmuje za posrednictwem Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej - Sekcja Orientacji,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Banku
Inwestycyjnego oraz innych instrumentow.
(2) Aby poprawi¢ koordynacje¢ i harmonizacj¢ wdrazania funduszy zapewniajacych wsparcie w ramach polityki
spdjnosci, tj. Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spotecznego
(EFS) i Funduszu Spdjnosci, z funduszem rozwoju obszarow wiejskich, tj. Europejskim Funduszem Rolnym na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW), oraz z funduszem w sektorze morskim i rybotowstwa, tj.
srodkow finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
(EFMR), nalezy w odniesieniu do wszystkich tych funduszy ("EF-SI") ustanowi¢ wspolne przepisy. Ponadto
niniejsze rozporzadzenie zawiera ogolne przepisy, ktore stosuja si¢ do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, ale nie
maja zastosowania do EFRROW i EFMR, jak réwniez ogélne przepisy, ktore stosujg si¢ do EFRR, EFS,
Funduszu Spdjnosci i EFMR, ale nie maja zastosowania do EFRROW. Ze wzgledu na specyfike kazdego z
EFSI przepisy szczegdlne majace zastosowanie do kazdego z nich oraz do celu "Europejska wspotpraca
terytorialna" w ramach EFRR nalezy okresli¢ w odrebnych rozporzadzeniach.
(3) Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r., w ktérych przyjeto unijng strategi¢ na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, Unia i panstwa
cztonkowskie dazg do osiagnigcia inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spolecznemu, promujac harmonijny rozwdj Unii i zmniejszajgc zréznicowania regionalne. EFSI powinny
odgrywac znaczaca rolg w realizacji celow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacemu wigczeniu spotecznemu.
(4) W odniesieniu do wspdlnej polityki rolnej (WPR) osiagnieto juz istotne synergie poprzez zharmonizowanie i
dostosowanie przepisow dotyczacych zarzadzania i kontroli dla pierwszego filara (Europejski Fundusz
Gwarancji Rolnych - EFGR) oraz drugiego filara WPR (EFRROW). Nalezy zatem utrzymac¢ silne wiezy miedzy
EFGR i EFRROW oraz podtrzymac¢ struktury juz istniejagce w panstwach cztonkowskich.



(5) Regiony najbardziej oddalone powinny skorzysta¢ ze szczegélnych dziatan z dodatkowego finansowania w
celu zrekompensowania strukturalnej sytuacji gospodarczej i spotecznej oraz niekorzystnych warunkow, o
ktorych mowa w art. 349 TFUE.

(6) Potnocne stabo zaludnione regiony powinny skorzysta¢ ze szczegdlnych dziatan oraz dodatkowego
finansowania w celu wyréwnania powaznych i niekorzystnych warunkdéw przyrodniczych lub demograficznych,
o ktorych mowa w art. 2 Protokotu nr 6 do aktu przystgpienia z 1994 r.

(7) Aby zapewni¢ prawidlowa i spdjna interpretacje przepisow oraz przyczynic si¢ do zwigkszenia pewnosci
prawnej dla panstw cztonkowskich i beneficjentow, konieczne jest zdefiniowanie niektorych terminow
stosowanych w niniejszym rozporzadzeniu.

(8) Jezeli wyznaczono Komisji termin na przyjecie lub zmiang decyzji, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
termin na przyjecie lub zmiang takiej decyzji nie powinien obejmowac okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu, w
ktérym Komisja wysyta swoje uwagi do panstwa cztonkowskiego, i trwajacego dopoki panstwo cztonkowskie
na takie uwagi nie odpowie.

(9) Niniejsze rozporzadzenie sktada si¢ z pieciu czesci, z ktorych pierwsza okresla przedmiot i definicje, druga -
przepisy majace zastosowanie do wszystkich EFSI, trzecia - przepisy majace zastosowanie tylko do EFRR, EFS
i Funduszu Spoéjnosci ("fundusze polityki spojnosci'), czwarta zawiera przepisy majace zastosowanie wylacznie
do funduszy polityki spdjnosci i EFMR, a piata zawiera przepisy koncowe. W celu zapewnienia spojnosci
interpretacji poszczeg6lnych czgsci niniejszego rozporzadzenia oraz miedzy niniejszym rozporzadzeniem a
rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, istotne jest jasne okreslenie zaleznosci miedzy nimi.
Ponadto przepisy szczegdlne ustanowione w przepisach dotyczacych poszczegédlnych funduszy moga mieé
charakter uzupetniajacy, natomiast moga odbiegac¢ od odpowiadajacych im postanowien niniejszego
rozporzadzenia, tylko jezeli takie odstgpstwo jest wyraznie przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.

(10) * Zgodnie z art. 317 TFUE, w kontekécie zarzgdzania dzielonego, nalezy okresli¢ warunki umozliwiajgce
Komisji wykonywanie jej obowigzkéw zwigzanych z wykonaniem budzetu Unii i doprecyzowa¢ zobowigzania
do wspotpracy ze strony panstw cztonkowskich. Zastosowanie tych warunkow powinno umozliwi¢ Komisji
upewnienie si¢, ze panstwa cztonkowskie korzystajg z EFSI w sposob zgodny z prawem i prawidtowy oraz
zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom) 2018/1046 5 (rozporzadzenie finansowe). Pafistwa czlonkowskie oraz wyznaczone przez
nie w tym celu podmioty powinny by¢ odpowiedzialne za przygotowywanie oraz wdrazanie programow na
odpowiednim szczeblu terytorialnym, zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami danego
panstwa czlonkowskiego. Przepisy te powinny rowniez zwracaé¢ uwage na potrzebe zapewnienia
komplementarnosci i spojnosci odpowiednich interwencji Unii, poszanowania zasady proporcjonalnosci
uwzgledni¢ ogodlny cel w postaci zmniejszenia obcigzen administracyjnych.

(11) W odniesieniu do umowy partnerstwa oraz odpowiednio do kazdego programu, kazde panstwo
cztonkowskie powinno zorganizowac partnerstwo z przedstawicielami wlasciwych wtadz regionalnych,
lokalnych, miejskich i innych instytucji publicznych, partneréw gospodarczych i spotecznych oraz innych
wlasciwych podmiotow reprezentujgcych spoleczenstwo obywatelskie, w tym partneréw dziatajacych na rzecz
ochrony $rodowiska, organizacji pozarzadowych i podmiotow odpowiedzialnych za promowanie wigczenie
spotecznego, rownosci pici i niedyskryminacji, w tym takze, w stosownych przypadkach, organizacji
patronackich takich, instytucji i podmiotow. Celem takiego partnerstwa jest zapewnienie poszanowania zasad
wielopoziomowego zarzadzania, a takze pomocniczos$ci i proporcjonalnosci, oraz specyfiki ram i
instytucjonalnych prawnych roznych dla poszczego6lnych panstw cztonkowskich, zapewnienie
odpowiedzialnosci zainteresowanych podmiotow za planowane interwencje oraz korzystanie z do§wiadczenia i
wiedzy stosownych podmiotéw. Panstwa cztonkowskie powinny okresli¢ najbardziej reprezentatywnych
wlasciwych partneréw. Wérdd tych partnerow powinny si¢ znalez¢ instytucje, organizacje i grupy, ktore moga
mie¢ wplyw na przygotowywanie stosownych programow lub moglyby odczuwac¢ skutki ich przygotowywania i
wdrazania. W tym kontekscie panstwa cztonkowskie powinny mie¢ tez mozliwos$¢ okre§lenia w stosownych
przypadkach, ze odpowiedni partnerzy to organizacje patronackie, tj. zwigzki, federacje lub konfederacje
odpowiednich wiadz regionalnych, lokalnych i miejskich, a takze innych podmiotdéw, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi i praktykami przyjetymi w danym kraju.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego okreslajacego Europejski kodeks
postgpowania w zakresie partnerstwa, aby wesprzec¢ i ulatwi¢ panstwom cztonkowskich organizowanie



partnerstwa w odniesieniu do zapewnienia wlaczenia odpowiednich partneréw w przygotowanie, wdrazanie,
monitorowanie i ewaluacj¢ umow partnerstwa i programow w jednolity sposob. Przyjety akt delegowany w
zadnym wypadku oraz przy zadnej mozliwej interpretacji nie moze mie¢ mocy wstecznej ani stanowi¢ podstawy
do wykazania nieprawidlowos$ci prowadzacych do korekt finansowych. Przyjety akt delegowany nie powinien
okresla¢ daty stosowania, ktdra jest wczesniejsza od daty jego przyjecia. Przyjety akt delegowany powinien
umozliwi¢ panstwom cztonkowskim podj¢cie decyzji w sprawie najbardziej odpowiednich szczegdtowych
rozwigzan dla realizacji partnerstwa zgodnie z ich ramami prawnymi i instytucjonalnymi, a takze krajowymi i
regionalnymi kompetencjami, pod warunkiem ze osiggni¢te zostaly cele partnerstwa okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu.

(12) Przedsigwziecia EFSI oraz operacje, ktore sg wspierane z tych funduszy, powinny by¢ zgodne z
obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i odpowiednimi przepisami prawa krajowego i, ktore wdrazaja
bezposrednio lub posrednio niniejsze rozporzadzenie i przepisy dotyczace poszczegodlnych funduszy.

(13) W kontekscie wysitkow zmierzajacych do zwigkszenia spojnosci gospodarczej, terytorialnej i spotecznej
Unia powinna - na wszystkich etapach wdrazania EFSI - zmierza¢ do wyeliminowania nieréwnosci i
promowania rownosci kobiet i mgzczyzn, oraz do uwzglgdniania punktu widzenia pici, a takze do zwalczania
dyskryminacji ze wzgledu na ple¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad, niepelnosprawnos¢,
wiek lub orientacje¢ seksualng, zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), art. 10 TFUE i art. 21 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej, przy uwzglednieniu w szczegolnosci dostepnosei funduszy dla 0séb z
niepetnosprawnos$ciami, oraz art. 5 ust. 2 Karty praw podstawowych, ktory stanowi, ze nikt nie moze by¢
zmuszony do §wiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowe;j.

(14) 8 Cele EFSI powinny by¢ osiggane w ramach zrownowazonego rozwoju oraz unijnego wsparcia dla celu
zachowania, ochrony i poprawy jakosci srodowiska, zgodnie z art. 11 i art. 191 ust. 1 TFUE, z uwzglednieniem
zasady "zanieczyszczajacy ptaci”. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny dostarcza¢ informacji o
wspieraniu celéw dotyczacych zmian klimatu zgodnie z ambitnym zatozeniem przeznaczenia przynajmniej 20
% budzetu Unii na te cele, przy zastosowaniu metodyki opartej na kategoriach interwencji, obszarach
docelowych lub dziataniach przyjetych przez Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego przy zachowaniu zasady
proporcjonalnosci.

(15) Aby przyczynic si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wigczeniu spolecznemu oraz by zrealizowaé zadania dotyczace poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami
okreslonymi w Traktatach, w tym celami sp6jnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, nalezy
skoncentrowa¢ wsparcie z EFSI na ograniczonej liczbie wspolnych celow tematycznych. Dokladny zakres
kazdego z EFSI powinien zosta¢ okreslony w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy. Powinna
istnie¢ mozliwo$¢ ograniczenia tego zakresu tylko do niektorych celow tematycznych zdefiniowanych w
niniejszym rozporzadzeniu.

(16) W celu maksymalnego wykorzystania wsparcia z EFSI oraz ustanowienia strategicznych wytycznych dla
ulatwienia procesu programowania na poziomie panstw cztonkowskich i regiondw nalezy stworzy¢ wspolne
ramy strategiczne (WRS). WRS powinny ulatwia¢ sektorows i terytorialng koordynacj¢ interwencji Unii w
ramach EFSI oraz koordynacje z innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, zgodnie z celami unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, zroOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, z
uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych poszczegdlnych typow terytoriow.

(17) W WRS nalezy zatem ustanowi¢, w jaki sposob EFSI maja przyczyni¢ si¢ do realizacji unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, rozwigzania dotyczace
promowania zintegrowanego wykorzystywania EFSI, rozwigzania dotyczace koordynacji migdzy EFSI oraz
migdzy tymi funduszami i innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, horyzontalne zasady i
przekrojowe cele polityczne dla wdrazania EFSI, rozwigzania dotyczace najwazniejszych wyzwan
terytorialnych oraz priorytetowe obszary przedsigwzi¢¢ w zakresie wspotpracy dla EFSI.

(18) Panstwa cztonkowskie i regiony w coraz wigkszym stopniu musza stawia¢ czola wyzwaniom zwigzanym z
wptywem globalizacji, problemami §rodowiskowymi i energetycznymi, starzeniem si¢ spoteczenstwa i
zmianami demograficznymi, transformacja technologiczng i wymogami innowacji, a takze nierowno$cia
spoteczna. Ze wzgledu na ztozony i wspotzalezny charakter takich wyzwan wielosektorowe i wielowymiarowe
rozwiazania wspierane przez EFSI powinny mie¢ zintegrowany charakter. W tym kontekscie w celu



zwigkszenia skutecznosci i efektywnosci polityki w tym zakresie powinna istnie¢ mozliwo$¢ taczenia EFSI w
zintegrowane pakiety, ktore bytyby dopasowane do specyficznych potrzeb terytorialnych.

(19) Oczekuje sig, ze zmniejszajaca si¢ liczba pracujacych w potaczeniu ze zwigkszajaca si¢ proporcja osob na
emeryturze na tle ogotu spoteczenstwa, a takze problemy zwigzane z rozproszeniem ludnosci w dalszym ciggu
beda wywiera¢ presj¢ m.in. na struktury edukacyjne i wsparcia socjalnego panstw cztonkowskich, a tym samym
na konkurencyjno$¢ gospodarki unijnej. Dostosowanie si¢ do takich zmian demograficznych stanowi jedno z
glownych wyzwan, ktéremu panstwa cztonkowskie i regiony bedg musiaty stawi¢ czota w nadchodzacych
latach, 1 z tego wzgledu szczegdlng uwage nalezy poswigcic regionom najbardziej dotknigtym zmianami
demograficznymi.

(20) Na podstawie WRS kazde panstwo cztonkowskie, we wspolpracy ze swoimi partnerami oraz z Komisja,
powinno przygotowaé umowge partnerstwa. Umowa partnerstwa powinna przektadaé elementy wyszczegdlnione
we WRS na kontekst krajowy oraz ustanawia¢ konkretne zobowiazania do osiagania celéw Unii poprzez
programowanie EFSI. Umowa partnerstwa powinna okre$la¢ rozwigzania zapewniajace zgodno$¢ z unijng
strategia na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, a takze z
zadaniami poszczegodlnych funduszy, zgodnie z ich celami traktatowymi, rozwiagzania zapewniajace skuteczne i
efektywne wdrazanie EFSI oraz rozwigzania dotyczace zasady partnerstwa i zintegrowanego podejscia do
rozwoju terytorialnego. Nalezy rozr6zni¢ pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa
podlegajacymi decyzji Komisji a pozostatymi elementami, ktore nie podlegaja decyzji Komisji i moga zostac
zmienione przez panstwo cztonkowskie. Nalezy przewidzie¢ szczegdlne rozwigzania dotyczace przedktadania i
przyjmowania umowy partnerstwa i programow, jezeli wejscie w zycie jednego lub wigkszej liczby
rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy byloby opdznione lub mogto by¢ opdznione. Pociaga to za
sobg ustanowienie przepiséw, ktore pozwalaja na przedtozenie i przyjgcie umowy partnerstwa, nawet w
przypadku braku niektorych elementéw odnoszacych si¢ do tych EFSI, ktérych dotyczy opoznienie, oraz
p6zniejsze przedlozenie uzupetnionej umowy partnerstwa po wejsciu w zycie opoéznionych przepisow
rozporzadzen lub rozporzadzenia dotyczacego poszczegdlnych funduszy.

Ze wzgledu na fakt, ze te programy EFSI, ktorych dotyczy opdznienie powinny w tym przypadku zostaé
przedtozone i przyjete dopiero po wejsciu w zycie odpowiednich rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych
funduszy, nalezy réwniez ustanowi¢ odpowiednie terminy przedktadania tych programéow.

(21) Panstwa cztonkowskie powinny skoncentrowa¢ wsparcie, aby zapewni¢, ze jego wktad w osigganie celow
Unii bedzie znaczacy, zgodnie ich szczegdlnymi krajowymi i regionalnymi potrzebami rozwojowymi Nalezy
okresli¢ warunki wstepne, a takze zwiezty i wyczerpujacy zbior kryteriow oceny ich spetnienia, Ze niezbgdne
wymogi dla skutecznego i efektywnego wykorzystania wsparcia Unii zostang spetnione. W tym celu warunki
wstepne powinny mie¢ zastosowanie do priorytetu danego programu tylko wtedy, gdy maja one bezposredni i
rzeczywisty zwigzek ze skutecznym i efektywnym osiggnigciem konkretnych celow szczegotowych priorytetu
inwestycyjnego lub priorytetu Unii oraz bezposredni wptyw na osiagnigcie tych celdw, majac na wzgledzie fakt,
ze nie w kazdym przypadku to rzeczywiste powigzanie musi wystepowaé miedzy celem szczegétowym a
warunkami wstepnymi, ustanowionymi w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy. Ocena spetnienia
warunkow wstepnych powinna wzigé pod uwage, w stosownych przypadkach, zasad¢ proporcjonalnosci w
odniesieniu do poziomu przyznanego wsparcia. Spetnienie majacych zastosowanie warunkoéw wstepnych
powinno by¢ ocenione przez panstwo cztonkowskie w ramach przygotowywania programoéw i, w stosownych
przypadkach, umowy partnerstwa. Komisja powinna oceni¢ sp6jnos¢ i adekwatnos¢ informacji przedstawianych
przez panstwa cztonkowskie. W przypadkach, w ktérych majace zastosowanie warunki wstepne nie sg spetnione
w okreslonym terminie, Komisja powinna mie¢ uprawnienia do zawieszenia ptatnosci okresowych dla danych
priorytetdéw programu, zgodnie z precyzyjnie okreslonymi zasadami.

(22) W 2019 r. Komisja powinna przeprowadzi¢ przeglad wynikow na podstawie ram wykonania i we
wspolpracy z panstwami cztonkowskimi. Nalezy okresli¢ ramy wykonania dla kazdego programu w celu
monitorowania postgpow w osiaganiu celow i wartosci docelowych ustanowionych dla kazdego priorytetu w
trakcie okresu programowania 2014-2020 ("okres programowania™). W celu zapewnienia, ze budzet Unii nie
jest wykorzystywany w sposob rozrzutny lub nieefektywny, w przypadku udowodnienia, ze wykonanie przez
dany priorytet celéw posrednich, wyrazonych w ramach wykonania wylacznie za pomoca wskaznikow
finansowych, wskaznikow produktu lub kluczowych etapéw wdrazania zakonczyto si¢ powaznym
niepowodzeniem, ktore byto spowodowane wyraznie zidentyfikowanymi i zgltoszonymi uprzednio przez



Komisje stabo$ciami wdrozeniowymi, wobec ktorych panstwo cztonkowskie nie podjeto koniecznych dziatan
naprawczych, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zawieszenia ptatnosci na rzecz programu lub dokonania korekt
finansowych na zakonczenie okresu programowania. Dokonanie korekt finansowych powinno uwzglednia¢, z
nalezytym poszanowaniem zasady proporcjonalnosci, poziom absorpcji i zewngtrzne czynniki przyczyniajace
si¢ do nieosiagni¢cia celow. Korekt finansowych nie nalezy dokonywac, jezeli cele koncowe nie zostaly
osiggniete z powodu wptywu czynnikéw spoteczno-gospodarczych lub srodowiskowych, istotnych zmian
warunkow w gospodarce lub srodowisku w danym panstwie cztonkowskim, badz z przyczyn wynikajacych z
dziatania sity wyzszej, majacych powazny wptyw na realizacje¢ tych priorytetow. Wskaznikow rezultatu nie
nalezy uwzglednia¢ do celow zawieszen lub korekt finansowych.

(23) Aby utatwi¢ skoncentrowanie si¢ na wynikach i osigganiu celdw unijnej strategii na rzecz inteligentnego i
zrownowazonego wzrostu sprzyjajacemu wiaczeniu spotecznemu, nalezy ustanowi¢ dla kazdego panstwa
cztonkowskiego rezerwe wykonania w wysokosci 6 % calkowitego alokacji dla celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia" oraz dla EFRROW i §rodkéw finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie
z przysztym aktem prawnym Unii ustanawiajacym warunki wsparcia finansowego polityki morskiej i
rybotowstwa na okres programowania 2014-2020 ("rozporzadzenie dotyczace EFMR"). Ze wzgledu na
réznorodno$¢ i wielonarodowy charakter programéw w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna"
("programy EWT"), rezerwa wykonania nie bedzie dla nich tworzona. Na potrzeby obliczenia kwoty
przeznaczonej na rezerw¢ wykonania, nie bierze si¢ pod uwagg srodkdw przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych okreslong w programie operacyjnym zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 7 ("'rozporzadzenie w sprawie EFS"); pomoc techniczng z inicjatywy
Komisji; transfery z pierwszego filaru wspdlnej polityki rolnej do EFRROW na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 & ; transfery do EFRROW zgodnie z przepisami
dotyczacymi nieobowigzkowego dostosowania ptatnosci bezposrednich w 2013 i transferu do EFRROW
ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 73/2009 ° w odniesieniu do lat kalendarzowych 2013 i 2014;
srodki przeniesione do instrumentu "Laczac Europe" z Funduszu Spojnosci; srodki przeniesione do
Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujacym zdefiniowanego w przysztym akcie prawnym Unii
oraz na dziatania innowacyjne na rzecz zrdwnowazonego rozwoju obszarow miejskich.

(24) Scislejsze powigzania miedzy polityka spojnosci a zarzadzaniem gospodarczym Unii sa niezbedne w celu
zapewnienia, ze skutecznos¢ wydatkow z EFSI bedzie oparta na nalezytej polityce gospodarczej, a takze, ze
EFSI moga zosta¢ w razie potrzeby przekierowane w celu rozwigzania problemow gospodarczych, z ktorymi
boryka si¢ dane panstwo cztonkowskie. W ramach pierwszej §ciezki dziatan laczacych skuteczno$¢ EFSI z
nalezytym zarzadzaniem gospodarczym Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wystapienia do panstwa
cztonkowskiego z wnioskiem o zmiany w umowie partnerstwa i programach w celu wsparcia realizacji
stosownych zalecen Rady lub w celu maksymalnego zwickszenia wptywu dostepnych EFSI na wzrost i
konkurencyjno$é w przypadku, gdy panstwa cztonkowskie otrzymujg majacg zastosowanie pomoc finansowa.
Aby unika¢ czgstego przeprogramowania, ktore zaktdcatoby przewidywalnos$¢ zarzadzania $srodkami,
przeprogramowanie powinno by¢ stosowane jedynie wowczas, gdy moze ono mie¢ bezposredni wplyw na
korekte wyzwan okreslonych w stosownych zaleceniach Rady w ramach mechanizméw zarzadzania
gospodarczego. W ramach drugiej $Sciezki, dziatan taczacych skuteczno$é EFSI z nalezytym zarzadzaniem
gospodarczym, Komisja powinna przedtozy¢ Radzie propozycje zawieszenia czesci lub catosci zobowigzan albo
platnosci na rzecz programéw tego panstwa cztonkowskiego. Nalezy ustanowi¢ odrebne procedury dotyczace
zawieszenia zobowiazan i platnosci. Jednak w obu przypadkach, sktadajac propozycje zawieszenia, Komisja
powinna wzig¢ pod uwage wszystkie istotne informacje i uwzgledni¢ nalezycie wszelkie elementy wynikajace z
ustrukturyzowanego dialogu z Parlamentem Europejskim oraz opinie wyrazone w ramach tego dialogu.

Zakres 1 poziom zawieszenia powinny by¢ proporcjonalne i skuteczne, z poszanowaniem zasady rownego
traktowania panstw cztonkowskich. Ponadto zawieszenie powinno uwzgledniaé sytuacje¢ gospodarczg i
spoleczng danego panstwa cztonkowskiego, jak rowniez mozliwy catkowity wptyw na gospodarke panstwa
cztonkowskiego, wynikajacy z poszczegdlnych etapdw procedury nadmiernego deficytu i procedury dotyczacej
nadmiernego zaktocenia rownowagi.

(25) Na mocy protokotu nr 15 w sprawie niektérych postanowien dotyczacych Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej stanowiacego zatacznik do TUE i TFUE, niektore przepisy dotyczace
nadmiernego deficytu i zwigzanych z tym procedur nie maja zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa. Z tego



tez wzgledu przepisy dotyczace zawieszenia catosci lub cze¢sci ptatnosci i zobowiazan nie powinny miec¢
zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa.

(26) Ze wzgledu na niezwykte znaczenie zasady wspotinansowania dla wdrazania EFSI dla zapewnienia
poczucia odpowiedzialnos$ci za polityki realizowane na danym poziomie wdrazania, zgodnie z proporcjonalnym
stosowaniem zawieszen, kazda decyzja w sprawie zawieszenia inicjowana w ramach drugiej Sciezki dziatan
faczacych skuteczno$é EFSI z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym, powinna by¢ podejmowana przy
uwzglednieniu specyficznych dla danego panstwa cztonkowskiego majacych zastosowanie wymogow w
zakresie zapewnienia wspotfinansowania krajowego dla programéow finansowanych z EFSI. Zawieszenia
powinny by¢ zniesione, a $rodki finansowe ponownie udostgpnione danemu panstwu cztonkowskiemu
niezwlocznie po podjeciu przez to panstwo czlonkowskie niezbednych dziatan.

(27) EFSI powinny by¢ wdrazane poprzez programy obejmujace okres programowania zgodnie z umowa
partnerstwa. Programy powinny by¢ opracowywane przez panstwa cztonkowskie zgodnie z przejrzystymi
procedurami, oraz w zgodzie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi. Panstwa cztonkowskie i Komisja
powinny wspotpracowaé na rzecz zapewnienia koordynacji i spojnosci rozwigzan dotyczacych programowania
EFSI. W zwigzku z tym, ze tre$¢ programow jest $cisle powigzana z treScig umowy partnerstwa, powinny one
by¢ przedstawione w ciggu trzech miesi¢cy od przedtozenia umowy partnerstwa. Dla przedstawienia
programow EWT nalezy przewidzie¢ okres wynoszacy dziewi¢é miesi¢cy od dnia wejsScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia w celu uwzglednienia ich wielonarodowego charakteru. W szczegolnosci nalezy rozr6znié
pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa i programami podlegajacymi decyzji Komis;ji a
pozostatymi elementami nieobj¢tymi decyzja Komisji, ktére moga zosta¢ zmienione na odpowiedzialno$¢
panstwa czlonkowskiego. Programowanie powinno zapewni¢ spdjnos¢ z WRS i umowami partnerstwa,
koordynacj¢ migdzy EFSI a pozostatymi istniejacymi instrumentami finansowania oraz, w stosownych
przypadkach, wktadem Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

(28) Majac na celu zapewnienie spojnosci miedzy programami otrzymujgcymi wsparcie w ramach réoznych
EFSI, zwlaszcza w konteks$cie zapewnienia wktadu w unijng strategi¢ na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, nalezy okresli¢ wspdlne minimalne wymogi w odniesieniu do
tresci programow, ktore moga zosta¢ uzupelnione przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy w celu
uwzglednienia specyfiki poszczegoélnych EFSI.

(29) Nalezy okresli¢ jasne procedury oceny, przyjmowania i zmiany programow przez Komisje. W celu
zapewnienia spojnosci miedzy umowa partnerstwa a programami nalezy uscisli¢, ze programy - z wyjatkiem
programow EWT - nie mogg zosta¢ przyjete przez Komisje przed podjgciem przez Komisj¢ decyzji
przyjmujacej umowg partnerstwa. Aby zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne dla panstw cztonkowskich,
przyjecie przez Komisj¢ dowolnej zmiany niektorych czgéci programow powinno skutkowaé automatycznie
zmiang stosownych czgéci umowy partnerstwa. Ponadto natychmiastowe uruchomienie srodkow alokowanych
na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinno zosta¢ rowniez umozliwione przez ustanowienie
przepiséw szczegdlnych dotyczacych przedstawiania i przyjmowania odrgbnych programéw operacyjnych
dedykowanych Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o ktérych mowa w rozporzadzeniu w sprawie
EFS.

(30) Aby zoptymalizowaé wartos¢ dodang wniesiong przez inwestycje finansowane w catosci lub w czesci z
budzetu Unii w dziedzinie badan i innowacji, nalezy dazy¢ do synergii, zwtaszcza miedzy funkcjonowaniem
EFSI a programem "Horyzont 2020", ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1291/2013 © przy jednoczesnym poszanowaniu ich odrebnych celéw. Kluczowe mechanizmy do osiggniecia
tej synergii powinny obejmowaé uznanie stawek ryczaltowych w odniesieniu do kosztoéw kwalifikowalnych ze
strony programu "Horyzont 2020" na rzecz podobnych operacji i beneficjentow, a takze mozliwos¢ taczenia
finansowania z r6znych instrumentéw unijnych, w tym EFSI oraz programu "Horyzont 2020" na rzecz jednej
operacji, co pozwoli unikna¢ podwojnego finansowania. Aby zwigkszy¢ zdolnosci podmiotoéw krajowych i
regionalnych w zakresie badan i innowacji i osiagna¢ cel polegajacy na utworzeniu "schodéw do doskonatosci”
w regionach stabiej rozwinigtych, i w panstwach cztonkowskich i regionach osiagajacych stabe wyniki w
zakresie badan, rozwoju i innowacji w odniesieniu do wszystkich stosownych priorytetdéw programu nalezy
wypracowaé efekt $cislej synergii miedzy EFSI i programem "Horyzont 2020".

(31) Spdjnosc¢ terytorialna zostata dodana do celow spojnosci gospodarczej i spotecznej w TFUE, konieczne jest
zatem uwzglednienie kwestii roli miast, geograficznych obszaréw funkcjonalnych oraz obszar6w ponizej



szczebla regionalnego stojacych w obliczu szczego6lnych problemow geograficznych lub demograficznych. W
tym celu i aby lepiej zmobilizowa¢ potencjat na szczeblu lokalnym, konieczne jest wzmocnienie i ulatwienie
rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ poprzez ustanowienie wspdlnych zasad 1 zapewnienie $cistej
koordynacji dla wszystkich wlasciwych EFSI. Rozwdj lokalny kierowany przez spoleczno$é powinien
uwzgledniaé lokalne potrzeby i potencjat, a takze istotne charakterystyczne cechy spoteczno-kulturowe.
Odpowiedzialno$¢ za opracowanie i realizacje strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢
powinna z zasady spoczywa¢ na lokalnych grupach dzialania reprezentujacych interesy spotecznosci.
Szczegodtowe rozwigzania dotyczace definicji obszaru i ludnosci objetych strategiami rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ powinny by¢ okreslone w odpowiednich programach zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczeg6lnych funduszy.

(32) Aby utatwi¢ mozliwe do zastosowania rozwigzanie w zakresie wlaczania go do procesu programowania,
rozwoj lokalny kierowany przez spoleczno$¢ moze by¢ przeprowadzany w ramach jednego celu tematycznego
shuzacego promowaniu wiaczenia spolecznego i walki z ubdstwem lub promowaniu zatrudnienia i mobilnosci
pracownikow, bez wzgledu na to, ze przedsigwzigcia finansowane jako element rozwoju lokalnego kierowanego
przez spoteczno$¢ moga przyczyniac si¢ do realizacji wszystkich pozostatych celéw tematycznych.

(33) Jezeli strategia rozwoju terytorialnego lub strategia rozwoju obszaré6w miejskich wymaga zintegrowanego
podejscia, poniewaz angazuje inwestycje w ramach wigcej niz jednej osi priorytetowej jednego lub kilku
programow operacyjnych, powinna istnie¢ mozliwo$¢, by dziatania wspierane z funduszy mogace otrzymac
dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR przeprowadzane byty w formie zintegrowanej
inwestycji terytorialnej w ramach programu lub programow.

(34) Instrumenty finansowe maja coraz wigksze znaczenie ze wzglgdu na ich efekt dzwigni w odniesieniu do
EFSI, ich zdolno$¢ do taczenia réznych form srodkéw publicznych i prywatnych w celu wspierania celow
polityki publicznej oraz rewolwingowe formy finansowania sprawiaja, ze wsparcie takie ma charakter
zrownowazony i dlugotrwaty.

(35) Instrumenty finansowe wspierane przez EFSI powinny by¢ wykorzystywane w celu zaspokojenia
szczegblnych potrzeb rynku w sposob efektywny pod wzgledem kosztéw oraz w zgodzie z celami programow, i
nie powinny wypiera¢ finansowania prywatnego. Podj¢cie decyzji o finansowaniu wsparcia przez instrumenty
finansowe powinno zatem zostac¢ oparte na ocenie ex ante, ktora wskazuje na wystepowanie zawodnos$ci
mechanizmow rynkowych lub nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz szacunkowy poziom i zakres
zapotrzebowania na inwestycje publiczne. Niezb¢dne elementy oceny ex ante powinny by¢ jasno okreslone w
niniejszym rozporzadzeniu. Z uwagi na szczegdtowy charakter oceny ex ante nalezy ustanowié przepisy
pozwalajace na dokonywanie ocen ex ante etapami oraz dokonywanie przegladow i aktualizacji oceny ex ante
podczas wdrazania.

(36) Instrumenty finansowe powinny by¢ zaprojektowane i wdrazane w taki sposob, aby promowac znaczacy
udzial prywatnych inwestoréw i instytucji finansowych sektora prywatnego przy odpowiednim podziale ryzyka.
By zapewni¢ wystarczajacg atrakcyjnos¢ dla sektora prywatnego niezbedne jest by instrumenty finansowe
zaprojektowac i wdraza¢ w elastyczny sposob. Instytucje zarzadzajace powinny zatem zdecydowac si¢ na
najbardziej odpowiednie formy wdrazania instrumentéw finansowych dedykowane specyficznym potrzebom
wspieranych regiondw, zgodnie z celami danego programu, wynikami oceny ex ante i majagcymi zastosowanie
zasadami pomocy panstwa,. W stosownych przypadkach takie elastyczne podejscie powinno tez obejmowac
mozliwo$¢ ponownego wykorzystania §rodkéw zwrdconych w okresie kwalifikowalno$ci w celu zapewnienia
preferencyjnego wynagrodzenia inwestorom prywatnym lub publicznym dziatajacym zgodnie z zasada
gospodarki rynkowej. Takie preferencyjne wynagrodzenie powinno uwzglednia¢ standardy rynkowe i
zapewnia¢, ze wszelka pomoc panstwa stosowana jest zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa unijnego i
krajowego oraz jest ograniczona do kwoty minimalnej niezb¢dnej do zrekompensowania braku dostgpnosci
kapitatu prywatnego, przy uwzglednieniu zawodnosci mechanizméw rynkowych lub nieoptymalnego poziomu
inwestycji.

(37) W celu uwzglednienia zwrotnego charakteru wsparcia udzielanego poprzez instrumenty finansowe oraz
zapewnienia zgodnosci z praktykami rynkowymi wsparcie z EFSI na rzecz ostatecznych odbiorcéw w postaci
inwestycji kapitalowych lub quasi-kapitalowych, pozyczek lub gwarancji czy tez innych instrumentéw podziatu
ryzyka powinno mdc pokrywaé w catosci inwestycje dokonywane przez ostatecznych odbiorcow, bez
rozroéznienia na koszty zwiazane z podatkiem VAT. Odpowiednio jedynie w przypadkach, gdy instrumenty



finansowe faczone sa z dotacjami, sposob, w jaki podatek VAT jest uwzgledniany na poziomie ostatecznego
odbiorcy, powinien mie¢ znaczenie dla celow okreslenia kwalifikowalnosci wydatkéw zwiazanych z dotacja.
(38) Jezeli niektore czesci inwestycji nie generuja bezposrednich finansowych zwrotéw, zasadne mogloby by¢
laczenie instrumentéw finansowych ze wsparciem dotacyjnym, w zakresie dozwolonym na podstawie
obowiazujacych przepiséw dotyczacych pomocy panstwa, w celu uczynienia projektow ekonomicznie
zréwnowazonymi. Nalezy ustanowi¢ szczegdlowe warunki zapobiegajace podwdjnemu finansowaniu w takich
przypadkach.

(39) W celu zapewnienia, ze $rodki alokowane na instrumenty finansowe przeznaczone dla MSP osiagaja
skuteczng i efektywna masg krytyczng nowego finansowania dtuznego MSP, powinna istnie¢ mozliwo$é
wykorzystania tych srodkéw na catym terytorium danego panstwa cztonkowskiego bez wzgledu na jego
kategorie regionéw. Negocjacje umowy o finansowaniu mi¢dzy panstwem cztonkowskim a EBI powinny
jednak takze umozliwi¢ proporcjonalny zwrot dla regionu lub grupy regionéw tego samego panstwa
cztonkowskiego jako cze$¢ pojedynczego odrebnego programu krajowego z uwzglednieniem wkladu
finansowego z EFRR i EFRROW.

(40) Wktady panstw cztonkowskich do wspolnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP dotyczacych
gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji powinny by¢ roztozone na lata 2014, 201512016, a
kwoty, ktore panstwa cztonkowskie muszg wptaci¢ do EBI, powinny zosta¢ odpowiednio zaplanowane w
umowie o finansowaniu zgodnie ze standardows praktyka bankowsa oraz w celu rozszerzenia skutkéw na $rodki
na platnosci w poszczegodlnych latach.

(41) W przypadku transakcji sekurytyzacyjnych nalezy zapewni¢ w momencie zamknigcia programu, ze w celu
wspierania MSP wykorzystano przynajmniej kwote odpowiadajaca wktadowi Unii, zgodnie z zasadami
dotyczacymi instrumentow finansowych okreslonymi w rozporzadzeniu finansowym.

(42) Instytucje zarzadzajace powinny mie¢ swobod¢ wnoszenia wktadu ze srodkéw pochodzacych z programow
do instrumentow finansowych utworzonych na szczeblu unijnym i zarzadzanych bezposrednio lub posrednio
przez Komisje lub do instrumentéw ustanowionych na szczeblu krajowym, regionalnym, transnarodowym lub
transgranicznym i zarzadzanych przez instytucje zarzadzajacg lub na jej odpowiedzialnos¢. Instytucje
zarzadzajace powinny mie¢ rowniez mozliwos¢ bezposredniego wdrazania instrumentéw finansowych, poprzez
istniejace lub nowo utworzone fundusze lub poprzez fundusze funduszy.

(43) Z mysla o zapewnieniu proporcjonalnych rozwigzan w zakresie kontroli i zabezpieczeniu wartosci dodanej
instrumentow finansowych, nalezy unika¢ nadmiernych obcigzen administracyjnych, by nie zniechgcac
docelowych ostatecznych odbiorcow. Podmioty odpowiedzialne za audyty programéw powinny w pierwszej
kolejnosci przeprowadzaé¢ audyty na szczeblu instytucji zarzadzajacych i podmiotow wdrazajacych instrumenty
finansowe, w tym fundusze funduszy. Moga jednak zaistnie¢ szczegdlne okolicznosci, w ktorych dokumenty
niezbedne do zakonczenia takich audytow nie sa dostepne na szczeblu instytucji zarzadzajacych lub podmiotow
wdrazajacych instrumenty finansowe lub dokumenty takie nie przedstawiaja prawdziwego i rzetelnego zapisu
dostarczonego wsparcia. W takich szczegoélnych przypadkach niezbgdne jest ustanowienie pewnych przepisow,
aby umozliwi¢ rowniez audyty na poziomie ostatecznych odbiorcow.

(44) Kwota $rodkow przekazanych w dowolnym momencie z EFSI do instrumentéw finansowych powinna
odpowiada¢ kwocie niezbednej do realizacji planowanych inwestycji i ptatnosci na rzecz ostatecznych
odbiorcow, z uwzglednieniem kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie. Odpowiednio wnioski o ptatnosci
okresowe powinny by¢ sktadane stopniowo. Kwota do wyplaty jako platnos¢ okresowa powinna podlega¢
maksymalnemu putapowi wynoszacemu 25 % catosci wktadow z programu przeznaczonych na dany instrument
finansowy na mocy wlasciwej umowy o finansowaniu, przy czym kolejne ptatnosci okresowe sa zalezne od
minimalnego putapu procentowego odnoszacego si¢ do faktycznych kwot zawartych w poprzednich wnioskach
poniesionych juz jako wydatki kwalifikowalne.

(45) Konieczne jest ustanowienie szczeg6élnych zasad dotyczacych kwot, ktore maja by¢ zatwierdzane jako
wydatki kwalifikowalne przy zamykaniu programu, w celu zapewnienia, by kwoty przekazywane z EFSI do
instrumentow finansowych, z uwzglednieniem kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie, zostaty skutecznie
wykorzystywane na inwestycje i ptatnosci na rzecz ostatecznych odbiorcow. Zasady te powinny by¢ na tyle
elastyczne, aby umozliwi¢ wspieranie instrumentow kapitatowych z korzyscia dla docelowych przedsigbiorstw,
i powinny dlatego bra¢ pod uwage pewne cechy specyficzne instrumentow kapitatowych dla przedsigbiorstw,
takich jak praktyki rynkowe w odniesieniu do zasad zapewniajacych kontynuowanie finansowania



dostarczanego w oparciu o fundusze podwyzszonego ryzyka. Z zastrzezeniem warunkow okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu docelowe przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwos¢ korzystania z dalszego
wsparcia z EFSI na rzecz instrumentow po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci.

(46) ' Konieczne jest rtowniez ustanowienie przepisow szczegbdlnych dotyczacych ponownego wykorzystania
srodkow zwigzanych za wsparciem z EFSI do konca okresu kwalifikowalnosci oraz ustanowienie dalszych
przepis6w dotyczacych ponownego wykorzystania srodkéw po uptywie okresu kwalifikowalnosci.

(47) Co do zasady wsparcie z EFSI nie powinno by¢ wykorzystywane do finansowania inwestycji, ktore zostaty
juz fizycznie ukonczone lub w petni wdrozone w dniu podjecia decyzji inwestycyjnej. Jednak w odniesieniu do
inwestycji w infrastrukture, ktorych celem jest wspieranie rozwoju obszarow miejskich lub rewitalizacja
obszaréw miejskich, lub podobnych inwestycji w infrastruktur¢ majacych na celu zréznicowanie dziatalno$ci
nierolniczej na obszarach wiejskich, pewna kwota wsparcia moze by¢ potrzebna do reorganizacji portfela
dtuznego w odniesieniu do infrastruktury stanowiacej cz¢$¢ nowej inwestycji. W takich przypadkach powinna
istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania wsparcia z EFSI w celu reorganizacji portfela dluznego do maksymalne;j
wysokosci 20 % catkowitej kwoty wsparcia programu z instrumentu finansowego dla inwestycji.

(48) Panstwa cztonkowskie powinny monitorowaé programy w celu dokonania przegladu wdrazania programu
oraz postgpOw w osiagganiu jego celow. W tym celu panstwo cztonkowskie powinno utworzy¢ zgodnie ze
swoimi ramami instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi komitety monitorujace oraz okresli¢ ich sktad i
zadania w odniesieniu do EFSI. Z uwagi na szczeg6lny charakter programéw EWT nalezy okresli¢ przepisy
szczegoblne dotyczace komitetdéw monitorujacych dla tych programéw. Wspolne komitety monitorujace
moglyby by¢ ustanawiane w celu utatwienia koordynacji miedzy EFSI. W celu zapewnienia skutecznosci
komitet monitorujacy powinien mie¢ mozliwos¢ sporzadzenia uwag skierowanych do instytucji zarzadzajacych,
dotyczacych wdrazania i ewaluacji programu, w tym przedsigwzie¢ zwigzanych ze zmniejszaniem obcigzen
administracyjnych dla beneficjentéw, a takze mozliwo$¢ monitorowania przedsigwzie¢ podjetych w wyniku
tych uwag.

(49) Konieczne jest dostosowanie rozwigzan dotyczacych monitorowania i sprawozdawczo$ci EFSI, aby
upro$ci¢ rozwigzania dotyczace zarzadzania na wszystkich szczeblach. Wazne jest, aby zapewnié
proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci, a takze dostepnos¢ wyczerpujacych informacji na temat
postepow w kluczowych punktach przegladu. W zwigzku z powyzszym konieczne jest, aby wymogi dotyczace
sprawozdawczo$ci odzwierciedlaty potrzeby w zakresie informacji w danych latach i byly zgodne z
harmonogramem przegladu wynikow.

(50) W celu monitorowania postepow osiagnictych w ramach programéw kazde panstwo cztonkowskie i
Komisja powinny spotykac si¢ na rocznym spotkaniu w sprawie przegladu. Panstwo cztonkowskie i Komisja
powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ uzgodnienia, ze nie bgda organizowac spotkania w latach innych niz 2017 i
2019 w celu unikniecia niepotrzebnych obcigzen administracyjnych.

(51) 2 W celu umozliwienia Komisji monitorowania postepéw w osigganiu celéw Unii oraz zadan dotyczacych
poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w traktacie panstwa czlonkowskie powinny sktada¢
sprawozdania z postgpow w zakresie wdrazania swoich umow partnerstwa. Na podstawie tych sprawozdan
Komisja powinna przygotowaé sprawozdanie strategiczne w sprawie postepow w 2017 12019 r. W celu
zapewnienia regularnej strategicznej debaty politycznej w sprawie wkiadu EFSI w realizacje unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, a takze w celu poprawy
jakosci wydatkow i skutecznosci polityki w zgodzie z europejskim semestrem, sprawozdania strategiczne
powinny by¢ przedmiotem debaty w Radzie. Na podstawie tej debaty Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ wniesienia
wkladu w ocen¢ dokonang na wiosennym posiedzeniu Rady Europejskiej w sprawie roli wszystkich unijnych
polityk i instrumentow w realizacji zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego tworzeniu miejsc pracy w calej
Unii.

(52) Konieczne jest dokonanie ewaluacji skutecznosci, efektywnosci i wptywu pomocy z EFSI w celu poprawy
jakosci opracowywania i wdrazania programow oraz w celu ustalenia wpltywu programéw w odniesieniu do
wymiernych celow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wigczeniu
spolecznemu, przy uwzglednieniu wielkosci programu, jak rowniez w stosunku do produktu krajowego brutto
(PKB) oraz bezrobocia na obszarze objetym programem, w stosownych przypadkach. Nalezy okresli¢
obowiazki panstw cztonkowskich i Komisji w tym zakresie.



(53) W celu poprawy jakosci projektu kazdego programu oraz w celu weryfikacji, czy mozliwe jest osiggniecie
jego celow, nalezy przeprowadzi¢ ewaluacje ex ante kazdego programu.

(54) Instytucja zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie powinno sporzadzi¢ plan ewaluacji. Powinna istnie¢
mozliwo$¢ objecia przez ten plan ewaluacji wigkszej liczby programéw. W trakcie okresu programowania
instytucje zarzadzajace powinny zapewni¢ przeprowadzanie ewaluacji skutecznosci, efektywnos$ci i wptywu
programu. Komitet monitorujacy i Komisja powinny by¢ informowane o wynikach ewaluacji w celu ulatwienia
podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania.

(55) Nalezy przeprowadza¢ ewaluacje ex post w celu zbadania skuteczno$ci i efektywnosci EFSI oraz ich
wplywu na ogolne cele tych funduszy i unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, przy uwzglednieniu wymiernych celow okreslonych dla tej unijne;j
strategii. Dla kazdego funduszu z EFSI Komisja powinna przygotowa¢ sprawozdanie podsumowujace
zawierajace gtdéwne wnioski z ewaluacji ex post.

(56) Nalezy okresli¢ rodzaje przedsigwzigc, ktore moga by¢ podejmowane z inicjatywy Komisji i panstw
cztonkowskich jako pomoc techniczna w zakresie wsparcia z EFSI.

(57) W celu zapewnienia skutecznego wykorzystania sSrodkow unijnych i unikni¢cia nadmiernego finansowania
operacji generujacych dochdd po ukonczeniu nalezy zastosowac inne metody do okreslenia dochodu
wygenerowanego w efekcie takich operacji, w tym uproszczone podejscie oparte na stawkach zryczattowanych
dla sektoréw lub podsektorow. Podstawa stawek zryczaltowanych powinny by¢, w stosownych przypadkach,
dane historyczne dostepne Komisji, mozliwos¢ odzyskania kosztow i zasada "zanieczyszczajacy ptaci". Nalezy
tez wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy rozszerzenie stawek zryczattowanych na nowe sektory, wprowadzenie
podsektorow lub dokonanie przegladu stawek dla przysztych operacji po udostgpnieniu nowych danych, w
drodze aktu delegowanego. Zastosowanie stawek zryczattowanych moze by¢ szczeg6lnie odpowiednie dla
operacji w dziedzinach technologii informacyjnych i komunikacyjnych (TIK), badan, rozwoju i innowacji oraz
efektywnosci energetycznej. Dodatkowo, w celu zapewnienia stosowania zasady proporcjonalnosci i
uwzglednienia innych przepisow regulacyjnych i umownych, ktére moga mie¢ zastosowanie, konieczne jest
okreslenie odstepstw od tych zasad.

(58) Wazne jest zapewnienie proporcjonalnego podejscia i uniknigcie powielania weryfikacji potrzeb
finansowania w przypadku operacji, ktére generuja dochdod po zakonczeniu, ktore rowniez podlegaja przepisom
dotyczacym pomocy panstwa, biorgc pod uwage, ze takie zasady rowniez okre$lajg granice wsparcia, ktore
moze zosta¢ przyznane. W zwigzku z tym, w przypadku gdy przyznawana jest pomoc w ramach zasady de
minimis, zgodna z rynkiem wewnetrznym pomoc panstwa dla MSP, dla ktérej ma zastosowanie limit w zakresie
dopuszczalnej intensywnosci lub kwoty pomocy, lub zgodna z rynkiem wewngtrznym pomoc panstwa dla
duzych przedsiebiorstw, gdy przeprowadzono indywidualng weryfikacje potrzeb finansowych zgodnie ze
stosownymi zasadami pomocy panstwa, nie stosuje si¢ przepisow wymagajacych obliczenia dochodow.
Niemniej jednak panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania metod obliczania dochodu, gdy
zostato to przewidziane w przepisach krajowych.

(59) Partnerstwo publiczno-prywatne ("PPP") moze stanowi¢ skuteczny sposob wdrazania operacji, ktory
zapewnia osiagniecie celow polityki publicznej poprzez taczenie roznych postaci srodkow publicznych i
prywatnych. W celu utatwienia korzystania z EFSI na potrzeby wspierania operacji majacych strukture PPP,
niniejsze rozporzadzenie powinno bra¢ pod uwage pewng szczegdlne cechy PPP poprzez dostosowanie
pewnych wspdlnych przepisoéw dotyczacych EFSI.

(60) Nalezy okresli¢ poczatkowsa i koncowg date kwalifikowalnosci wydatkow, tak aby zapewni¢ jednolitg i
sprawiedliwg zasade majacg zastosowanie do wdrazania EFSI w calej Unii. W celu ulatwienia wdrazania
programow nalezy okresli¢, ze poczatkowa data kwalifikowalnosci wydatkéw moze by¢ wczesniejsza niz dzien
1 stycznia 2014 r., jezeli dane panstwo cztonkowskie przedtozy program przed tg datg. Na zasadzie odstepstwa,
w celu wsparcia natychmiastowego wdrozenia Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, poczatkowsa data
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach tej inicjatywy powinien by¢ dzien 1 wrzesnia 2013 r. W celu
zagwarantowania skutecznego wykorzystania EFSI i zmniejszenia ryzyka dla budzetu Unii nalezy wprowadzic¢
ograniczenia w zakresie wsparcia dla ukonczonych operacji.

(61) Zgodnie z zasada pomocniczosci i z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 **, rozporzadzeniu EFS, rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 4, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr



1299/2013 5, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 ¢ oraz w rozporzadzeniu
w sprawie EFMR panstwa cztonkowskie powinny przyjac przepisy krajowe dotyczace kwalifikowalnosci
wydatkow.

(62) Majac na uwadze uproszczenie wykorzystania EFSI oraz ograniczenie ryzyka btedow, przy jednoczesnym
zapewnieniu zroznicowania w przypadkach, gdy konieczne jest uwzglednienie specyfiki polityki, nalezy
okresli¢ formy wsparcia, ujednolicone warunki zwrotu dotacji i pomocy zwrotnej, finansowania w oparciu o
stawki ryczaltowe, szczegdtowe zasady kwalifikowalnosci w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej oraz
szczegotowe warunki co do kwalifikowalnos$ci operacji w zaleznosci od lokalizacji.

(63) Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zapewnienia wsparcia z EFSI w formie dotacji, nagréd, pomocy zwrotnej i
instrumentéw finansowych, badz tez ich kombinacji, aby umozliwi¢ wtasciwym podmiotom wybor
najodpowiedniejszej formy wsparcia w celu zaspokojenia stwierdzonych potrzeb.

(64) W celu zapewnienia skutecznosci, sprawiedliwosci 1 trwatego oddziatywania interwencji EFSI powinny
istnie¢ przepisy gwarantujace trwalo$¢ inwestycji w dziatalno$¢ gospodarcza i w infrastrukture, pozwalajace
unika¢ wykorzystania EFSI do osiagania nienaleznych korzysci. Doswiadczenie pokazuje, ze okres pigciu lat
jest odpowiednim minimalnym okresem, ktory powinien by¢ zastosowany, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych
przepisy dotyczace pomocy panstwa przewiduja inny okres. Niemniej jednak, zgodnie z zasada
proporcjonalnosci, mozliwe jest, ze krotszy okres trzech lat bytby uzasadniony w przypadku, gdy inwestycja
dotyczy utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez MSP. W przypadku operacji obejmujacej
inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne oraz gdy beneficjent nie jest MSP, w wyniku takiej
operacji nalezy dokona¢ zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie dziesi¢ciu lat od ptatnosci koncowej na rzecz
beneficjenta dziatalno$¢ produkcyjna podlega przeniesieniu poza obszar Unii. Wlasciwe jest zwolnienie
przedsigwzie¢ wspieranych z EFS oraz przedsiewzigé, ktore nie obejmujg inwestycji produkcyjnych lub
inwestycji w infrastrukture, z ogblnego wymogu trwatosci, o ile takie wymogi nie wynikaja z majacych
zastosowanie przepisow dotyczacych pomocy panstwa, a takze zwolnienie wktadéw do instrumentéw
finansowych lub z tych instrumentow. Kwoty nienaleznie wyptacone nalezy odzyskiwaé i powinny staé si¢ one
przedmiotem procedur majacych zastosowanie do nieprawidtowosci.

(65) Panstwa cztonkowskie powinny podjac stosowne dziatania gwarantujace prawidtowa strukture i
funkcjonowanie swoich systemow zarzadzania i kontroli w celu zapewnienia zgodnego z prawem i
prawidlowego wykorzystania EFSI. Nalezy zatem okresli¢ obowiazki panstw cztonkowskich w zakresie
systemow zarzadzania i kontroli programéw oraz w odniesieniu do zapobiegania, wykrywania i korygowania
nieprawidtowosci 1 naruszen przepiséw unijnych.

(66) Zgodnie z zasadg zarzadzania dzielonego panstwa cztonkowskie i Komisja powinny by¢ odpowiedzialne za
zarzadzanie programami i ich kontrolg. Za wdrazanie i kontrole operacji w programach powinny odpowiadac¢ w
pierwszym rzedzie panstwa cztonkowskie w ramach swoich systemow zarzadzania i kontroli. W celu
wzmocnienia skutecznosci kontroli nad wyborem i wdrazaniem operacji oraz funkcjonowaniem systemu
zarzadzania i kontroli nalezy okresli¢ funkcje instytucji zarzadzajace;j.

(67) Panstwa cztonkowskie powinny wypelnia¢ obowiazki w zakresie zarzgdzania, kontroli i audytu oraz
przyjmowac na siebie wynikajace z tego obowigzki okreslone w przepisach w sprawie zarzadzania dzielonego
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, rozporzadzeniu finansowym i w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic, ze zgodnie z warunkami okreslonymi w
niniejszym rozporzadzeniu przyjete zostang skuteczne rozwigzania w zakresie badania skarg dotyczacych EFSI.
Zgodnie z zasadg pomocniczosci panstwa cztonkowskie powinny bada¢, na wniosek Komisji, skargi ztozone do
Komisji w zakresie okreslonych przez nie rozwigzan oraz na wniosek Komisji informowac ja o wynikach tych
badan.

(68) Nalezy ustanowi¢ uprawnienia i obowigzki Komisji w odniesieniu do sprawdzania skutecznosci
funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli oraz obligowania panstw cztonkowskich do podejmowania
dziatan. Komisja powinna rowniez posiada¢ uprawnienia do przeprowadzania audytow i kontroli na miejscu
skoncentrowanych na kwestiach nalezytego zarzadzania finansami, tak aby mozna bylto z nich wyciagna¢
whnioski dotyczace wynikow EFSI.

(69) Zobowigzania budzetowe Unii powinny by¢ przyznawane corocznie. W celu zapewnienia skutecznego
zarzadzania programem konieczne jest ustanowienie wspdlnych zasad dla ptatnosci zaliczkowej, oraz wnioskow



o ptatnos¢ okresowa oraz ptatnosci salda koncowego, bez uszczerbku dla przepisow szczegdlnych wymaganych
dla kazdego z EFSIL.

(70) Ptatnosci zaliczkowe w momencie rozpoczgcia programdw gwarantuja, ze panstwo czlonkowskie posiada
$rodki do zapewnienia wsparcia na rzecz beneficjentow od poczatku wdrazania programu, umozliwiajac im
otrzymywanie zaliczek, jezeli jest to konieczne dla planowania inwestycji, oraz szybka refundacje kosztow po
przedtozeniu wniosku o platnos¢. W zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace kwot poczatkowych
platnosci zaliczkowych z EFSI. Poczatkowe ptatnosci zaliczkowe powinny byé w pelni rozliczone po
zakonczeniu programu.

(71) W celu ochrony intereséw finansowych Unii nalezy przewidzie¢ § srodki, ktore sa ograniczone w czasie i
ktére umozliwiajg delegowanemu urzgdnikowi zatwierdzajagcemu wstrzymanie ptatnosci w przypadku, gdy
istniejg wyrazne dowody wskazujace na powazne defekty w funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli,
dowody na nieprawidtowosci zwigzane z wnioskiem o platno$¢ lub gdy nie dostarczono dokumentéw na
potrzeby analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow. Czas trwania okresu wstrzymania powinien wynosi¢ do
szesciu miesiecy, z mozliwoscia przedhuzenia go do dziewigciu miesiecy za zgoda panstwa cztonkowskiego, w
celu zapewnienia wystarczajacego czasu na rozwigzanie przyczyny wstrzymania, przez co uniknie si¢
stosowania zawieszenia.

(72) W celu ochrony budzetu Unii Komisja moze by¢ zmuszona do dokonania korekt finansowych. Dla
zapewnienia pewnosci prawnej w odniesieniu do panstw czlonkowskich wazne jest okreslenie okoliczno$ci, w
jakich naruszenia obowigzujacych przepisow prawa unijnego lub krajowego zwiazanych z jego stosowaniem
moga prowadzi¢ do dokonania przez Komisj¢ korekt finansowych. Aby mie¢ pewnos¢, ze jakiekolwiek korekty
finansowe, ktore Komisja naktada na panstwa cztonkowskie, sa zwigzane z ochrong interesow finansowych
Unii, powinny by¢ one ograniczone do sytuacji, w ktorych naruszenie majacego zastosowanie prawa unijnego
lub prawa krajowego dotyczacego stosowania wlasciwego prawa unijnego bezposrednio lub posrednio dotyczy
kwalifikowalno$ci, prawidtowosci, zarzadzania lub kontroli operacji oraz odpowiadajacych im wydatkoéw
zadeklarowanych Komisji. Aby zapewni¢ proporcjonalnos¢, wazne jest, by Komisja rozwazyta charakter i wage
naruszenia i powigzanego wplywu finansowego dla budzetu Unii przy podejmowaniu decyzji o wysokosci
korekty finansowe;j.

(73) W celu zachecenia do dyscypliny finansowej nalezy okresli¢ rozwigzania dotyczace anulowania dowolne;j
czgsci zobowiazan budzetowych w ramach programu, w szczegolnosci sytuacje, kiedy kwota moze zostaé
wylaczona z takiego anulowania, szczegolnie gdy opdznienia we wdrazaniu wynikaja z okoliczno$ci
niezaleznych od danej strony, okolicznos$ci nietypowych lub niemozliwych do przewidzenia i ktorych skutkow
nie mozna bylo unikngé pomimo zachowywania starannosci, jak rowniez w sytuacji, gdy wniosek o ptatnosc¢
zostat ztozony, ale w przypadku ktdrego termin ptatnosci zostat przerwany lub platnos¢ zostata zawieszona.
(74) Procedura anulowania zobowigzan jest rowniez niezbgdng cze¢$cig mechanizmu alokowania rezerwy
wykonania i podczas tego procesu powinna istnie¢ mozliwos¢ przywrocenia srodkow, a nastepnie przekazania
ich na rzecz innych programow i priorytetow. Ponadto przy wdrazaniu pewnych szczegoélnych instrumentéw
finansowych na rzecz MSP, kiedy anulowania wynikaja z rezygnacji danego panstwa cztonkowskiego z udziatu
w takich instrumentach finansowych, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ przywrocenia srodkow w celu ich
przekazania innym programom. Zwazywszy na fakt, ze aby umozliwi¢ takie przywrocenie srodkow, konieczne
bedzie wprowadzenie dodatkowych przepisow do rozporzadzenia finansowego, te procedury powinny mie¢
zastosowanie dopiero od dnia wejscia w zycie wspomnianej zmiany rozporzadzenia finansowego.

(75) Konieczne sa dodatkowe przepisy ogodlne w zwigzku ze specyfika funkcjonowania funduszy polityki
spojnosci. W szczegodlnosci w celu zwigkszenia ich warto$ci dodanej oraz podniesienia ich wktadu w realizacje
priorytetow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu i zadan poszczegdlnych funduszy polityki spdjnosci zgodnie z celami wynikajacymi z Traktatu
funkcjonowanie funduszy polityki spojnosci powinno zosta¢ uproszczone i skoncentrowane na celach
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz "Europejska wspotpraca terytorialna".

(76) Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki funkcjonowania EFRROW i EFMR sg ustanowione we
wiasciwych przepisach sektorowych.

(77) Cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" powinien wspiera¢ wszystkie regiony, tak aby promowacé
zapisane w TFUE cele spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. W celu zapewnienia zrGwnowazonego
1 stopniowego wsparcia oraz dla odzwierciedlenia poziomu rozwoju gospodarczego i spotecznego, nalezy



alokowac zasoby z EFRR i EFS w ramach tego celu migdzy regiony stabiej rozwinigte, regiony przejsciowe i
regiony lepiej rozwinigte zgodnie z ich produktem krajowym brutto (PKB) na mieszkanca w relacji do $redniej
UE-27. Dla zapewnienia dtugookresowej trwatosci inwestycji z EFRR i1 EFS, dla utrwalenia juz osiaggni¢tego
rozwoju oraz dla dalszego zwigkszania wzrostu gospodarczego i spojnosci spolecznej regiondw unijnych
wszystkie regiony, ktorych PKB na mieszkanca w okresie programowania 2007-2013 wynidst mniej niz 75 %
$redniej UE-25 w okresie odniesienia, lecz ktorych PKB na mieszkanca wzrést do ponad 75 % S$redniej UE-27,
powinny otrzymac¢ co najmniej 60 % ich szacunkowej $redniej alokacji rocznej na okres 2007-2013. Catkowita
alokacja z EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci dla danego panstwa cztonkowskiego powinna wynosi¢ co najmniej
55 % jego indywidualnej catkowitej alokacji na okres 2007-2013. Panstwa cztonkowskie, ktorych dochod
narodowy brutto (DNB) na mieszkanca wynosi mniej niz 90 % sredniej Unii, powinny skorzysta¢ z Funduszu
Spojnosci w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

(78) Nalezy ustali¢ obiektywne kryteria wyznaczania regionow i obszarow kwalifikujacych si¢ do wsparcia z
funduszy polityki spdjnosci. W tym celu identyfikacj¢ regionow i obszar6w na poziomie Unii nalezy oprze¢ na
wspolnym systemie klasyfikacji regionéw ustanowionym rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady ", zmienionym rozporzadzeniem Komisji nr 105/2007 8.

(79) W celu stworzenia odpowiednich ram finansowych dla funduszy polityki spojnosci Komisja, w drodze
aktow wykonawczych, powinna ustanowié szacunkowy roczny podziat dostepnych $§rodkdéw na zobowigzania w
obicktywny i przejrzysty sposob w celu dotarcia do regionéw opdznionych pod wzglgdem rozwoju, w tym
regiondéw przejsciowych. W celu uwzglednienia szczegdlnie trudnej sytuacji panstw cztonkowskich
zmagajacych sie z kryzysem oraz zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 *°
ustanawiajacym wieloletnie ramy finansowe Komisja powinna dokonac¢ przegladu catkowitych alokacji dla
wszystkich panstw cztonkowskich w 2016 r. na podstawie najbardziej aktualnych dostgpnych wowczas danych
statystycznych, a w przypadku, gdy wystapi taczna rozbieznos¢ wynoszaca ponad +/-5 %, dostosowac te
alokacje. Wymagane dostosowanie powinno zosta¢ roztozone na rowne czgsci na lata 2017-2020.

(80) W celu wsparcia koniecznego przyspieszenia rozwoju infrastruktury transportowej i energetycznej oraz
TIK w calej Unii nalezy stworzy¢ instrument "Laczac Europe" zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 ?° . Nalezy zapewnié¢ wsparcie z Funduszu Spojnosci na rzecz
projektow realizujacych sieci bazowe Iub projektoéw i dziatan horyzontalnych okreslonych w czesci I zatacznika
do tego rozporzadzenia.

(81) Wysokos¢ rocznych srodkow budzetowych pochodzacych z funduszy polityki spojnosci na rzecz danego
panstwa czlonkowskiego powinna by¢ ograniczona do putapu ustalonego z uwzglgdnieniem PKB tego panstwa
cztonkowskiego.

(82) Konieczne jest ustalenie limitow tych srodkow finansowych na cel "Inwestycje na rzecz Wzrostu i
zatrudnienia" oraz przyjecie obiektywnych kryteriow ich alokacji dla regionéw i panstw cztonkowskich.
Panstwa cztonkowskie powinny koncentrowaé wsparcie w celu zapewnienia, ze wystarczajace inwestycje sa
nakierowane na zatrudnienie ludzi mtodych, mobilno$¢ pracownikdow, wiedze, wlaczenie spoteczne i zwalczanie
ubostwa, tym samym gwarantujac, ze udziat EFS - rozumiana jako procentowy udzial w caloéci srodkoéw
funduszy strukturalnych i Funduszu Spojnosci w panstwach cztonkowskich liczony na poziomie unijnymi, z
wylaczeniem wsparcia z Funduszu Spojnosci na rzecz infrastruktury transportowej w ramach instrumentu
"Laczac Europe" oraz wsparcia z funduszy strukturalnych na rzecz osdb najbardziej potrzebujacych - nie bedzie
mniejszy niz 23,1 %.

(83) Ze wzgledu na pilny priorytet walki z bezrobociem wsréd mtodziezy w najbardziej dotknigtych tym
zjawiskiem regionach Unii, a takze w calej Unii nalezy utworzy¢ inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi
mlodych, finansowang ze szczegdlnej alokacji i ukierunkowanych inwestycji z EFS, aby zwigkszy¢ i wzmocnié
znaczne wsparcie zapewnione juz poprzez EFSI. Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna
stanowi¢ wsparcie dla mtodych ludzi, w szczegdlnosci tych, ktorzy nie pracuja, nie ksztatca sig, ani nie szkola
zawodowo. Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna by¢ realizowana w ramach celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

(84) Ponadto, zgodnie z glownym celem dotyczacym ograniczenia ubdstwa, konieczna jest zmiana orientacji
europejskiego funduszu pomocy najbardziej potrzebujacych, aby promowaé wilaczenie spoteczne. Nalezy
przewidzie¢ mechanizm przeniesienia srodkow do tego instrumentu z alokacji funduszy strukturalnych kazdego
panstwa czlonkowskiego.



(85) Majac na wzgledzie obecne uwarunkowania gospodarcze, maksymalny poziom przekazania srodkéw
(putap) z funduszy polityki spojnosci dla kazdego poszczegbdlnego panstwa cztonkowskiego nie powinien
prowadzi¢ do alokacji, ktore dla jednego panstwa cztonkowskiego przekraczatyby 110 % ich poziomu w
warto$ciach rzeczywistych za okres programowania 2007-2013.

(86) W celu zapewnienia odpowiedniej alokacji na rzecz kazdej kategorii regiondéw $rodki z funduszy polityki
spdjnosci nie powinny by¢ przesuwane migdzy regionami sltabiej rozwinigtymi a regionami przejsciowymi lub
regionami lepiej rozwinigtymi, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych okolicznosci zwiazanych z realizacja
jednego lub wigcej celow tematycznych. Takie przesunigcia powinny wynosi¢ nie wigcej niz 3 % ogoétu
srodkow przeznaczonych dla danej kategorii regionow.

(87) W celu zapewnienia rzeczywistego wptywu na gospodarke wsparcie z funduszy polityki spojnosci nie
powinno zastgpowaé publicznych lub réwnorzednych wydatkow strukturalnych panstw cztonkowskich zgodnie
z warunkami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu. Ponadto, aby wsparcie z funduszy polityki spdjnosci
uwzglednialo szerszy kontekst gospodarczy, poziom wydatkéw publicznych powinien zosta¢ okreslony w
odniesieniu do ogélnych warunkow makroekonomicznych, w ktérych odbywa si¢ finansowanie, na podstawie
wskaznikow okre§lonych w programach stabilno$ci i konwergencji przedktadanych co roku przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1466/1997 2! . Weryfikacja zasady dodatkowosci
dokonywana przez Komisje¢ powinna koncentrowac si¢ na panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej
rozwini¢te obejmujg co najmniej 15 % ludnosci, ze wzgledu na zakres przyznanych takim panstwom srodkow
finansowych.

(88) Konieczne jest ustanowienie dodatkowych przepisow dotyczacych programowania, monitorowania i
kontroli programéw operacyjnych otrzymujacych wsparcie z funduszy polityki sp6jnosci oraz zarzadzania nimi
w celu wickszego skupienia uwagi na wynikach. Nalezy w szczegdlnosci okresli¢ szczegdtowe wymogi
dotyczace tresci programow operacyjnych. Powinno to utatwic¢ przedstawienie spojnej logiki interwencji
stuzacej zidentyfikowanym potrzebom rozwojowym, okresleniu ram wykonania oraz wspieraniu skutecznego i
efektywnego wdrazania tych funduszy. Zgodnie z 0gblng zasadg o$ priorytetowa powinna obejmowac jeden cel
tematyczny, jeden fundusz i jedng kategori¢ regionu. W stosownych przypadkach oraz w celu zwigkszenia
skuteczno$ci w ramach tematycznie spojnego zintegrowanego podejscia o$ priorytetowa powinna moc odnosi¢
si¢ do wigcej niz jednej kategorii regiondéw i taczy¢ jeden lub wiecej komplementarnych priorytetow
inwestycyjnych z EFRR, EFS i Funduszu Spoéjnosci w ramach jednego lub kilku celéw tematycznych.

(89) W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przygotowuje tylko jeden program operacyjny dla kazdego
funduszu polityki spdjnosci, w zwigzku z czym zaréwno programy, jak i umowa partnerstwa sg
przygotowywane na szczeblu krajowym, nalezy ustanowi¢ szczegolne rozwigzania w celu zapewnienia
komplementarnosci takich dokumentow.

(90) W celu pogodzenia potrzeby przygotowania zwi¢ztych programoéw operacyjnych wyznaczajacych jasne
zobowigzania panstw cztonkowskich z potrzeba zapewnienia elastyczno$ci co do dostosowywania programow
do zmieniajacych sie okolicznosci, nalezy wprowadzi¢ rozréznienie migdzy podstawowymi elementami
programu operacyjnego podlegajacymi decyzji Komisji a pozostatymi elementami, ktore nie podlegaja decyzji
Komisji i mogg zosta¢ zmienione przez panstwo cztonkowskie. W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ procedury
umozliwiajace modyfikacje tych innych niz podstawowe elementow na szczeblu krajowym bez potrzeby
podjecia decyzji przez Komisje.

(91) W celu poprawy komplementarnosci i uproszczenia wdrazania powinna istnie¢ mozliwo$¢ potaczenia
wsparcia z Funduszu Spojnosci i z EFRR ze wsparciem z EFS we wspolnych programach operacyjnych w
ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

(92) Duze projekty stanowig znaczng czgs¢ wydatkdéw Unii 1 czgsto majg znaczenie strategiczne w odniesieniu
do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu. W zwigzku z tym zasadne jest, aby operacje powyzej pewnych progdw nadal podlegaty
specjalnym procedurom zatwierdzania na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Prog powinien zostaé
ustanowiony w odniesieniu do catkowitych kwalifikowalnych kosztéw po uwzglednieniu oczekiwanych
dochodow, z wyzszym progiem dla projektow transportowych ze wzgledu na zazwyczaj wigkszy rozmiar
inwestycji w tym sektorze. W tym celu oraz dla zachowania jasnosci nalezy okresli¢ tre§¢ wniosku dotyczacego
duzego projektu. Wniosek powinien zawiera¢ informacje niezb¢dne do zapewnienia, ze wklad finansowy z



funduszy polityki spdjnosci nie powoduje znacznego ubytku liczby miejsc pracy w istniejacych osrodkach na
terytorium Unii.

(93) Aby wspiera¢ przygotowywanie i wdrazanie duzych projektéw na nalezytej bazie naukowej i technicznej i
zachecac do korzystania z opinii ekspertow na wezesnym etapie, w przypadku gdy niezalezni eksperci
korzystajac z pomocy technicznej Komisji lub, w porozumieniu z Komisja, z pomocy innych niezaleznych
ekspertow, sa w stanie przedstawic jasne stanowiska na temat wykonalnosci i zasadnosci ekonomicznej duzych
projektow, nalezy uprosci¢ procedure zatwierdzania przez Komisje. Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ odmowy
zatwierdzenia wktadu finansowego wylacznie wtedy, gdy stwierdzi istotne stabe punkty w niezaleznym
przegladzie jakosci.

(94) W przypadkach gdy nie przeprowadzono niezaleznego przegladu jakosci duzych projektow, panstwo
cztonkowskie powinno dostarczy¢ wszystkie wymagane informacje, a Komisja powinna oceni¢ duzy projekt w
celu ustalenia, czy wnioskowany wktad finansowy jest uzasadniony.

(95) Dla zachowania ciagtosci wdrazania, w celu uniknigcia niepotrzebnych obciazen administracyjnych, jak
réwniez w celu dostosowania do decyzji Komisji w sprawie wytycznych dotyczacych zamknigcia okresu
programowania 2007-2013, ustanawia si¢ przepisy dotyczace etapéw wdrazania duzych projektow
zatwierdzonych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 22, ktérych okres wdrozenia ma rozciggaé
si¢ na caly okres programowania objety niniejszym rozporzadzeniem. Pod pewnymi warunkami powinno si¢
wprowadzi¢ procedurg przyspieszong w przypadku powiadomienia o drugim lub kolejnym etapie duzego
projektu i zatwierdzenia go, dla ktorego poprzedni etap lub etapy zostaly zatwierdzone przez Komisje w ramach
okresu programowania 2007-2013. Kazdy indywidualny etap operacji wdrazanej w kilku etapach, ktory stuzy
temu samemu celowi ogélnemu, powinien by¢ realizowany zgodnie z zasadami odpowiednich okresow
programowania.

(96) Aby da¢ panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ wdrazania czg¢$ci programu operacyjnego przy
wykorzystaniu podej$cia zorientowanego na rezultaty, przydatne jest okreslenie wspolnego planu dziatania,
obejmujacego projekt lub grupe projektow, ktore beneficjent musi przeprowadzi¢, aby przyczynic si¢ do
osiggniecia celow programu operacyjnego. W celu uproszczenia i wzmocnienia podej$cia zorientowanego na
rezultaty funduszy polityki spdjnosci zarzadzanie wspolnym planem dzialania powinno odbywac si¢ wylacznie
w oparciu o wspolnie uzgodnione wartosci posrednie, produkty i rezultaty, zdefiniowane w decyzji Komisji w
sprawie przyjecia wspolnego planu dziatania. Kontrola i audyt wspdlnego planu dziatania powinny takze by¢
ograniczone do kwestii osiggnigcia tych wartosci posrednich, produktow rezultatow. W zwigzku z tym
konieczne jest ustanowienie przepisow dotyczacych przygotowywania, tresci, przyjmowania, zarzadzania
finansowego 1 kontroli wspdlnego planu dziatania.

(97) Konieczne jest przyjecie przepisdOw szczegdlnych w odniesieniu do funkcji komitetu monitorujacego i
rocznych sprawozdan z wdrazania programéw operacyjnych, wspieranych z funduszy polityki spojnosci.
Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki funkcjonowania EFRROW sg ustanowione w stosownych przepisach
sektorowych.

(98) Aby zapewni¢ dostgpnosé istotnych i aktualnych informacji na temat wdrazania programu, konieczne jest,
aby panstwa cztonkowskie regularnie dostarczaty Komisji kluczowe dane. Aby unikngé¢ dodatkowego
obcigzania panstw cztonkowskich, powyzszy wymog powinien by¢ ograniczony do danych gromadzonych w
sposob ciagly, a przekazywanie danych powinno odbywac¢ si¢ w drodze elektronicznej wymiany danych.

(99) W celu poprawy monitorowania postgpéw we wdrazaniu funduszy polityki spdjnosci oraz w celu
utatwienia zarzadzania finansowego konieczne jest terminowe zapewnienie dostgpnosci podstawowych danych
finansowych dotyczacych postepow we wdrazaniu.

(100) Zgodnie z art. 175 TFUE Komisja co trzy lata ma przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondéw sprawozdania dotyczace
postepow w osigganiu unijnych celéw spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. Konieczne jest
okreslenie przepisow dotyczacych tresci takiego sprawozdania.

(101) Podawanie do wiadomosci publicznej informacji na temat osiggni¢¢ funduszy polityki spdjnosci oraz
podnoszenie $wiadomosci w zakresie celow polityki spojnosci jest wazne. Obywatele powinni mie¢ prawo
wiedzie¢, w jaki sposob inwestowane sg zasoby finansowe Unii. Odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie przekazania
odpowiednich informacji opinii publicznej powinna spoczywac zar6wno na instytucjach zarzadzajacych, jak i
na beneficjentach, a takze na instytucjach Unii i podmiotach doradczych. W celu zapewnienia wiekszej



skuteczno$ci w informowaniu szerokiej opinii publicznej oraz wzmocnienia efektu synergii mi¢dzy dziataniami
komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji $rodki przeznaczone na dziatania komunikacyjne na
podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny rowniez przyczyniac si¢ do informowania na temat priorytetow
politycznych Unii, o ile s3 one zwigzane z ogdlnymi celami niniejszego rozporzadzenia.

(102) Celem zwigkszenia dostepnosci i przejrzystosci informacji o mozliwosciach finansowania i beneficjentach
projektow nalezy w kazdym panstwie cztonkowskim udostepni¢ jedng strong internetows lub jeden portal
internetowy dostarczajacy informacje na temat wszystkich programéw operacyjnych, wlaczajac w to wykazy
operacji wspieranych w ramach kazdego programu operacyjnego.

(103) W celu zapewnienia szerokiego rozpowszechnienia informacji o osiggnigciach funduszy polityki
spdjnosci oraz roli Unii w tym zakresie, a takze w celu informowania potencjalnych beneficjentow o
mozliwo$ciach finansowania nalezy w niniejszym rozporzadzeniu okresli¢ szczegdétowe przepisy dotyczace
dziatan informacyjnych i komunikacyjnych, jak réwniez pewne charakterystyki techniczne takich dziatan, przy
uwzglednieniu wielkosci programoéw operacyjnych zgodnie z zasadg proporcjonalnosci.

(104) W celu zapewnienia, ze alokacja srodkow dla kazdego funduszu polityki spojnosci koncentruje si¢ na
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu i na
zadaniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami okre§lonymi w Traktatach, konieczne
jest okreslenie putapow alokacji na pomoc techniczng panstwa cztonkowskiego. Ponadto konieczne jest
zagwarantowanie, by ramy prawne programowania pomocy technicznej utatwiaty tworzenie uproszczonych
zasad dostarczania pomocy w sytuacji, kiedy panstwa czlonkowskie wdrazaja wiele funduszy polityki spojnosci
jednoczesnie, oraz by ramy te obejmowaly rézne kategorie regionow.

(105) Konieczne jest okreslenie elementéw majacych wptyw na okre$lenie stopy dofinansowania z funduszy
polityki spdjnosci dla osi priorytetowych, w szczegdlnosci w celu zwigkszenia efektu mnoznikowego zasobow
Unii. Konieczne jest takze ustanowienie maksymalnych stop dofinansowania wedtug kategorii regionow w celu
zapewnienia przestrzegania zasady wspotfinansowania, przez odpowiedni poziom zaréwno publicznego, jak i
prywatnego wsparcia krajowego.

(106) Konieczne jest, aby panstwa cztonkowskie wyznaczyly dla kazdego programu operacyjnego instytucje
zarzadzajaca, instytucje certyfikujaca i funkcjonalnie niezalezng instytucje audytowa. Aby zapewni¢ panstwom
cztonkowskim elastyczno$¢ w ustanawianiu systemow kontroli, nalezy przewidzie¢ mozliwosci wykonywania
funkcji instytucji certyfikujacej przez instytucje zarzadzajaca. Panstwo cztonkowskie powinno mie¢ rowniez
mozliwo$¢ wyznaczenia instytucji posredniczacych do wykonywania niektorych zadan instytucji zarzadzajacej
lub instytucji certyfikujacej. Panstwo cztonkowskie powinno w takim przypadku wyraznie okresli¢ ich
obowigzki i funkcje.

(107) Aby uwzglednic¢ specyfike organizacji systeméw zarzadzania i kontroli w odniesieniu do funduszy
polityki spdjnosci i EFMR oraz potrzebg zapewnienia proporcjonalnego podejscia, konieczne sg szczegdtowe
przepisy dotyczace desygnacji instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej. Aby unikna¢ niepotrzebnych
obcigzen administracyjnych, weryfikacje ex ante spetnienia kryteridow desygnacji okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy ograniczy¢ do instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej, a przy spelnieniu
pewnych warunkow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu nie nalezy wymagac przeprowadzania
dodatkowych audytow w przypadku, gdy dany system jest zasadniczo taki sam jak w okresie programowania
2007-2013. Nie nalezy wprowadza¢ wymogu zatwierdzenia desygnacji przez Komisj¢. Aby jednak zwickszy¢
pewno$¢ prawng, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ przedtozenia Komisji dokumentéw
dotyczacych desygnacji na pewnych warunkach okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Monitorowanie
zgodnosci z kryteriami desygnacji dokonywane na podstawie rozwigzan dotyczacych audytu i kontroli powinno
skutkowa¢ dziataniami naprawczymi i mozliwym wycofaniem desygnacji, jezeli wyniki wskazuja na brak
zgodnosci z kryteriami.

(108) Instytucja zarzadzajaca ponosi gtéwng odpowiedzialnos$¢ za skuteczne i efektywne wdrazanie funduszy
polityki spdjnosci oraz EFMR, a zatem spetnia znaczng liczb¢ funkcji odnoszacych si¢ do zarzadzania
programem i jego monitorowania, zarzadzania i kontroli finansowych, jak rowniez wyboru projektow. W
zwigzku z tym nalezy okresli¢ obowiazki i funkcje instytucji zarzadzajacej.

(109) Instytucja certyfikujaca powinna sporzadzaé i przekazywac¢ Komisji wnioski o ptatno$¢. Powinna
sporzadza¢ zestawienie wydatkow, poswiadczajac kompletnos¢, rzetelno$¢ i prawdziwosé przedtozonych



sprawozdan finansowych oraz to, ze wydatki ujgte w zestawieniu sa zgodne z obowigzujacymi przepisami
prawa unijnego i krajowego. Nalezy okresli¢ obowiazki i funkcje instytucji certyfikujace;.

(110) Instytucja audytowa zapewnia przeprowadzanie audytow systemow zarzadzania i kontroli na podstawie
stosownej proby operacji oraz zestawienia wydatkow. Nalezy okresli¢ obowiazki i funkcje instytucji audytowe;.
Audyty deklarowanych wydatkéw powinny by¢ przeprowadzane na reprezentatywnej probie operacji w celu
umozliwienia ekstrapolacji wynikdw. Zgodnie z ogdlng zasadg nalezy stosowac statystyczne metody pobierania
proby w celu zapewnienia wiarygodnej proby reprezentatywnej. Niemniej jednak instytucje audytowe powinny
mie¢ mozliwos¢ stosowania - w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach - niestatystycznej metody pobierania
proby, pod warunkiem ze warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zostaly spetnione.

(111) Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji w zakresie kontroli finansowej nalezy zwigkszy¢ wspolprace w tej
dziedzinie migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg oraz ustali¢ kryteria, ktore pozwola Komisji okresli¢ w
kontekscie przyjetej przez nig strategii kontroli systemow krajowych poziom gwarancji, ktére powinna ona
uzyska¢ ze strony krajowych instytucji audytowych.

(112) Oprocz wspdlnych zasad dotyczacych zarzadzania finansowego EFSI powinny zosta¢ ustanowione
dodatkowe przepisy dotyczace funduszy polityki spojnosci i EFMR. W szczegblnosei, w celu zapewnienia
realistycznej gwarancji dla Komisji przed zatwierdzeniem zestawienia wydatkow, wnioski o ptatnos¢ okresowa
powinny by¢ refundowane w wysokos$ci 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy dofinansowania dla
kazdego priorytetu ustanowionego w decyzji w sprawie przyjecia programu operacyjnego do wydatkow
kwalifikowalnych dla osi priorytetowej. Zalegle kwoty nalezne powinny by¢ wyptacane panstwom
cztonkowskim po zatwierdzeniu zestawienia wydatkéw, pod warunkiem ze Komisja bedzie mogta stwierdzic,
ze zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.

(113) Beneficjenci powinny otrzymaé wsparcie w petnej wysokosci nie p6zniej niz 90 dni liczac od dnia
przedtozenia przez beneficjenta wniosku o ptatnosé, z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow z poczatkowych i
rocznych ptatnosci zaliczkowych i z ptatnosci okresowych. Instytucja zarzadzajaca powinna mie¢ mozliwos¢
wstrzymania biegu terminu, jezeli dokumenty uzupetniajace nie sg kompletne lub jezeli istnieja dowody na
istnienie nieprawidtowosci wymagajace dalszego dochodzenia. Nalezy zapewni¢ poczatkowe i roczne platnosci
zaliczkowe, aby zagwarantowac, ze panstwo cztonkowskie dysponuje srodkami wystarczajacymi do wdrazania
programow w ramach tych rozwigzan. Roczne platnosci zaliczkowe powinny by¢ rozliczane kazdego roku przy
zatwierdzeniu zestawienia wydatkow.

(114) Aby ograniczy¢ ryzyko deklarowania nieprawidlowych wydatkow, instytucja certyfikujaca powinna mieé
mozliwo$¢ - bez potrzeby przedktadania dodatkowego uzasadnienia - wigczenia kwot, ktore wymagajg dalszej
weryfikacji do wniosku o ptatnos¢ okresowa po zakonczeniu roku obrachunkowego, w ktorym zostaty
wprowadzone do systemu ksiggowego.

(115) Aby zapewni¢ wlasciwe stosowanie zasad ogélnych dotyczacych anulowania zobowiazan, zasady
ustanowione dla funduszy polityki spdjnosci i EFMR powinny szczegdtowo okreslaé, w jaki sposob
ustanawiane s3 terminy anulowania.

(116) W celu zastosowania wymogow rozporzadzenia finansowego do zarzadzania finansowego funduszami
polityki spdjnosci i EFMR konieczne jest ustalenie procedur dotyczacych sporzadzania, analizy i zatwierdzania
zestawienia wydatkow, ktore powinny zapewnia¢ jasne podstawy i pewno$¢ prawng tych rozwigzan. Ponadto, w
celu umozliwienia panstwu czlonkowskiemu prawidlowego petnienia swoich obowiazkow, panstwo
cztonkowskie powinno mie¢ mozliwos¢ wytaczenia kwot, ktore sa przedmiotem biezacej oceny pod katem
zgodnosci z prawem i prawidlowosci.

(117) W celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentéw, nalezy ustanowi¢ szczegdlne ramy
czasowe, w ktorych instytucje zarzadzajace sa zobowigzane do zapewnienia dostepnosci dokumentow
dotyczacych operacji po przedstawieniu wydatkoéw lub po zakonczeniu operacji. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okres przechowywania dokumentdw powinien by¢ zréznicowany w zaleznosci od
catkowitych wydatkoéw kwalifikowalnych kazdej operacji.

(118) Jako ze zestawienie wydatkéw jest weryfikowane i zatwierdzane kazdego roku, nalezy znaczaco uprosci¢
procedure zamknigcia. Ostateczne zamknigcie programu powinno zatem opierac si¢ tylko na dokumentach
odnoszacych si¢ do ostatniego roku obrachunkowego oraz do koficowego sprawozdania z wdrazania lub do
ostatniego rocznego sprawozdania z wdrazania, bez koniecznosci dostarczenia dodatkowych dokumentow.



(119) W celu ochrony interesow finansowych Unii oraz zapewnienia srodkéw na rzecz skutecznego wdrazania
programow nalezy okresli¢ przepisy umozliwiajace zawieszenie przez Komisje platnosci na poziomie
priorytetow lub programéw operacyjnych.

(120) W celu zapewnienia pewnos$ci prawnej dla panstw cztonkowskich nalezy ustanowié¢ szczegdlne
rozwigzania i procedury dotyczace korekt finansowych dokonywanych przez panstwa cztonkowskie i przez
Komisje w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci i EFMR przy poszanowaniu zasady proporcjonalno$ci.
(121) Konieczne jest ustanowienie ram prawnych, ktore zapewnia rzetelne systemy zarzadzania i kontroli na
szczeblu krajowym i regionalnym, oraz odpowiedni podzial rél i obowiazkéw w kontekscie zarzadzania
dzielonego. Nalezy zatem okresli¢ i wyjasni¢ rol¢ Komisji oraz ustanowi¢ proporcjonalne zasady dokonywania
korekt finansowych przez Komisjeg.

(122) Czgstotliwos¢ audytow operacji powinna by¢ proporcjonalna do zakresu unijnego wparcia z funduszy
polityki spdjnosci i EFMR. W szczegdlnosci liczba przeprowadzanych audytow powinna by¢ ograniczona,
jezeli catkowite wydatki kwalifikowalne na operacje¢ nie przekraczaja 200.000 EUR w przypadku EFRR i
Funduszu Spojnosci, 150.000 EUR w przypadku EFS oraz 100.000 EUR w przypadku EFMR. Niemniej jednak
powinna istnie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia audytu w dowolnym momencie w sytuacji, gdy istnieja dowody na
istnienie nieprawidtowosci lub naduzycia finansowego, badz po zamknigciu zakonczonej operacji w ramach
audytu proby. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ dokonania przegladu $ciezki audytu instytucji audytowej lub
wzia¢ udzial w audytach instytucji audytowej na miejscu. Jezeli Komisja nie uzyska za posrednictwem tych
srodkow gwarancji skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej, powinna mie¢ ona mozliwo$¢
ponownego przeprowadzenia tego dziatania audytowego, jezeli jest to zgodne z uznanymi w skali
miedzynarodowej standardami audytu. Aby zakres audytow przeprowadzanych przez Komisje byt
proporcjonalny do ryzyka, Komisja powinna moc ograniczy¢ swoje audyty zwigzane z programami
operacyjnymi, jezeli nie wystepuja powazne defekty lub jezeli instytucja audytowa jest wiarygodna. Aby
zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne beneficjentow, nalezy ustanowic szczegdlne przepisy stuzace
ograniczeniu ryzyka naktadania si¢ audytow przeprowadzanych w odniesieniu do tych samych operacji przez
roézne instytucje, tj. Europejski Trybunat Obrachunkowy, Komisj¢ i instytucje audytows.

(123) 2 W celu uzupehienia i zmiany niektoérych, innych niz istotne, elementéw niniejszego rozporzadzenia
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE powinny zosta¢ przekazane Komisji w
odniesieniu do: europejskiego kodeksu dobrych praktyk dotyczacych partnerstwa; uzupetnienia lub dokonania
zmiany sekcji 4 1 7 WRS; kryteriow ustalania poziomu korekty finansowej, ktéra ma zosta¢ dokonana;
szczegblnych przepiséw dotyczacych zakupu ziemi oraz taczenia pomocy technicznej z instrumentami
finansowymi; roli, zakresu odpowiedzialno$ci i obowigzkdéw podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe;
kontroli i zarzadzania instrumentami finansowymi wycofania ptatnosci do instrumentéw finansowych i
wynikajacych stad dostosowan w odniesieniu do wnioskow o platnosc¢; ustanowienia systemu kapitalizacji
rocznych rat dla instrumentow finansowych; szczegdtowych przepisow dotyczacych kryteriow ustalania
kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie na podstawie wynikow i majacych zastosowanie progow, a takze
przepiséw dotyczacych zwrotu skapitalizowanych kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie w odniesieniu do
instrumentow kapitatowych i mikrokredytow; dostosowan stawek zryczaltowanych dla operacji generujacych
dochod w poszezegolnych sektorach jak rowniez ustanowienia stawek zryczattowanych dla TIK, badan,
rozwoju i innowacji oraz efektywnosci energetycznej a takze okreslania dodatkowych sektorow lub
podsektorow objetych stawkami; metodyki obliczania biezacej wartosci dochodu dla operacji generujacych
dochéd; dodatkowych przepiséw w zakresie zmiany beneficjenta w ramach operacji w formule PPP,
minimalnych wymogéw, jakie maja by¢ zawarte w umowach PPP niezbednych dla zastosowania pewnych
odstepstw od ogolnie obowigzujgcych przepisow w zakresie kwalifikowalnos$ci wydatkow; definicji stawki
ryczaltowej stosowanej do kosztow posrednich dla dotacji w oparciu o istniejgce metody i odpowiednich stawek
stosowanych w ramach polityk Unii; metodyki, ktoéra ma by¢ stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci
duzych projektow; kryteriow okreslania przypadkow nieprawidlowosci wymagajacych zgtaszania, danych
podlegajacych przekazaniu oraz warunkow i procedur, jakie nalezy stosowac w celu okreslenia, czy
nie$ciggalne kwoty maja by¢ zwracane w ramach odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich; danych, ktore maja
by¢ gromadzone i przechowywane w formie elektronicznej w ramach systemoéw monitorowania ustanowionych
przez instytucje zarzadzajace; minimalnych wymagan dotyczacych $ciezki audytu; zakresu i zawartos$ci
audytow oraz metody doboru proby; wykorzystania danych zgromadzonych podczas audytow oraz kryteriow



stuzacych do okreslania powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemow zarzadzania i kontroli,
w celu okreslenia poziomu korekty finansowej, jakiej nalezy dokona¢ i stosowania stawek zryczattowanych lub
ekstrapolowanych korekt finansowych. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita odpowiednie konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. W trakcie przygotowywania i
opracowywania aktéw delegowanych Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie
przekazanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(124) W odniesieniu do wszystkich EFSI Komisja powinna mie¢ uprawnienia do przyjmowania, w drodze
aktow wykonawczych, decyzji przyjmujacych elementy umow partnerstwa i zmiany tych umow; decyzji
przyjmujacych elementy uzupelionych uméw partnerstwa; decyzji w sprawie programow i priorytetow, ktore
osiggnely cele posrednie i moga skorzysta¢ z rezerwy wykonania, decyzji o zmianach programow w
konsekwencji dziatan naprawczych dotyczacych przekazania alokacji finansowych do innych programow,
decyzji dotyczacych rocznych plandéw dziatan, ktdre majg by¢ finansowane z pomocy technicznej z inicjatywy
Komisji, oraz - w przypadku anulowania zobowigzan - decyzji w sprawie zmiany decyzji przyjmujacych
programy, a w odniesieniu do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci - decyzji okreslajacych regiony i panstwa
cztonkowskie spetniajace kryteria inwestycji na rzecz wzrostu i zatrudnienia, decyzji okreslajacych podziat
rocznych $rodkéw na zobowigzania miedzy panstwa cztonkowskie, decyzji okreslajacych kwoty, jakie maja by¢
przeniesione z alokacji Funduszu Spéjnosci dla kazdego panstwa cztonkowskiego na instrument "Laczac
Europe"; decyzji okreslajacych kwoty, jakie maja by¢ przeniesione z alokacji funduszy strukturalnych dla
kazdego panstwa cztonkowskiego na pomoc dla najbardziej potrzebujacych; decyzji w sprawie zgody na
przekazanie czesci srodkow z celu "Europejska wspotpraca terytorialna" na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia"; decyzji w sprawie dokonywania korekt finansowych w razie nieprzestrzegania zasady
dodatkowosci; decyzji przyjmujacych i zmieniajacych programy operacyjne, decyzji o odmowie przyznania
wktadu finansowego dla duzego projektu, decyzji w sprawie zatwierdzenia wktadéw finansowych na rzecz
wybranych duzych projektow i przedtuzenia terminu na spetnienie warunku dotyczacego zatwierdzenia duzych
projektow, decyzji w sprawie wspolnych planow dzialania, a w odniesieniu do EFRR, EFS, Funduszu Sp6jnosci
i EFMR- decyzji w sprawie odmowy zatwierdzenia zestawienia wydatkow i kwoty obcigzenia w razie
niezatwierdzenia zestawienia wydatkow; decyzji zawieszajacych platnosci okresowe oraz decyzji w sprawie
korekt finansowych.

(125) W celu zapewnienia jednakowych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy przekazac
Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczace wzoru stosowanego przy sktadaniu sprawozdania z postepow;
wzoru programu operacyjnego w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci; metodyki, ktora ma by¢
wykorzystywana w trakcie przeprowadzania analizy kosztéw i korzys$ci duzych projektow, formatu informacji
dotyczacych duzych projektow, wzoru wspolnego planu dziatania, wzoru rocznych i koncowych sprawozdan z
wdrazania, czgstotliwosci zglaszania nieprawidlowosci i formatu, jaki ma by¢ stosowany; wzoru deklaracji
zarzadczej, oraz wzordw strategii audytu, opinii audytowej oraz rocznego sprawozdania z kontroli. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady 2

(126) W celu zapewnienia niezbednego wktadu i wigkszego zaangazowania panstw cztonkowskich, gdy
Komisja korzysta ze swoich uprawnien wykonawczych w odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia, w
niektorych szczegolnie wrazliwych obszarach polityki odnoszacych si¢ do EFSI oraz w celu wzmocnienia roli
panstw cztonkowskich w przyjmowaniu jednolitych warunkéw w tych obszarach lub innych srodkow
wykonawczych majacych istotny wptyw lub mogacych potencjalnie znaczaco oddziatywaé na gospodarke
narodowa, na budzet panstwa lub na prawidlowe funkcjonowanie administracji publicznej panstw
cztonkowskich, akty wykonawcze odnoszace si¢ do: metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia
celow dotyczacych zmian klimatu; szczegoétowych uregulowan majacych na celu zapewnienie spdjnego
podejscia do okreslania w ramach wykonania celow posrednich i koncowych dla kazdego priorytetu oraz do
oceny realizacji celow posrednich i koncowych; standardowych warunkéw monitorowania instrumentow
finansowych; szczegoétowych rozwiagzan dotyczacych przenoszenia wktadow do programu zarzadzanych przez
podmioty wdrazajace instrumenty finansowe i zarzadzania tymi wktadami; wzoru umowy o finansowaniu
dotyczacej wspolnych instrumentow finansowych na rzecz MSP dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do
kwoty i sekurytyzacji; wzorow, ktore maja by¢ stosowane przy przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o
ptatno$¢ dodatkowych informacji dotyczacych instrumentow finansowych oraz przy przekazywaniu Komisji



sprawozdan na temat instrumentéw finansowych; warunkow dotyczacych systemow wymiany danych
elektronicznych dla celow zarzadzania i kontroli; klasyfikacji w oparciu o ktorg maja by¢ zdefiniowane
kategorie interwencji w odniesieniu do osi priorytetowej w programach operacyjnych; formatu powiadomienia o
wybranym duzym projekcie; charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji i wytycznych dotyczacych symbolu i okreslenia jego standardowej kolorystyki;, wzoru,
jakiego nalezy uzywac przy przedktadaniu danych finansowych Komisji do celd6w monitorowania,
szczegdlowych zasad wymiany informacji pomiedzy beneficjentami a instytucjami zarzadzajacymi,
instytucjami certyfikujacymi, instytucjami audytowymi i instytucjami posredniczacymi; wzoru sprawozdania i
opinii niezaleznego podmiotu audytowego oraz opisu funkcji i procedur instytucji zarzadzajacych oraz, w
stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacych; specyfikacji technicznych dla systeméw dotyczacych
zarzadzania i kontroli; wzoru wnioskow o ptatnos¢ oraz wzoru zestawienia wydatkéw powinny by¢ przyjete
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(127) W odniesieniu do niektorych aktéw wykonawczych przyjmowanych zgodnie z procedura sprawdzajaca
ustanowiong w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 potencjalny wptyw i nastgpstwa sa dla panstw
cztonkowskich tak istotne, ze uzasadniony jest wyjatek od zasady ogodlnej. W zwigzku z tym, jezeli komitet nie
wyda zadnej opinii, Komisja nie powinna przyjmowac¢ projektu aktu wykonawczego. Te akty wykonawcze
dotycza okreslenia metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia celow dotyczacych zmian klimatu,
okreslenia metodyki dla celow posrednich i koncowych w odniesieniu do ram wykonania; ustanowienia
standardowych warunkéw w odniesieniu do instrumentow finansowych; przyjecia wzoru umowy o
finansowaniu dotyczacej wspolnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP dotyczacych gwarancji
nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji; okreslenia warunkdéw przenoszenia wktadéw programu i
zarzadzania nimi w odniesieniu do niektorych instrumentéw finansowych; stworzenia wzoréw stosowanych
przy przekazywaniu Komisji sprawozdan na temat instrumentoéw finansowych; okreslenia klasyfikacji w oparciu
0 to, jakie kategorie interwencji moga zosta¢ zdefiniowane w odniesieniu do osi priorytetowej w programach
operacyjnych; okreslenia charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu
do operacji, wytycznych dotyczacych symbolu Unii oraz okreslenia standardowej kolorystyki; okreslenia
specyfikacji technicznych rejestrowania i przechowywania danych w odniesieniu do systemu zarzadzania i
kontroli. W zwigzku z tym zastosowanie do tych aktéw wykonawczych powinien mie¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(128) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006, dlatego tez
rozporzadzenie to powinno zosta¢ uchylone. Niniejsze rozporzadzenie nie ma jednak wptywu na kontynuacje
ani modyfikacje odpowiednich projektow az do ich zamknigcia, lub pomocy zatwierdzonej przez Komisj¢ na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 lub jakichkolwiek innych aktéw prawnych majacych
zastosowanie do tej pomocy w dniu 31 grudnia 2013 r. Wnioski ztoZone lub zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 zachowuja zatem wazno$¢. Nalezy rowniez ustanowi¢ szczegolne przepisy
przej$ciowe na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 dotyczace
sytuacji, w ktorych instytucja zarzadzajaca moze nadal wykonywac swoje zadania instytucji certyfikujacej w
odniesieniu do programow operacyjnych realizowanych na mocy poprzednich ram prawnych, w odniesieniu do
ocen przeprowadzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 73 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 przy
stosowaniu art. 123 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia i w odniesieniu do procedury zatwierdzania duzych
projektow na mocy art. 102 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

(129) W zwiazku z tym, ze cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zwiekszenie spdjnosci gospodarczej,
spolecznej i terytorialnej, nie moze zosta¢ osiggnigty w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie ze
wzgledu na zréznicowania w poziomach rozwoju réznych regiondw, zacofanie regiondw najmniej
uprzywilejowanych i ograniczone zasoby finansowe panstw cztonkowskich i regiondw, a mozna go osiagnaé z
lepszym skutkiem na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasada pomocniczos$ci okreslong w
art. 5 TUE. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okre$long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(130) W celu zapewnienia szybkiego stosowania planowanych dziatan przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:



CZESC PIERWSZA
PRZEDMIOT | DEFINICJE

Artykul 1
Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspolne zasady majace zastosowanie do Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS), Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego (EFMR), ktore dziataja w ramach wspolnych ram (europejskie fundusze strukturalne i
inwestycyjne - "EFSI"). Ustanawia ono rowniez przepisy niezbedne do zapewnienia skutecznosci EFSI, a takze
koordynacji tych funduszy migdzy soba oraz z innymi instrumentami Unii. Wspdlne zasady majace
zastosowanie do EFSI okreslone s3 w czesci drugie;.
Czg$¢ trzecia ustanawia zasady ogolne odnoszace si¢ do EFRR, EFS (zwanych dalej tacznie "funduszami
strukturalnymi") oraz Funduszu Spéjnosci, dotyczace celow priorytetowych i sposobu organizacji funduszy
strukturalnych i Funduszu Spojnosci ("fundusze polityki spdjnosci"), kryteriow, jakie panstwa cztonkowskie i
regiony muszg spetni¢, aby kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia z EFSI, dost¢pnych $rodkéw finansowych oraz
kryteriow ich alokacji.
Cze$¢ czwarta ustanawia zasady ogdélne majace zastosowanie do funduszy polityki spojnosci oraz EFMR w
zakresie zarzadzania i kontroli, zarzadzania finansowego, zestawienia wydatkow i korekt finansowych.
Zasady okreslone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepisdw ustanowionych w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 r. % oraz dla szczegdlnych przepisow
ustanowionych w nastepujacych rozporzadzeniach ("rozporzadzenia dotyczace poszczegélnych funduszy"),
zgodnie z akapitem pigtym niniejszego artykutu:
1) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 ("rozporzadzenie w sprawie
EFRR");
2) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 ("rozporzadzenie w sprawie EFS");
3) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 ("rozporzadzenie w sprawie
Funduszu Spdjnosci");
4) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 ("rozporzadzenie w sprawie
EWT");
5) rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady ("rozporzadzenie w sprawie
EFRROW"); oraz
6) przyszty akt prawny Unii ustanawiajgcy warunki dla wsparcia finansowego dla polityki morskiej i
rybotowstwa na okres programowania 2014-2020 ("rozporzadzenie w sprawiec EFMR").
Czg$¢ druga niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do wszystkich EFSI procz sytuacji, gdy wyraznie
dopuszcza odstepstwa. Czesci trzecia i czwarta niniejszego rozporzadzenia ustanawiaja przepisy uzupetniajace
czg$¢ drugg, ktére maja zastosowanie odpowiednio do funduszy polityki spdjnosci oraz do funduszy polityki
spojnosci i EFMR i ktére moga dopuszczaé odstepstwa w odpowiednich rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegodlnych funduszy. W rozporzadzeniach dotyczacych poszczegélnych funduszy mozna ustanawiac
przepisy uzupetniajace cze$¢ druga niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do EFSI, cz¢$¢ trzecia niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci oraz czgs¢ czwarta niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do funduszy polityki spojnosci i EFMR. Przepisy uzupetniajace w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegolnych funduszy nie moga by¢ sprzeczne z cze$ciami drugg, trzecig ani czwartg niniejszego
rozporzadzenia. W przypadku watpliwosci dotyczacych stosowania przepisOw czes¢ druga niniejszego
rozporzadzenia jest nadrz¢dna wobec przepisow dotyczacych poszczegdlnych funduszy, a czgsci druga, trzecia i
czwarta niniejszego rozporzadzenia s3 nadrzgdne wobec rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Artykul 2
Definicje



Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) 26 "unijna strategia na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu" oznacza wymierne cele i wspolne cele wytyczajace kierunek dziatan panstw cztonkowskich i
Unii, okres$lone w konkluzjach przyjetych przez Rade Europejska w dniu 17 czerwca 2010 r. jako zatacznik
I (Nowa europejska strategia na rzecz zatrudnienia i wzrostu wymierne cele UE), w zaleceniu Rady z dnia
13 lipca 2010 r. % oraz w decyzji Rady 2010/707/UE 28 , jak rowniez we wszelkich zmianach tych
wymiernych celéw i wspdlnych celow;
2) "ramy strategiczne polityki" oznaczaja dokument lub zestaw dokumentdéw sporzadzonych na szczeblu
krajowym lub regionalnym, w ktorych okreslono ograniczong liczbg spojnych priorytetéw ustanowionych
na podstawie dowodow oraz harmonogram wdrazania tych priorytetow, i ktére moga zawiera¢ mechanizm
monitorowania;
3) "strategia inteligentnej specjalizacji" oznacza krajowe lub regionalne strategie innowacyjne
ustanawiajace priorytety w celu uzyskania przewagi konkurencyjnej poprzez rozwijanie i laczenie swoich
mocnych stron w zakresie badan naukowych i innowacji z potrzebami biznesowymi w celu
wykorzystywania pojawiajacych si¢ mozliwosci i rozwoju rynku w sposdb spojny przy jednoczesnym
unikaniu dublowania i fragmentacji wysitkow; strategia inteligentnej specjalizacji moze funkcjonowac jako
krajowe lub regionalne ramy strategiczne polityki w dziedzinie badan naukowych i innowacji lub by¢ w
nich zawarta;
4) "przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy" oznaczaja przepisy ustanowione w czesci trzeciej lub
czegsci czwartej niniejszego rozporzadzenia lub na jej podstawie badz w rozporzadzeniu regulujacym jeden
lub wiecej EFSI, o ktorych mowa w art. 1 akapit czwarty;
5) "programowanie™ oznacza proces organizacji, podejmowania decyzji i alokacji zasobow finansowych w
kilku etapach, angazujacy partnerow zgodnie z art. 5, majacy na celu realizacje, w perspektywie
wieloletniej, wspdlnego dziatania przez Unig¢ i panstwa czlonkowskie na drodze do osiggnigcia celow
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu;
6) "program" oznacza "program operacyjny", o ktdrym mowa w czgsci trzeciej lub czgsci czwartej
niniejszego rozporzadzenia i w rozporzadzeniu w sprawie EFMR oraz "program rozwoju obszaréw
wiejskich", o ktérym mowa w rozporzadzeniu w sprawiec EFRROW;
7) "obszar objety programem" oznacza obszar geograficzny objety konkretnym programem lub, w
przypadku programu obejmujgcego wigcej niz jedng kategori¢ regionu, obszar geograficzny odpowiadajacy
kazdej odrebnej kategorii regionu;
8) "priorytet" w drugiej i czwartej czesci niniejszego rozporzadzenia oznacza "o$ priorytetowa", o ktorej
mowa w czgsci trzeciej niniejszego rozporzadzenia w przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, oraz
"priorytet Unii", o ktorym mowa w rozporzadzeniu w sprawie EFMR i1 w rozporzadzeniu w sprawie
EFRROW;
9) "operacja" oznacza projekt, umowe, przedsiewzigcie lub grup¢ projektow wybrane przez instytucje
zarzadzajace danych programo6w lub na ich odpowiedzialnos$¢, przyczyniajace si¢ do realizacji celow
priorytetu lub priorytetow, do ktorych si¢ odnosza; w kontekscie instrumentow finansowych operacja
sktada si¢ z wktadow finansowych z programu do instrumentéw finansowych oraz z pdzniejszego wsparcia
finansowego $wiadczonego przez te instrumenty finansowe;
10) 2° "beneficjent" oznacza podmiot publiczny lub prywatny lub osobe fizyczna, odpowiedzialne za
inicjowanie lub zar6wno inicjowanie, jak i wdrazanie operacji, oraz
a) w konteks$cie pomocy panstwa - podmiot, ktory otrzymuje pomoc, z wyjatkiem przypadku gdy
kwota pomocy dla poszczegodlnych przedsigbiorstw jest nizsza niz 200 000 EUR, w ktorym to
przypadku dane panstwo cztonkowskie moze zadecydowac, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy
pomocy, bez uszczerbku dla rozporzgdzen Komisji (UE) nr 1407/2013 3°, (UE) nr 1408/2013 % i
(UE) nr 717/2014 32 ; oraz
b) w konteks$cie instrumentéw finansowych na mocy czesci drugiej tytut I'V niniejszego
rozporzadzenia - podmiot, ktéry wdraza instrument finansowy lub, w stosownych przypadkach,
fundusz funduszy;



11) "instrumenty finansowe" oznaczaja instrumenty finansowe okreslone w rozporzadzeniu finansowym, o
ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano inaczej;

12) "ostateczny odbiorca" oznacza osobe prawng lub fizyczna, ktora otrzymuje wsparcie finansowe z
instrumentu finansowego;

13) "pomoc panstwa" oznacza pomoc objeta przepisami art. 107 ust. 1 TFUE i uznaje sig, ze do celéw
niniejszego rozporzadzenia obejmuje rowniez pomoc w ramach zasady de minimis w rozumieniu
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1998/2006 * , rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1535/2007 3 i
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 875/2007 % ;

14) "zakonczona operacja" oznacza operacjg¢, ktora zostata fizycznie ukonczona lub w petni zrealizowana,
w odniesieniu do ktorej beneficjenci dokonali wszystkich powigzanych ptatnosci oraz otrzymali
odpowiedni wktad publiczny;

15) "wydatki publiczne" oznaczaja kazdy wktad publiczny w finansowanie operacji, ktoéry pochodzi z
budzetu krajowych, regionalnych lub lokalnych instytucji publicznych, z budzetu Unii zwiazanego z EFSI,
z budzetu podmiotdow prawa publicznego lub tez z budzetu zwiazkow instytucji publicznych lub
podmiotéw prawa publicznego oraz - do celéw okreslania wspodtfinansowania dla programow lub
priorytetow EFS - moze obejmowac wszelkie srodki finansowe wspdlnie wniesione przez pracodawcow i
pracownikow;

16) "podmiot prawa publicznego" oznacza kazdy podmiot prawa publicznego w rozumieniu art. 1 pkt 9
dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady % i kazde europejskie ugrupowanie wspétpracy
terytorialnej (EUWT) ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1082/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady ¥ , niezaleznie od tego, czy EUWT jest uznawany za podmiot prawa publicznego czy
podmiot prawa prywatnego na podstawie odnosnych krajowych przepisow wykonawczych;

17) "dokument" oznacza dokument papierowy lub nosnik elektroniczny zawierajacy informacje majace
znaczenie w kontekscie niniejszego rozporzadzenia;

18) "instytucja posredniczaca" oznacza kazdy podmiot publiczny lub prywatny, za ktoérego dziatalnos¢
odpowiedzialno$¢ ponosi instytucja zarzadzajaca lub instytucja certyfikujaca, badz podmiot wykonujacy
obowiazki w imieniu takiej instytucji, w odniesieniu do beneficjentow realizujacych operacje;

19) "strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢" oznacza spdjng grupe operacji majacych
na celu osiggnigcie lokalnych celéw i zaspokojenie lokalnych potrzeb, ktora przyczynia si¢ do realizacji
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu i
jest zaprojektowana i realizowana przez lokalne grupy dziatania;

20) "umowa partnerstwa" oznacza dokument przygotowany przez panstwo cztonkowskie z udziatem
partnerow zgodnie z podejsciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu, ktory okresla strategie tego
panstwa cztonkowskiego, jego priorytety i warunki efektywnego i skutecznego korzystania z EFSI w celu
realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu, i ktory zostat przyjety przez Komisje w nastepstwie oceny i dialogu z danym panstwem
cztonkowskim;

21) "kategoria regiondw" oznacza klasyfikacje regiondw jako "regiony stabiej rozwiniete", "regiony
przejsciowe" lub "regiony lepiej rozwinigte" zgodnie z art. 90 ust. 2;

22) "wniosek o platnos$¢" oznacza wniosek o ptatnosé¢ lub deklaracje wydatkoéw przedtozone Komisji przez
panstwo cztonkowskie;

23) "EBI" oznacza Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Fundusz Inwestycyjny lub dowolna
jednostke zalezng Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

24) "partnerstwa publiczno-prywatne" (PPP) oznaczajg forme wspotpracy miedzy podmiotami publicznymi
a sektorem prywatnym, ktoérych celem jest poprawa realizacji inwestycji w projekty infrastrukturalne lub
inne rodzaje operacji realizujacych ustugi publiczne, poprzez dzielenie ryzyka, wspolne korzystanie ze
specjalistycznej wiedzy sektora prywatnego lub dodatkowe zrodta kapitatu;

25) "operacja PPP" oznacza operacjg, ktora realizowana jest lub ma by¢ realizowana w ramach struktury
partnerstwa publiczno-prywatnego;

26) 38 "rachunek powierniczy" oznacza rachunek bankowy o(...) pisemng umowa miedzy beneficjentem
bedacym podmiotem publicznym a partnerem prywatnym zatwierdzong przez instytucj¢ zarzadzajaca lub



instytucj¢ posredniczaca, otwarty specjalnie w celu przechowywania srodkow, ktore maja by¢ wyplacane w
przypadku instrumentu finansowego po okresie kwalifikowalnosci lub w przypadku operacji PPP - w
okresie kwalifikowalnosci lub po tym okresie, wytacznie do celow przewidzianych w art. 42 ust. 1 lit. ¢),
art. 42 ust. 2, art. 42 ust. 3 oraz art. 64, lub rachunek bankowy otwarty na warunkach zapewniajacych
rownowazne gwarancje dotyczace wyplat ze zgromadzonych $rodkow;

27) "fundusz funduszy" oznacza fundusz tworzony w celu zapewniania wsparcia w postaci srodkow z
programu lub programéw dla kilku instrumentow finansowych. W przypadku gdy te instrumenty finansowe
sa wdrazane przez fundusz funduszy, podmiot wdrazajacy fundusz funduszy uwaza si¢ za jedynego
beneficjenta, w rozumieniu pkt 10 niniejszego artykutu;

28) "MSP" oznacza mikro-, mate lub $rednie przedsigbiorstwo w rozumieniu zalecenia Komisji
2003/361/WE *°;

29) "rok obrachunkowy" oznacza, dla celéw czesci trzeciej i czgsci czwartej, okres od dnia 1 lipca do dnia
30 czerwca, z wyjatkiem pierwszego roku obrachunkowego, w odniesieniu do ktérego oznacza on okres od
rozpoczgcia kwalifikowalnosci wydatkéw do dnia 30 czerwca 2015 r. Ostatnim rokiem obrachunkowym
jest okres od dnia 1 lipca 2023 r. do dnia 30 czerwca 2024 r.;

30) "rok budzetowy" oznacza, dla celdw czesci trzeciej i czeSci czwartej, okres od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia;

31) “° "strategia makroregionalna" oznacza zintegrowane ramy uzgodnione przez Rade oraz, w stosownych
przypadkach, zatwierdzone przez Rade Europejska, ktére moga otrzymywac wsparcie migdzy innymi w
ramach EFSI, aby sprosta¢ wsp6lnym wyzwaniom, przed ktorymi stoi okre§lony obszar geograficzny i
ktore odnosza si¢ do panstw cztonkowskich i panstw trzecich znajdujacych si¢ na tym samym obszarze
geograficznym korzystajacym tym samym ze wzmocnionej wspolpracy na rzecz osiagnigcia spojnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej;

32) "strategia morska" oznacza ustrukturyzowane ramy wspotpracy dotyczacej okreslonego obszaru
geograficznego, opracowane przez instytucje unijne, panstwa cztonkowskie, ich regiony oraz - jesli
znajduje to zastosowanie - panstwa trzecie dzielgce basen morski; strategia morska uwzglednia
geograficzne, klimatyczne, gospodarcze i polityczne uwarunkowania takiego basenu morskiego;

33) *! "majgcy zastosowanie warunek wstepny" oznacza szczegélowo zdefiniowany uprzednio krytyczny
czynnik, ktory jest niezb¢dnym warunkiem wstepnym efektywnego i wydajnego osiggniecia celu
szczegdtowego w przypadku priorytetu inwestycyjnego lub priorytetu unijnego, ma bezposredni i
rzeczywisty zwiazek z osiagnigciem tego celu oraz bezposredni wptywa na ten proces;

34) "cel szczegdlowy" oznacza rezultat, do ktorego osiagni¢cia przyczynia si¢ priorytet inwestycyjny lub
priorytet unijny w konkretnym konteks$cie krajowym lub regionalnym za pomoca przedsiegwzie¢ lub
srodkoéw podejmowanych w ramach danego priorytetu;

35) "stosowne zalecenia dotyczace poszczegdlnych panstw przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE" oraz
"stosowne zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE" oznaczajg zalecenia odnoszace si¢ do
wyzwan strukturalnych, ktére nalezy podja¢ w ramach wieloletnich inwestycji, ktore w sposob bezposredni
sa objete zakresem interwencji EFSI, okreslonym w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych
funduszy;

36) "nieprawidtowos$¢" oznacza kazde naruszenie prawa unijnego lub prawa krajowego dotyczacego
stosowania prawa unijnego, wynikajace z dziatania lub zaniechania podmiotu gospodarczego
zaangazowanego we wdrazanie EFSI, ktére ma lub moze mie¢ szkodliwy wplyw na budzet Unii poprzez
obciazenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;

37) "podmiot gospodarczy" oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng lub inny podmiot bioracy udziat we
wdrazaniu pomocy z EFSI, z wyjatkiem panstwa czlonkowskiego wykonujacego swoje uprawnienia
wladzy publicznej;

38) "nieprawidlowo$¢ systemowa' oznacza kazda nieprawidtowo$¢, ktéra moze mie¢ charakter
powtarzalny, o wysokim prawdopodobienstwie wystapienia w podobnych rodzajach operacji, bedaca
konsekwencjg istnienia powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzgdzania i
kontroli, w tym polegajaca na niewprowadzeniu odpowiednich procedur zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy;



39) "powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli" oznaczaja, do celow
wdrazania funduszy i EFMR w ramach czgéci czwartej, defekty, dla ktorych wymagane sg istotne
usprawnienia w systemie, ktore narazaja fundusze i EFMR na znaczne ryzyko wystapienia
nieprawidtowosci, i ktorych istnienie jest niezgodne z opinig audytowa bez zastrzezen o funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli.

Artykul 3 #

Obliczanie terminéw przyjmowania lub zmiany decyzji Komisji

Jezeli zgodnie z art. 16 ust. 2 i 4, art. 29 ust. 4, art. 30 ust. 2 i 3, art. 102 ust. 2, art. 107 ust. 2 i art. 108 ust. 3
wyznaczono Komisji termin na przyjecie lub zmiane decyzji w drodze aktu wykonawczego, to termin taki nie
obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu nastgpujacym po dniu, w ktorym Komisja wysyta swoje uwagi do
panstwa cztonkowskiego, i trwajacego dopoki panstwo cztonkowskie na takie uwagi nie odpowie.

CZESC DRUGA
PRZEPISY WSPOLNE STOSOWANE W ODNIESIENIU DO EFSI

TYTUL |
ZASADY WSPARCIA UNIINEGO DLA EFSI

Artykul 4

Przepisy ogolne

1. Poprzez programy wieloletnie, ktore uzupetniajg interwencje krajowe, regionalne i lokalne, EFSI zapewniaja
wsparcie majace na celu realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu oraz realizacj¢ zadan dotyczacych poszczegolnych funduszy zgodnie z
ich celami okres$lonymi w Traktatach, w tym spojno$ci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, z
uwzglednieniem wlasciwych zintegrowanych wytycznych strategii Europa 2020 oraz stosownych zalecen dla
poszczegdlnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosownych zalecen Rady przyjetych
zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE oraz - w stosownych przypadkach na szczeblu krajowym - Krajowego Programu
Reform.

2. Komisja oraz panstwa czlonkowskie zapewniaja, przy uwzglednieniu specyficznego kontekstu kazdego
panstwa czlonkowskiego, spdjnos¢ wsparcia z EFSI z wlasciwg polityka, zasadami horyzontalnymi okreslonymi
wart. 5, 7 1 8 1 priorytetami Unii oraz jego komplementarno$¢ z innymi instrumentami Unii.

3. Wsparcie z EFSI jest realizowane w $cistej wspotpracy miedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi
zgodnie z zasadg pomocniczoSci.

4. Panstwa czlonkowskie, na odpowiednim szczeblu terytorialnym, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi,
prawnymi i finansowymi, oraz wyznaczone przez nie w tym celu podmioty powinny by¢ odpowiedzialne za
przygotowywanie oraz wdrazanie programow i wykonywanie swoich zadan we wspotpracy z wlasciwymi
partnerami, o ktérych mowa w art. 5, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy.

5. Rozwigzania dotyczace wdrazania i wykorzystania EFSI, w szczegdlno$ci zasobow finansowych i
administracyjnych wymaganych do przygotowania i wdrazania programoéw, w odniesieniu do monitorowania,
sprawozdawczosci, ewaluacji, zarzadzania i kontroli, przestrzegaja zasady proporcjonalnosci, biorgc pod uwage
poziom przyznanego wsparcia, oraz uwzgledniaja ogdélny cel zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla
podmiotéw zajmujacych si¢ zarzadzaniem programami i ich kontrola.

6. Zgodnie ze swoim zakresem odpowiedzialnosci Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniaja koordynacje
miedzy EFSI oraz migdzy tymi funduszami a innymi wlasciwymi politykami, strategiami i instrumentami Unii,
w tym politykami i instrumentami w ramach dziatan zewnetrznych Unii.

7. ® Czeé¢ budzetu Unii przeznaczona na finansowanie EFSI wykonywana jest w ramach zarzadzania
dzielonego pomig¢dzy panstwa cztonkowskie i Komisje zgodnie z art. 63 rozporzadzenia finansowego, z
wyjatkiem kwoty wsparcia z Funduszu Spojnosci przeniesionej do instrumentu "ELaczac Europg", o ktorej mowa



w art. 92 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, oraz dziatan innowacyjnych z inicjatywy Komisji na podstawie art.
8 rozporzadzenia w sprawie EFRR, a takze pomocy technicznej z inicjatywy Komisji oraz wsparcia dla
zarzadzania bezposredniego na podstawie rozporzadzenia w sprawie EFMR.

8. % Komisja i panstwa cztonkowskie przestrzegajg zasady nalezytego zarzgdzania finansami zgodnie z art. 33,
art. 36 ust. 1 i art. 61 rozporzadzenia finansowego.

9. Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniaja skuteczno$¢ EFSI w czasie przygotowania i wdrazania, w
odniesieniu do monitorowania, ewaluacji i sprawozdawczosci.

10. Komisja i panstwa cztonkowskie petnia wtasciwe dla nich role w odniesieniu do EFSI w celu zmniejszenia
obcigzenia administracyjnego beneficjentow.

Artykul 5
Partnerstwo i wielopoziomowe zarzadzanie
1. W odniesieniu do umowy partnerstwa i kazdego programu panstwo cztonkowskie organizuje, zgodnie z jego
ramami instytucjonalnymi i prawnymi, partnerstwo z wlasciwymi instytucjami regionalnymi i lokalnymi.
Partnerstwo obejmuje takze nastgpujacych partnerow:
a) wlasciwe wladze miejskie i inne instytucje publiczne;
b) partneréw gospodarczych i spotecznych; oraz
c¢) wlasciwe podmioty reprezentujace spoteczenstwo obywatelskie, w tym partneréw dziatajacych na rzecz
ochrony $rodowiska, organizacje pozarzgdowe oraz podmioty odpowiedzialne za promowanie wiaczenia
spotecznego, rownouprawnienia plci i niedyskryminacji.
2. Zgodnie z podej$ciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu partnerzy, o ktérych mowa w ust. 1, sa
zaangazowani przez panstwa cztonkowskie w przygotowywanie umow partnerstwa i sprawozdan z postepow
oraz w trakcie przygotowywania i wdrazania programow, w tym poprzez udziat w komitetach monitorujacych
programy zgodnie z art. 48.
3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 149 w celu ustanowienia
europejskiego kodeksu postgpowania w spawie partnerstwa ("kodeks postepowania"), stuzacego wspieraniu
panstw cztonkowskich oraz utatwieniu im organizacji partnerstwa zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.
Kodeks postgpowania okresla ramy, w ktorych panstwa cztonkowskie zgodnie z ich instytucjonalnymi i
prawnymi ramami, jak rowniez kompetencjami krajowymi i regionalnymi, realizuja partnerstwo. Kodeks
postepowania z petnym poszanowaniem dla zasad pomocniczos$ci i proporcjonalnosci okresla nastepujgce
elementy:
a) gldwne zasady dotyczace przejrzystosci procedur do wskazania wtasciwych partneréw, w tym, w
stosownych przypadkach, ich zwigzkéw i porozumien partnerow, dla utatwienia panstwom cztonkowskim
wyznaczania, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi, najbardziej reprezentatywnych
wlasciwych partnerow;
b) gléwne zasady i dobre praktyki dotyczace udziatu wlasciwych partneréw poszczegodlnych kategorii,
zgodnie z ust. 1, przy przygotowywaniu umowy partnerstwa i programow, jak rowniez informacji na temat
takiego udziatu, ktére powinni dostarczy¢, na réznych etapach wdrazania;
¢) dobre praktyki dotyczace formutowania zasad cztonkostwa oraz ustalania wewnetrznych procedur dla
komitetow monitorujacych, o ktérych decyduja panstwa cztonkowskie lub, w stosownych przypadkach,
komitety monitorujace programy zgodnie ze stosownymi przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz
przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;
d) gtéwne cele i dobre praktyki w przypadkach, gdy instytucja zarzadzajaca angazuje wiasciwych
partneréw do przygotowania naboréw wnioskow o dofinansowanie oraz w szczegdlnosci dobre praktyki
majace na celu unikanie konfliktow interesu, w sytuacjach gdy mozliwe jest, ze wlasciwi partnerzy sa
réwniez potencjalnymi beneficjentami, oraz dotyczace udziatu wtasciwych partnerow w przygotowaniu
sprawozdan z postgpow, oraz w odniesieniu do monitorowania i ewaluacji programoéw zgodnie z
wlasciwymi przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy;
) orientacyjne obszary, tematy i dobre praktyki umozliwiajagce wiasciwym instytucjom panstw
cztonkowskich korzystanie z EFSI, w tym z pomocy technicznej w celu wzmacniania zdolnosci



instytucjonalnych wtasciwych partnerow zgodnie z wlasciwymi przepisami niniejszego rozporzadzenia
oraz przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;
f) role Komisji w rozpowszechnianiu dobrych praktyk;
g) gtowne zasady i dobre praktyki utatwiajace panstwom cztonkowskim ocen¢ wdrazania partnerstwa oraz
jego wartosci dodane;.
Przepisy kodeksu postegpowania w zaden sposdb nie moga by¢ sprzeczne z wlasciwymi przepisami niniejszego
rozporzadzenia ani z przepisami dotyczacymi poszczegoélnych funduszy.
4. Komisja powiadamia o akcie delegowanym, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, dotyczacym
europejskiego kodeksu postepowania w zakresie partnerstwa, jednoczes$nie Parlament Europejski i Rade do dnia
18 kwietnia 2014 r.. Okreslona w tym akcie delegowanym data jego stosowania nie moze by¢ wczesniejsza niz
data jego przyjecia.
5. Naruszenie jakiekolwiek zobowigzania panstw cztonkowskich wynikajacego z niniejszego artykutu lub z
aktu delegowanego przyjetego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu nie moze stanowi¢ nieprawidtowosci
wymagajacej korekty finansowej zgodnie z art. 85.
6. Co najmniej raz w roku, w odniesieniu do kazdego EFSI, Komisja konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujacymi partneréw na poziomie Unii w sprawie realizacji wsparcia z tego funduszu i przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wynikow tych konsultacji.

Artykul 6

Przestrzeganie prawa unijnego i krajowego

Operacje wspierane z EFSI sa zgodne z obowiagzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego odnoszacymi
si¢ do jego stosowania ("obowigzujace przepisy prawa'").

Artykul 7

Promowanie rownoS$ci me¢zczyzn i kobiet oraz niedyskryminacji

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg uwzglednianie i propagowanie rOwno$ci mezczyzn i kobiet oraz
punktu widzenia ptci w trakcie przygotowywania i wdrazania programow, w tym w odniesieniu do
monitorowania, sprawozdawczosci i ewaluacji.

Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki w celu zapobiegania wszelkim formom
dyskryminacji ze wzgledu na ptec, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepelnosprawnosc,
wiek lub orientacje seksualng podczas przygotowania i wdrazania programéw. W procesie przygotowywania i
wdrazania programéw nalezy w szczegélnosci wzigé pod uwage zapewnienie dostgpnosci dla osoéb z
niepetnosprawnosciami.

Artykul 8 %

Zrownowazony rozwoj

Cele EFSI sg osiggane w sposob zgodny z zasadg zrOwnowazonego rozwoju oraz unijnym wspieraniem celu
zachowania, ochrony i poprawy jakosci $rodowiska naturalnego, zgodnie z art. 11 i art. 191 ust. 1 TFUE, z
uwzglednieniem zasady "zanieczyszczajacy placi".

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja, aby wymogi ochrony $rodowiska, efektywnego gospodarowania
zasobami, dostosowanie do zmian klimatu i tagodzenie jej skutkoéw, réznorodnos¢ biologiczna, odporno$é na
kleski zywiolowe oraz zapobieganie ryzyku i zarzadzanie ryzykiem byly promowane podczas przygotowywania
i wdrazania umoéw partnerstwa i programow. Panstwa cztonkowskie dostarczajg informacje na temat wsparcia
celow dotyczacych zmian klimatu z wykorzystaniem metodyki opartej na kategoriach interwencji, obszarach
docelowych lub $rodkach, stosownie dla kazdego funduszu. Metodyka ta obejmuje przypisywanie konkretnej
wagi wsparciu udzielanemu w ramach EFSI na szczeblu odzwierciedlajgcej stopien, w jakim wsparcie takie
przyczynia si¢ do osiggnigcia celow lagodzenia i dostosowania do zmian klimatu. Przypisana konkretna waga
jest roznicowana w zaleznos$ci od tego, czy wsparcie przyczynia si¢ w znacznym badz umiarkowanym stopniu
do realizacji celow dotyczacych zmian klimatu. Jezeli wsparcie nie przyczynia si¢ do realizacji tych celow lub
jest nieznaczne, przypisuje si¢ wage rowna zeru. W przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci przypisywana
waga powinna by¢ zwigzana z kategoriami interwencji okreslonymi w ramach klasyfikacji przyjetej przez



Komisje. W przypadku EFRROW przypisywana waga powinna by¢ zwigzana z obszarami docelowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW, a w przypadku EFMR z $rodkami okreSlonymi w
rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla jednolite warunki dla kazdego z EFSI do celow stosowania
metodyki, o ktérej mowa w ustepie drugim. Akt wykonawczy jest przyjety zgodnie z procedura sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

TYTUL 1l
PODEJSCIE STRATEGICZNE

ROZDZIAL |
Cele tematyczne EFSI oraz wspélne ramy strategiczne

Artykul 9
Cele tematyczne
W celu przyczynienia si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wilaczeniu spotecznemu, jak rowniez realizacji szczegdlnych zadan funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi
w Traktatach, w tym spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, kazdy EFSI wspiera nastgpujace cele
tematyczne:
1) wzmacnianie badan naukowych, rozwoju technologicznego i innowacji;
2) zwigkszenie dostepnosci, stopnia wykorzystania i jakosci TIK;
3) wzmacnianie konkurencyjnosci MSP, sektora rolnego (w odniesieniu do EFRROW) oraz sektora
rybotoéwstwa i akwakultury (w odniesieniu do EFMR);
4) wspieranie przejscia na gospodarke niskoemisyjng we wszystkich sektorach;
5) promowanie dostosowania do zmian klimatu, zapobiegania ryzyku i zarzadzania ryzykiem;
6) zachowanie i ochrona $rodowiska naturalnego oraz wspieranie efektywnego gospodarowania zasobami;
7) promowanie zrownowazonego transportu i usuwanie niedoboréw przepustowosci w dziataniu
najwazniejszej infrastruktury sieciowe;j;
8) promowanie trwatego i wysokiej jakosci zatrudnienia oraz wsparcie mobilnosci pracownikow;
9) promowanie wtaczenia spotecznego, walka z ubostwem i wszelkg dyskryminacja;
10) inwestowanie w ksztalcenie, szkolenie oraz szkolenie zawodowe na rzecz zdobywania umiejetnosci i
uczenia si¢ przez cale zycie;
11) wzmacnianie zdolno$ci instytucjonalnych instytucji publicznych i zainteresowanych stron oraz
sprawnosci administracji publiczne;j.
Cele tematyczne sg przekladane na priorytety specyficzne dla kazdego EFSI i okre§lane w przepisach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.
Priorytety okre$lone dla kazdego z EFSI w przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy dotycza w
szczegblnosci odpowiedniego wykorzystania kazdego funduszu EFSI w obszarach migracji i azylu. W tym
kontekscie zapewnia si¢, w stosownych przypadkach, koordynacj¢ z Funduszem Azylu, Migracji i Integracji
ustanowionym na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 47

Artykul 10

Wspélne ramy strategiczne

1. W celu promowanie harmonijnego, wyréwnanego i zrbwnowazonego rozwoju Unii, ustanawia si¢ wspolne
ramy strategiczne (WRS), okreslone w zatgczniku I. Wspdlne ramy strategiczne ustalajg strategiczne zasady
kierunkowe dla utatwienia procesu programowania oraz sektorowe;j i terytorialnej koordynacji interwencji Unii
w ramach EFSI oraz z innymi wlasciwymi obszarami polityki i instrumentami Unii, zgodnie z celami strategii
Unii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, z
uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych dla poszczegdlnych typdw terytoriow.



2. Strategiczne zasady kierunkowe okreslone w WRS s3 ustanowione zgodnie z celem i w zakresie wsparcia
udzielanego z kazdego EFSI, jak rowniez zgodnie z zasadami funkcjonowania kazdego z EFSI, okreslonymi w
niniejszym rozporzadzeniu i przepisach dotyczacych poszczegoélnych funduszy. WRS nie naktadaja
dodatkowych zobowigzan na panstwa cztonkowskie poza zobowigzaniami okreslonymi w ramach stosownych
sektorowych polityk unijnych.

3. WRS ufatwiajg przygotowanie umowy partnerstwa i programow zgodnie z zasadami proporcjonalnosci i
pomocniczo$ci oraz z poszanowaniem krajowych i regionalnych kompetencji, aby umozliwi¢ podejmowanie
decyzji w sprawie konkretnej i odpowiedniej polityki oraz srodkéw koordynacji.

Artykul 11

Przedmiot

WRS okreslaja:
a) mechanizmy zapewniajace udzial EFSI w realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu oraz sp6jnos¢ i zgodnos¢ programowania
EFSI ze stosownymi zaleceniami dla poszczego6lnych panstw przyjetymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE
i stosownymi zaleceniami Rady przyjetymi na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE, oraz, w stosownych
przypadkach, na szczeblu krajowym -krajowymi programami reform;
b) rozwigzania dotyczace promowania zintegrowanego wykorzystywania EFSI
¢) rozwigzania dotyczace koordynacji EFSI z innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, w tym
zewngetrznymi instrumentami wspotpracy;
d) horyzontalne zasady, o ktérych mowa w art. 5, 7 i 8 i przekrojowe cele polityczne wdrazania EFSI;
e) rozwigzania dotyczace kluczowych wyzwan terytorialnych dla obszaréw miejskich, wiejskich,
przybrzeznych i obszaréw rybackich, wyzwan demograficznych regionéw lub zaspokojenia szczegélnych
potrzeb obszaréw geograficznych dotknigtych powaznymi i trwatymi trudno$ciami naturalnymi lub
demograficznymi, o ktorych mowa w art. 174 TFUE, a takze szczegdlnych wyzwan regionow najbardziej
oddalonych w rozumieniu art. 349 TFUE;
f) priorytetowe obszary przedsigwzi¢¢ w zakresie wspotpracy w ramach EFSI, w stosownych przypadkach
biorgc pod uwagg strategie makroregionalne i strategie morskie.

Artykul 12

Przeglad

W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej Unii lub zmian w unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zroéwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu Komisja moze przedtozyé
wniosek w sprawie przegladu WRS albo tez Parlament Europejski lub Rada, dziatajac odpowiednio zgodnie z
art. 225 lub 241 TFUE, moga zwroéci¢ si¢ do Komisji o przedtozenie takiego wniosku.

Komisja ma prawo przyjmowa¢ akty delegowane zgodnie z art. 149 w celu uzupetnienia lub dokonania zmiany
w sekcji 4 1 7 zalacznika 1, w przypadku, gdy jest to niezb¢dne dla uwzglgdnienia zmian w politykach i
instrumentach Unii, o ktérych mowa w sekcji 4 lub zmian przedsiewzie¢ w ramach wspotpracy, o ktorych
mowa w sekcji 7, lub w celu uwzglednienia nowych unijnych polityk, instrumentdéw i przedsigwzig¢ w ramach
wspolpracy.

Artykul 13

Wytyczne dla beneficjentow

1. Komisja przygotowuje wytyczne dotyczace skutecznego dostepu do i wykorzystania EFSI, a takze wytyczne
dotyczace wykorzystania komplementarno$ci z innymi instrumentami odpowiednich polityk unijnych.

2. Wytyczne sporzadza si¢ do dnia 30 czerwca 2014 r.; obejmuja one - w ramach kazdego celu tematycznego -
przeglad odpowiednich instrumentéw dostgpnych na szczeblu Unii, wraz ze szczegdétowymi zrodtami
informacji, z przyktadami dobrych praktyk w zakresie taczenia dostgpnych instrumentéw finansowania w
ramach réznych obszarow polityki, z opisem wlasciwych instytucji i podmiotéw zaangazowanych w
zarzadzanie poszczegdlnymi instrumentami oraz lista kontrolng dla potencjalnych beneficjentow w celu
zapewnienia im wsparcia przy okreslaniu najodpowiedniejszych zrddel finansowania.



3. Wytyczne te sa udostepniane na stronach internetowych odpowiednich dyrekcji generalnych Komisji.
Komisja i instytucje zarzadzajace, dziatajac zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy, oraz
we wspotpracy z Komitetem Regionow, zapewniaja rozpowszechnienie tych wytycznych wsrdd potencjalnych
beneficjentow.

ROZDZIAL 1l
Umowa partnerstwa

Artykul 14

Przygotowanie umowy partnerstwa

1. Kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje umowe partnerstwa na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia
31 grudnia 2020 r.

2. Umowa partnerstwa jest sporzadzana przez panstwa czlonkowskie we wspotpracy z partnerami, o ktorych
mowa w art. 5. Umowa partnerstwa jest przygotowywana w dialogu z Komisja. Panstwa cztonkowskie
przygotowuja umowe partnerstwa w oparciu o przejrzyste dla opinii publicznej procedury oraz zgodnie ze
swymi ramami instytucjonalnymi i prawnymi.

3. Umowa partnerstwa obejmuje cate wsparcie z EFSI w danym panstwie cztonkowskim.

4. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji swoja umowe partnerstwa do dnia 22 kwietnia 2014 r..

5. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy nie wchodzi w
zycie lub nie oczekuje sig, ze wejdzie w zycie do dnia 22 lutego 2014 r., umowa partnerstwa przedstawiona
przez panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust, 4, nie musi zawiera¢ elementow, o ktorych mowa w art. 15
ust. 1 lit. a) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (vi), w odniesieniu do EFSI dotknigtych takim opdznieniem, lub co do
ktorych istnieje prawdopodobienstwo opoznienia wejscia w zycie rozporzadzenia dotyczacego poszczegdlnego
funduszu.

Artykul 15
Tre$¢ umowy partnerstwa
1. Umowa partnerstwa okresla:
a) rozwigzania zapewniajace zgodno$¢ z unijng strategig na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, jak réwniez z zadaniami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy
zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, w tym spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, w
tym:
(1) analizg zréznicowan, potrzeb rozwojowych i potencjatu wzrostu w odniesieniu do celow
tematycznych i wyzwan terytorialnych oraz z uwzglednieniem - w stosownych przypadkach -
krajowego programu reform, a takze stosownych zalecen dla poszczegélnych panstw przyjetych
zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i odpowiednich zalecen Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4
TFUE;
(ii) podsumowanie ewaluacji ex ante programéw lub kluczowych ustalen ewaluacji, umowy
partnerstwa, gdy taka ewaluacja umowy partnerstwa zostala przeprowadzona przez panstwo
cztonkowskie z jego inicjatywy;
(iii) wybrane cele tematyczne, a dla kazdego z wybranych celow tematycznych - podsumowanie
gtéwnych rezultatow, jakich oczekuje si¢ dla kazdego z EFSI;
(iv) ® szacunkowa alokacje wsparcia unijnego wedlug celow tematycznych na poziomie krajowym
dla kazdego z EFSI, jak rowniez szacunkowa faczng kwote wsparcia przewidzianego na realizacje
celow dotyczacych zmian klimatu;
(v) zastosowanie horyzontalnych zasad, o ktérych mowa w art. 5, 7 i 8 oraz celow polityk okre§lonych
w odniesieniu do wdrazania EFSI;
(vi) wykaz programoéw w ramach EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci, z wyjatkiem programow objgtych
celem "Europejska wspolpraca terytorialna" ("programy EWT") oraz programéw w ramach EFRROW



i EFMR, wraz z odpowiednia szacunkowa alokacja w podziale na poszczegolne EFSI oraz w podziale
na lata;
(vii) informacje dotyczace alokacji zwigzanej z rezerwa wykonania w rozbiciu na poszczegdlne EFSI
oraz, w razie potrzeby, na kategorie regiondw oraz informacje dotyczace srodkéw wylaczonych z
obliczania kwoty przeznaczonej na rezerw¢ wykonania na zgodnie z art. 20;
b) rozwigzania zapewniajace skuteczne wdrazanie EFSI, w tym:
(i) rozwiazania zgodne z ramami instytucjonalnymi panstw cztonkowskich zapewniajace koordynacje
miedzy EFSI a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz z EBI;
(ii) informacje wymagane na potrzeby weryfikacji ex ante zgodnosci z zasada dodatkowosci okreslong
w czgscl trzeciej;
(iii) podsumowanie oceny spetnienia majacych zastosowanie warunkéw wstepnych zgodnie z art. 19 i
zatacznikiem XI na poziomie krajowym oraz, w przypadku niespetnienia majacych zastosowanie
warunkoéw wstepnych, podsumowanie dziatan, ktore nalezy podjaé, podmioty za nie odpowiedzialne i
harmonogram ich realizacji;
(iv) metodyke i mechanizmy zapewniajace spojnos¢ funkcjonowania ram wykonania zgodnie z art. 21;
(v) oceng potrzeby wzmocnienia zdolnosci administracyjnych instytucji zaangazowanych w
zarzadzanie i kontrole programow i, w stosownych przypadkach, beneficjentéw jak rowniez, w
przypadku gdy jest to konieczne, podsumowanie przedsigwzi¢é, ktore nalezy podja¢ w tym celu;
(vi) podsumowanie przedsiewzie¢ planowanych w ramach programow, w tym orientacyjny
harmonogram dla ograniczenia administracyjnych obcigzen beneficjentow;
¢) rozwigzania dotyczace zasady partnerstwa, o ktorej mowa w art. 5;
d) orientacyjny wykaz partnerdéw, o ktérych mowa w art. 5, i podsumowanie przedsiewzig¢ podjetych w
celu zaangazowania ich zgodnie z art. 5 oraz ich roli w przygotowywaniu umowy partnerstwa, a takze
sprawozdania z postgpow, o ktorych mowa w art. 52.
2. Umowa partnerstwa okresla rowniez:
a) zintegrowane podejscie do rozwoju terytorialnego wspieranego z EFSI lub podsumowanie
zintegrowanych podejs¢ do rozwoju terytorialnego na podstawie tresci programow, okreslajac:
(i) rozwiazania majace na celu zapewnienie zintegrowanego podejécia do wykorzystania EFSI na
rozwoj terytorialny konkretnych obszarow ponizej szczebla regionalnego, w szczego6lnosci
rozwigzania dotyczace realizacji odnoszace si¢ do art. 32, 33 i 36, a takze zasady okres$lania obszarow
miejskich, na ktorych zintegrowane dziatania na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaréw miejskich
majg by¢ realizowane;
(i1) glowne obszary priorytetowe w zakresie wspotpracy w ramach EFSI, biorac pod uwage, w
stosownych przypadkach, strategie makroregionalne i strategie morskie;
(iii) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejscie majace na celu zaspokojenie szczegdlnych
potrzeb obszaréw geograficznych najbardziej dotknigtych ubdstwem lub grup docelowych najbardziej
zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem, ze szczegdlnym uwzglednieniem zmarginalizowanych
spotecznosci, 0sob z niepetnosprawnosciami, dtugotrwale bezrobotnych, mtodych ludzi, ktorzy nie
pracuja, nie ksztatca si¢ ani nie szkola;
(iv) w stosownych przypadkach, zintegrowane podej$cie majace na celu zaspokojenie wyzwan
demograficznych regionow, lub szczego6lnych potrzeb obszarow geograficznych dotknigtych
powaznymi i trwalymi trudno$ciami naturalnymi lub demograficznymi, o ktérych mowa w art. 174
TFUE.
b) rozwigzania zapewniajace skuteczne wdrazanie EFSI, w tym oceng istniejacych systemow elektroniczne;j
wymiany danych oraz podsumowanie planowanych przedsiewzig¢, dzigki ktorym stopniowo wszelka
wymiana informacji migdzy beneficjentami a instytucjami odpowiedzialnymi za zarzadzanie programami
operacyjnymi i ich kontrolg¢ odbywac si¢ bedzie w sposob elektroniczny.

Artykul 16
Przyjecie i zmiana umowy partnerstwa



1. Komisja ocenia zgodno$¢ umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem, uwzglgdniajac - w stosownych
przypadkach - krajowy program reform oraz stosowne zalecenia dla poszczegdlnych krajow przyjete zgodnie z
art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, a takze ewaluacje ex
ante programow, i przedstawia uwagi w ciggu trzech miesigcy od daty przedstawienia przez panstwo
czlonkowskie umowy partnerstwa. Dane panistwo czlonkowskie dostarcza wszelkich koniecznych dodatkowych
informacji oraz, w stosownych przypadkach, dokonuje zmiany umowy partnerstwa.

2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje decyzj¢ w sprawie przyjecia elementow umowy
partnerstwa objetych art. 15 ust. 1 i tych objetych art. 15 ust. 2 w przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie
zastosowato przepisy art. 96 ust. 8 w odniesieniu do elementow, ktore wymagaja decyzji Komisji na mocy art.
96 ust. 10, nie pdzniej niz cztery miesigce po terminie przedtozenia przez panstwo cztonkowskie swojej umowy
partnerstwa, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaty odpowiednio
uwzglednione. Umowa partnerstwa nie wchodzi w zycie przed dniem 1 stycznia 2014 r.

3. Do dnia 31 grudnia 2015 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie na temat wyniku negocjacji w sprawie
umow partnerstwa i programoéw, w tym rowniez szczegotowy przeglad kluczowych kwestii dotyczacych
kazdego panstwa cztonkowskiego. Sprawozdanie to przekazuje si¢ jednoczesnie Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie proponuje wprowadzenie zmiany do elementéw umowy partnerstwa objetych
decyzjg Komisji, o ktorej mowa w ust. 2, Komisja przeprowadza ocene zgodnie z ust. 1 oraz, w stosownych
przypadkach, podejmuje decyzje - w ciggu trzech miesi¢cy od dnia przedstawienia propozycji zmiany przez
panstwo cztonkowskie - w drodze aktow wykonawczych, w sprawie przyjgcia zmiany.

4a. *° W stosownych przypadkach panstwo cztonkowskie przedktada kazdego roku do dnia 31 stycznia
zmieniong umowg partnerstwa w nastgpstwie zatwierdzenia przez Komisj¢ zmian w jednym programie lub
wicgkszej ich liczbie w poprzednim roku kalendarzowym.

Kazdego roku do dnia 31 marca Komisja przyjmuje decyzj¢ potwierdzajaca, ze zmiany w umowie partnerstwa
odzwierciedlaja zmiany w jednym programie lub w wigkszej ich liczbie, zatwierdzone przez Komisj¢ w
poprzednim roku kalendarzowym.

Decyzja ta moze uwzglednia¢ zmiang innych elementéw umowy partnerstwa zgodnie z propozycja, o ktorej
mowa w ust. 4, pod warunkiem ze propozycja ta zostanie przedstawiona Komisji do dnia 31 grudnia
poprzedniego roku kalendarzowego.

5. Jezeli panstwo czlonkowskie zmienia elementy umowy partnerstwa nieobjete decyzja Komisji, o ktorej
mowa w ust. 2, powiadamia o tym Komisje w ciggu jednego miesiaca od daty decyzji o wprowadzeniu tej
zmiany.

Artykul 17

Przyjecie zmienionej umowy partnerstwa w przypadku opdznienia wejsScia w Zycie rozporzadzen
dotyczacych poszczegélnych funduszy

1. Jezeli zastosowanie ma artykut 14 ust. 5, kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji zmieniona
umowe partnerstwa, ktora zawiera brakujace elementy umowy partnerstwa odnoszace si¢ do danego EFSI w
terminie dwoch miesiecy od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia w sprawie funduszu, ktore byly przedmiotem
opoOznienia.

2. Komisja ocenia spdjnos¢ zmienionej umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem zgodnie z art. 16
ust. 1 i przyjmuje decyzjg, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmujacg zmieniong umowe partnerstwa zgodnie
zart. 16 ust. 2.

ROZDZIAL 111
Koncentracja tematyczna, warunki wstepne i przeglad wynikéw

Artykul 18
Koncentracja tematyczna



Panstwa cztonkowskie koncentrujg wsparcie, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, na
interwencjach przynoszacych najwicksza warto§¢ dodang w odniesieniu do realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego Wwzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, z uwzglednieniem
najwazniejszych wyzwan terytorialnych dla réznych typow terytoriow zgodnie z zakresem WRS, w stosownych
przypadkach wyzwan okre$lonych w krajowych programach reform, a takze w stosownych zaleceniach
dotyczacych poszczegélnych panstw przyjetych na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE oraz w stosownych
zaleceniach Rady przyjetych na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE. Przepisy dotyczace koncentracji tematycznej
okreslone w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy nie majg zastosowania do pomocy techniczne;.

Artykul 19

Warunki wstepne

1. Panstwa cztonkowskie oceniaja, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi oraz w konteks$cie
przygotowania programow i, w stosownych przypadkach, umowy partnerstwa, czy warunki wstepne okreslone
w odpowiednich przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy i ogdlne warunki wstepne okreslone w
czgsei I zatacznika X1 maja zastosowanie do celdw szczegdtowych, do ktorych dazy sie¢ w ramach priorytetow
ich programdéw, oraz czy majace zastosowanie warunki wstgpne zostaly spetnione.

Warunki wstepne majg zastosowanie jedynie w takim zakresie, w jakim sg zgodne i pod warunkiem, iz sg one
zgodne z definicja okreslong w art. 2 pkt 33 w odniesieniu do celdow szczegotowych, do ktorych dazy sie w
ramach priorytetow danego programu. W stosownych przypadkach ocena zastosowania uwzglednia, bez
uszczerbku dla definicji, o ktorej mowa w art. 2 pkt 33, zasadg¢ proporcjonalnosci zgodnie z art. 4 ust. 5 w
odniesieniu do wysoko$ci przyznanego wsparcia. Ocena spetnienia warunkéw ogranicza si¢ do kryteriow
okreslonych w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy oraz do kryteriow okreslonych w czgsécei 11
zatgcznika XI.

2. 5 Umowa partnerstwa zawiera podsumowanie oceny spelnienia majacych zastosowanie warunkow
wstepnych na poziomie krajowym, a w odniesieniu do warunkéw wstepnych, ktore zgodnie z oceng, o ktorej
mowa w ust. 1 nie sg spelnione w dniu ztoZenia umowy partnerstwa - dziatan, ktore majg zostaé podjete,
podmiotdéw za nie odpowiedzialnych oraz harmonogramu realizacji tych dziatan. W kazdym programie nalezy
okresli¢, ktore warunki wstepne okreslone w odpowiednich przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy i
og6lne warunki wstepne okre§lone w czgsci 11 zalacznika XI maja zastosowanie do programu i ktore z nich,
zgodnie z ocena, o ktorej mowa w ust. 1, sa spetnione w dniu ztozenia umowy partnerstwa i programow. W
przypadku niespetnienia majacych zastosowanie warunkow wstepnych program musi zawiera¢ opis dziatan,
ktére majg zostaé podjete, podmiotdw za nie odpowiedzialnych oraz harmonogramu realizacji tych dziatan.
Panstwa cztonkowskie spetniajg te warunki wstgpne nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2016 r. i przedstawiajg
sprawozdanie z ich wypelnienia nie pdzniej niz w rocznym sprawozdaniu z realizacji w 2017 r., zgodnie z art.
50 ust. 4, lub w sprawozdaniu z postepéw w 2017 r. zgodnie z art. 52 ust. 2 lit. ¢).

3. Komisja ocenia spdjnos¢ i adekwatno$¢ przekazanych przez panstwo cztonkowskie informacji dotyczacych
zasadno$ci zastosowania warunkow wstepnych oraz spelnienia majacych zastosowanie warunkow wstepnych w
ramach swojej oceny programoéw i, w stosownych przypadkach, umowy partnerstwa.

Ocena zasadno$ci zastosowania warunkoéw przeprowadzona przez Komisje uwzglednia, w stosownych
przypadkach i zgodnie z art. 4 ust. 5, zasad¢ proporcjonalnosci w odniesieniu do poziomu przyznanego
wsparcia. Ocena spetnienia warunkéw przeprowadzona przez Komisj¢ ogranicza si¢ do kryteriow okreslonych
w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy w czgsci 11 zatacznika X1, z poszanowaniem kompetencji
krajowych i regionalnych w zakresie decydowania o szczegélowych i odpowiednich dziataniach w zakresie
polityki, w tym zakresie strategii.

4. W przypadku braku porozumienia mi¢dzy Komisja a panstwem cztonkowskim co do zasadnosci
zastosowania warunkow wstepnych do celu szczegdélowego priorytetow programu lub spetnienia tych
warunkow, zarowno zasadnos$c¢ ich zastosowania zgodnie z definicja zawarta w art. 2 pkt 33, jak i brak ich
spetnienia musza zosta¢ udowodnione przez Komisje.

5. 51 Komisja, przyjmujgc program, moze postanowi¢ o zawieszeniu wszystkich lub czeéci ptatnosci
okresowych na rzecz odpowiedniego priorytetu tego programu do czasu zadowalajacego zakonczenia dziatan, o
ktérych mowa w ust. 2, jesli bedzie to konieczne w celu uniknigcia istotnego naruszenia skutecznosci i



efektywnosci w osiaganiu szczegotowych celow danego priorytetu. Niezrealizowanie w terminie okreslonym w
ust. 2 dziatan zwiazanych ze spelnieniem majacego zastosowanie warunku wstepnego, ktory nie zostat
spelniony w dniu zloZenia stosownego programu, stanowi podstawe zawieszenia przez Komisj¢ ptatnosci
okresowych na rzecz priorytetow danego programu, ktorych dany warunek dotyczy. W obu przypadkach zakres
zawieszenia jest proporcjonalny i bierze pod uwage dzialania, ktére maja zosta¢ podjete oraz warto§¢
zagrozonych funduszy.

6. Przepisy ust. 5 nie maja zastosowania w przypadku porozumienia mi¢dzy Komisjg a danym panstwem
cztonkowskim dotyczacego braku zasadnosci zastosowania danego warunku wstgpnego lub dotyczacego tego,
Ze majacy zastosowanie warunek wstepny zostat spetniony, co zostato wskazane przez przyjgcie programu oraz
umowy partnerstwa lub w przypadku braku uwag Komisji w terminie 60 dni od przedtozenia odpowiedniego
sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 2.

7. Komisja niezwtocznie znosi zawieszenie ptatnosci okresowych na rzecz danego priorytetu, w przypadku gdy
panstwo cztonkowskie zakonczyto dziatania zwigzane ze spetnieniem warunkéw wstepnych majacych
zastosowanie do danego programu, a ktore nie byty spetnione w czasie wydawania przez Komisj¢ decyzji o
zawieszeniu. Komisja niezwtocznie znosi rowniez zawieszenie w przypadku, gdy w nastepstwie zmiany
programu dotyczacej danego priorytetu odpowiedni warunek wstepny nie ma juz zastosowania.

8. Ustepy 1-7 nie maja zastosowania do programéw EWT.

Artykul 20
Rezerwa wykonania
6 % $rodkow przeznaczonych na rzecz EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia", o ktorym mowa w art. 89 ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, a takze na rzecz
EFRROW i $rodkow finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie
EFMR stanowi rezerw¢ wykonania, ktorg ustanawia si¢ w umowie partnerstwa i programach, oraz ktdra
zostanie przydzielona do konkretnych priorytetow, zgodnie z art. 22 niniejszego rozporzadzenia.
Na potrzeby obliczenia kwoty przeznaczonej na rezerw¢ wykonania, nie bierze si¢ pod uwage nastepujgcych
srodkow:
a) srodkow przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych okreslonych w programie
operacyjnym zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie EFS;
b) srodkow przeznaczonych na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji;
¢) srodkow przenoszonych z pierwszego filaru wspoélnej polityki rolnej do EFRROW na mocy art. 7 ust. 2 i
art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;
d) srodkow przenoszonych do EFRROW przy zastosowaniu art. 10b, 136 i 136b rozporzadzenia Rady
(WE) nr 73/2009 odpowiednio w odniesieniu do lat kalendarzowych 2013 i 2014;
e) srodkow przenoszonych do instrumentu "taczac Europe" z Funduszu Spdjnosci zgodnie z art. 92 ust. 6
niniejszego rozporzadzenia;
f) srodkow przenoszonych do Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujacym zgodnie z art.
92 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia;
g) srodkoéw przeznaczonych na innowacyjne dziatania na rzecz zrbwnowazonego rozwoju obszarow
miejskich zgodnie z art. 92 ust. 8 niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 21

Przeglad wynikow

1. Komisja, we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, przeprowadza przeglad wynikow programéw w
kazdym panstwie cztonkowskim w 2019 roku ("przeglad wynikéw"), odnoszgc si¢ do ram wykonania
okreslonych w odpowiednich programach. Metoda okreslenia ram wykonania jest przedstawiona w zataczniku
Il.

2. W ramach przegladu wynikow analizuje si¢ osiagnigcie celow posrednich programéw na poziomie
priorytetow, na podstawie informacji i ocen przedstawionych w rocznym sprawozdaniu z wdrazania
przedtozonym przez panstwa cztonkowskie w roku 2019.



Artykul 22

Zastosowanie ram wykonania

1. Rezerwa wykonania stanowi pomiedzy 5 a 7 % alokacji na kazdy priorytet w programie, z wylaczeniem
priorytetdéw przeznaczonych na pomoc techniczng i programéw przeznaczonych na instrumenty finansowe
zgodnie z art. 39. Catkowita kwota rezerwy wykonania alokowana na kazdy EFSI lub kategori¢ regionu wynosi
6 %. Kwoty odpowiadajace rezerwie wykonania sg okreslone w programach w rozbiciu na priorytety oraz, gdzie
jest to stosowne, na kazdy EFSI lub na kategorie¢ regionu.

2. Na podstawie przegladu wynikoéw. Komisja w ciggu dwdch miesiecy od otrzymania poszczegélnych
rocznych sprawozdan z wdrazania w 2019 r. przyjmuje decyzj¢, w drodze aktow wykonawczych, w celu
okreslenia, dla kazdego EFSI oraz kazdego panstwa cztonkowskiego, tych programéw i priorytetéw, ktore
osiaggnety swoje cele posrednie, rozbijajac t¢ informacje na kazdy EFSI lub na kategorie regionow wowczas,
gdy dany priorytet obejmuje wigcej niz jeden EFSI lub wigcej niz jedng kategorig regionu.

3. Rezerwa wykonania jest przyznawana wylacznie programom i priorytetom, w ktorych przypadku cele
posrednie zostaty osiggnigte. Jezeli cele posrednie dla priorytetow zostaty osiagniete, kwota rezerwy wykonania
ustanowiona dla danego priorytetu jest uznawana za ostatecznie przyznang na podstawie decyzji Komisji, o
ktérej mowa w ust. 2.

4. Jezeli cele posrednie dla priorytetdw nie zostaly osiggniete, panstwo cztonkowskie nie pozniej niz trzy
miesigce po przyjeciu decyzji, o ktérej mowa w ust. 2 proponuje przesunigcie stosownej kwoty rezerwy
wykonania do priorytetoéw okreslonych w decyzji Komisji, o ktorej mowa w ust. 2, wraz z innymi zmianami w
programie wynikajacymi z przesuni¢cia rezerwy wykonania.

Komisja przyjmuje zmiany w odpowiednich programach zgodnie z art. 30 ust. 3 i 4. Jezeli panstwo
cztonkowskie nie przedstawi informacji zgodnie z art. 50 ust. 5 i 6, rezerwa wykonania ustanowiona dla danych
programow lub priorytetow nie zostanie przyznana tym programom lub priorytetom.

5. Whniosek panstwa cztonkowskiego o przesunigcie rezerwy wykonania musi by¢ zgodny z wymogami
koncentracji tematycznej oraz minimalnymi alokacjami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu i przepisach
dotyczacych poszczegbdlnych funduszy. W drodze odstgpstwa, jezeli jeden lub wigcej priorytetdéw powigzanych
z wymogami koncentracji tematycznej lub minimalnymi alokacjami nie osiagnat celdw posrednich, panstwo
cztonkowskie moze zaproponowac takie przesunigcie rezerwy, ktore nie jest zgodne z wspomnianymi
wymogami i minimalnymi alokacjami.

6. 5 Jezeli z przegladu wynikéw danego priorytetu wynika, Ze wykonanie celow posrednich wyrazonych w
ramach wykonania wylgcznie za pomoca wskaznikéw finansowych, wskaznikéw produktu lub kluczowych
etapow wdrazania zakonczylo si¢ powaznym niepowodzeniem, ktore byto spowodowane wyraznie
zidentyfikowanymi stabo$ciami wdrozeniowymi zgtoszonymi uprzednio przez Komisj¢ zgodnie z art. 50 ust. 8
w nastepstwie bliskich konsultacji z danym panstwem cztonkowskim, a panstwo to nie podjeto koniecznych
dziatan naprawczych, Komisja moze, nie wczesniej niz pig¢ miesigcy od daty przekazania takiej informacji,
zawiesi¢ w calosci lub w cze$ci ptatnos$é okresowa dla priorytetu programu, zgodnie z procedurg ustanowiong w
przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy.

Komisja niezwlocznie wycofa zawieszenie ptatnosci okresowych, gdy panstwo cztonkowskie podejmie
konieczne dziatania naprawcze. Jezeli dzialania naprawcze przewiduja przeniesienie Srodkéw finansowych na
inne programy lub priorytety, ktore swoje cele posrednie osiggnety, Komisja przyjmuje w drodze aktu
wykonawczego konieczng zmiang tych programoéw, zgodnie z art. 30 ust. 2. W drodze odstepstwa od art. 30 ust.
2, w takich przypadkach Komisja podejmie decyzj¢ w sprawie zmiany nie pozniej niz dwa miesiace od daty
ztozenia wniosku o zmiang przez panstwo czlonkowskie.

7. 38 Jezeli Komisja ustali na podstawie analizy koncowego sprawozdania z wdrazania programu, ze
osiagnigcie celow koncowych wyrazonych w ramach wykonania za pomoca wytacznie wskaznikow
finansowych, wskaznikow produktu i kluczowych etapoéw wdrazania zakonczyto si¢ powaznym
niepowodzeniem, ktore byto spowodowane wyraznie zidentyfikowanymi stabo$ciami wdrozeniowymi
zgloszonymi uprzednio przez Komisje zgodnie z art. 50 ust. 8 w nastepstwie bliskich konsultacji z danym
panstwem cztonkowskim, a panstwo to nie podjeto koniecznych dziatan naprawczych, Komisja moze,
niezaleznie od przepiséw art. 85, zastosowac¢ korekty finansowe w odniesieniu do tych priorytetdw, zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.



Stosujac korekty finansowe, Komisja uwzglgdnia - z nalezytym poszanowaniem zasady proporcjonalnosci -
poziom absorpcji i zewngetrzne czynniki przyczyniajace si¢ do niepowodzenia.

Korekt finansowych nie stosuje si¢, jezeli nieosiggniecie celéw koncowych jest spowodowane wplywem
czynnikdw spoteczno-gospodarczych i1 $rodowiskowych, istotnych zmian w warunkach gospodarczych i
srodowiskowych w danym panstwie czlonkowskim, badz dziataniem sily wyzszej majacej powazny wplyw na
wdrazanie tych priorytetow.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149, by ustanowi¢ szczegdtowe
przepisy dotyczace kryteriow ustalania poziomu korekty finansowej, ktora ma zosta¢ zastosowana.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdlowe rozwigzania majace zapewni¢ spdjne
podejscie do okreslania celéw posrednich i koncowych na potrzeby ram wykonania dla kazdego priorytetu oraz
do oceny osiagnigcia celow posrednich i koncowych. Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL IV

Dzialania zwiazane z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym

Artykul 23
Dzialania laczace skuteczno$¢ EFSI z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym
1. 5 Komisja moze zwrocié si¢ do pafistwa czlonkowskiego z wnioskiem o dokonanie przegladu oraz
zaproponowanie zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich programach wowczas, gdy jest to konieczne do
wsparcia realizacji stosownych zalecen Rady lub do maksymalnego zwickszenia wptywu EFSI na wzrost i
konkurencyjno$¢ w panstwach cztonkowskich otrzymujacych pomoc finansowa.
Taki wniosek moze zosta¢ ztozony w nast¢pujgcych celach:
a) w celu wsparcia wykonania stosownego zalecenia skierowanego do danego panstwa cztonkowskiego
przyjetego zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE lub stosownego zalecenia Rady przyjetego zgodnie z art. 148 ust.
4 TFEU;
b) w celu wsparcia wykonania stosownych zalecen Rady skierowanych do danego panstwa cztonkowskiego
i przyjetych zgodnie z art. 7 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1176/2011 % ; pod warunkiem ze zmiany te uznaje si¢ za niezbedny przyczynek do korekty zaklocen
rownowagi makroekonomicznej lub
¢) w celu maksymalnego zwigkszenia wptywu dostgpnych EFSI na wzrost i konkurencyjnos¢, jezeli
panstwo cztonkowskie spelnia jeden z nastepujacych warunkow:
(i) pomoc finansowa Unii jest udostepniana temu panstwu cztonkowskiemu na podstawie
rozporzadzenia Rady (UE) nr 407/2010 % ;
(ii) pomoc finansowa jest mu udostepniana zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 332/2002 57 ;
(iii) jest mu udostgpniana pomoc finansowa, ktéra uruchamia program dostosowan
makroekonomicznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/2013
58 lub skutkuje decyzjg Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.
Na potrzeby akapitu drugiego lit. ¢) kazdy z tych warunkow jest uznawany za spetniony, jezeli taka pomoc
zostata udostgpniona panstwu cztonkowskiemu przed lub po 21 grudnia 2013 r. i pozostaje dla niego dostepna.
2. Whniosek Komisji skierowany do panstwa czlonkowskiego zgodnie z ust. 1 bedzie uzasadniony w odniesieniu
do koniecznoéci - odpowiednio - wsparcia realizacji stosownych zalecen lub maksymalnego zwigkszenia
wptywu EFSI na wzrost i konkurencyjnos¢, a takze wskaze programy lub priorytety, ktorych zdaniem Komisji
ten wniosek dotyczy, oraz charakter oczekiwanych w nich zmian. Taki wniosek nie b¢dzie ztozony przed 2015
r. lub po 2019 r. ani tez w odniesieniu do tych samych programéw w ciggu dwoch nastgpujacych po sobie lat.
3. Panstwo czlonkowskie przekazuje odpowiedz na wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, w ciagu dwoch miesigcy
od jego otrzymania, okreslajac w niej zmiany, ktorych wprowadzenie w umowie partnerstwa i programach
uznaje za konieczne, powody takich zmian, wskazujac odpowiednie programy i opisujac charakter
proponowanych zmian i ich oczekiwane skutki dla realizacji zalecen i wdrazania EFSI. W razie koniecznos$ci
Komisja przedstawia uwagi w ciagu miesigca od otrzymania tej odpowiedzi.



4. Panstwo cztonkowskie sktada propozycje zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich programach w ciggu
dwoch miesigcy od daty przekazania odpowiedzi, o ktorej mowa w ust. 3.
5. % Jezeli Komisja nie przedstawila uwag lub gdy jest zdania, ze przedstawione uwagi zostaly nalezycie
wzigte pod uwage, Komisja przyjmuje decyzj¢ przyjmujgca zmiany w umowie partnerstwa oraz odpowiednich
programach bez zbednej zwloki, jednakze nie pdzniej niz trzy miesigce od ich przedtozenia przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z ust. 4.
6. Jezeli panstwo czlonkowskie nie podejmie skutecznych dziatan w reakcji na wniosek wystosowany zgodnie
z ust. 1 w terminach okreslonych w ust. 3 i 4, Komisja moze w ciggu trzech miesigcy po przestaniu swoich
uwag zgodnie z ust. 3 lub po przedtozeniu wniosku pafnistwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 4, zaproponowaé
Radzie zawieszenie cato$ci lub czesci ptatnosci w odniesieniu do odpowiednich programdéw lub priorytetow. W
swoim wniosku Komisja okresla powody stwierdzenia, ze panstwo cztonkowskie nie podjeto skutecznych
dziatan. Wystosowujac swoj wniosek, Komisja bierze pod uwage wszystkie istotne informacje i uwzglednia
nalezycie wszelkie elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrazone w ramach tego
dialogu zgodnie z ust. 15.
Rada podejmuje decyzje w sprawie tej propozycji w drodze aktu wykonawczego. Ten akt wykonawczy dotyczy
jedynie wnioskow o ptatnos¢ ztozonych po dacie jego przyjecia.
7. Zakres i poziom zawieszenia platnosci natozonego zgodnie z ust. 6 jest proporcjonalny i skuteczny, przy
poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw cztonkowskich, w szczegdlnosci z uwzglgdnieniem wpltywu
zawieszenia na gospodarke danego panstwa cztonkowskiego. Programy, ktorych majg dotyczyé zawieszenia, sg
okreslane na podstawie potrzeb zidentyfikowanych we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1 i 2.
Zawieszenie ptatnosci nie moze przekroczy¢ 50 % platnosci kazdego odpowiedniego programu. Decyzja moze
przewidywaé zwigkszenie poziomu zawieszenia do 100 % platnosci, jezeli panstwo cztonkowskie nie podejmie
skutecznych dziatan w reakcji na wniosek wystosowany zgodnie z ust. 1 w ciggu trzech miesigcy od podjecia
decyzji o zawieszeniu ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 6.
8. Jezeli panstwo cztonkowskie zaproponowalo zmiany w umowie partnerstwa i odpowiednich programach
zgodnie z wnioskiem Komisji, Rada, dzialajac na podstawie propozycji Komisji, podejmuje decyzj¢ o
zniesieniu zawieszenia platnosci.
9. Komisja proponuje Radzie zawieszenie catosci lub czesci zobowigzan albo ptatnosci w odniesieniu do
programow danego panstwa cztonkowskiego w nastgpujacych przypadkach:
a) jezeli Rada zdecyduje zgodnie z art. 126 ust. 8 lub art. 126 ust. 11 TFUE, Ze dane panstwo cztonkowskie
nie podjeto skutecznych dziatan w celu skorygowania nadmiernego deficytu;
b) jezeli Rada przyjmie dwa nastgpujace po sobie zalecenia w ramach tej samej procedury dotyczacej
zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 z racji tego, ze panstwo
cztonkowskie przedstawito niewystarczajacy plan dziatan naprawczych;
¢) jezeli Rada przyjmie dwie nastgpujace po sobie decyzje w ramach tej samej procedury dotyczacej
zaklocenia rownowagi zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 stwierdzajace, ze dane
panstwo cztonkowskie nie zastosowato si¢ do zalecen, poniewaz nie podjeto zalecanych dziatan
naprawczych;
d) jezeli Komisja stwierdzi, ze panstwo cztonkowskie nie przyjeto srodkow w celu realizacji programu
dostosowawczego, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 407/2010 lub w rozporzadzeniu (WE) nr
332/2002, i w zwiazku z tym postanowi nie zatwierdza¢ wyptaty pomocy finansowej przyznanej temu
panstwu cztonkowskiemu;
e) jezeli Rada podejmie decyzje¢, ze dane panstwo czlonkowskie nie realizuje programu dostosowan
makroekonomicznych, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 472/2013, ani dziatah wymaganych
na mocy decyzji Rady przyjetej zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.
Wystosowujac swoja propozycje, Komisja stosuje si¢ do przepisow ust. 11, bierze pod uwage wszystkie istotne
informacje w tym zakresie i uwzglednia nalezycie wszelkie elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu
1 opinie wyrazone w ramach tego dialogu zgodnie z ust. 15.
W pierwszej kolejnosci nalezy stosowaé zawieszenie zobowigzan; platnosci powinny by¢ zawieszane wytacznie
wtedy, gdy wymagane jest natychmiastowe dziatanie, i w przypadku znacznego nieprzestrzegania przepisow.
Zawieszenie ptatno$ci ma zastosowanie do wnioskdw o platno$¢ ztozonych w odniesieniu do odpowiednich
programow po terminie przyjecia decyzji o zawieszeniu.



10. Propozycja Komisji, o ktorej mowa w ust. 9 w odniesieniu do zawieszenia zobowigzan, jest uznawana za
przyjeta przez Radg, o ile ta nie podejmie, w drodze aktu wykonawczego, decyzji o odrzuceniu takiej propozycji
kwalifikowang wigkszo$cig w ciggu miesigca od przedlozenia tej propozycji przez Komisje. Zawieszenie
zobowigzan stosuje si¢ wobec zobowigzan dla EFSI dla danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia
roku nastepujacego po decyzji o zawieszeniu.
Rada przyjmuje, w drodze aktu wykonawczego, decyzj¢ dotyczaca propozycji Komisji, o ktorym mowa w ust.
9, w odniesieniu do zawieszenia platnosci.
11. Zakres i poziom zawieszenia zobowigzan albo ptatno$ci nalozonego na podstawie ust. 10 jest
proporcjonalny, przy poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw cztonkowskich i biorac pod uwage
sytuacje gospodarcza i spoteczng danego panstwa cztlonkowskiego, w szczegdlnosci poziom bezrobocia w
danym panstwie cztlonkowskim w stosunku do $redniej unijnej oraz wptyw zawieszenia na gospodarke danego
panstwa czlonkowskiego. W sposob szczegdlny brany jest pod uwage wpltyw zawieszen na programy o
krytycznym znaczeniu dla przeciwdziatania niekorzystnym warunkom gospodarczym lub spotecznym.
Szczegodtowe przepisy dotyczace okreslania zakresu i poziomu zawieszen ustanowiono w zalaczniku III.
Zawieszenie zobowigzan podlega ograniczeniu przez zastosowanie nizszego spos$rod nastepujacych putapow:
a) maksymalnie 50 % zobowiazan dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI w pierwszym
przypadku nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego deficytu, o ktorej mowa w ust. 9 akapit
pierwszy lit. a), oraz maksymalnie 25 % zobowiazan dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI
w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisOw w odniesieniu do planu dziatan naprawczych w
ramach procedury dotyczacej nadmiernego zaklocenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 akapit pierwszy
lit. b), albo niezgodnosci z zaleconymi dziataniami naprawczymi zgodnie z procedurg dotyczaca
nadmiernego zakltocenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. c).
Poziom zawieszenia rosnie stopniowo do maksymalnie 100 % zobowigzan dotyczacych nastgpnego roku
finansowego dla EFSI w przypadku procedury nadmiernego deficytu oraz do 50 % zobowigzan
dotyczacych nastepnego roku
finansowego dla EFSI w przypadku procedury dotyczacej nadmiernego zaklocenia rownowagi, stosownie
do powagi nieprzestrzegania.
b) maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, ktory to pulap jest stosowany w pierwszym przypadku
nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego deficytu, o ktorej mowa w ust. 9 lit. a) akapit
pierwszy, oraz maksymalnie 0,25 % nominalnego PKB, ktory to putap jest stosowany w pierwszym
przypadku nieprzestrzegania przepisOw w odniesieniu do planu dziatan naprawczych w ramach procedury
dotyczacej nadmiernego zaktdcenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 lit. b) akapit pierwszy, lub
niezgodnosci z zaleconymi dziataniami naprawczymi zgodnie z procedura dotyczacg nadmiernego
zaktocenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 lit. ¢) akapit pierwszy.
Jezeli nieprzestrzeganie przepisow odnoszacych si¢ do dzialan naprawczych wskazanych w ust. 9 lit. a), b)
i ¢) akapit pierwszy, utrzymuje si¢, putap odnoszacy si¢ do PKB powinien by¢ stopniowo zwickszany do:
- maksymalnie 1 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku utrzymujacego si¢ nieprzestrzegania
przepiséw procedury nadmiernego deficytu zgodnie z ust. 9 akapit pierwszy lit. a); oraz
- maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku utrzymujacego si¢ nieprzestrzegania
przepiséw procedury dotyczacej nadmiernego zaktocenia rownowagi zgodnie z ust. 9 lit. b) lub ¢) akapit
pierwszy, stosownie do powagi nieprzestrzegania;
c¢) maksymalnie 50 % zobowiazan dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI lub maksymalnie
0,5 % nominalnego PKB w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisow, o ktdrym mowa w ust. 9 lit.
d) i e) akapit pierwszy.
Przy okreslaniu poziomu zawieszenia oraz decydowaniu, czy zawiesi¢ zobowigzania czy platnosci, nalezy
wziag¢ pod uwage etap realizacji programu, ze szczegélnym uwzglgdnieniem okresu pozostatego na
wykorzystanie srodkdow po ponownym ujeciu w budzecie zawieszonych zobowiagzan.
12. Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych anulowania zobowigzan okreslonych w art. 86 do 88 Komisja
niezwlocznie znosi zawieszenie zobowigzan w nastepujacych przypadkach:
a) jezeli procedura nadmiernego deficytu zostaje zawieszona zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1467/97 % lub Rada zdecydowata zgodnie z art. 126 ust. 12 TFUE o uchyleniu decyzji w sprawie istnienia
nadmiernego deficytu;



b) jezeli Rada przyjeta plan dziatan naprawczych przedstawiony przez dane panstwo cztonkowskie zgodnie
z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 lub zawieszona zostaje procedura dotyczaca nadmiernego
zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 10 ust. 5 wspomnianego rozporzadzenia, albo Rada zamkneta
procedure dotyczaca nadmiernego zaktocenia rdwnowagi zgodnie z art. 11 tego rozporzadzenia;
c) jezeli Komisja stwierdzita, ze dane panstwo cztonkowskie podjeto stosowne $rodki w celu realizacji
programu dostosowan, o ktorym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 472/2013, lub $rodki wymagane na
mocy decyzji Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.
Znoszac zawieszenie zobowigzan Komisja ponownie ujmuje w budzecie zawieszone zobowigzania zgodnie z
art. 8 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013.
Na podstawie propozycji Komisji Rada podejmuje decyzje dotyczaca zniesienia zawieszenia platnosci, jezeli
spelniono odpowiednie warunki okreslone w lit. a), b) i ¢) akapit pierwszy.
13. Ustgpy 6-12 nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa w zakresie, w jakim zawieszenie
zobowigzan lub ptatnosci odnosi si¢ do kwestii objetych ust. 1 lit. a), b) akapit drugi oraz ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii)
akapit drugi lub ust. 9 lit. a), b) lub c) akapit pierwszy.
14. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do programéw EWT.
15. Komisja informuje na biezagco Parlament Europejski o stosowaniu niniejszego artykutu. W szczegolnosci
jezeli jeden z warunkéw okreslonych w ust. 6 lub ust. 9 lit. a)-e) akapit pierwszy jest spetniony dla ktoregos
panstwa czlonkowskiego, Komisja informuje niezwlocznie Parlament Europejski i przekazuje szczegoty
dotyczace EFSI oraz programéow, ktérych moze dotyczy¢ zawieszenie zobowigzan lub ptatnosci.
Parlament Europejski moze zaprosi¢ Komisje do ustrukturyzowanego dialogu na temat zastosowania
niniejszego artykutu, majac na wzgledzie w szczegdlnosci przekazane informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym.
Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie propozycj¢ dotyczaca zawieszenia zobowigzan lub
platnosci badz propozycja dotyczaca zniesienia takiego zawieszenia niezwlocznie po jej przyjeciu przez
Komisje. Parlament Europejski moze zwrocic¢ si¢ do Komisji o wyjasnienie powodow zlozenia propozycji.
16. W 2017 r. Komisja przeprowadzi przeglad stosowania niniejszego artykutu. W tym celu Komisja
przygotuje sprawozdanie, ktore przekaze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, zataczajac do niego w razie
potrzeby wniosek ustawodawczy.
17. W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej w Unii Komisja moze przedtozy¢
wniosek w sprawie przegladu stosowania niniejszego artykutu lub tez Parlament Europejski badz Rada,
dziatajac odpowiednio zgodnie z art. 225 lub 241 TFUE, mogg zwrdcic¢ sie do Komisji o przedtozenie takiego
wniosku.

Artykut 24 ©
Zwiekszenie platnosci dla panstwa czlonkowskiego majgcego tymczasowe trudnosci budzetowe
1. Na wniosek panstwa cztonkowskiego ptatnosci okresowe moga zosta¢ zwickszone o 10 punktow
procentowych powyzej stopy dofinansowania dla kazdego priorytetu w ramach EFRR, EFS i Funduszu
Spojnosci lub dla kazdego srodka w ramach EFRROW i EFMR.
Jezeli panstwo cztonkowskie spetnia jeden z nastepujacych warunkéw po dniu 21 grudnia 2013 r., zwigkszona
stopa, ktora nie moze przekraczaé 100 %, stosuje si¢ do wnioskOw tego panstwa o platnosci za okres do dnia 30
czerwca 2016 r.:
a) jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje pozyczke od Unii na podstawie rozporzadzenia (UE) nr
407/2010;
b) jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje $rednioterminowa pomoc finansowa zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 332/2002 uwarunkowana wdrozeniem programu dostosowan
makroekonomicznych;
¢) jezeli pomoc finansowa jest udostgpniana danemu panstwu cztonkowskiemu pod warunkiem wdrozenia
programu dostosowan makroekonomicznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 472/2013.
Jezeli panstwo czlonkowskie spelnia jeden z warunkoéw okreslonych w akapicie drugim po dniu 30 czerwca
2016 r., zwigkszona stopg¢ dofinansowania stosuje si¢ do wnioskéw o ptatno§¢ w okresie do dnia 30 czerwca
roku nastepujacego po roku kalendarzowym, w ktorym zakonczono §wiadczenie pomocy finansowe;.



Niniejszy ustep nie ma zastosowania do programow, ktdrych dotyczy rozporzadzenie w sprawie EWT.
2. Niezaleznie od ust. 1 wsparcie Unii realizowane poprzez ptatnosci okresowe i platnosci salda koncowego nie
jest wyzsze niz:
a) wydatki publiczne; lub
b) maksymalna kwota wsparcia z EFSI dla kazdego priorytetu w ramach EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci
lub dla kazdego srodka w ramach EFRROW i EFMR, okres$lone w decyzji Komisji o przyj¢ciu programu,
w zaleznosci od tego, ktora warto$¢ jest nizsza.

Artykul 25 62

Zarzadzanie pomoca techniczna dla panstw czlonkowskich

1. ® Na wniosek panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 11 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/825 5 czes¢ srodkow finansowych przewidzianych zgodnie z art. 59 niniejszego rozporzadzenia i
zaprogramowanych zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy moze zostac przeniesiona, w
porozumieniu z Komisja i z jej inicjatywy, na rzecz pomocy technicznej w celu wdrazania dziatan w odniesieniu
do danego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 58 ust. 1 akapit trzeci lit. 1) w drodze zarzadzania
bezposredniego lub posredniego.

2. Srodki finansowe, o ktorych mowa w ust. 1 powinny byé dodatkowe w stosunku do kwot ustalonych zgodnie
z putapami okreslonymi dla pomocy technicznej z inicjatywy Komisji w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy. Jezeli putap pomocy technicznej z inicjatywy panstwa cztonkowskiego jest okreslony
w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy, kwota podlegajaca przeniesieniu jest uwzgledniana do
celow obliczania zgodnosci z tym putapem.

3. % Panstwo czlonkowskie sktada wniosek o przeniesienie, o ktérym mowa w ust. 1, na dany rok
kalendarzowy do dnia 31 stycznia tego roku, w ktorym ma nastapi¢ przeniesienie. Do wniosku nalezy dotaczy¢
propozycj¢ zmiany programu lub programow, z ktorych nastgpi przeniesienie. Analogiczne zmiany nalezy
wprowadzi¢ w umowie partnerstwa zgodnie z art. 30 ust. 2, ktora okre$la taczng kwote przekazywang co roku
Komisji.

Jezeli panstwo czlonkowskie spetnia warunki okreslone w art. 24 ust. 1 w dniu 1 stycznia 2014 r., moze ono
przekaza¢ wniosek dotyczacy tego roku w momencie przedtozenia swojej umowy partnerstwa, ktoéra okresla
kwote podlegajaca przeniesieniu na rzecz pomocy technicznej z inicjatywy Komisji.

4. % Zasoby przekazane przez pafistwo cztonkowskie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu podlegaja zasadzie
anulowania okre$lonej w art. 136 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 38 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

ROZDZIAL V &
Nadzwyczajne $rodki na potrzeby wykorzystania EFSI w odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19

Artykul 25a

Nadzwyczajne $rodki na potrzeby wykorzystania EFSI w odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 60 ust. 1 oraz art. 120 ust. 3 akapity pierwszy i czwarty, na wniosek panstwa
cztonkowskiego mozliwe jest zastosowanie do wydatkow zadeklarowanych we wnioskach o ptatnos¢ w roku
obrachunkowym rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 lipca 2020 r. i koniczgcym si¢ w dniu 30 czerwca 2021 r. stopy
dofinansowania w wysokosci 100 % dla jednej osi priorytetowej lub wiekszej ich liczby w ramach programu
wspieranego przez EFRR, EFS Iub Fundusz Spojnosci.

Whnioski o zmiang¢ stopy dofinansowania nalezy sktada¢ zgodnie z procedurg zmiany programow okre§long w
art. 30 i dotaczy¢ do nich zmieniony program lub zmienione programy. Stopa dofinansowania w wysokosci 100
% ma zastosowanie wylacznie wtedy, gdy odpowiednia zmiana programu zostata zatwierdzona przez Komisj¢
przed ztozeniem ostatecznego wniosku o ptatnos¢ okresowa zgodnie z art. 135 ust. 2.

Przed ztozeniem pierwszego wniosku o ptatnos$¢ dotyczacego roku obrachunkowego rozpoczynajacego si¢ w
dniu 1 lipca 2021 r. panstwa cztonkowskie przedstawiajg tabele, o ktorej mowa w art. 96 ust. 2 lit. d) ppkt (ii),
potwierdzajaca stope dofinansowania majacg zastosowanie w trakcie roku obrachunkowego konczacego sie w
dniu 30 czerwca 2020 r. w odniesieniu do priorytetow, ktorych dotyczylo tymczasowe zwigkszenie do 100 %.



2. W odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19, na wniosek panstw cztonkowskich, srodki dostgpne na potrzeby
programowania na 2020 r. w ramach celu »Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia« moga zostac przesunigte
mi¢dzy EFRR, EFS i Funduszem Spojnosci, bez wzgledu na wartosci procentowe, o ktorych mowa w art. 92
ust. 1 lit. a)-d).

Wymogi okre$lone w art. 92 ust. 4 nie maja zastosowania do tych przesunigé.

Przesunigcia nie maja wptywu na $rodki przeznaczone na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych
zgodnie z art. 92 ust. 5 ani na pomoc dla os6b najbardziej potrzebujacych w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu gospodarczego i zatrudnienia” zgodnie z art. 92 ust. 7.

Srodki przenoszone miedzy EFRR, EFS i Funduszem Spojnosci na podstawie niniejszego ustepu muszg byé
wydatkowane zgodnie z przepisami funduszu, do ktérego trafig przesuniete $rodki.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 93 ust. 1 i w uzupetnieniu mozliwosci przewidzianej w art. 93 ust. 2, Srodki
dostepne na programowanie na 2020 r. moga, na wniosek panstwa czlonkowskiego, zosta¢ przesunigte miedzy
kategoriami regionéw w ramach odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19.

4. Whnioski o przesunigcia na podstawie ust. 2 i 3 niniejszego artykutu nalezy sktada¢ zgodnie z procedura
zmiany programow okreslong w art. 30, odpowiednio je uzasadnié¢ oraz dotaczy¢ do nich zmieniony program
lub zmienione programy, ze wskazaniem, w stosownych przypadkach, przesunietych kwot w podziale na
fundusz oraz na kategorig regionu.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 18 niniejszego rozporzadzenia i rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych
funduszy, alokacje finansowe okreslone w ztozonych wnioskach o zmiany programu lub w przesunigciach
zgloszonych na podstawie art. 30 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia w dniu lub po dniu 24 kwietnia 2020 r. nie
podlegaja wymogom dotyczacym koncentracji tematycznej okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu lub w
rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych funduszy.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 16, od dnia 24 kwietnia 2020 r. umowy partnerstwa nie podlegaja zmianie, a
zmiany programu nie pociagajg za sobg zmiany umow partnerstwa.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 ust. 1, art. 27 ust. 1, art. 30 ust. 1 i art. 30 ust. 2, od dnia 24 kwietnia 2020 r.
nie weryfikuje si¢ spojnosci programéw oraz ich wdrazania z umowg partnerstwa.

7. Art. 65 ust. 6 nie ma zastosowania do operacji wspierajacych zdolno$ci reagowania na kryzys w kontekscie
epidemii COVID-19, o ktéorych mowa w art. 65 ust. 10 akapit drugi.

Na zasadzie odstepstwa od art. 125 ust. 3 lit. b) takie operacje mogg zosta¢ wybrane do udzielenia wsparcia z
EFRR lub EFS przed przyjgciem zmienionego programu.

8. Na potrzeby art. 87 ust. 1 lit. b), w przypadku powotlania si¢ na epidemi¢ COVID-19, jako dziatanie sity
wyzszej, informacje na temat kwot, dla ktérych niemozliwe bylo ztozenie wniosku o platnosé, sa przedstawiane
na poziomie zagregowanym w podziale na priorytety w odniesieniu do operacji o tacznych kosztach
kwalifikowalnych ponizej 1 000 000 EUR.

9. Roczne sprawozdanie z wdrazania programu, o ktorym mowa w art. 50 ust. 1, za rok 2019 przedktada si¢ do
dnia 30 wrze$nia 2020 r. w odniesieniu do wszystkich EFSI, na zasadzie odstepstwa od terminéw okre§lonych
w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych funduszy. Odpowiednio odroczone moze zosta¢ przekazanie
sprawozdania podsumowujacego przygotowywanego przez Komisje w 2020 r. na podstawie art. 53 ust. 1.

10. Na zasadzie odstgpstwa od art. 37 ust. 2 lit. g) nie jest wymagany przeglad lub uaktualnienie ocen ex ante,
jezeli dokonanie zmian w instrumentach finansowych jest konieczne w celu zapewnienia skutecznej odpowiedzi
na epidemi¢ COVID-19.

11. W przypadku gdy instrumenty finansowe zapewniaja wsparcie w formie kapitalu obrotowego dla MSP
zgodnie z art. 37 ust. 4 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, nie jest wymagane zlozenie - w ramach
dokumentéw potwierdzajacych - nowych lub zaktualizowanych biznesplanow lub rownowaznych dokumentow
i dowodow pozwalajacych na weryfikacjg, czy wsparcie otrzymane za posrednictwem instrumentow
finansowych wykorzystano zgodnie z przeznaczeniem.

Na zasadzie odstepstwa od rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, takie wsparcie moze by¢ rowniez udzielane
przez EFR- ROW w ramach dziatan, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 1305/2013 i ktore sa istotne z
punktu widzenia wdrazania instrumentéw finansowych. Takie wydatki kwalifikowalne nie mogg przekraczaé
200 000 EUR.



12. Do celow art. 127 ust. 1 akapit drugi, epidemia COVID-19 stanowi nalezycie uzasadniony przypadek, na
ktory moga powotywac si¢ instytucje audytowe w oparciu o swojg profesjonalng ocene celem zastosowania w
odniesieniu do roku obrachunkowego rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 lipca 2019 r. i konczacego si¢ w dniu 30
czerwca 2020 r. niesta- tystycznej metody doboru proby.

13. Na potrzeby stosowania art. 30 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 % | warunek dotyczacy przeznaczenia $rodkéw na ten sam cel nie ma zastosowania do przesunig¢
dokonywanych na podstawie ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

TYTUL 111
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL |
Przepisy ogélne dotyczace EFSI

Artykul 26

Przygotowanie programow

1. EFSI wdrazane sa w ramach programow zgodnie z umowa partnerstwa. Kazdy program obejmuje okres od
dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Programy sporzadzane sa przez panstwa cztonkowskie lub jakakolwiek inng wyznaczong przez nie
instytucje, we wspotpracy z partnerami, o ktorych mowa w art. 5. Panstwa cztonkowskie przygotowuja
programy w oparciu o przejrzyste dla opinii publicznej procedury zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i
prawnymi.

3. Panstwa cztonkowskie i Komisja wspotpracuja w celu zapewnienia skutecznej koordynacji w
przygotowywaniu i wdrazaniu programow dla EFSI, w tym programow wielofunduszowych dla funduszy
polityki spdjnosci, z uwzglgdnieniem zasady proporcjonalnosci.

4. Programy przedstawiane sa przez panstwa cztonkowskie Komisji najpdézniej w terminie trzech miesi¢cy od
momentu przedstawienia umowy partnerstwa. Programy EWT s3 przedstawiane do dnia 22 wrze$nia 2014 r..
Wszystkim programom towarzyszy ewaluacja ex ante, o ktorej mowa w art. 55.

5. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy dotyczacych EFSI
wchodzi w zycie pomiedzy dniem 22 lutego 2014 r. oraz dniem 22 czerwca 2014 r., program lub programy
wspierane z EFSI sg przedktadane najpozniej w terminie trzech miesiecy od daty przedtozenia zmienionej
umowy partnerstwa, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1.

6. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszezegdlnych funduszy dotyczacych EFSI
wchodzi w zycie pdzniej niz w dniu 22 czerwca 2014 r., program lub programy wspierane z EFSI sa
przedktadane najpdzniej w terminie trzech miesiecy od daty wejscia w zycie rozporzadzenia w sprawie
funduszu dotknigtego opdznieniem.

Artykul 27

Tres$¢ programéw

1. Kazdy program okre$la strategi¢ dotyczaca wkladu programu do unijnej strategii na rzecz inteligentnego i
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, ktora jest zgodna z niniejszym
rozporzadzeniem, przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy i z treScig umowy partnerstwa.

Kazdy program zawiera rozwiazania zapewniajace skuteczne, efektywne i skoordynowane wdrazanie EFSI i
przedsigwzig¢ majacych na celu zmniejszenie obcigzen administracyjnych dla beneficjentow.

2. Kazdy program definiuje priorytety okreslajace cele szczegotowe, $rodki finansowe wsparcia z EFSI oraz
odpowiednie wspotfinansowanie krajowe, w tym kwoty zwigzane z rezerwa wykonania, ktore zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy moze by¢ publiczne Iub prywatne.



3. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie lub regiony biorg udziat w strategiach makroregionalnych i
strategiach morskich, wtasciwe programy, zgodnie z potrzebami obszaru obj¢tego programem, okreslonymi
przez panstwa cztonkowskie, przedstawiaja wklad planowanych interwencji w realizacje¢ tych strategii.
4. Kazdy priorytet okresla wskazniki i odpowiadajace im wartosci docelowe wyrazone ilosciowo lub
jakosciowo, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy, stuzace do oceny postepow z
wdrazania programu w kierunku osiggania celow jako podstawe monitorowania, ewaluacji i przegladu
wynikow. Wskazniki te obejmuja:

a) wskazniki finansowe odnoszace si¢ do alokowanych wydatkow;

b) wskazniki produktu odnoszace si¢ do wspieranych operacji;

c¢) wskazniki rezultatu odnoszace si¢ do danego priorytetu.
W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy okresla si¢ wspdlne wskazniki dla kazdego EFSI oraz
ewentualnie przepisy dotyczace wskaznikéw specyficznych dla programu.
5. Kazdy program, z wyjatkiem tych obejmujacych wylacznie pomoc techniczng, zawiera, zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, opis dzialan majacych na celu uwzglednienie zasad
okreslonych w art. 5,71 8.
6. Kazdy program, z wyjatkiem tych, w ktoérych pomoc techniczna jest podejmowana w ramach odrgbnego
programu, okresla szacunkowa kwote wsparcia, ktora ma by¢ wykorzystana do celdéw dotyczacych zmian
klimatu, w oparciu o metodyke, o ktorej mowa w art. 8.
7. Panstwa czlonkowskie przygotowuja programy zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

Artykul 28
Przepisy szczegélne dotyczace tresci programéow dedykowanych wspélnym instrumentom dotyczacym
gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji zapewniajacej ulge w kapitale regulacyjnym,
wdrazanych przez EBI
1. Na zasadzie odstepstwa od art. 27 odrgbne programy, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy,
zawieraja:
a) elementy okre$lone w art. 27 ust. 1 akapit pierwszy oraz w ust. 2, 3 i 4 tego artykutlu w odniesieniu do
zasad okre$lonych w art. 5;
b) informacje wskazujaca podmioty, o ktorych mowa w art. 125, 126 i 127 niniejszego rozporzadzenia i w
art. 65 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie EFRROW, odpowiednio do danego funduszu;
¢) dla kazdego warunku wstgpnego, okreslonego zgodnie z art. 19 i zatgcznikiem XI, ktéry ma
zastosowanie do programu, ocen¢ tego, czy warunek wstepny jest spelniony w chwili przedtozenia umowy
partnerstwa i programu, i jezeli warunek wstepny jest niespetniony, opis dziatan zmierzajacych do
spelienia warunku wstepnego, podmioty odpowiedzialne oraz harmonogram tych dziatan zgodnie z
podsumowaniem przedstawionym w umowie partnerstwa
2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 55 ocena ex ante, o ktoérej mowa w art. 39 ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, jest
uwazana za ewaluacj¢ ex ante takich programow.
3. Do celow programéw, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy niniejszego rozporzadzenia, art.
6 ust. 2 oraz art. 59 ust. 5 1 6 rozporzadzenia w sprawiec EFRROW nie majg zastosowania. Oprocz elementow, o
ktérych mowa w ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, tylko przepisy okreslone w art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), art. 8
ust. 1 lit. ), h), 1) oraz art. 8 ust. 1 lit. m) ppkt (i) do (iii), rozporzadzenia w sprawie EFRROW maja
zastosowanie do programéw w ramach EFRROW.

Artykul 29

Procedura przyjmowania programéw

1. Komisja ocenia zgodno$¢ programéw z niniejszym rozporzadzeniem i z przepisami dotyczacymi
poszczegodlnych funduszy, skutecznos¢ ich wktadu w wybrane cele tematyczne i w priorytety Unii szczegdlne
dla kazdego EFSI, a takze zgodno$¢ z umowa partnerstwa, biorac pod uwage stosowne zalecenia dla
poszczegodlnych panstw przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne zalecenia Rady przyj¢te zgodnie z
art. 148 ust. 4 TFUE, jak rowniez ewaluacj¢ ex ante. Ewaluacja dotyczy w szczegdlnosci adekwatnosci strategii
programu, odno$nych celow, wskaznikow i ich wartosci docelowych oraz alokacji srodkéw budzetowych.



2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 Komisja nie musi ocenia¢ zgodnosci odrgbnych programéw operacyjnych
dedykowanych Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o ktérych mowa w art. 18) lit. a) akapit drugi
rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz odrebnych programéw, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit
pierwszy niniejszego rozporzadzenia, z umowg partnerstwa w przypadku nieprzedlozenia przez panstwo
cztonkowskie jego umowy partnerstwa w dniu przedstawienia takiego odrebnego programu.

3. Komisja przedstawia swoje uwagi w ciagu trzech miesi¢cy od daty przedtozenia programu. Panstwa
cztonkowskie dostarczajg Komisji wszystkich niezbednych dodatkowych informacji oraz, w stosownych
przypadkach, wprowadzajg zmiany w projekcie programu.

4. Zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy Komisja przyjmuje kazdy program nie p6znie;j
niz sze$¢ miesiecy po jego przedlozeniu przez panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi
przedstawione przez Komisj¢ zostaty odpowiednio uwzglgdnione, jednak nie wcze$niej niz dnia 1 stycznia 2014
1. lub przed przyjeciem przez Komisje decyzji przyjmujacej umowe partnerstwa.

Na zasadzie odstepstwa od wymogu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, programy EWT mogg zosta¢
przyjete przez Komisje przed podjeciem decyzji przyjmujacej umowe partnerstwa, oraz dedykowane
Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych odrebne programy operacyjne, o ktorej mowa w art. 18 lit. a)
akapit drugi rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz odrebne programy, o ktoérych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b)
akapit pierwszy niniejszego rozporzadzenia, moga zosta¢ przyjete przez Komisj¢ przed przedtozeniem umowy
partnerstwa.

Artykul 30

Zmiana programéw

1. Whnioski o zmian¢ programéw przedstawiane przez panstwa cztonkowskie sa odpowiednio uzasadniane, a w
szczegblnosci wskazuja oczekiwany wpltyw zmian w programie na realizacj¢ unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz na osiggniecie celow
szczegdlowych okreslonych w programie, bioragc pod uwage niniejsze rozporzadzenie i przepisy dotyczace
poszczegodlnych funduszy, zasady horyzontalne, o ktérych mowa w art. 5, 7 i 8, jak rdbwniez umowe partnerstwa.
Do wniosku dotgczany jest zmieniony program.

2. % Komisja dokonuje oceny informacji dostarczonych zgodnie z ust. 1, bioragc pod uwage uzasadnienie
przedstawione przez panstwo cztonkowskie. W ciagu jednego miesigca od przedlozenia zmienionego programu
Komisja moze przedstawi¢ uwagi, a panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji wszelkie niezb¢dne dodatkowe
informacje. Zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczego6lnych funduszy Komisja przyjmuje wnioski o zmiang
programu jak najszybciej, ale nie pdzniej niz w terminie trzech miesi¢cy od ich przedlozenia przez panstwo
cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaty odpowiednio
uwzglednione.

W przypadku gdy zmiana programu ma wplyw na informacje zawarte w umowie partnerstwa, zastosowanie ma
procedura okreslona w art. 16 ust. 4a.

3. " Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, jezeli wniosek o zmiang zostaje przedtozony Komisji w celu
przesunigcia rezerwy wykonania po przegladzie wynikow, Komisja przedstawia uwagi jedynie wowczas, gdy
uzna, ze zaproponowana alokacja nie jest zgodna z majgcymi zastosowanie przepisami, nie jest spojna z
potrzebami rozwojowymi panstwa cztonkowskiego lub regionu lub pocigga za sobg znaczace ryzyko, ze nie uda
si¢ osiggnac¢ celow i celdéw koncowych zawartych we wniosku. Komisja przyjmuje wniosek o zmiane programu
jak najszybciej i nie poézniej niz w ciggu dwodch miesiecy od jego ztozenia przez panstwo cztonkowskie, pod
warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaly odpowiednio uwzglednione.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 w rozporzadzeniu w sprawie EFMR mogg zosta¢ ustanowione szczegdlne
procedury zmiany programow operacyjnych.

5. ™ Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 i 2, w przypadku programéw wspieranych z EFRR, Funduszu Spéjnosci
1 EFS, panstwo cztonkowskie moze w okresie programowania dokona¢ przesunigcia kwoty wynoszacej
maksymalnie 8 % alokacji od dnia 1 lutego 2020 r. i nie wigkszej niz 4 % budzetu programu, na rzecz innego
priorytetu tego samego funduszu w ramach tego samego programu.

Takie przesunigcia nie maja wptywu na poprzednie lata. Uwaza si¢ je za nieistotne i nie wymagaja one decyzji
Komisji w sprawie zmiany programu. Musza one by¢ jednak zgodne ze wszystkimi wymogami regulacyjnymi



oraz podlegaja zatwierdzeniu z wyprzedzeniem przez komitet monitorujgcy. Panstwo cztlonkowskie powiadamia
Komisje o zmienionych tabelach finansowych.

Artykul 31

Udzial EBI

1. Na wniosek panstw cztonkowskich EBI moze uczestniczy¢ w przygotowywaniu umowy partnerstwa, jak
réwniez w dzialaniach zwigzanych z przygotowywaniem operacji, w szczego6lno$ci przy duzych projektach,
instrumentach finansowych i PPP.

2. Komisja moze konsultowac¢ si¢ z EBI przed przyjeciem umowy partnerstwa lub programow.

3. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do EBI o zbadanie jako$ci technicznej, trwatosci ekonomicznej i finansowej oraz
zasadnoS$ci duzych projektéw i o pomoc w zakresie wdrazania lub opracowywania instrumentoéw finansowych.
4. Komisja, wprowadzajac w zycie przepisy niniejszego rozporzadzenia, moze udziela¢ EBI dotacji lub
zawiera¢ z EBI umowy o wykonanie ustug, obejmujace inicjatywy realizowane w oparciu o programowanie
wieloletnie. Zobowigzanie wktadow budzetu Unii w odniesieniu do takich dotacji lub uméw o wykonanie ustug
jest przeprowadzane corocznie.

ROZDZIAL 11
Rozwaj lokalny kierowany przez spotecznos$¢

Artykul 32
Rozwdj lokalny kierowany przez spoleczno$é
1. Rozwdj lokalny kierowany przez spolecznos$¢ jest wspierany ze srodkoéw EFRROW, okreslany nazwa
LEADER, i moze by¢ wspierany ze $srodkow EFRR, EFS lub EFMR. Dla potrzeb niniejszego rozdziatu
fundusze te zwane sa dalej "wlasciwymi EFSI".
2. Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznosc jest:
a) skoncentrowany na konkretnych obszarach ponizej szczebla regionalnego;
b) kierowany przez lokalne grupy dziatania, w ktorych sktad wchodzg przedstawiciele wtadz publicznych,
lokalnych partneréw spotecznych i gospodarczych oraz mieszkancow, przy czym na poziomie
podejmowania decyzji ani wtadze publiczne - okreslone zgodnie z przepisami krajowymi - ani zadna z grup
interesu nie posiada wigcej niz 49 % praw glosu;
¢) prowadzony na podstawie zintegrowanych i wielosektorowych lokalnych strategii rozwoju;
d) zaprojektowany z uwzglednieniem lokalnych potrzeb i potencjatu oraz zawiera elementy innowacyjne w
kontekscie lokalnym i zaktada tworzenie sieci kontaktow oraz, w stosownych przypadkach, wspotprace.
3. Wsparcie z whasciwych EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc¢ jest spojne i
skoordynowane migdzy poszczegdlnymi wiasciwymi EFSI. Jest to osiagane miedzy innymi poprzez
skoordynowane rozwijanie potencjatu, wybor, zatwierdzanie i finansowanie strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spolecznos¢ oraz lokalne grupy dziatania.
4. 2 W przypadku gdy ustanowiona na mocy art. 33 ust. 3 komisja odpowiedzialna za wybor strategii rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ stwierdzi, ze realizacja wybranej strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoteczno$¢ wymaga wsparcia ze strony wiecej niz jednego funduszu, moze ona wyznaczy¢
- zgodnie z krajowymi przepisami i procedurami - fundusz wiodacy w celu uzyskania dofinansowania na
pokrycie wszystkich kosztow przygotowania, kosztow biezacych i kosztow animacji na mocy art. 35 ust. 1 lit.
a), d) i e) zwigzanych z dang strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc¢.
5. Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznos$¢ wpierany z wtasciwych EFSI jest prowadzony w ramach
jednego lub wiecej priorytetow wiasciwego programu lub wiasciwych programéw, zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegdlnych wiasciwych EFSI.

Artykul 33
Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznosé
1. Strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ zawiera przynajmniej nastepujace elementy:



a) okreslenie obszaru i ludnosci objetych strategia;

b) analizg potrzeb i potencjatu obszaru w zakresie rozwoju, w tym analiz¢ mocnych i stabych stron, szans i

zagrozen;

c) opis strategii i jej celow, opis zintegrowanego i innowacyjnego charakteru strategii oraz hierarchi¢

celéw, w tym warto$ci docelowe dotyczace produktow lub rezultatdow. W odniesieniu do rezultatow

warto$ci docelowe moga by¢ ujete ilosciowo lub jakosciowo. Strategia jest spdjna z odpowiednimi

programami wszystkich wlasciwych zaangazowanych EFSI;

d) opis procesu zaangazowania spotecznosci w opracowanie strategii;

e) plan dziatania wskazujacy, w jaki sposob cele przekladaja si¢ na dziatania;

f) opis rozwigzan w zakresie zarzadzania i monitorowania strategii wykazujacy potencjat lokalnej grupy

dziatania do realizacji strategii oraz opis szczegotowych rozwigzan dotyczacych ewaluacji;

g) plan finansowy strategii, w tym planowana alokacj¢ kazdego z wlasciwych EFSI.
2. Panstwa cztonkowskie okreslaja kryteria wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$é.
3. Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ wybierane sg przez komisje utworzong w tym
celu przez odpowiedzialng instytucje lub instytucje zarzadzajace i zatwierdzane przez odpowiedzialng instytucje
lub instytucje zarzadzajace.
4. Pierwsza runda wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ zostanie ukonczona w
terminie dwoch lat od daty przyjecia umowy partnerstwa. Panstwa cztonkowskie moga wybra¢ dodatkowe
strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ po tej dacie, jednak nie pdzniej niz do dnia 31
grudnia 2017 r.
5. W decyzji zatwierdzajacej strategic rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznos¢ okresla si¢ alokacje
kazdego z whasciwych EFSI. W decyzji okreéla si¢ rowniez obowigzki w zakresie zadan dotyczacych
zarzadzania i kontroli w ramach programu lub programoéw w odniesieniu do strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznosc.
6. " Liczba ludnoéci obszaru, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), nie moze by¢ mniejsza niz 10 000 i wicksza niz
150 000 mieszkancow. Jednak w nalezycie uzasadnionych przypadkach i na wniosek panstwa czlonkowskiego,
Komisja moze przyjac¢ lub zmieni¢ te limity w decyzji akceptujacej lub zmieniajacej odpowiednio umowe
partnerstwa, na podstawie art. 16 ust. 2 lub 4 w przypadku tego panstwa w celu uwzglednienia obszarow o
bardzo niskiej lub wysokiej gestosci zaludnienia lub w celu zapewnienia spdjnosci terytorialnej obszarow
objetych strategiami rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc.

Artykul 34
Lokalne grupy dzialania
1. Lokalne grupy dziatania opracowuja i realizujg strategie rozwoju lokalnego kierowane przez spotecznosc.
Panstwa czlonkowskie okreslaja odnosne role lokalnej grupy dziatania i instytucji odpowiedzialnych za
wdrazanie odpowiednich programéw w odniesieniu do wszystkich zadan zwigzanych z realizacja strategii
rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$é.
2. Odpowiedzialne instytucja lub instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby lokalne grupy dziatania wybraly
jednego partnera w ramach grupy jako partnera wiodacego w kwestiach administracyjnych i finansowych albo
zrzeszyly si¢ w ustanowionej na podstawie prawa wspdlnej strukturze.
3. ™ Zadania lokalnych grup dziatania obejmuja:
a) ’® rozwijanie zdolnosci podmiotow lokalnych, w tym potencjalnych beneficjentéw, do opracowywania i
wdrazania operacji, w tym wspieranie ich zdolnosci w zakresie przygotowywania projektow i zarzadzania
nimi;
b) 7® opracowanie niedyskryminujgcej i przejrzystej procedury wyboru, ktora pozwala unikngé¢ konfliktow
interesdw, zapewnia, aby co najmniej 50 % gloséw w decyzjach dotyczacych wyboru pochodzito od
partneréw niebedacych instytucjami publicznymi, oraz umozliwia wyb6ér w drodze procedury pisemnej;
c) 77 opracowanie i zatwierdzenie niedyskryminujacych, obiektywnych kryteriéw wyboru operacji, ktore
zapewniajg zachowanie spdjnosci ze strategig rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ dzigki



uszeregowaniu tych operacji w zaleznosci od ich wktadu w realizacj¢ celéw i wartosci docelowych tej
strategii;

d) " opracowanie i publikowanie naboréw wnioskéw lub cigglej procedury sktadania projektow;

e) przyjmowanie i dokonywanie oceny wnioskéw o dofinansowanie;

f) wybdr operacji i ustalanie kwoty wsparcia oraz, w stosownych przypadkach, przedkladanie wnioskéw do
podmiotu odpowiedzialnego za ostateczng weryfikacje kwalifikowalnos$ci przed ich zatwierdzeniem;

g) monitorowanie wdrazania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ i operacji
bedacych przedmiotem wsparcia oraz przeprowadzanie szczegdtowych dziatan ewaluacyjnych zwigzanych
Z tg strategia.

W przypadku gdy lokalne grupy dziatania wykonuja zadania nieobjete akapitem pierwszym lit. a)-g), za ktore
odpowiadaja instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca lub agencja ptatnicza, te grupy lokalne wyznacza
si¢ jako instytucje posredniczace zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

4. Bez uszczerbku dla ust. 3 lit. b) lokalna grupa dziatania moze by¢ beneficjentem i wdrazaé operacje zgodnie
ze strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc.

5. W przypadku przedsiewzig¢ lokalnych grup dzialania w zakresie wspotpracy, o ktorych mowa w art. 35 ust.
1 lit. ¢), zadania okreslone w ust. 3 lit. f) niniejszego artykutu moga by¢ realizowane przez odpowiedzialng
instytucje zarzadzajaca.

Artykut 35
Wsparcie z EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$é

1. Wsparcie z whasciwych EFSI rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ obejmuje:

a) koszty wsparcia przygotowawczego obejmujgcego budowanie potencjatu, szkolenie i tworzenie sieci
kontaktéw w celu przygotowania i wdrozenia strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$é.
Takie koszty moga obejmowac co najmniej jeden z nastgpujacych elementow:
(i) dziatania szkoleniowe dla lokalnych zainteresowanych podmiotow;
(ii) badania nad danymi obszarami;
(iii) koszty zwigzane z opracowywaniem strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznosc,
w tym koszty konsultacji i przedsigwzie¢ zwigzanych z konsultacjami zainteresowanych podmiotéw w
celu przygotowania strategii;
(iv) koszty administracyjne (operacyjne i koszty personelu) organizacji wnioskujacej o udzielenie
wsparcia przygotowawczego na etapie przygotowania;
(v) pomoc dla matych projektow pilotazowych.

Takie wsparcie przygotowawcze jest kwalifikowalne niezaleznie od tego, czy strategia rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢ zaprojektowana przez lokalng grupe dziatania korzystajaca ze wsparcia zostanie
wybrana do finansowania przez komisj¢ wybierajaca ustanowiong na podstawie art. 33 ust. 3.

b) wdrazanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢;

¢) przygotowanie i realizacj¢ przedsiewziec lokalnej grupy dziatania w zakresie wspotpracy;

d) koszty biezace zwigzane z zarzadzaniem wdrazania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ obejmujace koszty operacyjne, koszty personelu, koszty szkolen, koszty zwigzane z public
relations, koszty finansowe, a takze koszty zwigzane z monitorowaniem i ewaluacjg tej strategii, o ktorych
mowa w art. 34 ust. 3 lit. g);

) animowanie realizacji strategii kierowanej przez spoleczno$¢ w celu ulatwienia wymiany migedzy
zainteresowanymi podmiotami, aby zapewnia¢ informacje i propagowac strategie oraz aby wspieraé
potencjalnych beneficjentéw w celu opracowywania operacji i przygotowywania wnioskow.

2. Wsparcie kosztow biezacych i kosztow animowania, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d) i e) nie przekracza 25 %
catkowitych wydatkow publicznych poniesionych w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé.

ROZDZIAL 111
Rozwdj terytorialny



Artykul 36

Zintegrowane inwestycje terytorialne

1. W przypadku, gdy strategia rozwoju obszarow miejskich badz inne strategie lub pakty terytorialne, o ktorych
mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia EFS wymagaja zintegrowanego podejs$cia obejmujacego inwestycje ze
srodkow EFS, EFRR lub Funduszu Spoéjnosci w ramach wigcej niz jednej osi priorytetowej jednego lub kilku
programow operacyjnych, dziatania mogg by¢ przeprowadzane w postaci zintegrowanych inwestycji
terytorialnych ("ZIT").

Dziatania prowadzone w ramach ZIT moga otrzymywaé dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub
EFMR.

2. W przypadku gdy dane ZIT otrzymuja wsparcie z EFS, EFRR lub Funduszu Spdjnosci, odpowiedni program
lub programy operacyjne zawiera (-ja) opis podejscia do stosowania instrumentu ZIT oraz szacunkowe alokacje
finansowe z kazdej osi priorytetowej zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

Gdy dane ZIT otrzymuja dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR, szacunkowe alokacje
finansowe i $rodki, ktore obejmuja, okresla si¢ w odpowiednim programie lub programach zgodnie ze
szczegblowymi przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

3. 7 Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca mogg przekazaé¢ okre§lone zadania zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczeg6lnych funduszy jednej z instytucji posredniczacych lub wickszej liczbie
takich instytucji, w tym wiadzom lokalnym, podmiotom zajmujacym si¢ rozwojem regionalnym lub
organizacjom pozarzadowym, zwiazane z zarzadzaniem i wdrazaniem ZIT.

4. Panstwo cztonkowskie lub wtasciwe instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby system monitorowania
programu lub programéw obejmowat identyfikacje operacji oraz produktéw priorytetu przyczyniajgcego si¢ do
ZIT.

TYTUL IV
INSTRUMENTY FINANSOWE

Artykul 37
Instrumenty finansowe
1. EFSI moga by¢ wykorzystywane w celu wspierania instrumentéw finansowych w ramach jednego lub kilku
programow, w tym zorganizowanych poprzez fundusze funduszy, aby przyczynic si¢ do osiagnigcia celow
szczegdlowych okre§lonych w ramach priorytetu.
Instrumenty finansowe wdraza si¢, by wesprze¢ inwestycje, ktore uznaje si¢ jako finansowo wykonalne i nie
otrzymujace wystarczajacego finansowania ze zrddel rynkowych. Stosujac przepisy niniejszego tytutu,
instytucje zarzadzajace, podmioty wdrazajace fundusze funduszy i podmioty wdrazajace instrumenty finansowe
zapewniaja zgodno$¢ z obowiazujacymi przepisami prawa, w szczego6lnosci w zakresie pomocy panstwa i
zamowien publicznych.
2. Wsparcie z instrumentéw finansowych jest oparte na ocenie ex ante, ktora wykazuje wystepowanie
zawodnosci mechanizméw rynkowych lub nieoptymalny poziom inwestycji, a takze szacunkowy poziom i
zakres zapotrzebowania na inwestycje publiczne, w tym typy instrumentow finansowych, ktére maja uzyskac
wsparcie. Taka ocena ex ante obejmuje:
a) analiz¢ zawodnos$ci mechanizméw rynkowych, nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz potrzeb
inwestycyjnych w obszarach polityki i celow tematycznych lub priorytetow inwestycyjnych, ktorymi
nalezy si¢ zaja¢, aby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow szczegotowych okreslonych w ramach priorytetu i
ktore nalezy wesprze¢ dzigki instrumentom finansowym. Analiza ta jest oparta na dostgpnych dobrych
praktykach w zakresie metodyki;
b) ocen¢ warto$ci dodanej instrumentow finansowych, ktére maja by¢ wspierane z EFSI, spdjnosci z
innymi formami interwencji publicznej na tym samym rynku, ewentualnych konsekwencji w zakresie
pomocy panstwa, proporcjonalno$ci planowanej interwencji i Srodkéw minimalizowania zakldcen rynku;
c) 8 szacunki dotyczace dodatkowych zasobow publicznych i prywatnych, ktore moga zosta¢ potencjalnie
wygenerowane przez instrument finansowy az do poziomu ostatecznego odbiorcy (oczekiwany efekt



dzwigni), w tym - w stosownych przypadkach - ocen¢ zapotrzebowania na zréznicowane traktowanie, o
ktérym mowa w art. 43a, oraz jego zakres, aby przyciaggnac zasoby pochodzace od inwestorow dzialajacych
zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej, lub opis mechanizméw, ktore beda stosowane, aby okresli¢
zapotrzebowanie na takie zréoznicowane traktowanie oraz jego zakres, takie jak konkurencyjny lub
odpowiednio niezalezny proces oceny;
d) ocene doswiadczen zdobytych podczas stosowania podobnych instrumentdw i ocen ex ante
przeprowadzonych w przesztosci przez panstwo cztonkowskie, a takze w jaki sposdb te doswiadczenia
zostang zastosowane w przysztosci;
¢) proponowang strategi¢ inwestycyjng, w tym analiz¢ opcji wdrozeniowych w znaczeniu wynikajacym z
art. 38, produkty finansowe, ktore majg zosta¢ zaoferowane, docelowych ostatecznych odbiorcow, i - w
stosownych przypadkach - zaktadane taczenie ze wsparciem dotacyjnym;
f) 81 wyszczegolnienie spodziewanych rezultatow i jak dany instrument finansowy ma przyczynia¢ si¢ do
whniesienia wktadu w osiaganie celow szczegdtowych ustanowionych w ramach wtasciwego priorytetu, w
tym wskazniki dla takiego wktadu;
g) przepisy pozwalajace na przeglad i uaktualnienie, w miar¢ potrzeb, oceny ex ante podczas wdrazania
jakiegokolwiek instrumentu finansowego, ktérego wdrozenie byto oparte na takiej ocenie, gdy podczas
etapu wdrazania instytucja zarzadzajaca uzna, ze ocena €x ante moze juz nie odzwierciedla¢ we wlasciwy
sposob warunkow rynkowych istniejacych w czasie wdrazania.
3. 8 W ocenie ex ante, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, mozna braé pod uwage oceny ex ante, o
ktérych mowa w art. 209 ust. 2 akapit pierwszy lit. h) oraz akapit drugi rozporzadzenia finansowego i moze
zosta¢ ona przeprowadzona etapami. W kazdym razie musi ona jednak zosta¢ zakonczona przed podjgciem
przez instytucj¢ zarzadzajaca decyzji o dokonaniu wktadéw z programu na rzecz instrumentu finansowego.
Streszczenia ustalen 1 wnioskdw z ocen ex ante dotyczace instrumentow finansowych sg publikowane w ciggu
trzech miesigcy od daty ich zakonczenia.
Oceng ex ante przedstawia si¢ komitetowi monitorujacemu do celow informacyjnych zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczego6lnych funduszy.
4. 8 Jezeli instrumenty finansowe shuza wspieraniu finansowania przedsiebiorstw, w tym MSP, wsparcie takie
powinno by¢ ukierunkowane na tworzenie nowych przedsigbiorstw, dostarczanie kapitalu poczatkowego, tj.
kapitatu zalagzkowego i kapitatu na rozruch, kapitatu na rozszerzenie dziatalnosci, kapitatu na wzmocnienie
podstawowej dziatalno$ci przedsigbiorstwa lub realizacj¢ nowych projektow, przechodzenie przez istniejgce
przedsigbiorstwa na nowe rynki, lub na nowe rozwiazania, bez uszczerbku dla majacych zastosowanie unijnych
przepisdOw w zakresie pomocy panstwa oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczeg6lnych funduszy. Takie
wsparcie moze obejmowac inwestycje zarowno w srodki trwate oraz warto$ci niematerialne i prawne, jak
réwniez w kapitat obrotowy w ramach zakresu okreslonego w majgcych zastosowanie unijnych przepisach w
zakresie pomocy panstwa i majac na wzglgdzie pobudzanie sektora prywatnego jako dostarczyciela srodkow
finansowych dla przedsiebiorstw. Wsparcie moze takze obejmowac koszty przekazania praw wlasnosci w
przedsigbiorstwach, jezeli takie przekazanie ma miejsce mi¢dzy niezaleznymi inwestorami.
Instrumenty finansowe moga takze zapewniaé wsparcie w formie kapitatu obrotowego dla MSP, jezeli jest to
konieczne jako $rodek tymczasowy, w celu zapewnienia skutecznej reakcji na kryzys w dziedzinie zdrowia
publicznego.
5. Inwestycje, ktore majg by¢ objete wsparciem z instrumentéw finansowych nie powinny by¢ fizycznie
ukonczone lub w petni wdrozone w dniu podj¢cia decyzji inwestycyjne;j.
6. Jezeli instrumenty finansowe zapewniaja wsparcie ostatecznym odbiorcom w odniesieniu do inwestycji
infrastrukturalnych majacych na celu wspieranie rozwoju obszaréw miejskich lub rewitalizacj¢ obszarow
miejskich badZ podobnych inwestycji w infrastrukture majacych na celu zréznicowanie dziatalnosci nierolniczej
na obszarach wiejskich, takie wsparcie moze obejmowaé kwote konieczng do reorganizacji portfela dluznego w
odniesieniu do infrastruktury stanowiacej czg$¢ nowej inwestycji, do maksymalnej wysokosci 20 % catkowitej
kwoty wsparcia programu z instrumentu finansowego dla inwestycji.
7. Instrumenty finansowe moga by¢ taczone z dotacjami, dotacjami na splat¢ odsetek i dotacjami na optaty
gwarancyjne. Jezeli wsparcie z EFSI jest §wiadczone za pomoca instrumentow finansowych i potaczone w
operacje¢ ramach jednej operacji z innymi formami wsparcia bezposrednio zwigzanymi z instrumentami
finansowymi skierowanymi do tych samych ostatecznych odbiorcow, w tym z wsparciem technicznym,



dotacjami na sptate odsetek i dotacjami na optaty gwarancyjne, przepisy dotyczace instrumentow finansowych
majg zastosowanie do wszystkich form wsparcia w ramach tej operacji. W takich przypadkach przestrzegane sa
majace zastosowanie unijne przepisy w zakresie pomocy panstwa i prowadzona jest oddzielna ewidencja dla
kazdej formy wsparcia.

8. 8% Ostateczni odbiorcy otrzymujgcy wsparcie z jednego instrumentu finansowego w ramach EFSI moga
réwniez otrzymac¢ pomoc z innego priorytetu lub programu EFSI lub z innego instrumentu wspieranego przez
budzet Unii, w tym z Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych (EFIS) ustanowionego na
mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/107 ® , zgodnie z majacymi zastosowanie
unijnymi przepisami w zakresie pomocy panstwa, stosownie do okolicznosci. W takim przypadku dla kazdego
zrddta wsparcia prowadzona jest oddzielna ewidencja, a wsparcie z instrumentu finansowego w ramach EFSI
stanowi czg$¢ operacji z wydatkami kwalifikowalnymi odrgbnymi od pozostatych zrédet wsparcia.

9. Laczone wsparcia udzielane w formie dotacji i instrumentow finansowych, o ktéorych mowa w ust. 71 8,
moze, z zastrzezeniem majacych zastosowanie zasad unijnych przepiséw dotyczacych pomocy panstwa,
obejmowac ten sam wydatek, pod warunkiem ze suma wszystkich polaczonych form wsparcia nie przekracza
catkowitej kwoty tego wydatku. Dotacje nie moga by¢ wykorzystywane na sptate wsparcia otrzymanego z
instrumentéw finansowych. Instrumenty finansowe nie moga by¢ wykorzystywane w charakterze zaliczkowego
finansowania dotacji.

10. Wkiady rzeczowe nie stanowig wydatkow kwalifikowalnych w odniesieniu do instrumentéw finansowych,
z wyjatkiem wktadoéw w postaci gruntow lub nieruchomos$ci w odniesieniu do inwestycji majacej na celu
wspieranie rozwoju obszarow wiejskich, miejskich lub rewitalizacj¢ obszaréw miejskich, jezeli dane grunty lub
nieruchomosci stanowia cz¢$¢ inwestycji. Takie wktady w postaci gruntow lub nieruchomosci sa
kwalifikowalne pod warunkiem spelnienia wymogow ustanowionych w art. 69 ust. 1.

11. Podatek VAT nie stanowi wydatku kwalifikowalnego operacji, z wyjatkiem przypadku, gdy podatek VAT
nie podlega zwrotowi na podstawie krajowych przepiséw o podatku VAT. Sposob traktowania VAT na
poziomie inwestycji ostatecznych odbiorcow nie jest brany pod uwage do celow okreslania kwalifikowalnosci
wydatkéw w ramach instrumentu finansowego. Niemniej jednak w przypadku tgczenia instrumentow
finansowych z dotacjami na mocy ust. 7 i 8 niniejszego artykutu, do dotacji zastosowanie maja przepisy art. 69
ust. 3.

12. Dla celéw zastosowania niniejszego artykutu majgcymi zastosowanie unijnymi przepisami w zakresie
pomocy panstwa sg przepisy obowigzujgce w momencie, gdy - stosownie do sytuacji - instytucja zarzadzajgca
lub podmiot, ktory wdraza fundusz funduszy podejmuje umowne zobowigzanie dokonania wktadu na rzecz
instrumentu finansowego lub gdy instrument finansowy podejmuje umowne zobowigzanie przekazania wktadu
Z programu na rzecz ostatecznych odbiorcow.

13. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 okreslajacych
dodatkowe szczegdlne przepisy dotyczace zakupu gruntu oraz tgczenia pomocy technicznej z instrumentami
finansowymi.

Artykul 38
Wdrazanie instrumentéw finansowych
1. Wykonujac art. 37, instytucje zarzadzajace mogg zapewni¢ wktad finansowy na rzecz nastepujacych
instrumentow finansowych:
a) instrumentow finansowych ustanowionych na poziomie Unii, zarzadzanych bezposrednio lub posrednio
przez Komisjg;
b) instrumentéw finansowych ustanowionych na poziomie krajowym, regionalnym, transnarodowym lub
transgranicznym, zarzadzanych przez instytucje zarzadzajaca lub na jej odpowiedzialno$¢;
c) % instrumentéw finansowych taczacych taki wklad z produktami finansowymi EBI w ramach EFIS,
zgodnie z art. 39a.
2. Wkiady z EFSI do instrumentow finansowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), sg umieszczane na odrebnych
rachunkach oraz wykorzystywane zgodnie z celami EFSI, by wspiera¢ przedsiewzigcia i ostatecznych
odbiorcow, zgodnie z programem lub programami, z ktoérych takie wktady sa dokonywane.



Wkiady w instrumenty finansowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym podlegaja niniejszemu
rozporzadzaniu z zastrzezeniem wyraznie przewidzianych wyjatkow.
Akapit drugi nie narusza przepisOw dotyczacych tworzenia i funkcjonowania instrumentéw finansowych na
mocy rozporzadzenia finansowego, chyba ze przepisy te sa sprzeczne z przepisami niniejszego rozporzadzenia,
w ktorym to przypadku pierwszenstwo maja przepisy niniejszego rozporzadzenia.
3. W przypadku instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja zarzadzajaca moze
zapewni¢ wktad finansowy na rzecz nastgpujacych instrumentow finansowych:
a) instrumentdw finansowych zgodnych ze standardowymi warunkami ustanowionymi przez Komisje
zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustepu;
b) juz istniejacych lub nowo powstatych instrumentéw finansowych, ktore sa specjalnie zaprojektowane do
osiggania celow szczegotowych okreslonych w ramach wlasciwego priorytetu.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace standardowych warunkoéw, jakie musza spelniaé instrumenty
finansowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a). Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
4. & Przy wspieraniu instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja zarzadzajaca
moze:
a) inwestowaé w kapital juz istniejacych lub nowo utworzonych podmiotéw prawnych, w tym podmiotow
finansowanych z innych EFSI, zajmujacych si¢ wdrazaniem instrumentéw finansowych zgodnie z celami
odpowiednich EFSI, ktore podejma si¢ zadan wdrozeniowych; wsparcie takich podmiotow jest ograniczone
do kwot niezbednych do wdrozenia nowych inwestycji zgodnych z art. 37 i odbywa si¢ w sposob zgodny z
celami niniejszego rozporzadzenia;
b) 8 powierzy¢ zadania wdroZeniowe przez bezposrednie udzielenie zamowienia:
(i) EBI,
(i) miedzynarodowym instytucjom finansowym, w ktorych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub
udziaty;
(iii) publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, ustanowionym jako podmioty prawne prowadzace
profesjonalng dziatalno$¢ finansowa, ktore spetniajg wszystkie nastepujgce warunki:
- brak bezposredniego udziatu kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udziatu kapitatu prywatnego o
charakterze niekontrolujagcym i nieblokujacym, wymaganych na mocy przepiséw prawa krajowego,
zgodnie z Traktatami, oraz nie wywierajacych decydujacego wptywu na dany bank lub instytucje, oraz
z wyjatkiem form udziatu kapitatu prywatnego, ktore nie wplywaja na decyzje w zakresie biezacego
zarzadzania instrumentem finansowym wspieranym z EFSI,
- funkcjonujg w ramach mandatu z zakresu polityki publicznej przyznanego przez wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego na poziomie krajowym lub regionalnym, ktory to mandat obejmuje
prowadzenie - jako cato$¢ lub czg¢$¢ dziatalnosci - dziatan w zakresie rozwoju gospodarczego
przyczyniajacych si¢ do realizacji celow EFSI,
- prowadza - jako cato$¢ lub cze$¢ dziatalnosci - dziatania w zakresie rozwoju gospodarczego
przyczyniajace si¢ do realizacji celow EFSI w regionach, obszarach polityki lub sektorach, w
odniesieniu do ktorych dostep do finansowania ze zrodet rynkowych nie jest ogélnie dostepny lub nie
jest wystarczajacy,
- prowadza dziatania, ktorych glownym celem nie jest maksymalizowanie zyskow, ale zapewniaja
stabilno$¢ finansowania swojej dziatalnosci w diugiej perspektywie,
- zapewniaja, aby bezposrednie udzielanie zamowien, o ktorych mowa w lit. b), nie przynosito
jakichkolwiek bezposrednich lub posrednich korzysci dziatalno$ci komercyjnej za pomocg
odpowiednich srodkéw zgodnie z majgcym zastosowanie prawem,
- podlegaja nadzorowi niezaleznego organu zgodnie z majacym zastosowanie prawem;
c) % powierzyé zadania wdroZeniowe innemu podmiotowi prawa publicznego lub prywatnego; lub
d) % bezposrednio podja¢ sie zadan wdrozeniowych, w przypadku instrumentéw finansowych
obejmujacych wylacznie pozyczki lub gwarancje. W takim przypadku instytucja zarzadzajaca jest
uznawana za beneficjenta w rozumieniu art. 2 pkt 10.



Wdrazajgc instrument finansowy, podmioty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)-d) niniejszego
ustepu, zapewniajg zgodno$¢ z majacym zastosowanie prawem oraz wymogami okreslonymi w art. 155 ust. 2 i
3 rozporzadzenia finansowego.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajgcych dodatkowe
przepisy szczeg6lne dotyczace roli, zakresu odpowiedzialno$ci i obowigzkéw instytucji wdrazajacych
instrumenty finansowe, zwigzanych z nimi kryteriéw wyboru i produktéw, ktore moga by¢ dostarczone poprzez
te instrumenty, zgodnie z art. 37. Komisja powiadamia o tych aktach delegowanych jednoczesnie Parlament
Europejski i Rade do dnia 22 kwietnia 2014 r..
5. % Podmioty, o ktérych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) niniejszego artykutu, moga, gdy
wdrazaja fundusze funduszy, dalej powierzy¢ cz¢$¢ swoich zadan wdrozeniowych posrednikom finansowym,
pod warunkiem ze takie podmioty zapewniaja na wlasna odpowiedzialno$¢, aby posrednicy finansowi spetniali
kryteria okreslone w art. 33 ust. 1 oraz art. 209 ust. 2 rozporzadzenia finansowego. Posrednicy finansowi sg
wybierani na podstawie otwartych, przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminujacych procedur,
zapewniajacych brak konfliktow interesow.
6. % Podmioty, o ktorych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. b) i ¢), ktérym powierzono zadania wdrozeniowe,
otwierajg rachunki powiernicze w swoim imieniu oraz w imieniu instytucji zarzadzajacej lub ustanawiaja
instrument finansowy jako oddzielny blok finansowy w ramach instytucji. W przypadku oddzielnego bloku
finansowego ksiggowa rozdzielnos¢ jest ustanawiana migdzy zasobami programu zainwestowanymi w dany
instrument finansowy a pozostatymi zasobami dostgpnymi w instytucji. Aktywa przechowywane na rachunkach
powierniczych oraz takie oddzielne bloki finansowe zarzadzane sg zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania
finansami oraz zgodnie z wlasciwymi zasadami ostrozno§ciowymi i charakteryzuja si¢ odpowiednig ptynnoscia.
7. % W przypadku gdy instrument finansowy jest wdrazany na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), z
zastrzezeniem struktury wdrazania instrumentu finansowego, zasady i warunki dotyczace wktadow z
programow na rzecz instrumentu finansowego okresla si¢ zgodnie z zatgcznikiem IV w umowach o
finansowaniu, na nastgpujacych poziomach:

a) w stosownych przypadkach - miedzy wtasciwie umocowanymi przedstawicielami instytucji

zarzadzajacej i podmiotu, ktory wdraza fundusz funduszy, oraz

b) migdzy wlasciwie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej, lub - w stosownych

przypadkach - podmiotu, ktory wdraza fundusz funduszy i podmiotu, ktoéry wdraza instrument finansowy.
8. % W przypadku instrumentow finansowych wdrazanych na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit. d) zasady i
warunki dotyczace wktadow z programow na rzecz instrumentow finansowych okresla si¢ zgodnie z
zatgcznikiem IV w dokumencie strategicznym, ktory zostanie rozpatrzony przez komitet monitorujacy.
9. Krajowe wklady publiczne i prywatne, w tym w - stosownych przypadkach - wktady rzeczowe, o ktorych
mowa w art. 37 ust. 10, moga by¢ zapewniane na poziomie funduszu funduszy, na poziomie instrumentu
finansowego lub na poziomie ostatecznych odbiorcow, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy.
10. % Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre$lajace jednolite warunki dotyczace szczegdtowych rozwigzan
w odniesieniu do przekazywania wkladoéw z programu oraz zarzadzania tymi wktadami przez podmioty, o
ktorych mowa w ust. 4 akapit pierwszy niniejszego artykutu i w art. 39a ust. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykul 39

Wklad z EFRR i EFRROW do wspélnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP dotyczacych
gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji, wdrazanych przez EBI

1. Do celow niniejszego artykutu "finansowanie dtuzne" oznacza pozyczki, leasing lub gwarancje.

2. % Panstwa cztonkowskie mogg wykorzystywa¢ EFRR i EFRROW w okresie kwalifikowalnoéci okre$lonym
w art. 65 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia wktadu finansowego na rzecz instrumentéw
finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, wdrazanych posrednio przez
Komisje z EBI zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (iii) rozporzadzenia finansowego oraz art. 208
ust. 4 rozporzadzenia finansowego, w odniesieniu do nast¢pujacych dziatan:



a) gwarancji nieograniczonych co do kwoty pozwalajacych na obnizenie wymogoéw kapitatowych
posrednikow finansowych na rzecz nowego portfelowego finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP,
zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia;
b) sekurytyzacji, w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 % :
(i) istniejacych portfeli finansowania dtuznego MSP i innych przedsigbiorstw zatrudniajacych mniej
niz 500 0sob;
(ii) nowych portfeli finansowania dtuznego MSP.
Wkiad finansowy, o ktorym mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego niniejszego rozporzadzenia, jest
przeznaczany na transze junior i/lub mezzanine ww. portfeli, pod warunkiem Zze odpowiedni posrednik
finansowy zachowuje wystarczajaca czg$¢ ryzyka portfeli co najmniej rowna wymogowi zachowania ryzyka
okreslonemu w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE °® i w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 w celu zapewnienia stosownej zgodnos$ci interesow. W przypadku
sekurytyzacji, o ktérej mowa w lit. b), posrednik finansowy jest zobowigzany do zapoczatkowania nowego
finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.
Kazde panstwo cztonkowskie, ktore ma zamiar uczestniczy¢ w takich instrumentach finansowych, wnosi kwotg
zgodng z potrzebami MSP w zakresie finansowania dluznego w tym panstwie cztonkowskim oraz z
szacunkowym zapotrzebowaniem na tego rodzaju finansowanie dtuzne MSP, biorac pod uwage oceng ex ante, 0
ktorej mowa w ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, i w zadnym wypadku nie wyzsza niz 7 % alokacji z EFRR i
EFRROW dla panstwa cztonkowskiego. Potaczony wklad EFRR i EFRROW wszystkich uczestniczacych
panstw cztonkowskich powinien podlega¢ ogolnemu putapowi w wysokosci 8 500 000 000 (wedtug cen z 2011
r.).
Jezeli Komisja w porozumieniu z EBI uznaje, ze potaczony minimalny wktad na rzecz instrumentu stanowigcy
sum¢ wktadow wszystkich uczestniczacych panstw czlonkowskich jest niewystarczajacy, przy uwzglednieniu
minimalnej masy krytycznej okre§lonej w ocenie ex ante, o ktorej mowa w ust. 4 lit. a) akapit pierwszy,
wdrozenie instrumentu finansowego zostaje zawieszone, a wktady zostajg zwrdcone panstwom cztonkowskim.
Jezeli panstwo czlonkowskie i EBI nie sa w stanie osiagnaé¢ porozumienia co do warunkéw umowy o
finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, panstwo cztonkowskie sktada wniosek o zmiane
programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b) akapit pierwszy, i dokonuje realokacji wktadu do innych programow i
priorytetow zgodnie z wymogami koncentracji tematyczne;j.
Jezeli warunki zakonczenia udziatu panstwa czlonkowskiego w instrumencie, okres§lone w zawartej migdzy
danym panstwem cztonkowskim i EBI umowie o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy,
zostaty spelnione, panstwo cztonkowskie sktada wniosek o zmian¢ programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b)
akapit pierwszy, i dokonuje realokacji pozostatego wktadu do innych programéw i priorytetéw zgodnie z
wymogami koncentracji tematyczne;j.
Jezeli udziat panstwa cztonkowskiego zostat zakonczony, to panstwo cztonkowskie sktada wniosek o zmiane
programu. Jezeli niewykorzystane zobowigzania budzetowe zostaja anulowane, zobowigzania te s3 ponownie
udostepniane danemu panstwu cztonkowskiemu w celu przeprogramowania na rzecz innych programéow i
priorytetow zgodnie z wymogami koncentracji tematyczne;.
3. MSP, ktére otrzymuja nowe finansowanie dtuzne, w zwiazku z nowym portfelem tworzonym przez
posrednika finansowego w kontekscie instrumentu finansowego, o ktérym mowa w ust. 2, s3 uznawane za
ostatecznych odbiorcow wktadu z EFRR i EFRROW do danego instrumentu finansowego.
4. Wkiad finansowy, o ktorym mowa w ust. 2, spetnia nastgpujgce warunki:
a) *° w drodze odstepstwa od art. 37 ust. 2 jego podstawa jest ocena ex ante przeprowadzona przez EBI i
Komisj¢ na poziomie unijnym lub, jezeli dostepne sg bardziej aktualne dane, ocena ex ante na poziomie
unijnym, krajowym lub regionalnym.
Na podstawie dostepnych zrodet danych dotyczacych bankowego finansowania dtuznego i MSP ocena ex
ante obejmuje, miedzy innymi, analize potrzeb MSP w zakresie finansowania na odpowiednim poziomie,
warunki finansowania i potrzeby MSP, a takze wskazanie luki w finansowaniu MSP, profil sytuacji
gospodarczej i finansowej sektora MSP na odpowiednim poziomie, minimalng mase krytyczna dla



potaczonych wktadoéw, zakres szacowanego tacznego wolumenu pozyczek generowanego przez takie
wktady oraz oceng warto$ci dodanej;
b) 1% jest on wnoszony przez kazde uczestniczace panstwo cztonkowskie jako cze$é oddzielnej osi
priorytetowej w ramach programu w przypadku wktadu EFRR lub w postaci odrgbnego programu
krajowego stworzonego oddzielnie w odniesieniu do kazdego z wkladéw finansowych z EFRR i EFRROW,
przeznaczonego na realizacje celu tematycznego okreslonego w art. 9 akapit pierwszy pkt 3;
¢) podlega on warunkom okre§lonym w umowie o finansowaniu zawartej miedzy kazdym uczestniczacym
panstwem cztonkowskim i EBI oraz obejmujacej miedzy innymi:
(i) zadania i obowiazki EBI, w tym wynagrodzenie;
(i1) minimalng dzwigni¢ finansowa, ktora nalezy osiagna¢ w terminach jasno okreslonych etapow
posrednich przypadajacych w okresie kwalifikowalno$ci, o ktorym mowa w art. 65 ust. 2;
(iii) warunki nowego finansowania dluznego;
(iv) przepisy odnoszace si¢ do przedsigwzig¢ niekwalifikowalnych oraz kryteriow wykluczenia;
(v) harmonogram ptatnosci;
(vi) kary w przypadku nieosiagnigcia przez posrednikow finansowych okreslonych rezultatow;
(vii) wybor posrednikoéw finansowych;
(viiil) zasady monitorowania, sprawozdawczosci i kontroli;
(ix) widocznos¢;
(x) warunki rozwigzania umowy.
W celu wdrazania instrumentu EBI przystapi do umownych ustalen z wybranymi posrednikami finansowymi;
d) w przypadku gdy umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w lit. ), nie zostanie zawarta w ciggu szesciu
miesi¢cy od przyjecia programu, o ktorym mowa w lit. b), panstwo cztonkowskie ma prawo realokowac
taki wktad do innych programoéw i priorytetow zgodnie z wymogami koncentracji tematycznej.
W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykulu Komisja przyjmuje akt
wykonawczy ustanawiajagcy wzor umowy o finansowaniu, o ktoérej mowa w lit. ¢) akapit pierwszy. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
5. Minimalna dzwignia finansowa jest osiagana w kazdym panstwie cztonkowskim w terminach etapow
posrednich okreslonych w umowie o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, obliczana
jako stosunek nowego finansowania dtuznego dla kwalifikowalnych MSP zapoczatkowanego przez
posrednikow finansowych do odpowiedniego wktadu z EFRR i EFRROW wniesionego do instrumentu przez
odpowiednie panstwo cztonkowskie. Taka minimalna dzwignia finansowa moze si¢ mie¢ r6zng warto$¢ w
odniesieniu do poszczegolnych uczestniczacych panstw cztonkowskich. Jezeli posrednik finansowy nie osiggnie
minimalnej dzwigni finansowej okre§lonej w umowie o finansowaniu, o ktorej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit
pierwszy, cigzy na nim zobowigzanie umowne do zaptaty kar na rzecz uczestniczacego panstwa
cztonkowskiego, zgodnie z warunkami okreslonymi w umowie o finansowaniu.
Nieosiggniecie przez posrednika finansowego minimalnej dzwigni finansowej okreslonej w umowie o
finansowaniu nie wplywa ani na udzielone gwarancje, ani na odpowiednie transakcje sekurytyzacyjne.
6. 1% Na zasadzie odstepstwa od art. 38 ust. 2 akapit pierwszy wklady finansowe, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, moga zosta¢ umieszczone na oddzielnych rachunkach dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich lub, jezeli co najmniej dwa uczestniczace panstwa cztonkowskie wyraza zgode, na jednym
rachunku wspolnym dla takich panstw cztonkowskich i wykorzystywane zgodnie z celami szczegélowymi
programow, z ktorych pochodza wkiady.
7. 102 W drodze odstepstwa od art. 41 ust. 1 i 2 w odniesieniu do wkladéw finansowych, o ktérych mowa w ust.
2 niniejszego artykutu, podstawa sktadanego do Komisji wniosku panstwa cztonkowskiego o ptatnosc¢ jest 100
% kwot, ktore panstwo cztonkowskie ma zaptaci¢ EBI zgodnie z harmonogramem okreslonym w umowie o
finansowaniu, o ktorej mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykutu. Podstawg takich wnioskow o
ptatno$¢ sg kwoty - wymagane przez EBI - ktore uznaje si¢ za niezbedne do pokrycia zobowiazan w ramach
porozumien gwarancyjnych lub transakcji sekurytyzacyjnych, ktore maja zostac sfinalizowane w ciagu trzech
kolejnych miesigcy. Ptatnosci panstw cztonkowskich na rzecz EBI dokonuje si¢ bezzwlocznie i w kazdym
przypadku przed podjeciem zobowigzan przez EBI.



8. 18 W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1 akapit
pierwszy lit. a) 1 b), okresla si¢ jako taczng kwote wktadow z programu wptacong na rzecz instrumentu
finansowego 1 odpowiadajaca:
a) w przypadku dziatalno$ci, o ktorej mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykutu - zasobom,
o ktérych mowa w art. 42 ust. 1 akapit pierwszy lit. b);
b) w przypadku dziatalno$ci, o ktorej mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. b) niniejszego artykutu - zbiorczej
kwocie nowego finansowania dtuznego wynikajacej z transakcji sekurytyzacyjnych, wyplaconej
kwalifikowalnym MSP lub na rzecz kwalifikowalnych MSP w okresie kwalifikowalnosci okreslonym w
art. 65 ust. 2.
9. Do celu art. 44 i 45 niewyptacone gwarancje i kwoty odzyskane w odniesieniu do, odpowiednio, gwarancji
nieograniczonych co do kwoty i transakcji sekurytyzacyjnych uznaje si¢ za zasoby zwrocone do instrumentow
finansowych. W momencie likwidacji instrumentéw finansowych wptywy pienigzne netto, po odliczeniu
kosztow, optat i ptatnosci kwot naleznych kredytodawcom nadrzednym w stosunku do tych przypisanych do
EFRR i EFRROW, sg zwracane odpowiednim panstwom czlonkowskim proporcjonalnie do ich wktadéw do
instrumentu finansowego.
10. Sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 46 ust. 1, zawiera nastepujace dodatkowe elementy:
a) faczna kwote wsparcia z EFRR i EFRROW wyptaconego na rzecz instrumentu finansowego w
odniesieniu do gwarancji nieograniczonych co do kwoty lub transakcji sekurytyzacyjnych, w podziale na
program i priorytet lub srodek;
b) postep w tworzeniu nowego finansowania dhuznego kwalifikowalnych MSP zgodnie z art. 37 ust. 4.
11. Niezaleznie od przepisoéw art. 93 ust. 1 zasoby przydzielone na rzecz instrumentéw na mocy ust. 2
niniejszego artykutu mogg zosta¢ wykorzystane do zapoczatkowania nowego finansowania dtuznego MSP na
catym terytorium panstwa cztonkowskiego bez wzgledu na kategorie regionow, chyba ze umowa o
finansowaniu, o ktorej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, stanowi inaczej.
12. Art. 70 nie ma zastosowania do programoéw stuzgcych wdrazaniu instrumentéw finansowych na mocy
niniejszego artykutu.

Artykul 39a %

Wklady EFSI na rzecz instrumentéw finansowych laczacych takie wklady z produktami finansowymi
EBI w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych

1. Aby przyciagnaé dodatkowe inwestycje sektora prywatnego instytucje zarzadzajace mogg wykorzystywac
EFSI w celu zapewnienia wktadu na rzecz instrumentow finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢),
pod warunkiem Ze przyczynia si¢ to miedzy innymi do realizacji celow EFSI oraz unijnej strategii na rzecz
inteligentnego i zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.

2. Wktad, o ktorym mowa w ust. 1, nie moze przekraczac 25 % tacznego wsparcia udzielanego ostatecznym
odbiorcom. W regionach stabiej rozwinietych, o ktérych mowa w art. 120 ust. 3 akapit pierwszy lit. b), wktad
finansowy moze przekraczac¢ 25 % w przypadkach nalezycie uzasadnionych ocenami, o ktorych mowa w art. 37
ust. 2 lub w ust. 3 niniejszego artykutu, ale nie moze przekraczaé¢ 40 %. Catkowite wsparcie, o ktorym mowa w
niniejszym ustepie, obejmuje taczng kwote nowych pozyczek i gwarantowanych pozyczek oraz inwestycji
kapitatowych i quasi-kapitalowych udzielonych ostatecznym odbiorcom. Pozyczki gwarantowane, o ktorych
mowa w niniejszym ustegpie, uwzglednia si¢ jedynie w zakresie, w jakim zasoby EFSI zostaly przeznaczone na
umowy gwarancyjne, zgodnie z wyliczeniem na podstawie ostroznej, przeprowadzonej ex ante oceny ryzyka
obejmujacej wielokrotno$¢ kwoty przeznaczonej na nowe pozyczki.

3. W drodze odstepstwa od art. 37 ust. 2 wktady zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu moga by¢ oparte na
ocenie przygotowawczej, obejmujacej badanie due diligence, przeprowadzanej przez EBI do celéw jego wktadu
na rzecz produktow finansowych w ramach EFIS.

4. Sprawozdawczo$¢ instytucji zarzadzajacych na podstawie art. 46 niniejszego rozporzadzenia dotyczaca
operacji obejmujacych instrumenty finansowe okreslone w niniejszym artykule opiera si¢ na informacjach
przechowywanych przez EBI do celow wlasnej sprawozdawczosci zgodnie z art. 16 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
(UE) 2015/1017, uzupetionych o dodatkowe informacje wymagane na mocy art. 46 ust. 2 niniejszego



rozporzadzenia. Wymogi okreslone w niniejszym ustgpie uwzgledniaja jednolite warunki sprawozdawczos$ci
zgodnie z art. 46 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
5. Wnoszac wkiad do instrumentow finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢), instytucja
zarzadzajaca moze podjac ktorekolwiek z ponizszych dziatan:
a) inwestowa¢ w kapital istniejacego lub nowo utworzonego podmiotu prawnego zajmujacego si¢
wdrazaniem inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow, zgodnie z celami odpowiednich EFSI, ktory to
podmiot podejmie si¢ zadan wdrozeniowych;
b) powierzy¢ zadania wdrozeniowe zgodnie z art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) i ¢).
Podmiot, ktéoremu powierzono zadania wdrozeniowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. b)
niniejszego ustepu, otwiera rachunek powierniczy w swoim imieniu oraz w imieniu instytucji zarzadzajacej
albo ustanawia oddzielny blok finansowy w ramach instytucji przeznaczony na wkitad z programu. W
przypadku oddzielnego bloku finansowego ksiegowa rozdzielno$¢ jest ustanawiana miedzy zasobami
programu zainwestowanymi w dany instrument finansowy a pozostalymi zasobami dostgpnymi w
instytucji. Aktywa przechowywane na rachunkach powierniczych oraz takie oddzielne bloki finansowe
zarzadzane s3 zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami oraz zgodnie z wlasciwymi zasadami
ostrozno$ciowymi i charakteryzujg si¢ odpowiednia ptynnoscia.
Do celow niniejszego artykulu instrument finansowy moze mie¢ réwniez posta¢ platformy inwestycyjnej
lub by¢ czescia takiej platformy zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2015/1017, pod warunkiem ze
platforma inwestycyjna ma postac spotki celowej lub rachunku zarzadzanego.
6. Wdrazajac instrumenty finansowe na podstawie art. 38 ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, podmioty, o
ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, zapewniajg zgodno$¢ z majgcym zastosowanie prawem oraz z
wymogami okre§lonymi w art. 155 ust. 2 i 3 rozporzadzenia finansowego.
7. Do dnia 3 listopada 2018 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 149 uzupetniajgce niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie dodatkowych przepiséw szczegdtowych dotyczacych roli, zakresu
odpowiedzialno$ci i obowigzkow podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe, zwigzanych z nimi
kryteriow wyboru oraz produktow, ktore moga by¢ dostarczone poprzez te instrumenty zgodnie z art. 38 ust. 1
lit. c).
8. Podmioty, o ktoérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, moga, gdy wdrazaja fundusze funduszy, dalej
powierzy¢ czg$¢ swoich zadan wdrozeniowych posrednikom finansowym, pod warunkiem ze takie podmioty
zapewniajg na wlasng odpowiedzialno$¢, aby posrednicy finansowi spetniali kryteria okreslone w art. 33 ust. 1
oraz art. 209 ust. 2 rozporzadzenia finansowego. Posrednicy finansowi sg wybierani na podstawie otwartych,
przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminujacych procedur, zapewniajacych brak konfliktow interesow.
9. W przypadku gdy do celow wdrazania instrumentow finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ),
instytucje zarzadzajace zasilajg zasobami programu obje¢tego EFSI istniejacy instrument, ktorego zarzadzajacy
funduszem zostat juz wybrany przez EBI, miedzynarodows instytucje finansowa, w ktorej panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udzialy, publiczny bank lub publiczng instytucje, zarejestrowane jako podmiot
prawny prowadzacy profesjonalng dziatalno$¢ finansowa i speiniajgce warunki okreslone w art. 38 ust. 4 akapit
pierwszy lit. b) ppkt (iii), powierzaja one zadania wdrozeniowe temu zarzadzajagcemu funduszem przez
bezposrednie udzielenie zamdéwienia.
10. W drodze odstepstwa od art. 41 ust. 1 i 2 w odniesieniu do wktadéw na rzecz instrumentéw finansowych na
podstawie ust. 9 niniejszego artykutu wnioski o ptatno$¢ okresowa sktada si¢ stopniowo zgodnie z
harmonogramem ptlatnosci okre§lonym w umowie o finansowaniu. Harmonogram ptatnosci, o ktéorym mowa w
zdaniu pierwszym niniejszego ustepu, odpowiada harmonogramowi ptatnosci uzgodnionemu w odniesieniu do
innych inwestorow w ramach tego samego instrumentu finansowego.
11. Zasady i warunki dotyczace wktadow na podstawie art. 38 ust. 1 lit. ¢) okres$la si¢ w umowach o
finansowaniu zgodnie z zalacznikiem IV na nastgpujacych poziomach:
a) w stosownych przypadkach - miedzy nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej
i podmiotu, ktéry wdraza fundusz funduszy;
b) migdzy nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej, lub - w stosownych
przypadkach - miedzy podmiotem, ktéry wdraza fundusz funduszy, a podmiotem, ktory wdraza instrument
finansowy.



12. W przypadku wkladow wnoszonych na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu na rzecz platform
inwestycyjnych, ktore otrzymuja wklady z instrumentow utworzonych na poziomie Unii, zapewnia si¢
przestrzeganie zasad pomocy panstwa zgodnie z art. 209 ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia
finansowego.

13. W przypadku instrumentéw finansowych, o ktéorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. c), i ktore maja postaé
instrumentu gwarancyjnego, panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze EFSI sa przeznaczane, stosownie do
okolicznosci, na rozne transze portfeli pozyczek objetych rowniez unijng gwarancja zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/1017.

14. W przypadku EFRR, EFS, Funduszu Spoéjnosci i EFMR w ramach programu mozna ustanowi¢ oddzielny
priorytet, a w przypadku EFRROW oddzielny rodzaj operacji, o stopie dofinansowania do 100 %, w celu
wspierania operacji wdrazanych za pomoca instrumentow finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢).
15. Niezaleznie od art. 70 i art. 93 ust. 1 wklady wnoszone zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu moga by¢
wykorzystywane do zapoczatkowania nowego finansowania dtuznego i kapitatowego na catym terytorium
danego panstwa cztonkowskiego, bez wzgledu na kategorie regionéw, chyba ze w umowie o finansowaniu
przewidziano inaczej.

16. Do dnia 31 grudnia 2019 r. Komisja przeprowadzi przeglad stosowania niniejszego artykutu i w
stosownych przypadkach przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek ustawodawczy.

Artykul 40

Zarzadzanie i kontrola w ramach instrument6éw finansowych

1. 1% |nstytucje desygnowane zgodnie z art. 124 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 65 rozporzadzenia
EFRROW nie przeprowadzaja zadnych kontroli na miejscu na szczeblu EBI ani innych migdzynarodowych
instytucji finansowych, w ktorych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, w odniesieniu do
wdrazanych przez nie instrumentéw finansowych.

Instytucje desygnowane przeprowadzaja jednak kontrole zgodnie z art. 125 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia
oraz kontrole zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 na poziomie innych podmiotéw
wdrazajacych instrumenty finansowe w jurysdykcji ich odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

EBI oraz inne mig¢dzynarodowe instytucje finansowe, w ktorych panstwo czlonkowskie posiada akcje lub
udziaty, przekazujg desygnowanym instytucjom sprawozdanie z kontroli wraz z kazdym wnioskiem o platno$¢.
Przekazujg rowniez Komisji oraz desygnowanym instytucjom roczne sprawozdanie z audytu sporzadzone przez
swoich audytoréw zewngtrznych. Te obowigzki sprawozdawcze pozostaja bez uszczerbku dla obowigzkow
sprawozdawczych, w tym w odniesieniu do funkcjonowania instrumentu finansowego, okreslonych w art. 46
ust. 1 12 niniejszego rozporzadzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego dotyczacego wzordw sprawozdan z kontroli oraz
rocznych sprawozdan z audytu, o ktorych mowa w akapicie trzecim niniejszego ustepu.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

2. 108 Bez uszczerbku dla art. 127 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
podmioty odpowiedzialne za audyt programow nie przeprowadzaja audytow na szczeblu EBI ani innych
miedzynarodowych instytucji finansowych, w ktdrych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, w
odniesieniu do wdrazanych przez nie instrumentéow finansowych.

Podmioty odpowiedzialne za audyt programéw przeprowadzaja audyty operacji oraz systemow zarzadzania i
kontroli na szczeblu innych podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe w ich odpowiednich panstwach
cztonkowskich oraz na szczeblu ostatecznych odbiorcow, pod warunkiem ze spelnione sg warunki okreslone w
ust. 3.

Komisja moze przeprowadzaé¢ audyty na szczeblu podmiotéw, o ktéorych mowa w ust. 1, jezeli uzna, ze ze
wzgledu na stwierdzone ryzyka jest to niezbedne do uzyskania wystarczajgcej pewnosci.

2a. 197 W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, w odniesieniu do instrumentow finansowych, o
ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) i art. 39, ustanowionych w umowie o finansowaniu podpisanej przed dniem
2 sierpnia 2018 r., stosuje si¢ przepisy okreslone w niniejszym artykule majace zastosowanie w momencie
podpisania umowy o finansowaniu.



3. Podmioty odpowiedzialne za audyt programoéw moga przeprowadzaé¢ audyty na poziomie ostatecznych
odbiorcow wyltacznie w przypadku wystapienia przynajmniej jednej z nastgpujacych sytuacji:
a) dokumenty potwierdzajace, stanowiace potwierdzenie udzielenia wsparcia z instrumentu finansowego na
rzecz ostatecznych odbiorcow i jego wykorzystania do przewidzianych celow zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa nie sa dostepne na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na poziomie podmiotow
wdrazajacych instrumenty finansowe;
b) sg dowody na to, ze dokumenty dostgpne na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na poziomie instytucji
wdrazajacych instrumenty finansowe nie stanowig prawdziwego i rzetelnego zapisu udzielonego wsparcia.
4, 1% Do dnia 3 listopada 2018 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 149 uzupetniajace niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie dodatkowych przepiséw szczegdtowych dotyczacych zarzadzania
instrumentami finansowymi, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) i ¢), oraz kontroli tych instrumentow,
rodzajow kontroli, jakie maja przeprowadza¢ instytucje zarzadzajace i audytowe, zasad przechowywania
dokumentéw potwierdzajacych oraz elementdw, ktore majg zosta¢ potwierdzone takimi dokumentami.
5. Instytucje wdrazajace instrumenty finansowe sa odpowiedzialne za zapewnienie dostgpnosci dokumentow
potwierdzajacych i nie powinny naktada¢ na ostatecznych odbiorcéw wymogoéw w zakresie przechowywania
danych, ktére wykraczaja poza to, co jest niezbedne do spetnienia tego zobowiazania.
5a. % W drodze odstepstwa od art. 143 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 56 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 w operacjach obejmujacych instrumenty finansowe wktad anulowany
zgodnie z art. 143 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia lub zgodnie z art. 56 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 w wyniku pojedynczej nieprawidtowosci moze zosta¢ ponownie wykorzystany w ramach tej
samej operacji na nastgpujacych warunkach:
a) w przypadku gdy nieprawidlowo$¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta na poziomie
odbiorcy ostatecznego, anulowany wklad moze zosta¢ ponownie wykorzystany wylacznie na rzecz innych
odbiorcow ostatecznych w ramach tego samego instrumentu finansowego;
b) w przypadku gdy nieprawidlowo$¢ bedaca powodem anulowania wkladu zostata stwierdzona na
poziomie posrednika finansowego w ramach funduszu funduszy, anulowany wktad moze zosta¢ ponownie
wykorzystany wylacznie na rzecz innych posrednikow finansowych.
W przypadku gdy nieprawidlowo$¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta na poziomie organu
wdrazajacego fundusze funduszy lub na szczeblu podmiotu wdrazajgcego instrumenty finansowe, w przypadku
gdy dany instrument finansowy jest wdrazany poprzez strukture bez funduszu funduszy, anulowany wktad nie
moze zosta¢ ponownie wykorzystany w ramach tej samej operacji.
W przypadku korekty finansowej dokonanej w odniesieniu do nieprawidtowosci systemowej anulowany wktad
nie moze zosta¢ ponownie wykorzystany na zadng operacj¢ finansowa, ktorej dotyczy nieprawidlowosé
systemowa.

Artykul 41
Whioski o ptatno$é obejmujgce wydatki na instrumenty finansowe
1. 10 W odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) i ), oraz w
odniesieniu do instrumentoéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b), wdrazanych zgodnie z art. 38
ust. 4 akapit pierwszy lit. a) b) i ¢) wnioski o ptatno$¢ okresowa dla wktadéw z programu wyptacane na rzecz
danego instrumentu finansowego w okresie kwalifikowalnos$ci, okre§lonym w art. 65 ust. 2 ("okres
kwalifikowalnosci"), sktadane sa stopniowo, zgodnie z nastg¢pujgcymi warunkami:
a) kwota wktadu z programu wyptacona na rzecz instrumentu finansowego zawarta w kazdym wniosku o
platnos$¢ okresowa zlozonym w okresie kwalifikowalnosci nie przekracza 25 % calo$ci wktadu z programu
przeznaczonego na dany instrument finansowy na mocy wtasciwej umowy o finansowaniu, odpowiadajace;j
wydatkom w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d), ktére maja zosta¢ wyplacone w okresie
kwalifikowalnosci; Wnioski o ptatno$é okresowa ztozone po okresie kwalifikowalnosci, obejmuja catosé
wydatkow kwalifikowalnych w rozumieniu art. 42;
b) kazdy wniosek o ptatnos¢ okresowa, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustgpu moze obejmowac do 25
% catkowitej kwoty krajowego wspotfinansowania zgodnie z art. 38 ust. 9 przewidzianej do wyptaty na
rzecz instrumentu finansowego, lub wyptacenia na poziomie ostatecznych odbiorcow dla wydatkow w
rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) 1 d) w okresie kwalifikowalnosci;



¢) kolejne wnioski o ptatnos¢ okresowa sa sktadane w okresie kwalifikowalnosci wedtug nastgpujacych
zasad:
(i) w przypadku drugiego wniosku o ptatnos¢ okresowa, gdy przynajmniej 60 % kwoty zawartej w
pierwszym wniosku o ptatno$¢ okresowg poniesiono jako wydatek kwalifikowalny w rozumieniu art.
42 ust. 1 lit. a), b) i d);
(i) 1* w przypadku trzeciego i kolejnych wnioskéw o ptatno$¢ okresowa, gdy przynajmniej 85 %
kwoty zawartej w poprzednich wnioskach o platnos¢ okresowa poniesiono jako wydatek
kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d);
d) %2 kazdy wniosek o ptatnoéé okresowa obejmujacy wydatki zwigzane z instrumentami finansowymi
oddzielnie ujawnia taczng kwote wktadu z programu wyptaconego na rzecz instrumentéw finansowych
oraz kwoty poniesione jako wydatki kwalifikowalne w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d).
W momencie zamknigcia programu wniosek o platno$¢ salda koncowego obejmuje cato$¢ wydatkow
kwalifikowanych, o ktéorych mowa w art. 42.
2. 13 W odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b), wdrazanych
zgodnie z art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. d), wnioski o platnosci okresowe i ptatnosé¢ salda koncowego
obejmuja taczng kwote platnosci dokonanych przez instytucje zarzadzajaca przeznaczonych na inwestycje na
rzecz ostatecznych odbiorcoéw, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i b).
3. % Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149, cokre$lajgcych
przepisy dotyczace wycofania platnosci do instrumentéw finansowych oraz wynikajacych z tego dostosowan w
odniesieniu do wnioskéw o platnosé.
4. W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wdrazania niniejszego artykutu, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okre$lajace wzory, ktére maja by¢ stosowane przy przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o
ptatnos¢ dodatkowych informacji dotyczacych instrumentow finansowych. Te akty wykonawcze przyjmowane
sa zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykul 42
Wydatki kwalifikowalne w momencie zamknigcia
1. W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne w ramach instrumentu finansowego stanowi
taczna kwota wktadow z programu faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, taczna kwota
zobowigzan zaciagnigtych przez instrument finansowy w okresie kwalifikowalno$ci, odpowiadajaca:
a) ptatnos$ciom dla ostatecznych odbiorcow, a w przypadkach, o ktorych mowa w art. 37 ust. 7 -
platno$ciom na wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorcow;
b) zasobom zaangazowanym w ramach umow gwarancyjnych, zalegtych lub takich, ktorych termin
zapadalno$ci juz uptynal, w celu pokrycia ewentualnych strat wynikajacych z zadania wyptaty srodkow z
gwarancji wyliczonych na podstawie ostroznej oceny ex ante ryzyka, pokrywajacych wielokrotno$é kwoty
przeznaczonej na nowe pozyczki lub inne instrumenty podziatu ryzyka w ramach nowych inwestycji na
rzecz ostatecznych odbiorcow;
¢) skapitalizowanym dotacjom na splat¢ odsetek lub dotacjom na optaty gwarancyjne, nalezne do zaptaty za
okres nie dtuzszy niz 10 lat po okresie kwalifikowalnoS$ci, stosowanym w potaczeniu z instrumentami
finansowymi, wyptaconym na rachunek powierniczy ustanowiony specjalnie w tym celu, dla ich
skutecznego wydatkowania po okresie kwalifikowalnosci, ale w odniesieniu do pozyczek lub innych
instrumentow podziatu ryzyka, wydatkowanym na inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcow w okresie
kwalifikowalnoSci;
d) zrefundowanym kosztom zarzadzania, ktore zostaty poniesione, lub ptatno$ciom dotyczacym optat za
zarzadzanie instrumentem finansowym.
Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 okre$lajacych przepisy
szczegllne dotyczace ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych rat na dotacje na splate odsetek oraz dotacje
na optaty gwarancyjne, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. c).
2. W przypadku instrumentow kapitatowych i mikrokredytow skapitalizowane koszty zarzadzania lub optaty za
zarzadzanie nalezne za okres nieprzekraczajacy szesciu lat po okresie kwalifikowalno$ci, w odniesieniu do
inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcoéw, ktére dokonaly si¢ w tym okresie kwalifikowalnosci, ktore nie



moga by¢ objete przepisami art. 44 lub art. 45, moga by¢ traktowane jako wydatki kwalifikowalne, jezeli
zostang wptacone na rachunek powierniczy ustanowiony specjalnie w tym celu.
3. 115 Do dnia 3 listopada 2018 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 149 uzupekiajgce niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie dodatkowych przepiséw szczegdtowych dotyczacych zarzadzania
instrumentami finansowymi, o ktéorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) i ¢), oraz kontroli tych instrumentow,
rodzajow kontroli, jakie majg przeprowadza¢ instytucje zarzadzajace i audytowe, zasad przechowywania
dokumentéw potwierdzajacych oraz elementdw, ktore maja zostaé potwierdzone takimi dokumentami.
Kwota wptacona na rachunek powierniczy:
(a) jest wykorzystywana wytacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych na rzecz ostatecznych
odbiorcow, ktorzy otrzymali poczatkowe wsparcie w postaci inwestycji kapitalowych z instrumentu
finansowego w okresie kwalifikowalnosci, ktore sg jeszcze w catosci lub czgsciowo niezakonczone;
(b) jest wykorzystywana wytacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych dokonywanych zgodnie z
zasadami rynkowymi i umownymi ustaleniami opartymi na zasadach rynkowych oraz ograniczonych do
koniecznego minimum, by stymulowaé¢ wspotinwestowanie z sektora prywatnego, zapewniajac
jednoczesnie danym przedsi¢biorstwom ciagglosé finansowania, aby z inwestycji korzysta¢ mogli zarowno
publiczni, jak i prywatni inwestorzy;
(c) nie przekracza 20 % kwalifikowalnych wydatkéw instrumentu kapitatowego, o ktérym mowa w ust. 1
lit. a) akapit pierwszy, od ktorego putapu odlicza si¢ zasoby kapitatowe i zyski zwrocone do tego
instrumentu kapitatowego podczas okresu kwalifikowalnosci.
Jakiekolwiek kwoty wptacone na rachunek powierniczy, ktore nie zostaly wykorzystane do finansowania
inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcoéw i ktore nie zostalty wyptacone w okresie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, podlegaja wykorzystaniu zgodnie z art. 45.
4, 116 Wydatki kwalifikowalne ujawnione zgodnie z ust. 1, 2 i 3 nie mogg przekraczaé sumy:
a) Y7 Igcznej kwoty wsparcia z EFSI wyplaconych dla celow ust. 1, 2 i 3; oraz
b) odpowiedniego wspotfinansowania krajowego.
5. 18 W przypadku gdy koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy
lit. d) niniejszego artykutu i ust. 2 niniejszego artykulu, sa pobierane przez podmiot wdrazajacy fundusz
funduszy lub podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 38 ust. 4 akapit
pierwszy lit. a), b) i ¢), nie moga one przekraczaé progdéw okreslonych w akcie delegowanym, o ktorym mowa
w ust. 6 niniejszego artykutu. O ile koszty zarzadzania obejmuja pozycje kosztéw bezposrednich lub posrednich
zwroconych na podstawie dowodow poniesienia wydatkow, w stosownych przypadkach optaty za zarzadzanie
odnosza si¢ do uzgodnionej ceny §wiadczonych ustug ustalonej w konkurencyjnym procesie rynkowym. Koszty
zarzadzania i oplaty za zarzadzanie sa wyliczane wedtug metodologii opartej na wynikach.
Koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie moga obejmowac optaty manipulacyjne. Jezeli optaty manipulacyjne
lub dowolna ich cze$¢ sa pobierane od ostatecznych odbiorcow, nie moga by¢ deklarowane jako wydatki
kwalifikowalne.
Koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie, w tym te zwigzane z pracami przygotowawczymi dotyczacymi
instrumentu finansowego przed podpisaniem wiasciwej umowy o finansowaniu, sa kwalifikowalne od daty
podpisania wlasciwej umowy o finansowaniu.
6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajacych
szczegotowe przepisy dotyczacych kryteriow ustalania kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie na podstawie
wynikow i majacych zastosowanie progow, a takze przepisy dotyczace zwrotu skapitalizowanych kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie w odniesieniu do instrumentow kapitatowych i mikrokredytow.

Artykul 43

Odsetki i inne korzysci generowane dzigki wsparciu z EFSI na rzecz instrumentéw finansowych

1. 1% Wsparcie z EFSI wyptacone na rzecz instrumentow finansowych zostaje umieszczone na rachunkach
prowadzonych w instytucjach finansowych w panstwach cztonkowskich i jest inwestowane w sposob
tymczasowy zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

2. 120 Qdsetki i inne zyski zwigzane ze wsparciem z EFSI wyptaconym na rzecz instrumentéw finansowych sg
wykorzystywane do tych samych celéw, w tym do refundacji poniesionych kosztow zarzgdzania lub optat za



zarzadzanie instrumentem finansowym zgodnie z art. 42 ust. 1 lit. d) akapit pierwszy oraz zgodnie z art. 42 ust.
2 i 3, jako pierwotne wsparcie z tych EFSI albo w ramach tego samego instrumentu finansowego, albo - po
likwidacji instrumentu finansowego - w ramach innych instrumentow finansowych lub form wsparcia zgodnie z
celami szczegdtowymi okre§lonymi w ramach priorytetu, do konca okresu kwalifikowalnosci.

3. Instytucja zarzadzajaca zapewnia prowadzenie odpowiedniej dokumentacji dotyczacej wykorzystania
odsetek i innych korzysci.

Artykul 43a 1%

Zroznicowane traktowanie inwestorow

1. Wsparcie z EFSI na rzecz instrumentéw finansowych zainwestowanych w odbiorcéw ostatecznych oraz
zyski i inne dochody, takie jak odsetki, oplaty gwarancyjne, dywidendy, zyski kapitatowe lub wszelkie inne
wplywy wygenerowane przez te inwestycje, ktére moga by¢ przypisane wsparciu z EFSI, moga by¢
wykorzystane na zréznicowane traktowanie inwestorow dzialajacych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej, a
takze EBI w przypadku stosowania gwarancji UE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1017. Takie
zrdéznicowane traktowanie musi by¢ uzasadnione potrzebg przyciggnigcia zasoboéw drugiej strony pochodzacych
od inwestorow prywatnych oraz osiaggnigcia efektu dzwigni srodkéw publicznych.

2. Oceny, o ktérych mowa w art. 37 ust. 2 i art. 39a ust. 3, obejmuja, stosownie do okoliczno$ci, ocene potrzeby
zrdéznicowanego traktowania inwestorow oraz zakres takiego zréznicowanego traktowania, o ktérym mowa w
ust. 1 niniejszego artykutu, lub opis mechanizméw, ktore beda stosowane do ustalenia potrzeby takiego
zrdéznicowanego traktowania oraz jego zakresu.

3. Zréznicowane traktowanie nie moze wykraczac poza to, co jest konieczne do stworzenia zachegt do
przyciagniecia zasobow drugiej strony pochodzacych od inwestorow prywatnych. Nie moze ono powodowac
nadmiernego wynagradzania inwestorow dzialajacych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej lub EBI w
przypadku stosowania gwarancji UE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1017. Zgodno$¢ interesow
zapewnia si¢ poprzez wlasciwy podziat ryzyka i zyskow.

4. Zroznicowane traktowanie inwestorow dziatajacych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej pozostaje bez
uszczerbku dla unijnych zasad pomocy panstwa.

Artykul 44 122
Ponowne wykorzystanie Srodkow zwiazanych ze wsparciem z EFSI do konca okresu kwalifikowalno$ci
1. 12 Bez uszczerbku dla art. 43a, zasoby zwrocone do instrumentéw finansowych z inwestycji lub z
uwolnienia zasoboéw przeznaczonych na umowy gwarancyjne - w tym zwroty kapitatu oraz zyski i inne
dochody, takie jak odsetki, optaty gwarancyjne, dywidendy, zyski kapitatlowe lub wszelkie inne wptywy
wygenerowane przez te inwestycje, ktore moga by¢ przypisane wsparciu z EFSI, wykorzystuje si¢ ponownie do
ponizszych celéw, do wysokosci koniecznych kwot oraz w kolejnosci uzgodnionej we whasciwych umowach o
finansowaniu:
a) dalsze inwestycje, za posrednictwem tych samych lub innych instrumentéw finansowych, zgodnie z
celami szczegotowymi okreslonymi w ramach priorytetu;
b) w stosownych przypadkach pokrycie w kwocie nominalnej straty wktadu EFSI na rzecz instrumentow
finansowych wynikajacej z ujemnych odsetek, jezeli strata ta nastgpita pomimo aktywnego zarzadzania
zasobami finansowymi przez podmioty wdrazajgce instrumenty finansowe;
¢) w stosownych przypadkach refundacja poniesionych kosztow zarzadzania oraz optat za zarzadzanie
instrumentem finansowym.
2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby prowadzona byta odpowiednia dokumentacja ponownego
wykorzystania srodkow finansowych, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykul 45 1%

Ponowne wykorzystanie Srodkow finansowych po zakonczeniu okresu kwalifikowalnoSci

Panstwa czlonkowskie podejmuja niezb¢dne dziatania w celu zapewnienia, aby $rodki finansowe zwrocone do
instrumentéw finansowych, w tym zwroty kapitatu, i zyski oraz inne dochody wygenerowane w okresie co
najmniej o$miu lat po zakonczeniu okresu kwalifikowalno$ci zwigzane ze wsparciem z EFSI na rzecz



instrumentow finansowych zgodnie z art. 37 byly ponownie wykorzystywane zgodnie z celami programu lub
programow, albo w ramach tego samego instrumentu finansowego lub, w nastepstwie wycofania tych srodkow
finansowych z instrumentu finansowego w ramach innych instrumentow finansowych, w obu przypadkach z
zastrzezeniem, ze ocena warunkoéw rynkowych wskazuje na ciagte zapotrzebowanie na takg inwestycjg, lub w
ramach innych form wsparcia.

Artykul 46
Sprawozdanie z wdrazania instrumentéw finansowych
1. Instytucja zarzadzajaca przesyta do Komisji specjalne sprawozdanie dotyczace operacji obejmujacych
instrumenty finansowe w postaci zatacznika do rocznego sprawozdania z wdrazania.
2. Specjalne sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera, odno$nie do kazdego instrumentu finansowego,
nastepujace informacje:
a) okreslenie programu i priorytetu lub $rodka, z ktérych udzielane jest wsparcie z EFSI;
b) opis danego instrumentu finansowego i rozwigzania co do jego wdrazania;
¢) 1?° nazwy podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe oraz - w stosownych przypadkach -
podmiotéw wdrazajacych fundusze funduszy, o ktéorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a), b) i ¢);
d) taczng kwote wktadow z programu, w podziale na priorytety lub srodki, wyplacong instrumentowi
finansowemu;
e) taczng kwote wsparcia wyptaconego ostatecznym odbiorcom lub na wsparcie na rzecz ostatecznych
odbiorcow lub zaangazowanego przez instrument finansowy w ramach umoéw gwarancyjnych na inwestycje
u ostatecznych odbiorcow, jak rowniez poniesione koszty zarzadzania lub uiszczone oplaty za zarzadzanie,
w podziale na programy i priorytety lub srodki;
f) funkcjonowanie instrumentu finansowego, w tym postep w ustanawianiu i wyborze instytucji
wdrazajacych instrument finansowy, w tym instytucji wdrazajacej fundusz funduszy;
g) 1% odsetki oraz inne zyski generowane ze wsparcia udzielanego z EFSI na rzecz instrumentu
finansowego oraz zasoby programu zwrocone do instrumentéw finansowych z inwestycji, zgodnie z art. 43
i 44, a takze kwoty wykorzystane na zréznicowane traktowanie, o ktorym mowa w art. 43a;
h) 127 postepy w osigganiu spodziewanego efektu dzwigni z inwestycji dokonywanych w ramach
instrumentu finansowego;
1) warto$¢ inwestycji kapitatlowych w odniesieniu do poprzednich lat;
j) wkiad instrumentu finansowego w osigganie wskaznikow danego priorytetu lub srodka.
Informacje z lit. h) i j) akapit pierwszy moga zostaé¢ zawarte jedynie w zalaczniku do rocznych sprawozdan z
wdrazania sktadanych w 2017 i 2019 r. jak réwniez w koncowym sprawozdaniu z wdrazania. Zobowigzania w
zakresie monitorowania, o ktoérych mowa w lit. a) do j) akapit pierwszy, nie sg stosowane na poziomie
ostatecznych odbiorcow.
3. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace wzory, ktore maja by¢ stosowane przy przekazywaniu Komisji sprawozdan z
wdrazania instrumentéw finansowych. Te akty wykonawcze przyjmowane sa zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.
4. Kazdego roku, poczawszy od 2016 r., w ciggu szeSciu miesi¢cy od terminu na ztozenie rocznego
sprawozdania z wdrazania, o ktorym mowa w art. 111 ust. 1 w przypadku EFRR, EFS i Funduszy Spdjnosci, w
art. 75 rozporzadzenia w sprawiec EFRROW w przypadku EFRROW oraz w odno$nych przepisach dotyczacych
poszczegodlnych funduszy w przypadku EFMR, Komisja przedstawia podsumowania danych dotyczacych
postepu w zakresie finansowania i wdrazania instrumentoéw finansowych, przestane przez instytucje
zarzadzajace zgodnie z niniejszym artykulem. Podsumowania te sg przekazywane Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie i podawane do wiadomosci publiczne;.

TYTUL V
MONITOROWANIE | EWALUACJA



ROZDZIAL |
Monitorowanie

Sekcja |

Monitorowanie programow
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Komitet monitorujacy

1. W terminie trzech miesi¢cy od daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji Komisji dotyczacej
przyjecia programu panstwo cztonkowskie ustanawia komitet, zgodnie ze swoimi instytucjonalnymi, prawnymi
i finansowymi ramami, w celu monitorowania wdrazania programu, w porozumieniu z instytucjg zarzadzajaca
("komitet monitorujacy™).

Panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ jeden komitet monitorujacy dla wigkszej liczby programow
dofinansowanych z EFSI.

2. Kazdy komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swdj regulamin zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i
finansowymi ramami danego panstwa cztonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie biorace udziat w programie EWT i panstwa trzecie ustanowig komitet monitorujacy
program EWT po zaakceptowaniu zaproszenia do udzialu w programie EWT, w porozumieniu z instytucja
zarzadzajaca, w terminie trzech miesigcy od daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji dotyczacej
przyjecia programu EWT. Komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj regulamin.
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Sklad komitetu monitorujgcego

1. O sktadzie komitetu monitorujacego decyduje panstwo cztonkowskie, przy zastrzezeniu ze sktada si¢ on z
przedstawicieli stosownych instytucji panstwa cztonkowskiego i instytucji posredniczacych oraz przedstawicieli
partnerow, o ktorych mowa w art. 5. Przedstawiciele partnerow sg delegowani na cztonkéw komitetu
monitorujgcego przez wlasciwych partneréw w sposob przejrzysty. Kazdy cztonek komitetu monitorujagcego
moze mieé prawo glosu.

Panstwa czlonkowskie biorgce udziat w programie EWT 1 panstwa trzecie ustalaja sklad komitetu
monitorujacego program w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna" jesli przyjma zaproszenie do
udzialu w programie wspolpracy. W sktad komitetu monitorujagcego wchodza przedstawiciele tych panstw
cztonkowskich i panstw trzecich. W sktad komitetu monitorujgcego moga wchodzi¢ przedstawiciele EUWT
prowadzacy dzialania zwigzane z programem na obszarze objetym programem.

2. Lista cztonkéw komitetu monitorujacego jest publikowana.

3. Komisja uczestniczy w pracach komitetu monitorujacego, petniagc role doradcza.

4. Jezeli EBI wnosi wklad w program, moze on uczestniczy¢ w pracach komitetu monitorujacego w roli
doradczej.

5. Komitetowi monitorujacemu przewodniczy przedstawiciel panstwa cztonkowskiego lub instytucji
zarzadzajace;j.
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Funkcje komitetu monitorujacego

1. Komitet monitorujacy zbiera si¢ co najmniej raz w roku i dokonuje przegladu wdrazania programu i
postepow poczynionych na drodze do osiagnigcia jego celow. Bierze przy tym pod uwage dane finansowe,
wspolne wskazniki i wskazniki specyficzne dla programu, w tym zmiany w wartosci wskaznikow rezultatu i
postepy w osiaganiu wartosci docelowych ujetych ilosciowo oraz celow posrednich okreslonych w ramach
wykonania, o ktorych mowa w art. 21 ust. 1 i, tam gdzie to stosowne, rezultaty analiz jako§ciowych.

2. Komitet monitorujacy bada wszelkie kwestie, ktore wptywaja na wykonanie programu, w tym wnioski z
przegladu wynikow.



3. Komitet monitorujacy jest konsultowany i, jezeli uzna to za stosowne, wydaje opini¢ w sprawie wszelkich
zmian programu zaproponowanych przez instytucje zarzadzajaca.

4, 128 Komitet monitorujgcy moze przedstawiaé instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace wdrazania i ewaluacji
programu, w tym dziatan zwigzanych ze zmniejszaniem obcigzenia administracyjnego dla beneficjentéw. Moze
on rowniez przedstawia¢ uwagi na temat widoczno$ci wsparcia z EFSI oraz podnoszenia §$wiadomosci odno$nie
do efektow takiego wsparcia. Monitoruje on dziatania podj¢te w nastepstwie swoich uwag.
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Sprawozdania z wdrazania

1. Od 2016 do 2023 r. wigcznie kazde panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji coroczne sprawozdanie z
wdrazania programu w poprzednim roku budzetowym. Kazde panstwa czlonkowskie przedstawia Komisji
koncowe sprawozdanie z wdrazania programu w przypadku EFRR, EFS i Funduszu Sp6jnosci oraz roczne
sprawozdanie z wdrazania w przypadku EFRROW i EFMR w terminie ustalonym w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy.

2. Roczne sprawozdania z wdrazania zawieraja kluczowe informacje na temat wdrazania programu i jego
priorytetéw w odniesieniu do danych finansowych, wspolnych wskaznikéw i wskaznikow specyficznych dla
programu oraz warto$ci docelowych ujetych ilosciowo, w tym w stosownych przypadkach zmian wartosci
wskaznikow rezultatu i, poczawszy od rocznego sprawozdania z wdrazania, ktére ma zosta¢ przedtozone w
2017 r., celach posrednich okreslonych w ramach wykonania. Przekazane dane odnoszg si¢ do wartos$ci
wskaznikow dla w pelni zrealizowanych operacji oraz, tam gdzie to mozliwe, zwazywszy na etap wdrazania, dla
wybranych operacji. W sprawozdaniach tych przedstawia si¢ rowniez synteze wynikow wszystkich ewaluacji
programu dostgpnych dla poprzedniego roku budzetowego, a takze wszelkie kwestie, ktore wptywaja na
wykonanie programu, oraz podjete dziatania. Roczne sprawozdanie z wdrazania, ktore ma zostac¢ przedtozone w
2016 r., moze rowniez zawiera, w stosownych przypadkach, przedsigwzigcia podejmowane w celu spetnienia
warunkow wstepnych.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 przepisy szczegdlne dotyczace danych, ktore maja by¢ przekazywane w
przypadku EFS, moga zosta¢ okreslone w rozporzadzeniu w sprawie EFS.

4. W rocznym sprawozdaniu z wdrazania, ktore ma zostaé przedtozone w 2017 r., okresla si¢ i ocenia
informacje, o ktorych mowa w ust. 2, a takze postepy poczynione na drodze do osiggniecia celow programu, w
tym wktad EFSI w zmiany warto$ci wskaznikow rezultatu, jezeli dostepne sa dowody pochodzace ze
stosownych ewaluacji. W tym rocznym sprawozdaniu z wdrazania przedstawia si¢ dzialania shuzace
wypetnieniu warunkow wstepnych niespelnionych w momencie przyjmowania programow. Sprawozdanie to
obejmuje rowniez oceng realizacji przedsigwzie¢ majacych na celu uwzglednienie zasad okre§lonych w art. 7, 8,
role partnerow, o ktérych mowa w art. 5, w realizacji programu oraz informacje na temat wsparcia
wykorzystanego do realizacji celdw dotyczacych zmian klimatu.

5. 12 Roczne sprawozdanie z wdrazania, ktore ma zostaé przedtozone w 2019 r., oraz koficowe sprawozdanie z
wdrazania odnoszace si¢ do EFSI zawieraja, oprocz informacji i oceny, o ktorych mowa w ust. 2 i 4, informacje
i oceny dotyczace postepoéw na drodze do osiaggnigcia celdw programu i jego wktadu w realizacj¢ unijne;j
strategii na rzecz inteligentnego zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu.

6. Roczne sprawozdania z wdrazania, o ktorych mowa w ust. 1-5, uznaje si¢ za dopuszczalne, jezeli zawieraja
wszystkie informacje wymagane w tych ustgpach oraz w przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy.
Komisja, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania rocznego sprawozdania z wdrazania, informuje panstwo
cztonkowskie, jezeli sprawozdanie nie jest dopuszczalne; w razie niespelnienia przez Komisj¢ tego wymogu
sprawozdanie zostaje uznane za dopuszczalne.

7. Komisja analizuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania i informuje panstwo cztonkowskie o swoich
uwagach w ciagu dwoch miesigcy od dnia otrzymania rocznego sprawozdania z wdrazania 1 w ciggu pigciu
miesiecy od dnia otrzymania sprawozdania koncowego z wdrazania. W przypadku gdy Komisja nie przekaze
uwag w tych terminach, sprawozdania uznaje sie¢ za przyjete.

8. Komisja moze zgtaszac instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace kwestii, ktore majg znaczacy wplyw na
wdrazanie programu. Jezeli takie uwagi zostang sformutowane, instytucja zarzadzajaca dostarcza wszelkich



koniecznych informacji dotyczacych tych uwag i, w stosownych przypadkach, w ciggu trzech miesigcy
informuje Komisj¢ o podjetych dziataniach.

9. Do wiadomosci publicznej podaje si¢ roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania, jak rOwniez streszczenie
ich zawartosci.
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Roczne spotkanie w sprawie przegladu

1. %0 Roczne spotkanie w sprawie przegladu organizuje si¢ co roku, poczawszy od 2016 r. do 2023 r. wlgcznie,
z udzialem Komisji i poszczegdlnych panstw cztonkowskich, w celu zbadania wykonania poszczegolnych
programow, z uwzglednieniem rocznego sprawozdania z wdrazania oraz, w stosownych przypadkach, uwag
Komisji. Na spotkaniu tym dokonuje si¢ rowniez przegladu dziatan komunikacyjnych i informacyjnych
dotyczacych poszczegbdlnych programéw, w szczegodlnosci wynikdéw i skutecznosci srodkow podjetych w celu
poinformowania spoteczenstwa o wynikach i wartosci dodanej wsparcia z EFSI.

2. Roczne spotkanie w sprawie przegladu moze dotyczy¢ wigcej niz jednego programu. W 2017 r.12019 r.
roczne spotkanie w sprawie przegladu obejmuje wszystkie programy w panstwie cztonkowskim, z
uwzglednieniem sprawozdan z postepow ztozonych w tych latach przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art.
52.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwo cztonkowskie 1 Komisja moga uzgodnic, ze nie beda organizowac
rocznego spotkania w sprawie przegladu w sprawie programu w latach innych niz 2017 1 2019.

4. Rocznemu spotkaniu w sprawie przegladu przewodniczy Komisja lub, jesli wniesie o to panstwo
cztonkowskie, wspolprzewodniczy panstwo cztonkowskie i Komisja.

5. Panstwo cztonkowskie zapewnia, aby po rocznym spotkaniu w sprawie przegladu podjeto odpowiednie
dzialania nastepcze w celu uwzgledniania uwag Komisji dotyczacych kwestii, ktore majg znaczacy wptyw na
wdrazanie programu, i w stosownych przypadkach, w ciagu trzech miesiecy informuje Komisje o wszelkich
podjetych dziataniach.

Sekcja 11
Postepy strategiczne
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Sprawozdanie z postepow

1. Do dnia 31 sierpnia 2017 r. oraz do dnia 31 sierpnia 2019 r. panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji

sprawozdanie z postgpow we wdrazaniu umowy partnerstwa, odpowiednio wedlug stanu na dzien 31 grudnia

2016 r. i 31 grudnia 2018 r.

2. Sprawozdanie z postgpow zawiera oceng oraz informacje na temat:
a) zmian w zakresie potrzeb rozwojowych w panstwie cztonkowskim od przyjecia umowy partnerstwa;
b) postepoéw dokonanych na drodze do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, oraz konkretnych zadan funduszy, o ktérych mowa art. 4
ust. 1, poprzez wktad EFSI w wybrane cele tematyczne, i w szczegdlnosci w odniesieniu do celow
posrednich okre$lonych w ramach wykonania dla poszczegdlnych programéw oraz w odniesieniu do
wsparcia wykorzystanego na cele dotyczace zmian klimatu;
C) tego, czy dziatania podjete w celu spetnienia majacych zastosowanie warunkow wstepnych okreslonych
w umowie partnerstwa, niespetnionych w dniu przyjecia umowy partnerstwa zostaly zrealizowane zgodnie
z ustalonym harmonogramem. Niniejsza litera ma zastosowanie wytgcznie do sprawozdania z postepow
ztozonego w 2017 r.;
d) wdrozenia mechanizmdéw majacych zapewnié¢ koordynacj¢ pomiedzy EFSI a innymi unijnymi i
krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI;
e) wdrozenia zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego, lub podsumowania wdrozenia
zintegrowanych podejs¢ na podstawie tresci programow, w tym postepow w realizacji obszarow
priorytetowych w zakresie wspolpracy;



f) w stosownych przypadkach - przedsigwzie¢ podjetych w celu wzmocnienia potencjatu instytucji panstw

cztonkowskich i beneficjentow w zakresie zarzadzania EFSI i ich wykorzystania;

g) przeprowadzonych przedsigwzig¢ i dokonanych postgpéw w odniesieniu do zmniejszenia obcigzen

administracyjnych dla beneficjentow;

h) roli partneréw, o ktorych mowa w art. 5, w realizacji umowy partnerstwa;

1) podsumowania przeprowadzonych przedsiewzig¢ dotyczacych zastosowania horyzontalnych zasad, o

ktérych mowa w art. 5, 7 i 8 i celow politycznych w ramach wdrazania EFSI.
3. Jezeli w ciagu dwoch miesigey od daty przedtozenia sprawozdania z postgpow, Komisja stwierdzi, ze
przekazane informacje sg niepetne lub niejasne w stopniu, ktory znacznie wptywa na jakos¢ i czytelnos¢ danej
oceny, moze zwr6ci¢ si¢ do panstwa cztonkowskiego o udzielenie dodatkowych informacji pod warunkiem, ze
whniosek taki nie spowoduje nieuzasadnionych opdznien, a Komisja przedstawi uzasadnienie domniemanych
brakéw dotyczacych jakos$ci i czytelnosci. Panstwo czlonkowskie udziela Komisji zagdanych informacji w ciagu
trzech miesigcy i, w stosownych przypadkach, odpowiednio zmienia sprawozdanie z postepow.
4. W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace wzor stosowany przy sktadaniu sprawozdania z postepow. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradcza, o ktdrej mowa w art. 150 ust. 2
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Sprawozdawczo$¢ Komisji i debata na temat EFSI

1. Kazdego roku poczawszy od 2016 r. Komisja przekazuje do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw sprawozdanie podsumowujace dotyczace
programow EFSI przygotowane na podstawie rocznych sprawozdan panstw cztonkowskich z wdrazania,
sktadanych na mocy art. 50, jak rowniez podsumowanie wynikoéw dostgpnych ewaluacji programow. W 2017 r.
12019 r. sprawozdanie podsumowujace stanowi cz¢$¢ sprawozdania strategicznego, o ktorym mowa w ust. 2.
2. W 2017 r.12019 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie strategiczne podsumowujgce sprawozdania panstw
cztonkowskich z postepow ¢ i przekazuje je do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
EkonomicznoSpotecznego i Komitetu Regionow odpowiednio do 31 grudnia 2017 r. 1 31 grudnia 2019 r., przy
czym wzywa si¢ te instytucje do przeprowadzenia debaty nad tym sprawozdaniem.

3. Rada przeprowadza debat¢ na temat sprawozdania strategicznego w szczegolnosci odnoszac si¢ do wktadu
EFSI w realizacje unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu, i wzywana jest do przedstawienia informacji do wykorzystania podczas wiosennego posiedzenia
Rady Europejskiej.

4. Co dwa lata, poczawszy od 2018 r., Komisja umieszcza w swoim rocznym sprawozdaniu z postepow na
wiosenne posiedzenie Rady Europejskiej czes¢ poswiecona podsumowaniu ostatnich sprawozdan, o ktorych
mowa w ust. 1 12, w szczego6lnosci w odniesieniu do wktadu EFSI w postep w realizacji unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu.

ROZDZIAL 11
Ewaluacja
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Przepisy ogolne

1. Ewaluacje przeprowadza si¢ w celu poprawy jakosci projektowania i wdrazania programéw, jak rowniez w
celu analizy ich skutecznosci, efektywnosci, i wptywu. Wplyw programéw jest ewaluowany w Swietle zadan
kazdego z EFSI w odniesieniu do wymiernych celdw unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, i z uwzglednieniem wielkos$ci programu, w odniesieniu do PKB
oraz poziomu bezrobocia na terenie objetym programem, w stosownych przypadkach.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja zasoby niezb¢dne do przeprowadzenia ewaluacji i zapewniaja, aby
stosowane byty procedury majace na celu generowanie i gromadzenie danych niezbednych do przeprowadzenia



ewaluacji, w tym danych odnoszacych si¢ do wspolnych wskaznikow, i w stosownych przypadkach,
wskaznikow specyficznych dla programu.

3. Ewaluacje przeprowadzaja eksperci wewnetrzni lub zewnetrzni, ktorzy sa funkcjonalnie niezalezni od
podmiotéw odpowiedzialnych za realizacj¢ programu. Komisja, niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia, przedstawia wytyczne dotyczace tego, w jaki sposob przeprowadzaé ewaluacje.

4. Wszystkie ewaluacje sa dostgpne do wiadomosci publiczne;j.
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Ewaluacja ex ante
1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja ewaluacje ex ante w celu poprawy jakosci projektowania kazdego
programul.
2. Za przeprowadzenie ewaluacji ex ante odpowiada podmiot odpowiedzialny za przygotowanie programow.
Ewaluacje sa przekazywane Komisji w tym samym czasie, co program, wraz ze streszczeniem. W przepisach
dotyczacych poszczegbdlnych funduszy mozna ustanowi¢ progi, ponizej ktorych ewaluacja ex ante moze zostaé
polaczona z ewaluacjg innego programu.
3. Ewaluacje ex ante dokonuja oceny:
a) wkladu w realizacje¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, przy uwzglednieniu wybranych celow tematycznych i priorytetdw oraz potrzeb
krajowych i regionalnych i potencjatu dla rozwoju oraz do§wiadczen zdobytych podczas wezesniejszych
okres6w programowania;
b) spdjnosci wewnetrznej proponowanego programu lub przedsiewzigcia i jego zwiazku z innymi istotnymi
instrumentami;
¢) spojnoscei alokacji sSrodkow budzetowych z celami programu;
d) spojnosci wybranych celow tematycznych, priorytetow i odpowiadajacych im celéw programow ze
WRS, umowga partnerstwa oraz stosownymi zaleceniami dla poszczegdlnych panstw przyjetymi na
podstawie art. 121 ust. 2 TFUE jak tez w stosownych przypadkach dla poziomu krajowego, z krajowym
programem r;
e) adekwatno$ci i przejrzystosci proponowanych wskaznikow specyficznych dla programu;
f) sposobu, w jaki oczekiwane produkty przyczynia si¢ do osiggnigcia rezultatow;
g) czy warto$ci docelowe wskaznikow ujete ilosciowo sg realistyczne biorgc pod uwagg warto§é
przewidywanego wsparcia z EFSI;
h) uzasadnienia proponowanej formy wsparcia;
i) adekwatno$ci zasobow ludzkich oraz zdolnosci administracyjnych do zarzadzania programem;
j) odpowiedniosci procedur monitorowania programu oraz gromadzenia danych koniecznych do
przeprowadzenia ewaluacji;
k) odpowiedniosci celow posrednich wybranych na potrzeby ram wykonania;
1) adekwatnos$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie rownosci szans kobiet i m¢zezyzn
oraz zapobieganie wszelkim formom dyskryminacji; w szczegolnosci w odniesieniu do dostepnoscei dla
0s0b z niepelnosprawnos$ciami;
m) adekwatnos$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie zrownowazonego rozwoju;
n) dziatan planowanych w celu zmniejszenia obciazen administracyjnych dla beneficjentow.
4. Ewaluacje ex ante obejmuja, w stosownych przypadkach, wymogi dotyczace strategicznej oceny
oddziatywania na $rodowisko okreslone w dyrektywie 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady %! z
uwzglednieniem potrzeb dotyczacych tagodzenia skutkow zmian klimatu.

Artykul 56

Ewaluacja podczas okresu programowania

1. Instytucja zarzadzajgca lub panstwo cztonkowskie sporzadza plan ewaluacji, ktéry moze obejmowaé wigcej
niz jeden program. Plan ten jest przedktadany zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wlasciwy potencjat dla przeprowadzania ewaluacji.



3. Podczas okresu programowania instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby ewaluacje zostaly przeprowadzone, w
tym ewaluacje w celu analizy skutecznosci, efektywnosci i wptywu kazdego programu na podstawie planu
ewaluacji, oraz by kazda ewaluacja podlegata odpowiednim dziataniom nastgpczym zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegbdlnych funduszy. Co najmniej raz podczas okresu programowania ewaluacja obejmuje
analizg sposobu, w jaki wsparcie z EFSI przyczynito si¢ do osiagniecia celow kazdego priorytetu. Wszystkie
ewaluacje powinny by¢ rozpatrywane przez komitet monitorujacy i przestane do Komisji.

4. Komisja moze z wlasnej inicjatywy przeprowadzaé ewaluacje programéw. Informuje ona o tym instytucje
zarzadzajaca, a wyniki sg przesylane instytucji zarzadzajacej i przedstawiane stosownemu komitetowi
monitorujgcemu.

5. 132 (skre$lony).

Artykul 57

Ewaluacja ex post

1. Ewaluacje ex post sg przeprowadzane przez Komisje¢ lub panstwa cztonkowskie w $cistej wspotpracy z
Komisja. Ewaluacje ex post badaja skuteczno$¢ i efektywnos¢ EFSI oraz ich wktad w realizacje unijnej strategii
na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, uwzgledniajac
wymierne cele okreslone w tej unijnej strategii, zgodnie ze szczegdtowymi wymogami ustanowionymi w
przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy.

2. Ewaluacje ex post zostaja zakonczone do dnia 31 grudnia 2024 r.

3. 13 Ust. 1 12 niniejszego artykutu majg takze zastosowanie do wkladéw z EFRR lub EFRROW na rzecz
odrgbnych programéw, o ktérych mowa w art. 39 ust. 4 akapit pierwszy lit. b).

4. Dla kazdego z EFSI, do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie podsumowujace
gldwne wnioski wynikajace z ewaluacji ex post.

TYTUL VI
POMOC TECHNICZNA

Artykul 58
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji
1. 13 Z inicjatywy Komisji EFSI mogg wspiera¢ dziatania w zakresie przygotowania i monitorowania, a takze
pomocy administracyjnej i technicznej, ewaluacji, audytu i kontroli, ktore sg niezbg¢dne do wdrazania
niniejszego rozporzadzenia.
Dziatania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym moga zosta¢ podejmowane bezposrednio przez Komisj¢ albo
posrednio, przez podmioty i osoby inne niz panstwa czlonkowskie, zgodnie z art. 154 rozporzadzenia
finansowego.
Dziatania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym moga w szczegdlnosci obejmowac:
a) pomoc W przygotowaniu i ocenie projektow, w tym wraz z EBI;
b) wsparcie w zakresie wzmocnienia struktur instytucjonalnych i rozwoju zdolnos$ci administracyjnych w
celu skutecznego zarzadzania EFSI;
¢) badania zwigzane ze sprawozdawczos$cig Komisji w zakresie EFSI oraz sprawozdaniem na temat
spojnosci;
d) dzialania zwigzane z analiza, zarzadzaniem, monitorowaniem, wymiang informacji oraz wdrazaniem
EFSI, a takze dzialania odnoszace si¢ do wdrazania systemow kontroli oraz pomocy technicznej i
administracyjnej;
e) ewaluacje, ekspertyzy, statystyki i badania, rOwniez o charakterze ogblnym, dotyczace obecnego i
przyszitego funkcjonowania EFSI, ktére w stosownym przypadkach mogg by¢ przeprowadzane przez EBI;
f) 135 dziatania majgce na celu rozpowszechnianie informacji, wspieranie tworzenia sieci, prowadzenie
dziatan komunikacyjnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem efektéw oraz wartosci dodanej wsparcia z
EFSI, podnoszenie §wiadomo$ci, promowanie wspotpracy i wymiany doswiadczen, w tym z panstwami
trzecimi.



) instalacj¢, obstuge i faczenie informatycznych systemow zarzadzania, monitorowania, audytu, kontroli i
ewaluaciji;
h) przedsigwzigcia zmierzajace do ulepszenia metod ewaluacji oraz wymiany informacji na temat
doswiadczen w zakresie ewaluacji;
1) przedsigwziecia zwigzane z audytem;
j) wzmocnienie potencjatu krajowego i regionalnego w zakresie planowania inwestycji, oceny potrzeb,
przygotowanie, opracowywania i wdrazania instrumentow finansowych, wspdlnych planéw dziatania oraz
duzych projektow, w tym wspolne inicjatywy z EBI;
k) rozpowszechnianie dobrych praktyk, aby pomoc panstwom cztonkowskim we wzmocnieniu potencjatu
wilasciwych partnerow, o ktorych mowa w art. 5, i ich organizacji patronackich;
[) 136 dziatania finansowane na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/825 przyczyniajace sie do realizacji
strategii unijnej na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu.
Komisja przeznaczy co najmniej 15 % zasobow, o ktéorych mowa w niniejszym artykule, na zapewnienie
wigkszej skutecznos$ci w informowaniu spoteczenstwa oraz wzmocnienie efektu synergii migdzy dziataniami
komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji poprzez rozszerzenie bazy wiedzy o efektach, w
szczegolno$ci  dzieki bardziej efektywnemu gromadzeniu i rozpowszechnianiu danych, ewaluacjom i
sprawozdaniom, a zwlaszcza poprzez podkreslenie wkitadu EFSI w poprawg warunkow zycia ludzi, oraz
poprzez zwigkszenie widoczno$ci wsparcia z EFSI, a takze podnoszenie §wiadomosci odnosnie do efektow i
wartosci dodanej takiego wsparcia. Dzialania informacyjne, komunikacyjne i dziatania na rzecz widoczno$ci
dotyczace efektow i wartoSci dodanej wsparcia z EFSI, ze szczegdlnym uwzglednieniem realizowanych
operacji, kontynuuje si¢ w stosownych przypadkach po zamknig¢ciu danych programéw. Takie dziatania stuza
réwniez komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetdéw politycznych Unii, o ile s3 one zwigzane z
0g6lnymi celami niniejszego rozporzadzenia.
W zaleznoséci od ich celu dziatania, o ktorych mowa w niniejszym artykule, moga by¢ finansowane jako
wydatki operacyjne albo administracyjne.
2. Komisja ustanawia kazdego roku swoje plany dotyczace rodzaju przedsiewzi¢é zwigzanych z dziataniami
wymienionymi w ust. 1, w przypadku gdy przewidziano wktad EFSI, w drodze aktéw wykonawczych.

Artykul 59
Pomoc techniczna z inicjatywy panstw czlonkowskich
1. Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego z EFSI moga by¢ wspierane przedsiewzigcia w zakresie
przygotowania, zarzadzania, monitorowania, ewaluacji, informacji i komunikacji, tworzenia sieci,
rozpatrywania skarg oraz kontroli i audytu. EFSI moga by¢ wykorzystane przez panstwo cztonkowskie do
wspierania przedsiewzig¢ na rzecz zmniejszenia obcigzenia administracyjnego dla beneficjentow, w tym
przedsigwzie¢ takich jak systemy elektronicznej wymiany danych, oraz dziatan majacych na celu wzmocnienie
potencjalu instytucji panstwa cztonkowskiego i beneficjentow w zakresie zarzadzania i wykorzystania tych
funduszy. EFSI moga by¢ rowniez wykorzystywane do wspierania przedsigwzie¢ majacych na celu
wzmocnienie potencjatu wlasciwych partnerow zgodnie z art. 5 ust. 3 lit. €) oraz wymiany dobrych praktyk
miedzy nimi. Przedsigwzigcia, o ktorych mowa w niniejszym ustepie moga dotyczy¢ poprzednich oraz
kolejnych okresow programowania.
la. Kazdy " EFSI moze wspiera¢ operacje pomocy technicznej kwalifikowalne w ramach ktéregokolwiek z
pozostatych EFSI.
2. Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy moga dodawac lub wylaczaé przedsiewzigcia, ktore mogg by¢
finansowane w ramach pomocy technicznej kazdego EFSI.
3. 138 Bez uszczerbku dla ust. 2 panstwa cztonkowskie moga wdraza¢ dziatania, o ktérych mowa w ust. 1,
przez bezposrednie udzielenie zamowienia:

a) EBI;

b) migdzynarodowym instytucjom finansowym, w ktérych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub

udziaty;



C) publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, o ktorych mowa w art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. b)
ppkt (iii).

TYTUL VII
WSPARCIE FINANSOWE Z EFSI

ROZDZIAL |
Wsparcie z EFSI

Artykul 60

Okreslanie stop dofinansowania

1. Stope lub stopy dofinansowania i maksymalng kwote pomocy z EFSI ustala si¢ decyzja Komisji w sprawie
przyjecia programu, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

2. Dzialania pomocy technicznej realizowane z inicjatywy lub w imieniu Komisji moga by¢ finansowane w 100
%.

Artykul 61
Operacje generujace dochod po ukonczeniu
1. ' Niniejszy artykut ma zastosowanie do operacji generujacych dochdd po ich ukonczeniu. Do celow
niniejszego artykutu »dochod« oznacza wptywy srodkow pienigznych z bezposrednich wptat dokonywanych
przez uzytkownikoéw za towary lub ustugi zapewniane przez dang operacje, jak na przyktad optaty ponoszone
bezposrednio przez uzytkownikoéw za uzytkowanie infrastruktury, sprzedaz lub dzierzawe gruntu lub budynkow,
lub optaty za ushugi pomniejszone o wszelkie koszty operacyjne i koszty odtworzenia wyposazenia
krotkotrwatego poniesione w okresie odniesienia. Oszczednosci kosztow operacyjnych wygenerowane przez
dang operacje, z wyjatkiem oszczgdnosci kosztow wynikajacych z wdrozenia Srodkow w zakresie efektywnosci
energetycznej, traktuje si¢ jako dochod, chyba ze sa skompensowane rownowaznym zmniejszeniem dotacji na
dziatalnos¢.
W przypadku gdy nie wszystkie koszty inwestycji sa kwalifikowalne, dochod zostaje przyporzadkowany pro
rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych cze$ci kosztu inwestycji.
2. Kwalifikowalne koszty operacji, ktora ma by¢ dofinansowana z EFSI, sg z gory pomniejszane z
uwzglednieniem potencjatu generowania dochodoéw przez dang operacje w okreslonym okresie odniesienia
obejmujacym zarowno realizacje tej operacji, jak i okres po jej ukonczeniu.
3. Potencjalne dochody operacji sg okreslane z gory za pomoca jednej z ponizszych metod, wybranej przez
instytucje zarzadzajaca dla danego sektora, podsektora lub rodzaju operacji:
a) zastosowanie zryczattowanej procentowej stawki dochodow okreslonej dla sektora lub podsektora
wlasciwego dla danej operacji, zdefiniowanej w zalaczniku V lub w ktorymkolwiek z aktow delegowanych,
o ktérych mowa w akapicie drugim, trzecim i czwartym;
aa) %0 zastosowanie zryczattowanej procentowej stawki dochodéw okreslonej przez panstwo cztonkowskie
dla sektora lub podsektora, ktore nie wchodza w zakres lit. a). Przed zastosowaniem zryczaltowanej stawki
odpowiednia instytucja audytowa sprawdza, czy zryczattowana stawka zostata okreslona na podstawie
rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody, w oparciu o dane historyczne lub obiektywne kryteria;
b) obliczenie zdyskontowanego dochodu danej operacji z uwzglednieniem okresu odniesienia
odpowiedniego dla danego sektora lub podsektora wiasciwego dla danej operacji, zwykle oczekiwanej
rentownosci dla danej kategorii inwestycji, zastosowania zasady "zanieczyszczajacy ptaci" oraz, w
stosownych przypadkach, zastosowania zasady sprawiedliwos$ci w powiazaniu ze wzglgdna zamoznoscia
danego panstwa cztonkowskiego lub regionu.
Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149, aby w nalezycie
uzasadnionych przypadkach dokona¢ dostosowania stawek zryczaltowanych ustalonych w zalaczniku V, z
uwzglednieniem - w stosownych przypadkach - danych historycznych, mozliwos$ci odzyskania kosztow i zasady
"zanieczyszczajacy placi".



Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 149 aktow delegowanych ustanawiajacych stawki
zryczattowane dla sektorow lub podsektorow w dziedzinie TIK, badan, rozwoju i innowacji oraz efektywnosci
energetycznej. Komisja powiadomi Parlament Europejski i Rade¢ o aktach delegowanych nie p6zniej niz dnia 30
czerwca 2015,
Ponadto, w nalezycie uzasadnionych przypadkach, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 149 w celu dodania do zalacznika V sektorow lub podsektoréow, w tym
podsektorow w ramach sektorow wchodzacych w zakres celow tematycznych okreslonych w art. 9 akapit
pierwszy i wspieranych przez EFSI.
W przypadku stosowania metody, o ktdrej mowa w lit. a) akapit pierwszy, cato$§¢ dochodéw wygenerowanych
w czasie realizacji i po ukonczeniu danej operacji uznaje si¢ za uwzglednione poprzez zastosowanie stawki
zryczaltowanej i dlatego nie odejmuje si¢ ich w pozniejszym okresie od kwalifikowalnych wydatkow danej
operacji.
Gdy zryczattowana stawka dla nowego sektora lub podsektora zostala okreslona w drodze przyjecia aktu
delegowanego zgodnie z akapitem trzecim i czwartym, instytucja zarzadzajaca moze postanowi¢ o zastosowaniu
w odniesieniu do nowych operacji zwigzanych z odno$nym sektorem lub podsektorem metody wskazanej w lit.
a) akapit pierwszy.
Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 149 aktow delegowanych okreslajacych metode, o ktorej
mowa w lit. b) akapit pierwszy. W przypadku stosowania tej metody, catos¢ dochodéw wygenerowanych w
czasie realizacji danej operacji, pochodzacych ze zrédet dochodéw nieuwzglednionych przy okres$laniu
potencjalnego dochodu danej operacji, odejmuje si¢ od kwalifikowalnych wydatkow tej operacji, nie pézniej niz
we wniosku o ptatno$¢ koncows ztozonym przez beneficjenta.
4. Metoda, wedlug ktorej dochody odejmowane sg od wydatkéw operacji uwzglednionych we wniosku o
ptatnos¢ przedktadanym Komisji sa okreslane zgodnie z przepisami krajowymi.
5. 1% Jako rozwigzanie alternatywne wobec stosowania metod okre$lonych w ust. 3 niniejszego artykuhu,
maksymalna stopa dofinansowania, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1, moze na wniosek panstwa cztonkowskiego
zosta¢ zmniejszona w odniesieniu do priorytetu lub dziatania, w ramach ktorego wszystkie wspierane operacje
moglyby stosowac¢ jednolita stawke zryczatltowang zgodnie z ust. 3 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykutu.
Zmniejszenie to nie moze by¢ nizsze niz kwota obliczona przez pomnozenie maksymalnej unijnej stopy
dofinansowania majacej zastosowanie na mocy przepisoOw dotyczacych poszczegdlnych funduszy przez odnosna
stawke zryczattowana, o ktorej mowa w tej literze.
6. 2 W przypadku gdy nie ma mozliwosci obiektywnego okre$lenia przychodu z wyprzedzeniem na
podstawie jednej z metod okreslonych w ust. 3 lub 5, dochdéd wygenerowany w okresie trzech lat od
zakonczenia operacji lub do terminu na ztozenie dokumentéw dotyczacych zamknigcia programu okre§lonego w
przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy, w zalezno$ci od tego, ktory termin nastagpi wezesniej, jest
odliczany od wydatkéw deklarowanych Komisji.
7. Ustepy 1-6 nie maja zastosowania do:

a) operacji lub czeSci operacji finansowanych wytgcznie z Europejskiego Funduszu Spotecznego;

b) operacji, ktorych catkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1-6 nie przekracza

1.000.000 EUR,;

¢) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowiazku splaty w catosci ani nagrod;

d) pomocy technicznej;

e) wsparcia udzielanego instrumentom finansowym lub przez instrumenty finansowe;

f) operacji, dla ktorych wydatki publiczne przyjmuja posta¢ kwot ryczattowych lub standardowych stawek

jednostkowych,

g) operacji realizowanych w ramach wspolnego planu dziatania;

h) 1% operacji, dla ktorych kwoty lub stawki wsparcia sg okre$lone w zalgczniku I1 do rozporzadzenia w

sprawie EFRROW lub w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.
Niezaleznie od lit. b) akapitu pierwszego niniejszego ustgpu, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje
ust. 5, moze zawrze¢ ono w odno$nym priorytecie lub srodku operacje, ktorych catkowity kwalifikowalny koszt
przed zastosowaniem ust. 1-6 nie przekracza 1.000.000 EUR.



8. 14 Ponadto ust. 1-6 nie maja zastosowania do operacji, dla ktérych wsparcie w ramach programu stanowi
pomoc panstwa.

ROZDZIAL 11
Szczegolne przepisy dotyczace wsparcia z EFSI na rzecz partnerstw publiczno-prywatnych

Artykul 62

Partnerstwa publiczno-prywatne (PPP)

EFSI moga by¢ wykorzystywane w celu wsparcia operacji PPP. Takie operacje PPP musza by¢ zgodne z
obowiazujacymi przepisami prawa, w szczegdlnosci dotyczacymi pomocy panstwa i zaméwien publicznych.

Artykul 63
Beneficjent w operacjach PPP
1. W odniesieniu do operacji PPP i w drodze odstgpstwa od art. 2 pkt 10 beneficjentem moze by¢:
a) podmiot prawa publicznego inicjujacy dang operacjg, albo
b) podmiot regulowany prawem prywatnym danego panstwa cztonkowskiego ("partner prywatny"), ktory
zostat lub ma zosta¢ wybrany do realizacji danej operacji.
2. Podmiot prawa publicznego inicjujacy operacje PPP moze zaproponowac, by partner prywatny, ktory ma
zosta¢ wybrany po zatwierdzeniu operacji, byt beneficjentem na potrzeby wsparcia z EFSI. W takim przypadku
decyzja zatwierdzajaca ma charakter warunkowy do momentu, w ktérym instytucja zarzadzajaca upewni si¢, ze
wybrany partner prywatny spetnia i podejmuje wszystkie stosowne obowiazki beneficjenta zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.
3. Partner prywatny wybrany do realizacji operacji moze zosta¢ zastgpiony jako beneficjent podczas realizacji,
jezeli jest to wymagane zgodnie z warunkami umowy PPP lub umowy dofinansowania miedzy partnerem
prywatnym a instytucjg finansowg wspotfinansujacag dang operacj¢. W takim przypadku nowy partner prywatny
lub podmiot prawa publicznego zostaje beneficjentem, pod warunkiem ze instytucja zarzadzajgca ma pewnosc,
ze nowy partner spelnia i podejmuje wszystkie stosowne obowigzki beneficjenta zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.
4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149 okreslajacych dodatkowe
przepisy dotyczace zastapienia beneficjenta i stosownych obowigzkow.
5. Zastgpienie beneficjenta nie jest rozumiane jako zmiana wlasnosci w rozumieniu art. 71 ust. 1 lit. b), jezeli
odbywa si¢ ono z poszanowaniem stosownych warunkow ustanowionych w ust. 3 niniejszego artykutu i akcie
delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu,

Artykul 64
Wsparcie dla operacji PPP
1. W przypadku operacji PPP, gdy beneficjentem jest podmiot prawa publicznego, wydatki z tytutu operacji
PPP poniesione i pokryte przez partnera prywatnego mozna, w drodze odstepstwa od art. 65 ust. 2, uzna¢ za
poniesione i pokryte przez beneficjenta oraz za ujgte we wniosku o ptatnosc skierowanym do Komisji, z
zastrzezeniem spetnienia nastepujacych warunkow:
a) beneficjent zawart umowe PPP z partnerem prywatnym;
b) instytucja zarzadzajaca potwierdzita, ze wydatki deklarowane przez beneficjenta zostaty optacone przez
partnera prywatnego i ze operacja jest zgodna z majacymi zastosowanie przepisami unijnymi i krajowymi,
z programem oraz z warunkami wsparcia dla danej operacji.
2. Platnosci na rzecz beneficjentdéw dokonane w odniesieniu do wydatkow ujetych we wniosku o ptatnosé
zgodnie z ust. 1 sg wptacane na rachunek powierniczy zatozony w tym celu na rzecz beneficjenta.
3. Srodki wptacone na rachunek powierniczy, o ktorym mowa w ust. 2, s3 wykorzystywane na platnosci zgodnie
z umowa PPP, w tym na ptatnosci, ktore maja zosta¢ dokonane w przypadku rozwigzania umowy PPP.
4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149, okreslajacych
minimalne wymogi, ktore maja by¢ zawarte w umowach PPP i ktore sa niezbedne do zastosowania odstgpstwa



okreslonego w ust. 1 niniejszego artykutu, w tym przepisy dotyczace rozwiazania umowy PPP i majace na celu
zapewnienie odpowiedniej §ciezki audytu.

ROZDZIAL 111
Kwalifikowalno$¢é wydatkéw i trwalosé

Artykul 65
Kwalifikowalnos$¢
1. Kwalifikowalno$¢ wydatkow ustala si¢ na podstawie przepisow krajowych, z wyjatkiem przypadkow, w
ktoérych szczegdlowe przepisy zostaty ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu lub na jego podstawie badz w
przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy lub na ich podstawie.
2. Wydatki kwalifikuja si¢ do otrzymania wktadu z EFSI, jezeli zostaly poniesione przez beneficjenta i
zaplacone migdzy dniem przedtozenia Komisji programu lub dniem 1 stycznia 2014 r., w zaleznosci od tego,
ktora data jest wezesniejsza, a dniem 31 grudnia 2023 r. Ponadto wydatki kwalifikuja si¢ do otrzymania wkladu
z EFRROW tylko wowczas, jezeli odpowiednia pomoc jest rzeczywiscie wyptacona przez agencje platnicza
pomiedzy dniem 1 stycznia 2014 r. a dniem 31 grudnia 2023 r.
3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 wydatki w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych sa
kwalifikowalne od dnia 1 wrzesnia 2013 r.
4. W przypadku kosztow refundowanych zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. b) i ¢) akapit pierwszy przedsiewzigcia
stanowiace podstawe do refundacji przeprowadza si¢ w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia
2023 .
5. W drodze odstgpstwa od ust. 4 data poczatkowa dotyczaca kosztow refundowanych na podstawie art. 67 ust.
1 lit. b) i ¢) akapit pierwszy w przypadku przedsigwzie¢ w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi
milodych powinna zosta¢ wyznaczona na dzien 1 wrzesnia 2013 r.
6. Operacje nie moga zosta¢ wybrane do wsparcia z EFSI, jesli zostaly one fizycznie ukonczone lub w pelni
zrealizowane przed przedlozeniem instytucji zarzadzajacej wniosku o dofinansowanie w ramach programu
operacyjnego, niezaleznie od tego, czy wszystkie powigzane platnosci zostaty dokonane przez beneficjenta.
7. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla zasad kwalifikowalno$ci pomocy technicznej z inicjatywy
Komisji okreslonych w art. 58.
8. Niniejszy ustep ma zastosowanie do operacji generujacych dochod w czasie ich wdrazania i do ktérych nie
ma zastosowania art. 61 ust. 1-6.
Kwalifikowalne wydatki danej operacji, ktéore majg by¢ dofinansowane z EFSI, sa pomniejszane o dochdd,
ktéry nie zostal wzigty pod uwage w czasie zatwierdzania operacji, wygenerowany bezposrednio wylacznie
podczas jej wdrazania, nie pdzniej niz w momencie zlozenia przez beneficjenta wniosku o ptatnos¢ koncowa. W
przypadku gdy nie wszystkie koszty inwestycji sa kwalifikowalne, dochod zostaje przyporzadkowany pro rata
do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych czesci kosztow inwestycji.
Niniejszy ustep nie ma zastosowania do:
a) pomocy technicznej;
b) instrumentow finansowych;
¢) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowiazku splaty w cato$ci;
d) nagrod;
€) operacji objetych zasadami pomocy panstwa;
f) operacji, w przypadku ktérych wsparcie publiczne przybiera posta¢ kwot ryczalttowych lub
standardowych stawek jednostkowych, jezeli dochéd zostat z gory uwzgledniony;
g) operacji realizowanych w ramach wspolnego planu dziatania, jezeli dochdd zostat z gory uwzgledniony;
h) 1% operacji, dla ktorych kwoty lub stawki wsparcia sg okreslone w zalaczniku I1 do rozporzadzenia w
sprawie EFRROW lub w rozporzadzeniu w sprawie EFMR, z wyjatkiem operacji, w przypadku ktorych
wystepuje odestanie do niniejszego ustepu w rozporzadzeniu w sprawie EFMR; Iub
i) 146 operacji, dla ktérych catkowite koszty kwalifikowalne nie przekraczaja 100 000 EUR.



Do celow niniejszego artykutu i art. 61 wszelkie ptatno$ci otrzymane przez beneficjenta z tytutu kar umownych
na skutek naruszenia umowy zawartej mi¢dzy beneficjentem a stronami trzecimi, lub ktore miaty miejsce w
wyniku wycofania przez stron¢ trzecig oferty wybieranej w ramach przepisow o zaméwieniach publicznych
("wadium") nie s3 uznawane za dochdd i nie sa odejmowane od kwalifikowalnych wydatkéw operacji.

9. Wydatki, ktore staja si¢ kwalifikowalne w wyniku zmiany programu, kwalifikuja si¢ dopiero od daty
przedtozenia Komisji wniosku o zmiang lub, w przypadku stosowania art. 96 ust. 11, od daty wejscia w zycie
decyzji zmieniajacej program.

Zasady szczegolne dotyczace EFMR moga odbiegaé od akapitu pierwszego.

10. ¥ Na zasadzie odstepstwa od przepisoéw ust. 9 szczegdltowe przepisy dotyczace rozpoczecia okresu
kwalifikowalno$ci moga zostaé ustalone w rozporzadzeniu w sprawic EFRROW.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 9 wydatki na operacje majace na celu wzmocnienie zdolnosci reagowania
kryzysowego w kontekscie epidemii COVID-19 sg kwalifikowalne od dnia 1 lutego 2020 r.

11. %8 QOperacja moze otrzymaé wsparcie pochodzace z jednego lub wiekszej liczby EFSI lub z jednego lub
wickszej liczby programéw oraz z innych instrumentéw unijnych, pod warunkiem ze wydatki zadeklarowane
we wniosku o ptatno$¢ z jednego z EFSI nie sg deklarowane do wsparcia z innego funduszu lub instrumentu
unijnego, ani wsparcia z tego samego funduszu w ramach innego programu. Kwote wydatkow, ktorg nalezy
poda¢ we wniosku o ptatno$¢ z jednego z EFSI, mozna wyliczy¢ w odniesieniu do kazdego EFSI oraz
odnosnego programu lub odno$nych programoéw proporcjonalnie, zgodnie z dokumentem okreslajacym warunki
wsparcia.

Artykul 66

Formy wsparcia

Wsparcie EFSI przyjmuje forme dotacji, nagrdéd, pomocy zwrotnej i instrumentdéw finansowych, badz tez ich
kombinacji.

W przypadku pomocy zwrotnej wsparcie zwrocone podmiotowi, ktory go udzielit, lub innej wiasciwej instytucji
panstwa cztonkowskiego jest przechowywane na oddzielnym rachunku lub wydzielone za pomoca kodow
ksiegowych i ponownie wykorzystywane do tego samego celu lub zgodnie z celami programu.

Artykul 67
Formy dotacji i pomocy zwrotnej
1. * Dotacje i pomoc zwrotna mogg przyjmowacé nastepujace formy:
a) zwrotu kosztow kwalifikowalnych, ktore zostaty rzeczywiscie poniesione i zaptacone, wraz, w
stosownych przypadkach, z wktadami rzeczowymi i amortyzacja;
b) standardowych stawek jednostkowych;
c) 150 kwot ryczattowych;
d) finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, obliczonego przez zastosowanie wartosci procentowej do
jednej lub kilku kategorii kosztow;
e) % finansowania niepowigzanego z kosztami danych operacji, lecz opartego na wypelnianiu warunkow
odnoszacych si¢ do postepéw we wdrazaniu lub do osiggania celow programow zgodnie z aktem
delegowanym przyjetym na podstawie ust. Sa.
Przepisy dotyczace poszczegélnych funduszy moga ograniczy¢ formy dotacji i pomocy zwrotnej majace
zastosowanie do okreslonych operacji.
W przypadku formy finansowania, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. e), audyt ma na celu wylgcznie
sprawdzenie, czy warunki zwrotu zostaty spelnione.
2. Na zasadzie odstepstwa od przepisow ust. 1 dodatkowe formy dotacji i metody obliczania mogg zostac
ustalone w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.
2a. 12 W przypadku operacji lub projektu nieobjetego zakresem ust. 4 zdanie pierwsze, ktore otrzymuja
wsparcie z EFRR i EFS, dotacje i pomoc zwrotna, w przypadku ktorych wsparcie publiczne nie przekracza
100 000 EUR, przyjmuja formg¢ standardowych stawek jednostkowych, kwot ryczattowych lub finansowania w
oparciu o stawki ryczaltowe, z wyjatkiem operacji otrzymujacych wsparcie w ramach pomocy panstwa, ktore
nie stanowi pomocy de minimis.



W przypadku stosowania finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, kategorie kosztow, do ktdrych stosuje
si¢ dang stawke ryczattowa, moga podlega¢ zwrotowi zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy lit. a).
W odniesieniu do operacji wspieranych w ramach EFRROW, EFRR lub EFS, w przypadku gdy stosuje si¢
stawke ryczattowa, o ktorej mowa w art. 68b ust. 1, wynagrodzenia i dodatki wyptacane uczestnikom moga
podlega¢ zwrotowi zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykutu.
Niniejszy ustgp podlega przepisom przejSciowym okreslonym w art. 152 ust. 7.
3. Mozliwe formy, o ktéorych mowa w ust. 1, mozna laczy¢ wylacznie w przypadku, gdy kazda z nich dotyczy
innej kategorii kosztow, lub w przypadku, gdy sa one stosowane do odrebnych projektow stanowigcych czesé
operacji lub do kolejnych etapéw operacji.
4. 13 W przypadku gdy operacja lub projekt stanowigcy cze$é operacji s3 wdrazane wylacznie za
posrednictwem zamowien publicznych na roboty budowlane, dostawe towarow lub §wiadczenie ustug,
zastosowanie ma tylko ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i e). W przypadku gdy zaméwienie publiczne w ramach
operacji lub projektu stanowigcych czes¢ operacji jest ograniczone do okreslonych kategorii kosztow, w
odniesieniu do catej operacji lub projektu stanowiacych cze$¢ operacji moga by¢ stosowane wszystkie
mozliwosci, o ktorych mowa w ust. 1.
5. Kwoty, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d) akapit pierwszy, ustala si¢ na jeden z nast¢gpujacych
Sposobow:
a) 1 za pomoca rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obliczeh w oparciu o:
(i) dane statystyczne, inne obiektywne informacje lub oceng ekspercka;
(i1) zweryfikowane dane historyczne poszczegolnych beneficjentow;
(iii) zastosowanie zwyczajowej praktyki ksiggowania kosztow poszczegdlnych beneficjentow;
aa) 1 projekt budzetu sporzadzany oddzielnie dla kazdego przypadku i uzgodniony ex ante przez
instytucje zarzadzajaca lub, w przypadku EFRROW, organ odpowiedzialny za wybodr operacji, gdy
wsparcie publiczne nie przekracza 100 000 EUR;
b) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot ryczattowych i stawek
ryczattowych majacych zastosowanie w ramach innych polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju
operacji i beneficjenta;
€) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot ryczattowych i stawek
ryczattowych stosowanych w ramach systemow dotacji finansowanych w calo$ci przez panstwo
cztonkowskie w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;
d) stosujgc stawki ustalone niniejszym rozporzadzeniem lub przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy;
e) stosujac szczegdtowe metody ustalania kwot ustanowione zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegolnych funduszy.
5a. 1% Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149 w celu uzupetnienia
przepisow niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do definicji standardowych stawek jednostkowych lub
finansowania w oparciu o stawki ryczaltowe, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b) i d) niniejszego
artykutu, powigzanych metod, o ktérych mowa w ust. 5 lit. a) niniejszego artykutu, oraz form wsparcia, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykutu, przez okreslenie szczegotowych rozwigzan
dotyczacych warunkéw finansowania i ich stosowania.
6. Dokument okreslajgcy warunki wsparcia dla kazdej operacji okresla metodg, ktorg nalezy stosowac do
okreslania kosztow operacji, oraz warunki platnosci dotacji.

Artykul 68 %7
Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztéw posrednich w odniesieniu do dotacji i
pomocy zwrotnej
W przypadku gdy wdrazanie operacji prowadzi do powstania kosztow posrednich, moga one by¢ obliczone
wedtug stawki ryczaltowej w jeden z nastgpujacych sposobow:
a) wedtug stawki ryczaltowej w wysokosci do 25 % kwalifikowalnych kosztow bezposrednich, pod
warunkiem ze stawka ta jest obliczana na podstawie rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody



obliczen lub metody stosowanej w ramach systemow dotacji finansowanych w catosci przez panstwo
cztonkowskie w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;

b) wedtug stawki ryczattowej w wysokosci do 15 % kwalifikowalnych bezposrednich kosztow personelu,
przy czym panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania obliczen w celu ustalenia stawki
majacej zastosowanie;

c¢) wedlug stawki ryczaltowej stosowanej do kwalifikowalnych kosztéw bezposrednich na podstawie
istniejacych metod i odpowiednich stawek majacych zastosowanie w ramach polityk Unii w przypadku
podobnego rodzaju operacji i beneficjenta.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych, zgodnie z art. 149 w celu uzupetnienia
przepisow dotyczacych stawki ryczattowej i powigzanych metod, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
lit. ¢) niniejszego ustepu.

Artykul 68a 1%

Koszty personelu w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej

1. Bezposrednie koszty personelu danej operacji mozna oblicza¢ wedtug stawki ryczattowej w wysokosci do 20
% kosztow bezposrednich innych niz koszty personelu tej operacji. Panstwa cztonkowskie nie sg zobowigzane
do dokonania obliczen w celu ustalenia stawki majgcej zastosowanie, pod warunkiem ze koszty bezposrednie
operacji nie obejmujg zamoéwien publicznych na roboty budowlane, ktorych wartos¢ przekracza prog okreslony
w art. 4 lit. a) dyrektywy 2014/24/UE.

2. Do celow okreslenia wysokoS$ci kosztow personelu stawka godzinowa moze zosta¢ obliczona poprzez
podzielenie najbardziej aktualnych udokumentowanych rocznych kosztéw zatrudnienia brutto przez 1 720
godzin w przypadku 0sob pracujacych w pelnym wymiarze czasu pracy lub przez odpowiedni proporcjonalny
odsetek 1 720 godzin w przypadku 0sob pracujacych w niepelnym wymiarze czasu pracy.

3. Stosujac stawke godzinowa obliczona zgodnie z ust. 2, taczna liczba zadeklarowanych godzin na osobe w
danym roku nie moze przekraczaé liczby godzin uzytej do obliczenia tej stawki godzinowe;j.

Akapit pierwszy nic ma zastosowania do programéw realizowanych w ramach celu »Europejska wspotpraca
terytorialna« w odniesieniu do kosztow personelu dotyczacych osob, ktdre pracuja w niepelnym wymiarze
Czasu pracy ha rzecz operacji.

4. W przypadku gdy roczne koszty zatrudnienia brutto nie sa dostgpne, mozna je wyliczy¢ na podstawie
dostgpnych udokumentowanych kosztow zatrudnienia brutto lub umowy o prace, odpowiednio dostosowanych
do 12-miesiecznego okresu.

5. Koszty personelu dotyczace osob, ktore pracujg w niepetnym wymiarze czasu pracy na rzecz operacji, mozna
obliczy¢ jako staty odsetek kosztow zatrudnienia brutto proporcjonalny do statego odsetka godzin
przepracowanych miesi¢ecznie przy danej operacji, bez obowiazku ustanawiania oddzielnego systemu rejestracji
czasu pracy. Pracodawca wydaje przeznaczony dla pracownikéw dokument okreslajacy ten staty odsetek
godzin.

Artykul 68b 1%°

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztéw innych niz koszty personelu

1. Stawka ryczaltowa w wysokosci do 40 % kwalifikowalnych bezposrednich kosztow personelu moze zostaé
wykorzystana do pokrycia pozostatych kwalifikowalnych kosztow operacji, przy czym panstwo cztonkowskie
nie jest zobowiazane do dokonania jakichkolwiek obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie.

W przypadku operacji wspieranych w ramach EFS, EFRR lub EFRROW wynagrodzenia i dodatki wyplacane
uczestnikom uznaje si¢ za dodatkowe koszty kwalifikowalne nieobjete stawka ryczattowa.

2. Stawka ryczattowa, o ktorej mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do kosztow personelu obliczonych na
podstawie stawki ryczaltowe;.

Artykul 69
Szczegolne zasady kwalifikowalnosci w przypadku dotacji i pomocy zwrotnej



1. Wkiady rzeczowe w formie robot budowlanych, towarow, ustug, gruntéw i nieruchomosci, w przypadku
ktorych nie dokonano zadnych ptatnosci w gotowce potwierdzonych fakturami lub dokumentami o
roéwnowaznej warto$ci dowodowej, moga stanowi¢ wydatki kwalifikowalne, pod warunkiem ze przewidujg to
zasady kwalifikowalnosci EFSI i programu operacyjnego oraz z zastrzezeniem spetnienia wszystkich
wymienionych ponizej kryteriow:
a) wydatki publiczne wyplacane na rzecz operacji obejmujace wktady rzeczowe nie przekraczaja tacznych
wydatkow kwalifikowanych, z wylaczeniem wktadow rzeczowych, na zakonczenie operacji;
b) wartos¢ przypisana wktadom rzeczowym nie przekracza kosztéw ogdlnie przyjetych na danym rynku;
c) warto$¢ 1 dostarczenie wkltadow rzeczowych moga by¢ poddane niezaleznej ocenie i weryfikacji;
d) w przypadku udostepnienia gruntu lub nieruchomosci mozna dokonac¢ ptatnosci w gotowce do celow
umowy leasingu o nominalnej rocznej wartosci nieprzekraczajacej jednej jednostki waluty panstwa
cztonkowskiego.
e) w przypadku wktadow rzeczowych w formie nieodptatnej pracy wartosc¢ takiej pracy jest okreslana z
uwzglednieniem zweryfikowanego czasu poswigconego na pracg i wysokosci wynagrodzenia za prace
rownowazna.
Warto$¢ gruntu lub nieruchomosci, o ktorej mowa w lit. d) akapit pierwszy niniejszego ustgpu musi byé
poswiadczana przez niezaleznego, wykwalifikowanego eksperta lub nalezycie upowazniony organ urzedowy i
nie przekracza limitu ustanowionego w ust. 3 lit. b).
2. Koszty amortyzacji moga by¢ uznane za kwalifikowalne pod nastgpujacymi warunkami:
a) pozwalaja na to zasady kwalifikowalno$ci programu;
b) kwota wydatkéw jest nalezycie uzasadniona dokumentami potwierdzajacymi o wartosci dowodowej
réwnowazne] fakturom obejmujacym koszty kwalifikowalne, jezeli kwota ta jest zwracana w formie, o ktorej
mowa w art. 67 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy;
¢) koszty odnosza si¢ wytacznie do okresu wsparcia dla operacji;
d) dotacje publiczne nie zostaly wykorzystane na uzyskanie zamortyzowanych aktywow.
3. Nastepujace koszty sa nickwalifikowalne w odniesieniu do wktadu z EFSI oraz kwoty wsparcia
przekazywanej z Funduszu Spojnosci na rzecz instrumentu "Laczac Europe", o ktérej mowa w art. 92 ust. 6:
a) odsetki od zadhuzenia, z wyjatkiem dotacji udzielonych w formie dotacji na splate odsetek lub dotacji na
oplaty gwarancyjne;
b) zakup gruntéw niezabudowanych i zabudowanych na kwotg przekraczajaca 10 % tacznych wydatkow
kwalifikowalnych dla danej operacji. W przypadku terendow opuszczonych oraz poprzemystowych, na
ktérych znajdujg si¢ budynki, limit ten zostaje podniesiony do 15 %. W wyjatkowych i nalezycie
uzasadnionych przypadkach limit moze zostaé¢ podniesiony powyzej odnosnego ww. putapu procentowego
dla operacji dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego;
¢) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem podatku ktdrego nie mozna odzyska¢ na mocy
prawodawstwa krajowego VAT.

Artykul 70 160
Kwalifikowalno$é operacji w zaleznosci od lokalizacji
1. Z zastrzezeniem odstgpstw, o ktorych mowa w ust. 2, oraz przepisow dotyczacych poszczegdlnych funduszy,
operacje otrzymujace wsparcie z EFSI muszg by¢ zlokalizowane na obszarze objgtym programem.
Operacje dotyczace $wiadczenia ustug na rzecz obywateli lub przedsigbiorstw, obejmujace cale terytorium
danego panstwa cztonkowskiego, uznaje si¢ za zlokalizowane we wszystkich obszarach objetych programem w
tym panstwie cztonkowskim. W takich przypadkach wydatki przydziela si¢ do odno$nego obszaru objgtego
programem proporcjonalnie, w oparciu o obiektywne kryteria.
Akapit drugi niniejszego ustepu nie ma zastosowania do programu krajowego, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, ani do szczegodlnego programu utworzenia i funkcjonowania krajowej sieci
obszarow wiejskich, o ktorym mowa w art. 54 ust. 1 tego rozporzadzenia.
2. Instytucja zarzadzajaca moze zgodzi¢ si¢, aby operacja byla wdrazana poza obszarem obj¢tym programem,
ale na terytorium Unii, o ile spetnione sg wszystkie nastgpujace warunki:

a) operacja przynosi korzys¢ dla obszaru objgtego programem;



b) taczna kwota z EFRR, Funduszu Spojnosci, EFRROW lub EFMR przydzielona w ramach programu na
operacje zlokalizowane poza obszarem objetym programem nie przekracza 15 % wsparcia z EFRR,
Funduszu Spdjnosci, EFRROW lub EFMR na poziomie priorytetu w momencie przyjecia programu;
¢) komitet monitorujacy wyrazil zgode na operacj¢ lub rodzaje operacji, ktorych to dotyczy;
d) obowiazki instytucji zajmujacych si¢ programem w odniesieniu do zarzadzania, kontroli i audytu w
zakresie operacji sa pelnione przez instytucje odpowiedzialne za program, w ramach ktorego udziela si¢
wsparcia danej operacji, lub instytucje te zawieraja umowy z instytucjami na obszarze, na ktérym dana
operacja jest wdrazana.
W przypadku gdy operacje finansowane z funduszy polityki spdjnosci i EFMR sa wdrazane poza obszarem
objetym programem zgodnie z niniejszym ustgpem i przynosza korzy$¢ zardwno poza obszarem objetym
programem, jak i na tym obszarze, takie wydatki przydziela si¢ do tych obszaréw proporcjonalnie, w oparciu o
obiektywne Kryteria.
W przypadku gdy operacje dotycza celu tematycznego, o ktorym mowa w art. 9 akapit pierwszy pkt 1, i sa
wdrazane poza danym panstwem czlonkowskim, ale na terytorium Unii, zastosowanie ma wylacznie akapit
pierwszy lit. b) i d) niniejszego ustepu.
3. W przypadku operacji dotyczacych pomocy technicznej lub dziatan informacyjnych, komunikacyjnych i
dziatan na rzecz widocznosci oraz dziatan promocyjnych, a takze operacji dotyczacych celu tematycznego, o
ktérym mowa w art. 9 akapit pierwszy pkt 1, wydatki moga by¢ ponoszone poza terytorium Unii, pod
warunkiem ze wydatki te sa konieczne do wlasciwego wdrozenia operacji.
4. Ust. 1, 2 i 3 nie majg zastosowania do programéw realizowanych w ramach celu "Europejska wspotpraca
terytorialna". Ust. 2 i 3 nie majg zastosowania do operacji otrzymujacych wsparcie z EFS.

Artykul 71
Trwalos$¢ operacji
1. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne dokonuje si¢
zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie pigciu lat od ptatnosci koncowej na rzecz beneficjenta lub w okresie
ustalonym zgodnie z zasadami pomocy panstwa, tam gdzie ma to zastosowanie, zajdzie ktorakolwiek z
ponizszych okolicznosci:
a) zaprzestanie dziatalnosci produkcyjnej lub przeniesienie jej poza obszar objety programem;
b) zmiana wtasnosci elementu infrastruktury, ktora daje przedsi¢biorstwu lub podmiotowi publicznemu
nienalezne korzysci;
c) istotna zmiana wplywajaca na charakter operacji, jej cele lub warunki wdrazania, ktora mogtaby
doprowadzi¢ do naruszenia jej pierwotnych celow.
Kwoty nienaleznie wyptacone w odniesieniu do takiej operacji s odzyskiwane przez panstwo cztonkowskie w
wysokosci proporcjonalnej do okresu, w ktorym nie spelniono wymogow.
Panstwa czlonkowskie moga skroci¢ okres ustalony w akapicie pierwszym do trzech lat w przypadkach
dotyczacych utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez MSP.
2. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne dokonuje sig
zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie 10 lat od ptatnosci koficowej na rzecz beneficjenta dziatalnosé
produkcyjna podlega przeniesieniu poza obszar Unii, z wyjatkiem przypadku, gdy beneficjentem jest MSP. W
przypadku gdy wktad z EFSI stanowi pomoc panstwa, okres 10 lat zostaje zastgpiony terminem majacym
zastosowanie na mocy przepisoOw dotyczacych pomocy panstwa.
3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz operacji wspieranych z innych EFSI, ktore nie sg
inwestycjami w infrastrukture lub inwestycjami produkcyjnymi, dokonuje sie zwrotu wktadu z funduszu tylko
wtedy, gdy sa one objete obowigzkiem utrzymania inwestycji zgodnie z obowigzujacymi zasadami pomocy
panstwa oraz jezeli zaprzestano dziatalnosci produkcyjnej lub ja relokowano w okresie ustalonym w tych
zasadach.
4, 161 Ust. 1, 2i 3 niniejszego artykutu nie majg zastosowania do wktadow na rzecz instrumentow finansowych,
wktadow dokonywanych przez te instrumenty, kosztow leasingu na mocy art. 45 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013 ani jakiejkolwiek operacji, w przypadku ktoérej zaprzestano dziatalnosci produkcyjnej z
powodu upadtosci niewynikajacej z oszukanczego bankructwa.



5. Ustepy 1, 2 1 3 nie maja zastosowania do osob fizycznych, ktore sa beneficjentem wsparcia inwestycyjnego i
po zakonczeniu operacji inwestycyjnej kwalifikuja si¢ do otrzymania wsparcia i otrzymuja wsparcie na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r., jezeli dana
inwestycja jest bezposrednio zwigzana z rodzajem dzialalno$ci uznanym za kwalifikujacy si¢ do pomocy z
Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji.

TYTUL VIII
ZARZADZANIE I KONTROLA

ROZDZIAL |
Systemy zarzadzania i kontroli

Artykul 72

Ogolne zasady funkcjonowania systemow zarzgdzania i kontroli

Systemy zarzadzania i kontroli, zgodnie z art. 4 ust. 8, zapewniaja:
a) okreslenie funkcji poszczegdlnych podmiotdw zaangazowanych w zarzadzanie i kontrolg oraz podziat
funkcji w obrebie kazdej z nich;
b) zgodnos$¢ z zasadg rozdzielnosci funkeji pomigdzy tymi podmiotami i w ich obrgbie;
¢) funkcjonowanie procedur dla zapewnienia poprawnoséci i prawidtowos$ci deklarowanych wydatkow;
d) systemy komputerowe stuzace prowadzeniu ksiggowosci, przechowywaniu i przekazywaniu danych
finansowych i danych na temat wskaznikow, dla celow monitorowania i sprawozdawczosci;
e) systemy sprawozdawczosci i monitorowania, w przypadku gdy podmiot odpowiedzialny za zarzadzanie
programem powierza wykonywanie zadan mu podmiotowi;
f) rozwigzania w zakresie audytu funkcjonowania systemoéw zarzadzania i kontroli;
g) systemy i procedury w celu zapewnienia wlasciwej Sciezki audytu;
h) zapobieganie nieprawidlowo$ciom, w tym naduzyciom finansowym, oraz ich wykrywanie i
korygowanie, oraz odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych wraz z odsetkami z tytulu zwrotu tych
kwot po terminie.

Artykul 73

Obowigzki w ramach zarzadzania dzielonego

Zgodnie z zasada zarzadzania dzielonego panstwa cztonkowskie i Komisja sa odpowiedzialne za zarzadzanie
programami i za ich kontrolg¢ zgodnie z ich obowigzkami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu i W
przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy.

Artykul 74

Obowigzki panstw czlonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie wypelniajg obowiazki w zakresie zarzadzania, kontroli i audytu oraz przyjmuja na
siebie wynikajace z tego obowiazki okreslone w przepisach w sprawie zarzadzania dzielonego ustanowionych w
rozporzadzeniu finansowym i w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programéw byty ustanawiane zgodnie
z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz aby systemy te funkcjonowaly skutecznie.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja skuteczne rozwiagzania w zakresie badania skarg dotyczacych EFSI. Za
okreslenie zakresu, przepisow i procedur dotyczacych tych rozwigzan odpowiadajg panstwa cztonkowskie
stosownie do ich ram prawnych i instytucjonalnych. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie badaja skargi
ztozone do Komisji, jesli skargi te mieszcza si¢ w zakresie okreslonych przez nie rozwigzan. Panstwa
cztonkowskie informuja Komisj¢ o wynikach tych badan na jej wniosek.

4. Kazda oficjalna wymiana informacji migdzy panstwem czlonkowskim a Komisja odbywa si¢ z
wykorzystaniem systemu elektronicznej wymiany danych. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace



warunki, ktore ma spetnia¢ taki system elektronicznej wymiany danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL 11
Kompetencje i uprawnienia Komisji

Artykul 75
Kompetencje i uprawnienia Komisji
1. '8 Komisja, na podstawie dostepnych informacji, w tym informacji na temat desygnacji podmiotow
odpowiedzialnych za zarzadzanie i kontrolg, dokumentéw przedstawianych co roku, zgodnie z art. 63 ust. 5, 6 i
7 rozporzadzenia finansowego, przez te desygnowane podmioty, sprawozdan z kontroli, rocznych sprawozdan z
wdrazania oraz na podstawie audytow przeprowadzonych przez podmioty krajowe i unijne, upewnia sig, ze
panstwa czlonkowskie ustanowily systemy zarzadzania i kontroli, ktére sa zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz ze systemy te funkcjonuja skutecznie
w okresie wdrazania programow.
2. Urzgdnicy lub upowaznieni przedstawiciele Komisji moga przeprowadzaé audyty lub kontrole na miejscu,
pod warunkiem dokonania powiadomienia wlasciwej instytucji krajowej z wyprzedzeniem co najmnie;j
dwunastu dni roboczych, z wyjatkiem pilnych przypadkdéw. Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci,
poprzez uwzglgdnienie potrzeby uniknigcia nieuzasadnionego powielania audytow lub kontroli
przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie, poziomu ryzyka dla budzetu Unii i potrzeby zminimalizowania
obcigzen administracyjnych dla beneficjentow zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegoélnych funduszy.
Zakres takich audytow lub kontroli moze obejmowaé w szczegodlnosci weryfikacje skutecznosci funkcjonowania
systemoOw zarzadzania i kontroli w ramach programu lub jego cze$ci oraz oceng nalezytego zarzadzania
finansami w odniesieniu do operacji lub programéw. W takich audytach lub kontrolach mogg uczestniczy¢
urzednicy lub upowaznieni przedstawiciele panstwa cztonkowskiego.
Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele, nalezycie umocowani do przeprowadzania audytow lub
kontroli na miejscu, majg dostep do wszystkich niezbednych zapisow, dokumentéw i metadanych, niezaleznie
od formy, w jakiej sg one przechowywane, odnoszacych si¢ do operacji wspieranych z EFSI lub do systeméw
zarzadzania i1 kontroli. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji na jej wniosek kopie takich zapisow,
dokumentow i metadanych.
Okre$lone w niniejszym ustgpie uprawnienia nie majg wplywu na stosowanie przepisow krajowych, ktore
zastrzegaja niektore dziatania dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych na mocy prawodawstwa krajowego.
Urzednicy i upowaznieni przedstawiciele Komisji nie uczestnicza mi¢dzy innymi w rewizjach domowych ani w
formalnych przestuchaniach o0séb przeprowadzanych w ramach prawodawstwa krajowego. Jednakze tacy
urzednicy i1 przedstawiciele majg dostep do uzyskanych w ten sposdb informacji bez uszczerbku dla
kompetencji sadow krajowych i z pelnym uwzglednieniem praw podstawowych zainteresowanych podmiotéw
prawnych.
2a. 16 Komisja przekazuje wlasciwej instytucji krajowe;:
a) projekt sprawozdania z audytu lub kontroli na miejscu - w ciagu trzech miesi¢cy od daty zakonczenia
tego audytu lub tej kontroli;
b) ostateczne sprawozdanie z audytu - w ciggu trzech miesiecy od otrzymania od wlasciwej instytucji
krajowej kompletnej odpowiedzi na projekt sprawozdania z audytu lub kontroli na miejscu.
Sprawozdania, 0 ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), udostgpnia si¢ w terminach okreslonych w
tych literach, w przynajmniej jednym z jezykow urzedowych instytucji Unii.
Termin okreslony w akapicie pierwszym lit. a) nie obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu nastepujagcym
po dniu, w ktorym Komisja wysyta do panstwa cztonkowskiego wniosek o dodatkowe informacje, i trwajacego
do momentu, gdy dane panstwo czlonkowskie odpowie na ten wniosek.
Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do EFRROW.
3. Komisja moze zazada¢ od panstwa cztonkowskiego, aby podjeto dziatania niezbedne do zapewnienia
skutecznego funkcjonowania jego systemow zarzadzania i kontroli lub prawidtowosci wydatkéw zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.



TYTUL IX
ZARZADZANIE FINANSOWE, BADANIE I ZATWIERDZANIE ZESTAWIEN WYDATKOW I
KOREKTY FINANSOWE, ANULOWANIE ZOBOWIAZAN

ROZDZIAL |

Zarzadzanie finansowe

Artykul 76 164

Zobowiazania budzetowe

Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego programu sa podejmowane w ratach rocznych dla
kazdego funduszu w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. Zobowiazania budzetowe
zwigzane z rezerwa wykonania w kazdym programie sa podejmowane oddzielnie od zobowigzan dla pozostalej
alokacji dla programu.

Decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu stanowi decyzje w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110
ust. 1 rozporzadzenia finansowego, a po jej notyfikacji zainteresowanemu panstwu czlonkowskiemu -
zobowigzanie prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia.

W przypadku kazdego programu zobowigzanie budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej raty nastgpuje po
przyjeciu tego programu przez Komisje.

Zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do kolejnych rat sg podejmowane przez Komisj¢ przed dniem 1 maja
kazdego roku na podstawie decyzji, o ktéorej mowa w akapicie drugim niniejszego artykutlu, z wyjatkiem
sytuacji, w ktorej zastosowanie ma art. 16 rozporzadzenia finansowego.

Jezeli w wyniku zastosowania ram wykonania zgodnie z art. 22 okazato si¢, Ze nie osiggni¢to celéw posrednich
dla priorytetow, Komisja anuluje w razie potrzeby odpowiednie odnoszace si¢ do rezerwy wykonania srodki
przeznaczone na zobowigzania dla tych programéw i udostepnia je ponownie innym programom, ktdrych
alokacja zostala zwickszona w wyniku zmiany programoéw przyjetej przez Komisje zgodnie z art. 22 ust. 5.

Artykul 77

Wspolne zasady dotyczace platnosci

1. Komisja dokonuje ptatnosci wktadu z EFSI na rzecz kazdego programu zgodnie ze srodkami budzetowymi i
z zastrzezeniem dostgpnosci Srodkow. Kazda ptatno$¢ ksigguje si¢ w ramach najwczesniej otwartego
zobowigzania budzetowego odpowiedniego funduszu.

2. Platnosci zwigzane z zobowigzaniami dotyczacymi rezerwy wykonania nie s3 dokonywane przed ostateczng
alokacja rezerwy wykonania, zgodnie z art. 22 ust. 3 1 4.

3. Platnosci dokonuje si¢ w formie ptatnosci zaliczkowej, ptatnosci okresowych oraz ptatnosci salda
koncowego.

4. Dla form wsparcia na podstawie art. 67 ust. 1 lit. b), ¢) i d) akapit pierwszy oraz na podstawie art. 68 i 69
koszty obliczone na majacej zastosowanie podstawie sg traktowane jako wydatki kwalifikowalne.

Artykul 78

Wspélne zasady obliczania platnosci okresowych oraz platnosci salda koncowego

Przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy ustanawiaja zasady obliczania kwoty refundowanej jako ptatnosci
okresowe i1 ptatno$¢ salda koncowego. Kwota ta jest funkcja konkretnej stopy dofinansowania majacej
zastosowanie do wydatkow kwalifikowalnych.

Artykul 79

Whioski o platnos¢

1. Szczegoélowe procedury i informacje, ktore nalezy przedtozy¢ odnosnie wnioskow o ptatno$¢ w odniesieniu
do kazdego EFSI sg ustanowione w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.



2. 185 Wniosek o ptatno$¢ przedktadany Komisji zawiera wszelkie informacje niezbedne Komisji do
sporzadzenia sprawozdan finansowych zgodnie z art. 82 ust. 2 rozporzadzenia finansowego.

Artykul 80

Stosowanie euro

Kwoty okreSlone w programach przedstawianych przez panstwa czlonkowskie, prognozach wydatkow,
deklaracjach wydatkow, wnioskach o platno$¢, zestawieniu wydatkéw oraz wydatkach wymienionych w
rocznych i koncowych sprawozdaniach z wdrazania s3 denominowane w euro.

Artykul 81

Poczatkowe platnosci zaliczkowe

1. Zgodnie z decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu kwota poczatkowych ptatnosci zaliczkowych dla
catego okresu programowania jest wyptacana przez Komisj¢. Kwota poczatkowych ptatnosci zaliczkowych jest
wyptacana w ratach zgodnie z potrzebami budzetowymi. Poziomy tych rat sa okreslane w przepisach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

2. Poczatkowe ptatnosci zaliczkowe sg wykorzystywane wytacznie do platnosci na rzecz beneficjentow
podczas realizacji programu i s3 w tym celu bezzwlocznie udostgpniane podmiotowi odpowiedzialnemu za
dokonywanie tych ptatnosci.

Artykul 82

Rozliczenie poczatkowych platnosci zaliczkowych

Kwota wyplacona w ramach poczatkowych platno$ci zaliczkowych zostaje catkowicie rozliczona w
sprawozdaniach finansowych Komisji nie p6zniej niz w momencie zamkni¢cia programu operacyjnego.

Artykul 83
Wstrzymanie biegu terminu platnosci
1. Termin platnosci dla wniosku o ptatnos¢ okresowg moze zostaé¢ wstrzymany przez delegowanego urzednika
zatwierdzajgcego w rozumieniu rozporzadzenia finansowego na okres nieprzekraczajacy szesciu miesigcy,
jezeli:
a) po otrzymaniu informacji od krajowej lub unijnej instytucji audytowe;j istniejg wyrazne dowody
wskazujace na powazne defekty w funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli;
b) delegowany urzednik zatwierdzajacy musi przeprowadzi¢ dodatkowe weryfikacje po uzyskaniu przez
niego informacji sugerujacych, ze wydatek ujety we wniosku o ptatnosc¢ jest zwiazany z nieprawidtowoscia
majaca powazne konsekwencje finansowe;
c) % nie przedlozono jednego z dokumentéw wymaganych na podstawie art. 63 ust. 5, 6 i 7
rozporzadzenia finansowego.
Panstwo cztonkowskie moze wyrazi¢ zgode na przedtuzenie okresu wstrzymania o kolejne trzy miesiace.
W zasadach szczegotowych dotyczacych EFMR mozna okresli¢ szczegodlne podstawy wstrzymania ptatnosci
powiazane z nieprzestrzeganiem przez panstwo cztonkowskie zasad obowiazujagcych w ramach wspdlnej
polityki rybotowstwa, ktore sa proporcjonalne, uwzgledniaja charakter, wagg, czas trwania i powtarzanie si¢
przypadkow nieprzestrzegania tych zasad.
2. Delegowany urze¢dnik zatwierdzajacy ogranicza wstrzymanie do cze¢sci wydatkéw ujetych we wniosku o
ptatnos¢, ktorej dotycza elementy, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy, chyba ze okreslenie takiej czgsci
wydatkow jest niemozliwe. Delegowany urzednik zatwierdzajacy niezwlocznie informuje pisemnie panstwo
czlonkowskie i instytucje¢ zarzadzajacg o przyczynach wstrzymania i wzywa ich do zaradzenia sytuacji.
Wstrzymanie jest znoszone przez delegowanego urzednika zatwierdzajacego niezwlocznie po podjgciu
niezbednych dziatan.

ROZDZIAL 11
Badanie i zatwierdzanie zestawienia wydatkéw



Artykul 84 17

Termin badania i zatwierdzania przez Komisje¢ zestawienia wydatkow

Do dnia 31 maja roku nastgpujacego po zakonczeniu okresu sprawozdawczego Komisja, zgodnie z art. 63 ust. 8
rozporzadzenia finansowego, stosuje procedury dotyczace badania i zatwierdzania zestawienia wydatkow oraz
informuje panstwa czlonkowskie o tym, czy zatwierdza zestawienie, jako kompletne, rzetelne i prawdziwe
zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

ROZDZIAL 111
Korekty finansowe

Artykul 85
Korekty finansowe dokonywane przez Komisje
1. Komisja dokonuje korekt finansowych w drodze anulowania cato$ci lub czesci wktadu Unii do programu i
odzyskania od panstwa cztonkowskiego, w celu wylaczenia z finansowania unijnego wydatkow, ktére naruszaja
obowiazujace przepisy prawa.
2. Naruszenie obowigzujacych przepisow prawa prowadzi do korekty finansowej tylko w odniesieniu do
wydatkow, ktore zostaty zadeklarowane Komisji, i wowczas, gdy spetniony jest jeden z nastgpujacych
warunkow:
a) naruszenie miato wptyw na wybor przez wlasciwy podmiot operacji do wsparcia z EFSI lub w
przypadku, gdy ze wzgledu na charakter naruszenia nie jest mozliwe ustalenie tego wptywu, lecz istnieje
uzasadnione ryzyko, Ze naruszenie miato taki skutek;
b) naruszenie miato wptyw na kwote wydatkow zadeklarowanych do refundacji z budzetu Unii lub w
przypadku, gdy z uwagi na charakter naruszenia nie jest mozliwe okreslenie jego wplywu finansowego,
lecz istnieje uzasadnione ryzyko, ze naruszenie miato taki skutek.
3. Przy podejmowaniu decyzji o korekcie finansowej na podstawie ust. 1 Komisja przestrzega zasady
proporcjonalnosci, uwzgledniajac natur¢ i wage naruszenia obowigzujacych przepiséw prawa oraz skutki
finansowe tego naruszenia dla budzetu Unii. Komisja informuje Parlament Europejski o podj¢tych decyzjach
odnosnie dokonania korekt finansowych.
4. Kryteria i procedury dotyczace dokonywania korekt finansowych ustanawia si¢ w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy.

ROZDZIAL 1V

Anulowanie zobowiazan

Artykul 86

Zasady ogélne

1. Wszystkie programy podlegajg procedurze anulowania zobowigzan okreslonej na podstawie tego, ze kwoty
zwigzane z zobowigzaniem, ktore nie sa objete ptatnoscia zaliczkowa lub wnioskiem o ptatno$¢ w okre§lonym
okresie, w tym wszelkimi wnioskami o ptatnos¢, w przypadku ktoérych catos$¢ lub czegsé jest przedmiotem
wstrzymania biegu terminu ptatnosci lub zawieszenia ptatnosci, zostaja anulowane.

2. Zobowigzania odnoszace si¢ do ostatniego roku tego okresu zostaja anulowane zgodnie z przepisami
majacymi zastosowanie do zamknigcia programow.

3. Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy okreslaja doktadne stosowanie zasady anulowania zobowigzan
w odniesieniu do kazdego EFSI.

4. Czg$¢ zobowiazan, ktora w dalszym ciagu pozostaje otwarta, zostaje anulowana, jezeli dokumenty
wymagane do zamknigcia nie zostaly przedtozone Komisji w terminach ustanowionych w przepisach
dotyczacych poszczegolnych funduszy.

5. Zobowigzania budzetowe w odniesieniu do rezerwy wykonania podlegaja wytacznie procedurze anulowania
okreslonej w ust. 4.



Artykul 87
Wyjatki od anulowania zobowigzan
1. Kwote, ktorej dotyczy anulowanie, pomniejsza si¢ o kwoty rowne tej czesci zobowiazania budzetowego, w
odniesieniu do ktore;j:
a) operacje sg zawieszone w wyniku postepowania prawnego lub odwotania administracyjnego o skutku
zawieszajacym; lub
b) niemozliwe byto ztozenie wniosku o ptatnos$¢ z powodu dzialania sity wyzszej majacej powazny wptyw
na wdrazanie catosci lub cz¢séci programu.
Instytucje krajowe powotujace si¢ na dzialanie sity wyzszej, o ktorej mowa w lit. b) akapit pierwszy wykazuja
jej bezposrednie skutki dla wdrazania catosci lub cze$ci programu.
Do celoéw lit. a) i b) akapitu pierwszego, z wnioskiem o zmniejszenic mozna wystapi¢ jeden raz, jezeli
zawieszenie lub dziatanie sity wyzszej trwato nie dluzej niz jeden rok, lub taka liczbe razy, ktora odpowiada
czasowi dziatania sily wyzszej lub liczbie lat, jakie uptynety miedzy decyzja prawna lub administracyjna
zawieszajacg wdrazanie operacji a datg ostatecznej decyzji prawnej lub administracyjne;j.
2. Panstwo cztonkowskie przesyta Komisji informacje dotyczace wyjatkow, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b)
akapitu pierwszego, w terminie do dnia 31 stycznia w odniesieniu do kwoty deklarowanej do konca
poprzedniego roku.

Artykul 88

Procedura

1. Komisja informuje panstwo cztonkowskie i instytucj¢ zarzadzajaca w odpowiednim terminie o
kazdorazowym wystapieniu ryzyka zastosowania zasady anulowania zobowigzan na podstawie art. 86.

2. Komisja informuje panstwo cztonkowskie i instytucj¢ zarzadzajaca o kwocie anulowania wynikajacej z
informacji, ktore uzyskata na dzien 31 stycznia.

3. Panstwo cztonkowskie ma dwa miesigce na zaakceptowanie kwoty, ktéra ma zosta¢ anulowana, lub
przedstawienie swoich uwag.

4. Do dnia 30 czerwca panstwo cztonkowskie przedktada Komisji zmieniony plan finansowy uwzgledniajacy w
danym roku budzetowym zmniejszong kwote wsparcia w odniesieniu do jednego lub kilku priorytetow
programu, biorac pod uwage w stosownych przypadkach alokacje wedlug funduszu i wedtug kategorii
regionéw. W przypadku braku takiego zgloszenia Komisja dokonuje zmiany planu finansowego poprzez
zmniejszenie wktadu z EFSI w danym roku budzetowym. Zmniejszenie to jest alokowane proporcjonalnie do
kazdego priorytetu.

5. Komisja, w drodze aktoéw wykonawczych, zmienia decyzje w sprawie przyjecia programu nie pozniej niz
dnia 30 wrze$nia.

CZESC TRZECIA
PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFRR, EFS I FUNDUSZU SPOJNOSCI

TYTUL |
CELE | RAMY FINANSOWE

ROZDZIAL |
Zadania, cele i zakres geograficzny wsparcia

Artykul 89

Zadania i cele

1. Fundusze polityki spdjnosci wnosza wklad w opracowywanie i realizacj¢ dziatan Unii prowadzacych do
wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej zgodnie z art. 174 TFUE.



Dziatania wspierane w ramach funduszy polityki spdjnosci rowniez przyczyniaja si¢ do realizacji unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu.
2. Do celow osiagniecia zadan, o ktorych mowa w ust. 1, realizowane sg nastepujace cele:
a) "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" w panstwach cztonkowskich i regionach - cel wspierany ze
wszystkich funduszy polityki spojnosci; oraz
b) "Europejska wspotpraca terytorialna" - cel wspierany z EFRR.

Artykul 90
Cel "Inwestycje na rzecz celu wzrostu i zatrudnienia™
1. Fundusze strukturalne wspieraja cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" we wszystkich regionach
odpowiadajacych poziomowi 2 wspolnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celow statystycznych
("regiony na poziomie NUTS 2") ustanowionej rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 zmienionym
rozporzadzeniem (WE) nr 105/2007.
2. Srodki na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" zostaja rozdzielone migdzy nastepujace trzy
kategorie region6w na poziomie NUTS 2:
a) regiony stabiej rozwinigte, ktorych PKB na mieszkanca jest nizszy niz 75 % $redniego PKB na
mieszkanca UE-27;
b) regiony przejsciowe, ktorych PKB na mieszkanca wynosi migdzy 75 % a 90 % sredniej PKB na
mieszkanca UE-27;
¢) regiony lepiej rozwinigte, ktérych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 90 % sredniej PKB na
mieszkanca UE-27.
Klasyfikacje regioné6w w ramach jednej z trzech kategorii okresla si¢ na podstawie porownania PKB na
mieszkanca kazdego regionu, mierzonego parytetem sily nabywczej i obliczanego na podstawie danych
liczbowych Unii za okres od 2007 r. do 2009 r., do $redniej PKB na mieszkanca UE-27 w tym samym okresie
odniesienia.
3. Fundusz Spdjnosci wspiera te panstwa cztonkowskie, w ktorych DNB na mieszkanca, mierzony parytetem
sity nabywczej i obliczany na podstawie danych liczbowych Unii za okres od 2008 do 2010 r., wynosi mniej niz
90 % $redniego DNB na mieszkanca UE-27 w tym samym okresie odniesienia.
Panstwa cztonkowskie, ktore kwalifikuja si¢ do finansowania z Funduszu Spojnosci w 2013 r., lecz ktorych
nominalny DNB na jednego mieszkanca, obliczony zgodnie z akapitem pierwszym, przekracza 90 % Sredniego
DNB na mieszkanca UE-27, otrzymuja wsparcie z Funduszu Spdjnosci przejsciowo i na szczegdlnych zasadach.
4. Niezwltocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja, w drodze aktu wykonawczego,
przyjmuje decyzje ustanawiajaca wykaz regiondow spetniajacych kryteria dla jednej z trzech kategorii regionow,
o ktorych mowa w ust. 2, oraz panstw cztonkowskich spetniajacych kryteria, o ktorych mowa w ust. 3. Wykaz
ten obowigzuje od dnia i stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.
5. W 2016 r. Komisja dokonuje przegladu kwalifikowalno$ci panstw cztonkowskich do otrzymania wsparcia z
Funduszu Spojno$ci na podstawie danych liczbowych dotyczgcych DNB na mieszkanca UE-27 za okres od
2012 r. do 2014 r. Panstwa czlonkowskie, ktorych nominalny DNB na mieszkanca spadnie ponizej 90 %
sredniego DNB na mieszkanca UE-27, na nowo kwalifikujg si¢ do otrzymania wsparcia z Funduszu Spdjnosci, a
panstwa czlonkowskie, ktore kwalifikowaly si¢ do Funduszu Spojnosci i ktorych nominalny DNB na jednego
mieszkanca przekracza 90 %, tracg status kwalifikowalnosci i otrzymuja wsparcie z Funduszu Spojnosci
przejsciowo i na szczeg6lnych zasadach.

ROZDZIAL 11
Ramy finansowe

Artykul 91

Zasoby na rzecz sp6jnoSci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej

1. 188 Zasoby na rzecz spojnosci gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej dostepne na zobowigzania budzetowe
w okresie 2014-2020 wynoszg 330 081 919 243 EUR wedtug cen z 2011 r., zgodnie z rocznym podziatem



przedstawionym w zataczniku VI, z czego kwota 325 938 694 233 EUR stanowi zasoby ogolne przydzielone na
EFRR, EFS i Fundusz Spdjnosci, a kwota 4 143 225 010 EUR stanowi szczegdlng alokacje na Inicjatywe na
rzecz zatrudnienia ludzi mtodych. Na potrzeby programowania, a nast¢pnie wiaczenia do budzetu Unii, kwota
zasobOw na rzecz spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej podlega indeksacji o 2 % rocznie.

2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje decyzj¢ w sprawie rocznego podzialu zasobow
og6lnych miedzy panstwa cztonkowskie w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" i celu
"Europejska wspotpraca terytorialna" oraz decyzj¢ w sprawie rocznego podziatu mi¢dzy panstwa cztonkowskie
zasobow ze szczegolnej alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, wraz z wykazem
kwalifikujacych si¢ regiondow, zgodnie z - odpowiednio - kryteriami i metodyka okre§lonymi, odpowiednio, w
zalacznikach VII i VIII, nie naruszajac przepisow ust. 3 niniejszego artykutu lub art. 92 ust. 8.

3. 189 0,35 % zasobow ogblnych po odliczeniu wsparcia na rzecz instrumentu "Eaczac Europe", o ktérym
mowa w art. 92 ust. 6, i pomocy dla 0sdb najbardziej potrzebujacych, o ktorej mowa w art. 92 ust. 7, przeznacza
si¢ na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji, z ktoérych 112 233 000 EUR w cenach biezacych przeznacza si¢
na Program wspierania reform strukturalnych ustanowiony rozporzadzeniem (UE) 2017/825 na potrzeby
wykorzystania w zakresie i do celow tego programu.

Artykul 92
Zasoby na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz cel "Europejska wspoélpraca
terytorialna™
1. 0 Zasoby na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" ustala si¢ na poziomie 96,09 % zasobow
ogo6lnych (tj. na taczng kwote 317 073 545 392 EUR) i przydziela si¢ w nastgpujacy sposob:

a) 51,52 % (tj. taczna kwota 163 359 380 738 EUR) dla regiondéw stabiej rozwinigtych;

b) 10,82 % (tj. taczna kwota 34 319 221 039 EUR) dla regionow przejsciowych;

¢) 16,33 % (tj. taczna kwota 51 773 321 432 EUR) dla regionow lepiej rozwinigtych;

d) 20,89 % (tj. aczna kwota 66 236 030 665 EUR) dla panstw cztonkowskich wspieranych przez Fundusz

Spojnosci;

e) 0,44 % (tj. taczna kwota 1 385 591 518 EUR) jako dodatkowe zasoby dla regionow najbardziej

oddalonych, okreslonych w art. 349 TFUE, oraz region6w na poziomie NUTS 2 spetniajacych kryteria

okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Traktatu o przystapieniu z 1994 r.
2. Oprocz kwot wymienionych w art. 91 oraz w ust. 1 niniejszego artykutu, w latach 2014 i 2015 zostang
udostgpnione dodatkowe kwoty w wysokosci, odpowiednio, 94.200.000 EUR i 92.400.000 EUR, jak okreslono
w rozdziale "Dodatkowe dostosowanie" w zataczniku VII. Kwoty te nalezy okresli¢ w decyzji Komisji, o ktorej
mowa w art. 91 ust. 2.
3. ' W 2016 r. Komisja - w ramach dostosowan technicznych na rok 2017, zgodnie z art. 6 i 7 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 1311/2013 - dokona przegladu catkowitych alokacji w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia" kazdego panstwa cztonkowskiego na lata 2017-2020, stosujgc metodg alokacji okre$lona
w ust. 1 do 16 zatacznika VII na podstawie najbardziej aktualnych dostepnych statystyk i pordwnania - w
przypadku panstw cztonkowskich, w stosunku do ktoérych miat zastosowanie gorny limit §rodkow
przekazywanych z funduszy polityki spojnosci - miedzy tacznym PKB danego kraju odnotowanym w latach
2014-2015 a tacznym PKB danego kraju w tym samym okresie oszacowanym w 2012 r., zgodnie z ust. 10
zalgcznika VII. W przypadku gdy wystapi taczna rozbiezno$¢ wynoszaca ponad +/- 5 % miedzy alokacjami po
przegladzie a catkowitymi alokacjami, nalezy odpowiednio dostosowac kwoty catkowitych alokacji. Zgodnie z
art. 7 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 dostosowania zostang roztozone réwno w latach 2017-2020,
a odpowiadajace im putapy ram finansowych zostang odpowiednio zmienione. Catkowity wynik dostosowan
netto, bez wzgledu na to, czy bedzie on dodatni czy ujemny, nie powinien przekracza¢ 4.000.000.000 EUR. W
wyniku dostosowania technicznego Komisja, w drodze aktu wykonawczego, podejmuje decyzje okreslajacg
zmieniong roczng alokacj¢ zasobow ogolnych dla kazdego panstwa cztonkowskiego.
4. Aby zapewni¢ wystarczajacy poziom inwestycji w zatrudnienie ludzi mlodych, mobilno$¢ pracownikow,
wiedze, wiaczenie spoteczne i zwalczanie ubostwa, alokowany w kazdym panstwie cztonkowskim na EFS
udzial zasobdéw funduszy strukturalnych dostepnych na potrzeby programowania dla programéw operacyjnych
w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" jest niemniejszy niz odpowiedni udzial EFS dla
danego panstwa cztonkowskiego okreslony w ramach programéw operacyjnych dla celéw Konwergencja oraz



Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie na okres programowania 2007-2013. Do tego udziatu kazdemu
panstwu cztonkowskiemu dodaje si¢ dodatkowy udziat procentowy okreslony zgodnie z metoda wskazang w
zalgczniku IX w celu zagwarantowania, ze udziat EFS, rozumiany jako procentowy udziat w catosci srodkow
funduszy polityki spdjnosci na szczeblu Unii, z wylaczeniem wsparcia z Funduszu Spojnosci na rzecz
infrastruktury transportowej w ramach instrumentu "Laczac Europe", o ktérym mowa w ust. 6, oraz wsparcia z
funduszy strukturalnych na rzecz osob najbardziej potrzebujacych, o ktorym mowa w ust. 7, nie byl w
panstwach czlonkowskich mniejszy niz 23,1 %. Do celéw niniejszego ustgpu inwestycje z EFS w Inicjatywe na
rzecz zatrudnienia ludzi mtodych uznaje si¢ za cz¢$¢ udziatu funduszy strukturalnych alokowanego na EFS.

5. 172 Zasoby na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych wynosza 4 143 225 010 EUR ze szczegdlnej
alokacji na t¢ inicjatywe, z czego 99 573 877 EUR stanowi dodatkowe zasoby na 2019 r. Zgodnie z art. 22
rozporzadzenia w sprawie EFS zasoby te zostang uzupetnione ukierunkowang inwestycja z EFS.

Panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja z dodatkowych zasobdw na szczego6lng alokacje na Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych w 2019 r., o ktoérej mowa w akapicie pierwszym, moga wystapi¢ z wnioskiem o
przesuni¢ciec maksymalnie 50 % dodatkowych zasobow na szczeg6lng alokacje na Inicjatywe¢ na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych do EFS, tak aby zgodnie z wymogami art. 22 rozporzadzenia w sprawie EFS
stanowily one odpowiednie inwestycje ukierunkowane z EFS. Takie przeniesienie dokonywane jest w
odniesieniu do odpowiednich kategorii regionow odpowiadajacych kategoryzacji regionow kwalifikujacych si¢
do zwickszenia szczegolnej alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych. Zgodnie z art. 30 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie zwracaja si¢ o przesuniecie srodkdw we wniosku o zmiang
programu. Zasoby przydzielone na lata ubiegle nie mogg by¢ przenoszone.

Akapit drugi niniejszego ustepu stosuje si¢ do wszelkich dodatkowych zasobow przeznaczonych na szczegdlng
alokacje na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, zwickszajacych zasoby powyzej kwoty 4 043 651
133 EUR.

6. Kwote wsparcia z Funduszu Spdjnosci, ktdre ma zostaé przekazane na instrument "Laczac Europe", ustala
si¢ na poziomie 10.000.000.000 EUR. Zostanie ona wydatkowana na projekty dotyczace infrastruktury
transportowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013 wytacznie w panstwach cztonkowskich
kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu Spojnosci.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzj¢ okreslajaca kwoty, ktore majg zosta¢ przeniesione z
alokacji Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa cztonkowskiego do instrumentu "Laczac Europe", i ktore to
kwoty nalezy okresli¢ pro rata w zalezno$ci od alokacji dla catego okresu. Alokacja Funduszu Spdjnosci dla
kazdego panstwa cztonkowskiego zmniejsza si¢ odpowiednio.

Roczne s$rodki odpowiadajace wsparciu z Funduszu Spdjnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
zapisywane sg we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu "Laczac Europe” od roku budzetowego 2014.
Kwota przeniesiona z Funduszu Spdjnosci do instrumentu "Laczac Europe", o ktorej mowa w akapicie
pierwszym i ktora ma by¢ wydatkowana wylacznie w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do
finansowania z Funduszu Spdjnosci jest wykorzystywana w ramach specjalnych naboréw wnioskéw o
dofinansowanie dotyczacych projektow realizujacych sie¢ bazowa lub projektéw i dziatan horyzontalnych
okreslonych w czgsci I zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013.

Do specjalnych naboréw, o ktorych mowa w akapicie czwartym majg zastosowanie przepisy dotyczace sektora
transportu na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013. Do dnia 31 grudnia 2016 r. wybdr projektow
kwalifikujacych si¢ do finansowania zgodny odbywa si¢ z zachowaniem krajowych alokacji Funduszu
Spojnosci. Od dnia 1 stycznia 2017 r. zasoby przeniesione do instrumentu "Laczac Europg", ktére nie zostaty
wykorzystane na zobowigzania podj¢te dla projektow dotyczacych infrastruktury transportowej, sa udostgpniane
wszystkim panstwom czlonkowskim kwalifikujacym si¢ do finansowania z Funduszu Spdjnosci na
finansowanie projektow dotyczacych infrastruktury transportowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
1316/2013.

W celu wspierania panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do otrzymania srodkéw z Funduszu Spojnosci,
ktére moga napotykaé trudno$ci w opracowywaniu projektéw o odpowiednim stopniu zaawansowania lub
jakosci 1 przynoszacych wystarczajaca warto$¢ dodang dla Unii, szczeg6lng uwage nalezy zwréci¢ na dziatania
wspierajgce program, ktorych celem jest wzmocnienie zdolno$ci instytucjonalnych oraz efektywnosci
administracji publicznej i ustug publicznych zwigzanych z przygotowaniem i wdrazaniem projektow
wymienionych w czgsci I zatacznika do rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013. Aby zapewni¢ najwyzsza mozliwa



absorpcj¢ tych przeniesionych srodkow we wszystkich panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do
korzystania z Funduszu Spojnosci, Komisja moze zorganizowa¢ dodatkowe nabory wnioskow.

7. Wsparcie z funduszy strukturalnych na rzecz pomocy dla oséb najbardziej potrzebujacych w ramach celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" nie moze by¢ nizsze niz 2.500.000.000 EUR i moze zostaé
zwigkszone o kwote nieprzekraczajaca 1.000.000.000 EUR w wyniku dobrowolnej decyzji panstw
cztonkowskich o dodatkowym wsparciu.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzj¢ okreslajaca kwoty, ktore maja zostaé przeniesione z
alokacji funduszy strukturalnych na pomoc najbardziej potrzebujacym dla kazdego panstwa cztonkowskiego dla
catego okresu. Odpowiednio zmniejsza si¢ alokacje kazdego panstwa cztonkowskiego w ramach funduszy
strukturalnych na podstawie proporcjonalnego zmniejszenia wedtug kategorii regionu.

Roczne srodki odpowiadajace wsparciu z funduszy strukturalnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
zapisywane sg we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu pomocy dla najbardziej potrzebujacych w roku
budzetowym 2014.

8. 330.000.000 EUR z zasobow funduszy strukturalnych na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”
przeznacza si¢ na dziatania innowacyjne zarzadzane bezposrednio lub posrednio przez Komisj¢ na rzecz
zrdéwnowazonego rozwoju obszarow miejskich.

9. 1 Zasoby na cel "Europejska wspolpraca terytorialna" ustala si¢ na poziomie 2,69 % zasoboéw ogélnych
dostepnych na cele zobowiazan budzetowych z funduszy na okres 2014-2020 (tj. w tacznej kwocie

8 865 148 841 EUR).

10. Do celow niniejszego artykutu, art. 18, 91, 93, 95, 99, 120, zatacznika I i zatgcznika X niniejszego
rozporzadzenia, art. 4 rozporzadzenia w sprawie EFRR, art. 4 oraz art. 16 do 23 rozporzadzenia w sprawie EFS,
oraz art. 3 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie EWT, najbardziej oddalony region Majotty uwaza si¢ za region na
poziomie NUTS 2 nalezacy do kategorii region6w stabiej rozwinietych. Do celow art. 3 ust. 112
rozporzadzenia w sprawie EWT, Majotta i Saint-Martin uwaza si¢ za regiony na poziomie NUTS 3.

Artykul 93

Brak mozliwoS$ci przenoszenia $Srodkow miedzy kategoriami regionéw

1. Calkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu cztonkowskiemu na rzecz regionéw stabiej
rozwinietych, regionow przejsciowych i regiondow lepiej rozwinigtych nie moze by¢ przenoszona migdzy tymi
kategoriami regionow.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 Komisja moze uwzgledni¢, w nalezycie uzasadnionych okolicznosciach
zwigzanych z realizacjg jednego lub wigcej celow tematycznych, wniosek panstwa cztonkowskiego, ztozony
przy pierwszym przedtozeniu umowy partnerstwa lub - w uzasadnionych okoliczno$ciach - w chwili alokacji
rezerwy wykonania badz przy dokonywaniu wigkszej zmiany umowy partnerstwa, o przeniesienie do 3 %
og6lnej kwoty Srodkow przeznaczonej dla danej kategorii regionéw do innych kategorii regionow.

Artykul 94

Brak mozliwoSci przenoszenia Srodkow miedzy celami

1. Calkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu cztonkowskiemu w odniesieniu do celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz celu "Europejska wspotpraca terytorialna" nie moze by¢
przenoszona mi¢dzy tymi celami.

2. W drodze odstgpstwa do przepiséw ust. 1 Komisja moze - w celu zachowania skutecznego wktadu funduszy
polityki spdjnosci w zadania, o ktorych mowa w art. 89 ust. 1, w nalezycie uzasadnionych przypadkach i pod
warunkiem okre§lonym w ust. 3 - przyja¢, w drodze aktu wykonawczego, przedtozony w ramach pierwszego
przedtozenia umowy partnerstwa wniosek panstwa cztonkowskiego o przeniesienie cz¢sci srodkow z celu
"Europejska wspotpraca terytorialna" na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia".

3. Udziat celu "Europejska wspotpraca terytorialna" w panstwie cztonkowskim przedstawiajagcym wniosek, o
ktérym mowa w ust. 2, nie moze by¢ nizszy niz 35 % catkowitej kwoty alokowanej temu panstwu
cztonkowskiemu na rzecz celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" oraz celu "Europejska wspotpraca
terytorialna", a po przeniesieniu nie moze by¢ nizszy niz 25 % tej catkowitej kwoty,



Artykul 95
Zasada dodatkowosci
1. Do celow niniejszego artykutu i zatgcznika X stosuje si¢ nastgpujace definicje:
1) "naktady brutto na $rodki trwate" oznaczaja nabycie pomniejszone o rozdysponowanie srodkoéw trwatych
przez producentéw bedacych rezydentami w ciagu danego okresu, powigkszone o okreslone wartos$ci
wynikajace z podniesienia walorow aktywow niewytworzonych zrealizowane w wyniku dziatalnos$ci
produkcyjnej producentow lub jednostek instytucjonalnych, w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr
2223/96 174 ;
2) "srodki trwate" oznaczaja wszystkie rzeczowe aktywa trwate lub warto$ci niematerialne i prawne
wytworzone w wyniku proceséw produkcji, ktore same sg wykorzystywane w procesie produkcji w sposob
powtarzalny lub ciagly przez okres dluzszy niz jeden rok;
3) "sektor instytucji rzadowych i samorzagdowych" oznacza cato$¢ jednostek instytucjonalnych, ktore,
oprocz wykonywania swoich zadan politycznych i pelnienia roli w dziedzinie regulacji gospodarki,
wytwarzajg gtownie ustugi nierynkowe (ewentualnie towary) do konsumpcji indywidualnej lub zbiorowej i
dokonuja redystrybucji dochodow i majatku.
4) "publiczne lub réwnowazne wydatki strukturalne" oznaczaja naktady brutto na srodki trwate sektora
instytucji rzadowych i samorzadowych;
2. Wsparcie z funduszy polityki spdjnosci na inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia nie zastgpuje
publicznych lub rownowaznych wydatkéw strukturalnych panstwa cztonkowskiego.
3. Panstwa cztonkowskie utrzymujg w okresie 2014-2020 $rednie roczne publiczne lub rownowazne wydatki
strukturalne na poziomie co najmniej rOwnym poziomowi odniesienia okreslonemu w umowie partnerstwa.
Ustalajac poziom odniesienia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, Komisja i panstwa czlonkowskie biora
pod uwagg ogblne warunki makroekonomiczne i szczegdlne lub wyjatkowe okolicznos$ci, takie jak procesy
prywatyzacyjne, wyjatkowy poziom publicznych lub réwnowaznych wydatkow strukturalnych poniesionych
przez panstwo czlonkowskie w okresie programowania 2007-2013 i ewolucje innych wskaznikow dotyczacych
inwestycji publicznych. Uwzgledniaja takze zmiany krajowych alokacji z funduszy polityki spojnosci w
poréwnaniu do lat 2007-2013.
4. Weryfikacja utrzymania w danym okresie poziomu publicznych Iub rownowaznych wydatkow
strukturalnych na cel "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia™ odbywa si¢ wytacznie w panstwach
cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmuja co najmniej 15 % ogotu ludnosci.
W panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmujg co najmniej 65 % ogdtu ludnoscei,
weryfikacja odbywa sie na poziomie krajowym.
W panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmuja wigcej niz 15 % 1 mniej niz 65 %
ogo6tu ludnosei, weryfikacja odbywa si¢ na poziomie regionalnym. W tym celu panstwa czlonkowskie
przekazuja Komisji informacje na temat wydatkéw w regionach stabiej rozwinigtych na kazdym etapie procesu
weryfikacji.
5. Weryfikacja utrzymania poziomu publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych w ramach celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" odbywa si¢ w chwili przedtozenia umowy partnerstwa
("weryfikacja ex ante"), w 2018 r. ("weryfikacja srodokresowa") oraz w 2022 r. ("weryfikacja ex post™).
Szczegotowe zasady dotyczace weryfikacji przestrzegania zasady dodatkowos$ci okre§lono w pkt 2 zatgcznika
X.
6. W przypadku stwierdzenia przez Komisj¢ w ramach weryfikacji ex post, ze dane panstwo cztonkowskie nie
utrzymato publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia" na poziomie odniesienia okre$§lonym w umowie partnerstwa, oraz jak to zostato
okreslone w zataczniku X, Komisja moze - w zaleznosci od stopnia niezgodnos$ci - dokona¢ korekty finansowe;j
poprzez podjecie decyzji w drodze aktow wykonawczych. Okreslajac, czy nalezy dokona¢ korekty finansowej,
Komisja bierze pod uwagg, czy sytuacja gospodarcza w danym panstwie cztonkowskim ulegta znaczacej
zmianie od czasu weryfikacji sroédokresowej. Szczegdtowe zasady odnoszace si¢ do stawek korekty finansowej
zawarte sg w zatgczniku X pkt 3.
7. Ustegpy 1-6 nie maja zastosowania do programow EWT.



TYTUL 1l
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL |
Przepisy ogélne dotyczace funduszy polityki spojnosci

Artykul 96
Tres$é, przyjecie i zmiana programow operacyjnych w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia™
1. 5 Program operacyjny sktada si¢ z osi priorytetowych. O$ priorytetowa dotyczy jednego funduszu i jednej
kategorii regionu, z wyjatkiem Funduszu Spdjnosci, oraz odpowiada, bez uszczerbku dla art. 59, jednemu
celowi tematycznemu i obejmuje jeden lub wigcej priorytetow inwestycyjnych tego celu tematycznego zgodnie
z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy. W stosownych przypadkach oraz w celu zwigkszenia
wplywu i skuteczno$ci poprzez tematycznie spojne zintegrowane podejscie, 0§ priorytetowa moze:
a) dotyczy¢ wiecej niz jednej kategorii regionow;
b) taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych priorytetow inwestycyjnych z EFRR, Funduszu Spdjnosci i
EFS w ramach jednego celu tematycznego;
¢) w nalezycie uzasadnionych przypadkach taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych priorytetow
inwestycyjnych z roznych celdéw tematycznych, celem osiggni¢cia maksymalnego wktadu tej osi
priorytetowej;
d) w przypadku EFS faczy¢ priorytety inwestycyjne z réznych celow tematycznych okre§lonych w art. 9
akapit pierwszy pkt 8, 9, 10 i 11, celem ulatwienia ich wktadu do pozostatych osi priorytetowych oraz by
realizowa¢ innowacje spoteczne i wspotprace ponadnarodows.
Panstwa czlonkowskie moga taczy¢ dwie lub wigcej mozliwosci przewidzianych lit. a)-d).
2. Program operacyjny przyczynia si¢ do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz do osiggania spdjnosci gospodarczej, spotecznej i
terytorialnej, oraz okresla:
a) uzasadnienie wyboru celow tematycznych i odpowiadajacych im priorytetoéw inwestycyjnych oraz
alokacji finansowych, z uwzglednieniem umowy partnerstwa, w oparciu o okreslenie potrzeb regionalnych
i, w stosownych przypadkach - krajowych - w tym potrzeb w zakresie sprostania wyzwaniom wskazanym
w stosownych zaleceniach dla poszczegdlnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i w
stosownych zaleceniach Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, z uwzglgdnieniem ewaluacji ex
ante zgodnie z art. 55;
b) dla kazdej osi priorytetowej innej niz pomoc techniczna:
(i) priorytety inwestycyjne i odpowiadajgce im cele szczegolowe;
(i1) by wzmocni¢ ukierunkowanie programowania na osiaganie rezultatow, oczekiwane rezultaty dla
celow szczegdtowych oraz odpowiadajace im wskazniki rezultatu, wraz z warto$cia bazowa i
wartos$cig docelowa, w stosownych przypadkach ujeta ilosciowo, zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy;
(ii1) opis typow i przyktadow przedsigwzig¢, ktore beda finansowane w ramach kazdego priorytetu
inwestycyjnego, i ich oczekiwany wktad w realizacj¢ celow szczegétowych, o ktorych mowa w ppkt
(1), w tym kierunkowe zasady wyboru operacji i, w stosownych przypadkach, wskazanie glownych
grup docelowych, szczego6lnych terytoriow docelowych i typow beneficjentow, a takze planowanego
wykorzystania instrumentéw finansowych i duzych projektow;
(iv) wskazniki produktu, w tym warto$¢ docelowa ujeta ilosciowo, ktore maja przyczynié sie do
osiagnigcia rezultatow, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, dla kazdego
priorytetu inwestycyjnego;



(v) identyfikacj¢ etapéw wdrazania oraz wskaznikoéw finansowych i wskaznikow produktu, oraz w
stosownych przypadkach, wskaznikow rezultatu, ktore maja by¢ wykorzystane jako cele posrednie i
cele koncowe na potrzeby ram wykonania, zgodnie z art. 21 ust. 1 i zalacznikiem IT;
(vi) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez Komisjg, i szacunkowy
podzial zaprogramowanych §rodkow;
(vii) w stosownych przypadkach, krotki opis planowanego wykorzystania pomocy technicznej w tym,
gdy jest to konieczne, przedsigwzie¢ majacych na celu wzmacnianie zdolno$ci administracyjnych
instytucji zaangazowanych w zarzadzanie i kontrole programoéw i beneficjentow;
c) dla kazdej osi priorytetowej dotyczacej pomocy technicznej:
(i) cele szczegotowe;
(i) oczekiwane rezultaty w przypadku kazdego celu szczegotowego i - gdy obiektywnie uzasadnione z
uwagi na zakres przedsigwzi¢¢ - odpowiadajace im wskazniki rezultatu, z warto$cia bazowa i
warto$cig docelowa, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;
(iii) opis przedsiewzigé, ktore maja by¢ wspierane, oraz ich oczekiwany wktad w osiggniecie celow
szczegdtowych, o ktérych mowa w ppkt (i);
(iv) wskazniki produktu, ktdre maja przyczynic si¢ do osiagnigcia rezultatow;
(v) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez Komisje, i szacunkowy
podzial zaprogramowanych §rodkow.
Podpunkt (ii) nie ma zastosowania, gdy wklad Unii w przypadku osi priorytetowej lub osi priorytetowych
dotyczacych pomocy technicznej w programie operacyjnym nie przekracza 15.000.000 EUR.
d) plan finansowy zawierajacy nastgpujace tabele:
(i) tabele okreslajace na kazdy rok, zgodnie z art. 60, 120 i 121, kwote catkowitych srodkoéw
finansowych przewidzianych w ramach wsparcia z poszczegdlnych funduszy polityki spojnosci,
wskazujace kwoty przewidziane na rezerwe¢ wykonania;
(i1) tabele okreslajace, dla catego okresu programowania, dla kazdego programu operacyjnego i dla
kazdej osi priorytetowej, kwote catkowitych srodkéw finansowych stanowiacych wsparcie z kazdego z
funduszy polityki spdjnosci oraz kwotg wspotinansowania krajowego, wskazujace kwoty
przewidziane na rezerwe wykonania. Dla osi priorytetowych dotyczacych réznych kategorii regionéw
w tabelach podaje si¢ kwotg catkowitych srodkow finansowych z funduszy polityki spojnosci oraz
krajowe wspotfinansowanie w rozbiciu na kategorie regionow.
Dla osi priorytetowych taczacych priorytety inwestycyjne z roznych celow tematycznych w tabeli podaje si¢
kwotg catkowitych §rodkéw finansowych z funduszy polityki spdjnosci oraz krajowe wspotfinansowanie w
rozbiciu na odpowiednie cele tematyczne.
Jesli na wspotinansowanie krajowe sktadaja si¢ $rodki publiczne i prywatne, tabela przedstawia szacunkowy
podziat w rozbiciu na czg$¢ publiczng i prywatng. Przedstawia ona, do celow informacyjnych, przewidywany
wktad EBI;
e) wykaz duzych projektow, ktorych wdrazanie jest planowane podczas okresu programowania.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace klasyfikacji, o ktorej mowa w lit. b) ppkt (vi) oraz lit. ¢) ppkt
(v) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 150 ust. 3.
3. Program operacyjny opisuje, z uwzglednieniem jego tresci i celow, zintegrowane podejscie do rozwoju
terytorialnego, uwzgledniajagc umowe partnerstwa i wskazujac sposéb osiggniecia przez program operacyjny
jego celow i oczekiwanych rezultatoéw, w stosownych przypadkach okreslajac, co nastepuje:
a) podejscie do stosowania instrumentéw rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ oraz zasad
identyfikacji obszarow, na ktorych beda wdrazane;
b) 17® szacunkowa kwote wsparcia z EFRR na zintegrowane dzialania na rzecz zrOwnowazonego rozwoju
obszaréw miejskich, ktore maja by¢ realizowane zgodnie z art. 7 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie EFRR,
oraz szacunkowa wysokos¢ wsparcia z EFS na zintegrowane dziatania;
¢) podejscie do wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych, w innych przypadkach niz objete
lit. b), oraz szacunkowa kwote srodkoéw finansowych z kazdej osi priorytetowe;j;



d) rozwiazania na rzecz przedsigwzi¢¢ mi¢dzyregionalnych i transnarodowych, w ramach programow
operacyjnych, z udziatem beneficjentéw znajdujacych si¢ w co najmniej jednym innym panstwie
cztonkowskim,;
e) w przypadku gdy panstwa czlonkowskie i regiony uczestnicza w realizacji strategii makroregionalnych i
strategii morskich, zgodnie z potrzebami obszaru objetego programem okre§lonymi przez dane panstwo
cztonkowskie - wktad planowanych w ramach programu interwencji na rzecz tych strategii.
4. Ponadto program operacyjny zawiera, co nastepuje:
a) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw konkretnym potrzebom
obszaréw geograficznych najbardziej dotknietych ubostwem lub grup docelowych najbardziej zagrozonych
dyskryminacjg lub wykluczeniem spotecznym, ze szczegdlnym uwzglednieniem zmarginalizowanych
spotecznosci i 0s6b z niepetnosprawnosciami, a w stosownych przypadkach - wktadu w zintegrowane
podejscie ustalone w tym celu w umowie partnerstwa;
b) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw wyzwaniom demograficznym
regionow lub konkretnym potrzebom obszaréw cierpiacych na skutek powaznych i trwatych
niekorzystnych warunkow naturalnych lub demograficznych, o ktérych mowa w art. 174 TFUE, oraz wktad
W zintegrowane podejécie ustalone w tym celu w umowie partnerstwa.
5. W programie operacyjnym okresla sie:
a) instytucje zarzadzajaca, w stosownych przypadkach - instytucj¢ certyfikujaca oraz instytucje audytows;
b) podmiot, ktoremu Komisja bedzie przekazywac ptatnosci;
¢) przedsiewzigcia podejmowane w celu zaangazowania wlasciwych partneréw, o ktorych mowa w art. 5,
W przygotowanie programu operacyjnego i rol¢ partneréw we wdrazaniu, monitorowaniu i ewaluacji
programu operacyjnego.
6. Z uwzglednieniem tresci umowy partnerstwa i ram instytucjonalnych i prawnych panstw cztonkowskich w
programie operacyjnym okresla si¢ rbwniez, co nastgpuje:
a) mechanizmy zapewniajace koordynacje miedzy funduszami polityki spojnosci, EFRROW, EFMR a
innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI, z uwzglgdnieniem stosownych
zapisoOw okreslonych w WRS;
b) dla kazdego warunku wstepnego, okreslonego zgodnie z art. 19 i zatgcznikiem XI, ktory ma
zastosowanie do programu operacyjnego, ocena tego, czy warunek wstepny jest spetniony w chwili
przedtozenia umowy partnerstwa i programu operacyjnego, i jezeli warunki wstgpne pozostaja
niespelnione, opis przedsiewzig¢¢ zmierzajacych do spelnienia warunkow wstepnych, odpowiedzialne
podmioty oraz harmonogram tych przedsiewzie¢ zgodnie z podsumowaniem przedstawionym w umowie
partnerstwa;
¢) podsumowanie oceny obcigzen administracyjnych beneficjentoéw i w stosownych przypadkach
przedsigwzigcia planowane w celu zmniejszenia tych obcigzen, wraz z orientacyjnym harmonogramem.
7. Kazdy program operacyjny - oprocz tych, w przypadku ktérych pomoc techniczna jest wdrazana w formie
odrgbnych programéw operacyjnych i z zastrzezeniem wynikow dokonywanej przez panstwo cztonkowskie
nalezycie uzasadnionej oceny istotnosci tych informacji w odniesieniu do tresci i celow danych programow
operacyjnych, obejmuje opis:
a) konkretnych przedsiewzig¢ majacych na celu uwzglednienie przy wyborze operacji wymogdéw ochrony
srodowiska, efektywnego wykorzystania zasobow, tagodzenia skutkéw zmian klimatu i dostosowania do
zmian klimatu, odpornosci na kleski i katastrofy, zapobiegania i zarzadzania ryzykiem;
b) konkretnych przedsiewzie¢ majacych na celu promowanie rownosci szans i zapobieganie dyskryminacji
ze wzgledu na ptec, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub Swiatopoglad, niepelnosprawnosé, wiek lub
orientacj¢ seksualng podczas przygotowania, opracowywania i wdrazania programu operacyjnego, w
szczegolnosci w kontekscie dostepu do finansowania, z uwzglednieniem potrzeb réznych grup docelowych
zagrozonych taka dyskryminacja, a w szczeg6lnosci wymogow dotyczacych zapewnienia dostepu dla osoéb
z niepetnosprawno$ciami;
c¢) wktadu programu w promowanie rownouprawnienia ptci oraz, w stosownych przypadkach, rozwigzan
zapewniajacych uwzglednianie punktu widzenia plci na poziomie programu operacyjnego i operacji.



Do wniosku dotyczacego programu operacyjnego w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia"
panstwa cztonkowskie moga dotaczy¢ opini¢ krajowych podmiotow ds. rownosci dotyczaca przedsiewzigé
okreslonych w lit. b) i c) akapit pierwszy.

8. Jezeli panstwo cztonkowskie przygotowuje maksymalnie jeden program operacyjny dla kazdego funduszu
polityki spdjnosci, istnieje mozliwos$¢ zawarcia elementéw programu operacyjnego objetych zakresem ust. 2 lit.
a) akapit pierwszy, ust. 3 lit. a), ¢) i d), ust. 4 oraz ust. 6 niniejszego artykutu wylacznie w odpowiednich
czgéciach umowy partnerstwa.

9. Program operacyjny jest przygotowywany zgodnie ze wzorem. W celu zapewnienia jednolitych warunkow
stosowania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy ten wzor. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

10. Y7 Bez uszczerbku dla art. 30 ust. 5 Komisja przyjmuje decyzje, w drodze aktéw wykonawczych,
przyjmujaca wszystkie elementy, w tym wszelkie przyszte zmiany programu operacyjnego objete niniejszym
artykutem, z wyjatkiem tych objetych ust. 2 akapit pierwszy lit. b) ppkt (vi), lit. ¢) ppkt (v) oraz lit. e), ust. 41 5,
ust. 6 lit. @) i ¢) oraz ust. 7, ktore pozostaja w gestii panstw cztonkowskich.

11. Instytucja zarzadzajaca informuje Komisje o wszelkich decyzjach zmieniajacych elementy programu
operacyjnego nicobjete decyzjg Komisji, o ktorej mowa w ust. 10 w ciaggu jednego miesigca od dnia przyjecia
tej decyzji zmieniajacej. Decyzja zmieniajaca okresla date jej wejscia w zycie, ktora nie moze by¢ wezesniejsza
niz data jej przyjecia.

Artykul 97

Przepisy szczegélne dotyczace programowania wsparcia dla wspoélnych instrumentéw dla gwarancji
nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji w ramach celu " Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia™

Zgodnie z art. 28 programy operacyjne, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy obejmuja jedynie
elementy, o ktorych mowa w art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (i), (ii) i (iv), art. 96 ust. 2 lit. d) akapit pierwszy, art. 96
ust. 5 oraz art. 96 ust. 6 lit. b).

Artykul 98

Wspélne wsparcie z funduszy polityki spojnosci w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia™.

1. Fundusze polityki spdjnosci moga wspolnie wspiera¢ programy operacyjne w ramach celu "Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia".

2. 1® EFRR i EFS mogg finansowa¢, w komplementarny sposéb oraz z zastrzezeniem ograniczenia w
wysokosci do 10 % unijnego finansowania w odniesieniu do kazdej osi priorytetowej programu operacyjnego,
czg$¢ operacji, w przypadku ktorej koszty kwalifikuja sie¢ do wsparcia z drugiego funduszu w oparciu o zasady
stosowane do tego funduszu, pod warunkiem ze koszty te sa konieczne do wlasciwego wdrozenia operacji i sa
bezposrednio z nig zwigzane.

3. Ustepy 1 i 2 nie majg zastosowania do programéw EWT.

Artykul 99

Zasieg geograficzny programéw operacyjnych w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia™

Programy operacyjne w ramach EFRR i EFS sg opracowywane na odpowiednim poziomie geograficznym oraz
co najmniej na poziomie NUTS 2, zgodnie z ramami instytucjonalnymi i prawnymi wiasciwymi dla danego
panstwa czlonkowskiego, poza przypadkami innych uzgodnien migdzy Komisja a danym panstwem
cztonkowskim.

Programy operacyjne ze wsparciem z Funduszu Spodjnosci sa opracowywane na poziomie krajowym.

ROZDZIAL 11
Duze projekty



Artykul 100 17

Przedmiot

W ramach programu operacyjnego lub programéw operacyjnych, podlegajacych decyzji Komisji zgodnie z art.
96 ust. 10 niniejszego rozporzadzenia oraz zgodnie z art. 8 ust. 12 rozporzadzenia w sprawie EWT, mozliwe jest
wsparcie z EFRR i Funduszu Spdjnosci operacji obejmujacej szereg robot, dziatan lub ustug stuzacg wykonaniu
niepodzielnego zadania o sprecyzowanym charakterze gospodarczym lub technicznym, ktora posiada jasno
okreslone cele i ktorej catkowite koszty kwalifikowalne przekraczaja kwotg 50.000.000 EUR, a w przypadku
operacji przyczyniajacych si¢ do osiagnigcia celu tematycznego na mocy art. 9 akapit pierwszy pkt 7, ktorej
catkowite koszty kwalifikowalne przekraczaja kwote 75 000 000 EUR ("duzy projekt"). Instrumentow
finansowych nie uznaje si¢ za duze projekty.

Artykul 101
Informacje niezbedne do zatwierdzenia duzego projektu
Zanim duzy projekt zostanie zatwierdzony, instytucja zarzadzajaca zapewnia dostgpno$¢ nastgpujacych
informacji:
a) szczegotowych informacji dotyczacych podmiotu, ktéry bedzie odpowiedzialny za realizacje duzego
projektu i potencjat tego podmiotu;
b) opisu inwestycji i jej lokalizaciji;
¢) catkowitych kosztow i catkowitych kosztow kwalifikowalnych, z uwzglednieniem wymogow
okres$lonych w art. 61;
d) wykonanych studiow wykonalno$ci, w tym analizy wariantéw i ich wynikow;
e) analizy kosztow i korzysSci, w tym analizy ekonomicznej i finansowej, oraz oceny ryzyka;
f) analizy oddzialtywania na Srodowisko, z uwzglednieniem potrzeb dotyczacych dostosowania do zmian
klimatu i tagodzenia skutkow zmian klimatu, a takze odpornosci na kleski zywiotowe;
g) ¥ wyjasnienia na temat zgodnosci duzego projektu z odpowiednimi osiami priorytetowymi programu
operacyjnego lub programéw operacyjnych oraz przewidywanego wktadu duzego projektu w realizacje
celow szczegdtowych tych osi priorytetowych oraz przewidywanego wktadu w rozwdj spoteczno-
gospodarczy;
h) planu finansowego uwzgledniajacego catkowita przewidywang kwote srodkow finansowych i
przewidywane wsparcie z funduszy polityki spdjnosci, EBI i wszystkich pozostatych Zrodet finansowania,
wraz ze wskaznikami rzeczowymi i finansowymi stosowanymi w celu monitorowania postepow, z
uwzglednieniem stwierdzonych rodzajow ryzyka;
1) harmonogramu realizacji duzego projektu oraz, jezeli spodziewany okres realizacji wykracza poza okres
programowania, etapoéw, dla ktorych wnioskuje sie o wsparcie z funduszy w okresie programowania;
Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce metodyke oparta na uznanych najlepszych praktykach,
ktora ma by¢ wykorzystywana w trakcie przeprowadzania analizy kosztow i korzysci, o ktorej mowa w lit. e)
akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 150
ust. 2.
Z inicjatywy panstwa czlonkowskiego informacje okre§lone w pierwszym akapicie lit. a)-i) moga by¢ oceniane
przez niezaleznych ekspertow wspieranych przez pomoc techniczng z inicjatywy Komisji, lub - w porozumieniu
z Komisja - przez innych niezaleznych ekspertow ("ocena jakosci"). W innych przypadkach dane panstwo
cztonkowskie przekazuje Komisji informacje okreslone w pierwszym akapicie lit. a)-i), gdy tylko bgda one
dostepne.
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 149 okreslajacych metodyke, ktora
ma by¢ stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci duzych projektow.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace format, w jakim przedkladane sg informacje okre§lone w
pierwszym akapicie lit. a)-1). Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w
art. 150 ust. 2.

Artykul 102



Decyzja w sprawie duzego projektu
1. W przypadku uzyskania przez duzy projekt pozytywnej oceny w ramach oceny jakosci wykonanej przez
niezaleznych ekspertow na podstawie ich oceny informacji, o ktérych mowa w art. 101 akapit pierwszy,
instytucja zarzadzajaca moze przystapi¢ do wyboru duzego projektu zgodnie z art. 125 ust. 3. Instytucja
zarzadzajaca powiadamia Komisj¢ o wybranym duzym projekcie. Powiadomienie to zawiera nastgpujace
elementy:
a) dokument, o ktorym mowa w art. 125 ust. 3 lit. ¢), okreslajacy:
(i) podmiot, ktory bedzie odpowiedzialny za wdrazanie duzego projektu;
(ii) opis inwestycji, jej lokalizacje, harmonogram i oczekiwany wktad duzego projektu w realizacj¢
celow szczegotowych dla danej osi priorytetowej lub osi priorytetowych;
(iii) catkowite koszty i catkowite koszty kwalifikowalne, z uwzglednieniem wymogow okreslonych w
art. 61,
(iv) plan finansowania, wraz ze wskaznikami rzeczowymi i finansowymi stosowanymi w celu
monitorowania postgpow, z uwzglednieniem stwierdzonych rodzajow ryzyka;
b) oceng jakosci przeprowadzong przez niezaleznych ekspertow, obejmujaca wyrazne stanowisko na temat
wykonalnosci inwestycji 1 trwato$ci ekonomicznej duzego projektu.
Wkiad finansowy dla duzego projektu wybranego przez panstwo cztonkowskie jest uznany za zatwierdzony
przez Komisje, jezeli w ciagu trzech miesigcy od daty powiadomienia, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym,
nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyzji o odmowie wktadu finansowego. Komisja odmawia wktadu
finansowego wylacznie wtedy, gdy stwierdzi istotne stabe punkty w niezaleznej ocenie jakoSci.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wzor powiadomienia, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 150 ust.
3.
2. W innych przypadkach niz okre§lone w ust. 1 niniejszego artykutu Komisja dokonuje oceny duzego projektu
na podstawie informacji, o ktorych mowa w art. 101, w celu ustalenia, czy wnioskowany wktad finansowy dla
duzego projektu wybranego przez instytucj¢ zarzadzajaca zgodnie z art. 125 ust. 3 jest uzasadniony. Komisja
przyjmuje decyzje w sprawie zatwierdzenia wktadu finansowego dla wybranego duzego projektu, w drodze aktu
wykonawczego, nie poézniej niz w terminie trzech miesiecy od daty przedlozenia informacji, o ktérych mowa w
art. 101.
3. Zatwierdzenie przez Komisj¢ na podstawie ust. 1 akapit drugi i ust. 2 ma charakter warunkowy uzalezniajacy
to zatwierdzenie od zawarcia pierwszej umowy na wykonanie prac lub - w przypadku operacji realizowanych w
ramach PPP - do podpisania umowy PPP pomig¢dzy podmiotem publicznym i podmiotem sektora prywatnego w
ciggu trzech lat od daty zatwierdzenia. Na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa cztonkowskiego, w
szczegblnosci w przypadku opo6znien wynikajacych z postepowan administracyjnych i prawnych zwiazanych z
wdrazaniem duzych projektow, ztozony w ciagu trzech lat, Komisja moze przyjaé decyzje w drodze aktu
wykonawczego dotyczaca wydluzenia okresu o nie wigcej niz dwa lata.
4. Jezeli Komisja odmawia wktadu finansowego dla wybranego duzego projektu, podaje w decyzji powody
odmowy.
5. Duze projekty bedace przedmiotem powiadomienia przedtozonego Komisji na mocy ust. 1 lub przedtozone
do zatwierdzenia na mocy ust. 2 sg zawarte w wykazie duzych projektow programu operacyjnego.
6. 181 Wydatki zwigzane z duzym projektem mozna uwzgledni¢ we wniosku o ptatno$¢ po przedtozeniu do
zatwierdzenia, o ktorym mowa w ust. 2. W przypadku gdy Komisja nie zatwierdzi duzego projektu wybranego
przez instytucje zarzadzajaca, po wycofaniu wniosku przez panstwo cztonkowskie lub po przyjeciu decyz;ji
przez Komisj¢ odpowiednio koryguje si¢ deklaracje wydatkow.
7. 182 W przypadku gdy duzy projekt jest oceniany przez niezaleznych ekspertow zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, wydatki zwigzane z tym duzym projektem mozna uwzgledni¢ we wniosku o platnos¢ po
poinformowaniu Komisji przez instytucj¢ zarzadzajaca, ze niezaleznym ekspertom przedtozono informacje
wymagane na mocy art. 101.
Niezalezng oceng jakosci dostarcza si¢ w ciagu szeSciu miesigey od przedtozenia tych informacji niezaleznym
ekspertom.



Odpowiednie wydatki wycofuje si¢, a deklaracj¢ wydatkow odpowiednio koryguje si¢ w nastepujacych
przypadkach:
a) niezalezna ocena jakosci nie zostata dostarczona Komisji w ciagu trzech miesigcy po uptynigciu terminu,
o ktérym mowa w akapicie drugim;
b) przedlozone informacje zostaty wycofane przez panstwo cztonkowskie; lub
¢) odnos$na ocena jest negatywna.

Artykut 103
Decyzja dotyczaca duzych projektéw wdrazanych w kilku etapach
1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 101 akapit trzeci oraz art. 102 ust. 1 i 2 procedury okreslone w ust. 2, 3i 4
niniejszego artykulu maja zastosowanie do operacji, ktora speinia nastgpujace warunki:
a) operacja stanowi drugi lub kolejny- po etapie w ramach poprzedniego okresu programowania - etap
wdrazania duzego projektu, ktérego poprzedni etap lub poprzednie etapy sa zatwierdzone przez Komisje
najpozniej w dniu 31 grudnia 2015 r. zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1083/2006; lub w przypadku
panstw czlonkowskich, ktore przystapily do Unii po dniu 1 stycznia 2013 r. - najpdzniej w dniu 31 grudnia
2016,
b) suma catkowitych kwalifikowalnych kosztow wszystkich etapow duzego projektu przekracza majacy
zastosowanie poziom okre§lony w art. 100;
¢) wniosek dotyczacy duzego projektu i jego ocena dokonana przez Komisj¢ w ramach poprzedniego
okresu programowania obejmowaty wszystkie planowane etapy;
d) nie ma istotnych zmian w informacjach, o ktorych mowa w art. 101 akapit pierwszy niniejszego
rozporzadzenia, na temat duzego projektu w stosunku do informacji dostarczonych we wniosku
dotyczacym duzego projektu przedtozonym na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w szczegdlnosci
jezeli chodzi o catkowite kwalifikowalne wydatki;
e) etap duzego projektu, ktory ma zosta¢ zrealizowany w ramach poprzedniego okresu programowania, jest
gotowy lub bedzie gotowy do wykorzystania w zamierzonym celu okreslonym w decyzji Komisji przed
terminem zlozenia dokumentéw zamknigcia dotyczacych stosownego programu operacyjnego lub
stosownych programéw operacyjnych.
2. Instytucja zarzadzajaca moze dokonaé wyboru duzego projektu zgodnie z art. 125 ust. 3 i1 przedlozy¢
powiadomienie zawierajace wszystkie elementy okre§lone w art. 102 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy wraz z
potwierdzeniem, ze warunek ustalony w ust. 1 lit. d) niniejszego artykutu jest spelniony. Nie jest wymagana
ocena jakosci przez niezaleznych ekspertow.
3. Wkiad finansowy dla duzych projektow wybranych przez instytucje zarzadzajaca jest uznany za
zatwierdzony przez Komisje, jezeli w ciggu trzech miesiecy od daty powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2
nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyzji o odmowie wktadu finansowego dla duzego projektu.
Komisja odmawia wktadu finansowego wylacznie ze wzgledu na istotne zmiany w informacjach, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. d), lub na fakt, ze dany duzy projekt nie jest zgodny z odpowiednia osig priorytetowa
stosownego programu operacyjnego lub stosownych programoéw operacyjnych.
4. Art. 102 ust. 3-6 ma zastosowanie do decyzji w sprawie duzych projektow wdrazanych w kilku etapach.

ROZDZIAL 111
Wspolny plan dzialania

Artykul 104

Zakres

1. 18 Wspolny plan dzialania to operacja, ktorej zakres jest definiowany i ktora jest zarzagdzana w odniesieniu
do produktow oraz rezultatow, ktore ma osiagnac. Obejmuje projekt lub grupe projektow, nie polegajacych na
zapewnieniu infrastruktury, wykonywanych na odpowiedzialno$¢ beneficjenta, jako cz¢$¢ programu
operacyjnego lub programow operacyjnych. Produkty oraz rezultaty wspélnego planu dziatania sg uzgadniane
przez panstwo cztonkowskie i Komisje oraz przyczyniajg si¢ do osiagniecia celow szczegdtowych programow
operacyjnych oraz stanowig podstawe wsparcia z funduszy polityki spdjnosci. Rezultaty odnoszg si¢ do



bezposrednich efektow wspodlnego planu dziatania. Beneficjentem wspolnego planu dziatania jest podmiot
prawa publicznego. Wspoélnych planéw dziatania nie uwaza si¢ za duze projekty.

2. 18 Wkiad publiczny przyznany na wspdlny plan dziatania wynosi co najmniej 5 000 000 EUR lub 5 %
wsparcia publicznego programu operacyjnego lub jednego z programéw, z ktérych pochodza $rodki, w
zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest nizsza.

3. 18 Ust. 2 nie ma zastosowania do operacji otrzymujacych wsparcie w ramach Inicjatywy na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych, do pierwszego wspdlnego planu dziatania przedtozonego przez panstwo
cztonkowskie w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia« ani do pierwszego
wspolnego planu dziatania przedtozonego przez program w ramach celu »Europejska wspotpraca terytorialna.

Artykul 105

Przygotowanie wspélnych planéw dzialania

1. Whiosek dotyczacy wspolnego planu dziatania moze ztozy¢ panstwo cztonkowskie, instytucja zarzadzajaca
lub dowolny wyznaczony podmiot prawa publicznego w momencie przedtozenia wlasciwych programow
operacyjnych lub po ich przedtozeniu. Wniosek zawiera wszystkie informacje, o ktérych mowa w art. 106.

2. 188 Wspolny plan dziatania obejmuje czg$¢ okresu miedzy dniem 1 stycznia 2014 r. a dniem 31 grudnia 2023
r.

Artykul 106
Tres$¢ wspélnych planéw dzialania
Wspolny plan dziatania zawiera:
1) 18 opis celow wspdlnego planu dziatania oraz tego, w jaki sposdb przyczynia sie on do osiggniecia
celow programu lub realizacji odpowiednich zalecen dla poszczegdlnych krajow oraz ogélnych
wytycznych polityki gospodarczej panstw cztonkowskich i Unii zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE, a takze
odpowiednich zalecen Rady, ktore panstwa cztonkowskie maja uwzglednia¢ w swoich politykach
zatrudnienia zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE;
2) 188 (uchylony);
3) 8 opis planowanych projektow lub typow projektéow oraz, w stosownych przypadkach, wartosci
posrednie, a takze warto$ci koncowe dotyczace produktow oraz rezultatow zwigzanych ze wspolnymi
wskaznikami, w stosownych przypadkach z podzialem na osie priorytetowe;
4) informacje na temat jego zasiggu geograficznego i grup docelowych;
5) oczekiwany okres jego wdrazania;
6) 1 potwierdzenie, ze wniesie on wktad w podejécie majace na celu promowanie réwnosci mezezyzn i
kobiet, jak okreslono w odno$nym programie lub umowie partnerstwa;
7) % potwierdzenie, Ze wniesie on wktad w podejécie majgce na celu promowanie zréwnowazonego
rozwoju, jak okreslono w odno$nym programie lub umowie partnerstwa;
8) 19 przepisy wykonawcze dotyczace wspolnego planu dziatania, w tym:
a) informacje dotyczace wyboru wspolnego planu dziatania przez instytucje zarzadzajaca zgodnie z art.
125 ust. 3;
b) rozwigzania dotyczace sterowania wspolnym planem dzialania, zgodnie z art. 108;
¢) rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji wspolnego planu dziatania, w tym rozwigzania
dotyczace zapewnienia jakoS$ci, gromadzenia i przechowywania danych dotyczacych osiagania
warto$ci posrednich, produktoéw i rezultatow;
9) rozwigzania finansowe dotyczace wspolnego planu dziatania, w tym:
a) 19 koszty osiagania celow posrednich oraz celéw dotyczacych produktoéw i rezultatdow, w oparciu o
- w przypadku standardowych stawek jednostkowych i platnosci ryczattowych - metody okreslone w
art. 67 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 14 rozporzadzenia w sprawie EFS;
b) °* (uchylona);
c) plan finansowy w podziale na programy operacyjne i Osie priorytetowe, w tym calkowitg kwotg
kwalifikowalng i kwotg wydatkow publicznych.



W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajace wzor wspolnego planu dziatania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykut 107

Decyzja w sprawie wspoélnego planu dzialania

1. Komisja dokonuje oceny wspolnego planu dziatania na podstawie informacji, o ktorych mowa w art. 106, w
celu ustalenia, czy wsparcie z funduszy jest uzasadnione.

Jezeli w ciggu dwoch miesiecy od przedtozenia wniosku dotyczacego wspodlnego planu dziatania Komisja uzna,
ze nie spelnia on wymogow oceny, o ktorych mowa w art. 104, Komisja przedstawia uwagi panstwu
cztonkowskiemu. Panstwo cztonkowskie dostarcza Komisji wszelkich niezbednych dodatkowych informacji, o
ktére wystapiono, i w stosownych przypadkach odpowiednio zmienia wspolny plan dziatania.

2. Pod warunkiem odpowiedniego uwzglgdnienia wszystkich uwag Komisja przyjmuje - w drodze aktu
wykonawczego - decyzj¢ zatwierdzajaca wspolny plan dziatania nie pozniej niz w ciagu czterech miesigey od
jego ztozenia przez dane panstwo cztonkowskie, ale nie przed przyjeciem danych programéw operacyjnych.

3. 1% W decyzji, o ktorej mowa w ust. 2, wskazuje sie beneficjenta oraz cele wspdlnego planu dziatania, w
stosownych przypadkach warto$ci posrednie, wartosci koncowe dotyczace produktdéw i rezultatow, koszty
osiggniecia tych wartosci posrednich i koncowych dotyczacych produktow i rezultatow, a takze plan finansowy
wedlug programu operacyjnego i osi priorytetowych, w tym catkowita kwote wydatkow kwalifikowalnych i
kwote wydatkow publicznych, okres wdrazania wspolnego planu dziatania oraz, w stosownych przypadkach,
zasieg geograficzny i grupy docelowe objete wspdlnym planem dziatania.

4. Jezeli Komisja odmawia - w drodze aktu wykonawczego - przyznania wsparcia z funduszy na wspolny plan
dzialania, powiadamia panstwo cztonkowskie o powodach tej decyzji w terminie okreslonym w ust. 2.

Artykul 108
Komitet sterujacy oraz zmiany wspoélnego planu dzialania
1. 1% Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca powotujg komitet sterujacy wspélnego planu
dziatania, ktory moze by¢ odrgbny od komitetu monitorujacego stosownych programéw operacyjnych. Komitet
sterujacy zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku i przedktada sprawozdania instytucji zarzadzajacej. W
stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca informuje wtasciwy komitet monitorujacy o wynikach prac
przeprowadzonych przez komitet sterujacy oraz o postgpach we wdrazaniu wspdlnego planu dziatania zgodnie z
art. 110 ust. 1 lit. e) oraz art. 125 ust. 2 lit. a).
O sktadzie komitetu sterujacego decyduje panstwo czlonkowskie w porozumieniu z wiasciwa instytucja
zarzadzajaca, przestrzegajac zasady partnerstwa.
Komisja moze bra¢ udziat w pracach komitetu sterujacego w charakterze doradczym.
2. Komitet sterujacy wykonuje nastepujace dziatania:
a) dokonuje przegladu postepow w osigganiu celdw posrednich, produktéw oraz rezultatow wspolnego
planu dziatania;
b) rozpatruje i zatwierdza wszelkie propozycje zmian wspdlnego planu dziatania w celu uwzglednienia
wszelkich kwestii majacych wplyw na jego wykonanie.
3. Whnioski o zmiang wspolnych planow dziatania przedtozone przez panstwo cztonkowskie Komisji musza by¢
nalezycie uzasadnione. Komisja ocenia, czy wniosek o zmiane jest uzasadniony, biorgc pod uwage informacje
dostarczone przez panstwo cztonkowskie. Komisja moze poczyni¢ uwagi, a panstwo czlonkowskie przedstawia
Komisji wszelkie niezbedne dodatkowe informacje. Komisja przyjmuje - w drodze aktu wykonawczego -
decyzje w sprawie wniosku o zmiang nie pozniej niz trzy miesiace po jego przedtozeniu przez panstwo
cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi Komisji zostaty w sposob odpowiedni uwzglednione.
Zatwierdzona zmiana wchodzi w zycie od daty podjecia decyzji, o ile nie zostalo to inaczej okreslone w decyzji.

Artykul 109
Zarzadzanie finansowe i kontrola wspélnego planu dzialania



1. 17 Platno$ci na rzecz beneficjenta wspolnego planu dziatania sg traktowane jako kwoty ryczattowe lub
standardowe stawki jednostkowe.

2. Zarzadzanie finansowe, kontrola i audyt wspolnego planu dzialania maja na celu wylacznie weryfikacje, czy
zostaly spelnione warunki ptatno$ci okre§lone w decyzji zatwierdzajacej wspdlny plan dziatania.

3. Beneficjent wspolnego planu dziatania i podmioty dziatajace na jego odpowiedzialnos¢ moga stosowaé
swoje praktyki ksiegowe w odniesieniu do kosztow wdrazania operacji. Te praktyki ksiggowe i koszty
rzeczywiscie poniesione przez beneficjenta nie sa przedmiotem audytu przeprowadzanego przez instytucje
audytowa lub Komisje.

TYTUL 11l
MONITOROWANIE, EWALUACJA, INFORMACJA | KOMUNIKACJA

ROZDZIAL |
Monitorowanie i ewaluacja

Artykut 110
Funkcje komitetu monitorujgacego
1. Komitet monitorujacy rozpatruje w szczegolnosci:
a) wszelkie kwestie, ktore majg wptyw na wykonanie programu operacyjnego;
b) postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikow ewaluacji;
c) 18 realizacje strategii komunikacji, Iacznie z dziataniami informacyjnymi i komunikacyjnymi oraz
dziataniami na rzecz zwickszenia widocznosci funduszy polityki spdjnosci;
d) wdrazanie duzych projektow;
e) wdrazanie wspolnych planéw dzialania;
f) dziatania majace na celu promowanie rownouprawnienia ptci, rownych szans i niedyskryminacji, w tym
dostepnosci dla 0sdb z niepelnosprawnosciami;
g) przedsiewzigcia majace na celu promowanie ZzrOwnowazonego rozwoju;
h) w przypadku gdy majgce zastosowanie warunki wstepne nie sa spetnione w dniu przedtozenia umowy
partnerstwa oraz programu operacyjnego - postep w zakresie przedsiewzie¢ stuzgcych spetnieniu majacych
zastosowanie warunkow wstepnych;
i) instrumenty finansowe.
2. W drodze odstgpstwa od art. 49 ust. 3 komitet monitorujacy rozpatruje i zatwierdza:
a) 1*° metodologie i kryteria wyboru operacji, z wyjatkiem przypadku, gdy kryteria te sa zatwierdzane
przez lokalne grupy dziatania zgodnie z art. 34 ust. 3 lit. ¢);
b) roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania;
¢) plan ewaluacji dla programu operacyjnego i wszelkie zmiany planu ewaluacji, w tym w przypadku gdy
program objety jest wspdlnym planem ewaluacji zgodnie z art. 114 ust. 1;
d) strategi¢ komunikacji dla danego programu operacyjnego i wszelkie zmiany tej strategii;
e) wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej dotyczace wszelkich zmian programu operacyjnego.

Artykut 111
Sprawozdania z wdrazania w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia"
1. Do dnia 31 maja 2016 r. i do tego samego dnia kazdego kolejnego roku, z rokiem 2023 wlacznie, panstwo
cztonkowskie przedktada Komisji roczne sprawozdanie z wdrazania zgodnie z art. 50 ust. 1. Sprawozdanie
przedtozone w 2016 r. obejmuje lata budzetowe 2014 i 2015, a takze okres migdzy poczatkowa datg
kwalifikowalnosci wydatkéw a dniem 31 grudnia 2013 r.
2. W odniesieniu do sprawozdan przedktadanych w 2017 1 2019 r. terminem, o ktérym mowa w ust. 1, jest
dzien 30 czerwca.
3. Roczne sprawozdanie z wdrazania zawiera informacje na temat:

a) wdrazania programu operacyjnego zgodnie z art. 50 ust. 2;



b) postepow w przygotowaniu i wdrazania duzych projektow i wspolnych plandéw dziatania.
4, 20 W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. i 2019 r. przedstawia si¢ i ocenia
informacje wymagane na podstawie art. 50 odpowiednio ust. 4 i 5, oraz informacje okre$lone w ust. 3
niniejszego artykutu wraz z nastepujacymi informacjami:
a) postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikow ewaluacji;
b) wyniki dziatan informacyjnych i promocyjnych funduszy polityki spéjnosci prowadzonych w ramach
strategii komunikacji;
¢) zaangazowanie partnerOw we wdrazanie, monitorowanie i ewaluacj¢ programu operacyjnego.
W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. i 2019 r., w zaleznosci od tresci i celow
programow operacyjnych - mozna poda¢ informacje i ocenié:
a) postepy w realizacji zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego, w tym rozwoju regiondéw,
ktére cierpig na skutek sytuacji demograficznej oraz statych lub naturalnych niekorzystnych warunkow,
zréwnowazonego rozwoju obszarow miejskich oraz rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$é w
ramach programu operacyjnego;
b) postepy w realizacji przedsigwzie¢ majacych na celu zwigkszenie zdolnoSci instytucji i beneficjentow w
panstwach cztonkowskich w zakresie zarzadzania funduszami i korzystania z nich;
¢) postepy w realizacji wszelkich przedsiewzigé miedzyregionalnych i transnarodowych;
d) w stosownych przypadkach - wkiad w strategie makroregionalne i strategie morskie;
e) szczegolne przedsigwzigcia majace na celu promowanie rGwnouprawnienia plci oraz zapobieganie
dyskryminacji, w tym w szczego6lnosci zapewnienie dostepnosci dla 0s6b z niepetnosprawno$ciami, i
rozwigzania wdrozone, aby zapewni¢ wlaczenie punktu widzenia ptci do programoéw operacyjnych i
operacji;
f) przedsigwzigcia podjete w celu promowania zrownowazonego rozwoju zgodnie z art. §;
g) w stosownych przypadkach - postepy w realizacji przedsiewzie¢ w dziedzinie innowacji spotecznych;
h) postepy we wdrazaniu dziatan w celu zaspokojenia szczego6lnych potrzeb obszaréw geograficznych
najbardziej dotknigtych ubostwem lub grup docelowych najbardziej zagrozonych dyskryminacja lub
wykluczeniem spotecznym, zwlaszcza w odniesieniu do spotecznosci zmarginalizowanych i 0séb z
niepetnosprawnosciami, dtugotrwale bezrobotnych oraz mtodych ludzi, ktérzy nie pracuja, w tym, w
stosownych przypadkach, wykorzystane $rodki finansowe.
W drodze odstepstwa od akapitdow pierwszego i1 drugiego oraz w celu zapewnienia spdjnosci umowy
partnerstwa oraz sprawozdania z postepow panstwa cztonkowskie wdrazajace nie wigcej niz jeden program
operacyjny na fundusz polityki spdjnosci mogg zawrze¢ informacje dotyczace warunkow wstepnych, o ktorych
mowa w art. 50 ust. 4, informacje wymagane w art. 50 ust. 5 oraz informacje, o ktorych mowa w lit. a), b), ¢) i
h) akapit drugi niniejszego ustepu w sprawozdaniu z postepow, a nie w rocznych sprawozdaniach z wdrazania
przedktadanych odpowiednio w 2017 r. 1 2019 r. oraz w koncowym sprawozdaniu z wdrazania, bez uszczerbku
dla art. 110 ust. 2 lit. b).
5. W celu zapewnienia jednolitego wykonania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce wzory rocznych i koncowych sprawozdan z wdrazania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykul 112
Przekazywanie danych finansowych
1. Do dnia 31 stycznia, 31 lipca i 31 pazdziernika panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji droga
elektroniczna nastgpujace dane do celow monitorowania, dla kazdego programu operacyjnego oraz w podziale
na osie priorytetowe:
a) catkowite oraz publiczne kwalifikowalne koszty operacji oraz liczbg operacji wybranych do udzielenia
wsparcia;
b) catkowite wydatki kwalifikowalne zadeklarowane przez beneficjentow instytucji zarzadzajace;.
2. Ponadto dane przekazane do dnia 31 stycznia zawieraja wyzej wymienione dane w podziale na kategorie
interwencji. Uznaje sig¢, Ze to przekazanie danych spetnia wymog przedktadania danych finansowych, o ktorym
mowa w art. 50 ust. 2.



3. Danym przekazywanym do dnia 31 stycznia i 31 lipca towarzyszy prognoza dotyczaca kwoty, w odniesieniu
do ktorej panstwa cztonkowskie planuja ztozy¢ wnioski o platnos¢ za biezacy rok budzetowy i kolejny rok
budzetowy.

4. Datg graniczng dla danych przekazywanych na podstawie niniejszego artykutu jest koniec miesigca
poprzedzajacego miesiagc przekazania.

5. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze, ustanawiajace wzor stosowany na potrzeby przekazywania Komisji danych finansowych dla

celé6w monitorowania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 150 ust. 3.

Artykult 113

Sprawozdanie na temat sp6jnosci

Sprawozdanie Komisji, o ktorym mowa w art. 175 TFUE, zawiera:
a) opis postepow w urzeczywistnianiu spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, w tym sytuacji
spotecznogospodarczej i rozwoju regiondéw, jak rowniez uwzglgdnienia priorytetow Unii;
b) opis roli funduszy, finansowania z EBI i innych instrumentoéw, jak rowniez wptywu innych obszarow
polityki unijnej i krajowej na osiagniete postepy;
¢) w odpowiednich przypadkach wskazanie przysztych unijnych srodkéw i strategii niezb¢dnych do
poprawy spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, a takze do realizowania priorytetow Unii.

Artykul 114

Ewaluacja

1. %! Plan ewaluacji jest sporzadzany przez instytucje zarzadzajaca lub panstwo czlonkowskie dla jednego lub
wickszej liczby programéw operacyjnych. Plan ewaluacji przedstawiany jest komitetowi monitorujacemu nie
p6zniej niz rok po przyjeciu programu operacyjnego. W przypadku odrgbnych programow, o ktorych mowa w
art. 39 ust. 4 akapit pierwszy lit. b), przyjetych przed dniem 2 sierpnia 2018 r., plan ewaluacji przedktada si¢
komitetowi monitorujagcemu nie pdzniej niz rok po tej dacie.

2. 22 Do dnia 31 grudnia 2022 r. instytucje zarzadzajace przekazuja Komisji, w odniesieniu do kazdego
programu operacyjnego, sprawozdanie zawierajace podsumowanie wynikow ewaluacji przeprowadzonych
podczas okresu programowania i gtdwnych produktéw oraz rezultatdéw programu operacyjnego, przedstawiajac
uwagi na temat przekazanych informacji.

3. Komisja przeprowadza ewaluacje ex post w §cistej wspotpracy z pafistwami cztonkowskimi i instytucjami
zarzadzajacymi.

4. 2% (uchylony).

ROZDZIAL I
Informacja, komunikacja i widoczno$é¢ 2%

Artykul 115 2%

Informacja, komunikacja i widocznos§¢

1. Panstwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace sa odpowiedzialne za:
a) opracowywanie strategii komunikacyjnych;
b) zapewnienie stworzenia jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego dostarczajacego
informacje na temat wszystkich programéw operacyjnych w danym panstwie cztonkowskim, w tym
informacje o harmonogramie wdrazania programowania oraz o wszelkich powigzanych procedurach
konsultacji publicznych, i zapewniajgcego dostep do tych informacji;
¢) informowanie potencjalnych beneficjentdéw o mozliwosciach finansowania w ramach programow
operacyjnych;



d) 2% upowszechnianie wérdéd obywateli Unii roli i osiggnie¢ polityki spéjnosci oraz funduszy polityki
spojnosci poprzez dziatania na rzecz zwigkszenia widocznosci rezultatow i oddziatywania umow
partnerstwa, programow operacyjnych i operacji.
2. W celu zapewnienia przejrzystosci dotyczacej wsparcia z funduszy polityki spojnosci panstwa cztonkowskie
lub instytucje zarzadzajace prowadza wykaz operacji, w podziale na programy operacyjne i fundusze, w formie
arkusza kalkulacyjnego, ktory umozliwia sortowanie danych, ich przeszukiwanie, wyciaganie, porOwnywanie i
ich tatwe publikowanie w internecie, na przyktad w formacie CSV lub XML. Wykaz operacji jest dostgpny za
posrednictwem jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego przedstawiajacych wykaz oraz
krotki opis wszystkich programow operacyjnych w danym panstwie cztonkowskim.
Aby zacheci¢ do wykorzystywania wykazu operacji nastgpnie przez sektor prywatny, spoteczenstwo
obywatelskie lub krajowa administracj¢ publiczng, strona internetowa moze w jasny sposob opublikowaé
majace zastosowanie przepisy dotyczace wydawania licencji, na mocy ktérych dane te moga by¢ publikowane.
Wykaz operacji jest aktualizowany co najmniej raz na sze$¢ miesiecy.
Minimum informacji, jakie maja by¢ zawarte w wykazie operacji, okreslono w zataczniku XII.
3. 27 Szczegodlowe zasady dotyczace dziatan informacyjnych, i komunikacyjnych oraz dziatan na rzecz
widocznosci dla spoleczenstwa, a takze dziatan informacyjnych dla potencjalnych beneficjentow i
beneficjentow okreslono w zataczniku XII.
4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i
komunikacyjnych w odniesieniu do operacji, wytycznych dotyczacych symbolu Unii oraz okre$lenia
standardowej kolorystyki. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 150 ust. 3.

Artykul 116

Strategia komunikacji

1. Panstwo czlonkowskie lub instytucje zarzadzajace opracowuja strategi¢ komunikacji dla kazdego programu
operacyjnego. Wspolna strategia komunikacji moze by¢ opracowana dla kilku programéw operacyjnych. W
strategii komunikacji uwzglednia sie wielko$¢ programu lub programéw operacyjnych, ktorych ta strategia
dotyczy zgodnie z zasada proporcjonalnosci.

Strategia komunikacji zawiera elementy okreslone w zatagczniku XII.

2. Strategie komunikacji przedklada si¢ do zatwierdzenia komitetowi monitorujagcemu zgodnie z art. 110 ust. 2
lit. d) nie pdzniej niz 6 miesiecy po przyjeciu programu lub programéw operacyjnych, ktérych dotyczy.

W przypadku, gdy wspélng strategie komunikacji opracowuje si¢ dla kilku programéw operacyjnych i gdy
dotyczy ona kilku komitetdéw monitorujacych, panstwo czlonkowskie moze wyznaczy¢é jeden komitet
monitorujacy, ktory bedzie odpowiedzialny - w porozumieniu z pozostalymi wlasciwymi komitetami
monitorujacymi - za zatwierdzenie wspdlnej strategii komunikacji oraz zatwierdzanie wszelkich pdzniejszych
zmian tej strategii.

W razie konieczno$ci panstwo cztonkowskie lub instytucje zarzadzajace moga dokona¢ zmiany strategii
komunikacji podczas okresu programowania. Instytucja zarzadzajaca przedktada komitetowi monitorujacemu
do zatwierdzenia zmieniong strategi¢ komunikacji zgodnie z art. 110 ust. 2 lit. d).

3. 208 W drodze odstepstwa od ust. 2 akapit trzeci niniejszego artykutu instytucja zarzadzajaca informuje
wilasciwy komitet monitorujacy lub wlasciwe komitety monitorujace co najmniej raz w roku o postgpach w
realizacji strategii komunikacji, o ktorej mowa w art. 110 ust. 1 lit. ¢), oraz o dokonanej przez instytucje
zarzadzajaca analizie wynikow realizacji tej strategii, jak rowniez o planowanych w nastgpnym roku dziataniach
informacyjnych i komunikacyjnych oraz dziataniach na rzecz zwigkszenia widocznosci funduszy polityki
spojnosci. Komitet monitorujacy wydaje opini¢ na temat dziatan planowanych na nastepny rok, w tym na temat
sposobow zwigkszenia skutecznosci dziatan komunikacyjnych skierowanych do spoteczenstwa.

Artykut 117
Osoby odpowiedzialne za informacje i komunikacje oraz sieci laczgce te osoby



1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza osobe¢ odpowiedzialng za informacj¢ i komunikacje w celu
koordynowania dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do jednego lub wigcej funduszy, w
tym stosownych programéw EWT, i odpowiednio informuje o tym Komisje.

2. Osoba odpowiedzialna za informacj¢ i komunikacje odpowiada za koordynowanie krajowej sieci rzecznikow
dla funduszy polityki spojnosci, tam, gdzie sie¢ taka istnieje, tworzenie i utrzymanie strony internetowej lub
portalu internetowego, o ktorych mowa w zataczniku XII i przedstawianie przegladu dziatan w zakresie
komunikacji podejmowanych na poziomie panstwa cztonkowskiego.

3. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza jedng osobe odpowiedzialng za informacj¢ i komunikacje na
poziomie programu operacyjnego oraz powiadamia Komisj¢ o osobach wyznaczonych w tym celu. W
stosownych przypadkach jedna osoba moze zosta¢ wyznaczona dla kilku programach operacyjnych.

4, 2% Unijne sieci obejmujgce cztonkdéw wyznaczonych przez pafistwa cztonkowskie zostajg ustanowione
przez Komisje w celu zapewnienia wymiany informacji dotyczacych wynikéw realizacji strategii komunikacji,
wymiany do§wiadczen z realizacji dziatan informacyjnych i komunikacyjnych oraz wymiany dobrych praktyk, a
takze w celu umozliwienia wspdlnego planowania lub koordynacji dziatan komunikacyjnych pomiedzy
panstwami cztonkowskimi i, w stosownych przypadkach, z Komisja. Sieci te co najmniej raz w roku prowadza
debatg na temat skuteczno$ci dziatan informacyjnych i komunikacyjnych oraz dokonuja ich oceny, a takze
proponuja zalecenia stuzace zwigkszeniu zasiggu i wptywu dziatan komunikacyjnych oraz podnoszeniu
$wiadomosci odno$nie do efektow i wartosci dodanej tych dziatan.

TYTUL IV
POMOC TECHNICZNA

Artykul 118

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

Fundusze polityki spojnosci moga, z uwzglednieniem odliczen dokonanych zgodnie z art. 91 ust. 3, wspieraé
pomoc techniczng do putapu 0,35 % ich odnos$nych rocznych alokacji.

Artykul 119

Pomoc techniczna panstw czlonkowskich

1. 29 Kwota funduszy polityki spéjnosci alokowanych na pomoc techniczng w danym panstwie cztonkowskim
jest ograniczona do poziomu 4 % catkowitej kwoty funduszy polityki spdjnosci alokowanych na programy
operacyjne w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia™.

Szczegolna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych moze by¢ wzicta pod uwagg przez
panstwa cztonkowskie przy obliczaniu putapu catkowitej kwoty funduszy alokowanych na pomoc techniczng
dla kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. 2! Bez uszczerbku dla ust. 1, alokacja ze $rodkéw funduszu polityki spéjnosci na pomoc techniczng nie
przekracza 10 % catkowitej alokacji $rodkow tego funduszu na rzecz programéw operacyjnych w panstwie
cztonkowskim - w stosownych przypadkach - w kazdej kategorii regionu w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia".

3. W drodze odstgpstwa od przepisoéw art. 70 ust. 1 i 2 operacje pomocy technicznej mozna realizowaé poza
obszarem objetym programem, lecz na terytorium Unii, pod warunkiem ze operacje te przynosza korzysci
programowi operacyjnemu lub, w przypadku programu operacyjnego w zakresie pomocy technicznej -
pozostatym programom, ktoérych te operacje dotycza.

4. 22 W odniesieniu do funduszy strukturalnych, w przypadku gdy alokacje, o ktérych mowa w ust. 1, sg
wykorzystywane do wspierania operacji z zakresu pomocy technicznej, ktore facznie dotycza wigcej niz jednej
kategorii regionu, wydatki zwigzane z operacjami moga by¢ realizowane w ramach osi priorytetowej taczacej
roézne kategorie regionéw i przyporzadkowane proporcjonalnie, z uwzglednieniem odnosnych alokacji do
poszczegolnych kategorii regiondw programu operacyjnego albo z uwzglednieniem alokacji w ramach kazde;j
kategorii regionu jako udziatu w catkowitej alokacji dla panstwa czlonkowskiego.



5. W drodze odstgpstwa od przepisow ust. 1, jezeli catkowita kwota ze srodkow funduszy polityki spdjnosci
alokowana danemu panstwu czlonkowskiemu w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" nie
przekracza 1.000.000.000 EUR, kwota alokowana na pomoc techniczng moze wzrosnac¢ do 6 % tej catkowitej
kwoty lub do 50.000.000 EUR, w zaleznosci od tego, ktéra z kwot jest nizsza.

5a. 13 Ocene przestrzegania wartosci procentowych przeprowadza sie w momencie przyjmowania programow
operacyjnych.

6. Pomoc techniczna przyjmuje forme jednofunduszowej osi priorytetowej w ramach programu operacyjnego
lub forme odrebnego programu operacyjnego lub przyjmuje obie formy.

TYTUL V
WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZY

Artykul 120
Okreslenie stop dofinansowania
1. W decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjnego ustala si¢ stope dofinansowania i maksymalng kwote
wsparcia z funduszy dla kazdej osi priorytetowej. Gdy 0§ priorytetowa dotyczy wigcej niz jednej kategorii
regiondéw lub wigcej niz jednego funduszu polityki spojnosci, w decyzji Komisji ustala si¢ w razie potrzeby
stopy dofinansowania wedtug kategorii regionu i funduszu polityki spojnosci.
2. W decyzji Komisji okresla si¢ dla kazdej osi priorytetowej, czy stopa dofinansowania tej osi ma by¢
stosowana do:
a) catkowitych wydatkoéw kwalifikowalnych, w tym wydatkow publicznych i prywatnych; lub
b) kwalifikowalnych wydatkow publicznych.
3. 2 Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej, a w stosownych przypadkach, z podziatem
na kategorie regionéw i fundusze, programéw operacyjnych w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia" nie moze by¢ wyzsza niz:
a) 85 % dla Funduszu Spdjnosci;
b) 85 % dla stabiej rozwinigtych regionow panstw cztonkowskich, ktoérych $redni PKB na mieszkanca w
okresie 2007-2009 wynosit ponizej 85 % $redniej UE-27 w tym samym okresie, oraz dla regionow
najbardziej oddalonych, w tym dodatkowej alokacji dla regionéw najbardziej oddalonych zgodnie z art. 92
ust. 1 lit. e) oraz art. 4 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie EWT;
¢) 80 % dla stabiej rozwinigtych regionow panstw cztonkowskich innych niz te, o ktorych mowa w lit. b),
oraz dla wszystkich regionow, ktorych PKB na mieszkanca uzyty jako kryterium kwalifikowalnosci w
okresie programowania 2007-2013 byt ponizej 75 % $redniej UE-25 w tym samym okresie, lecz ktorych
PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 75 % $redniego PKB w UE-27, a takze dla regionéw okre§lonych w
art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 1083/2006 otrzymujacych wsparcie przej$ciowe na okres programowania
2007-2013;
d) 60 % dla regiondéw przejsciowych innych niz regiony, o ktérych mowa w lit. ¢);
e) 50 % dla regionow lepiej rozwinigtych innych niz regiony, o ktérych mowa w lit. ¢).
W okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do zamknigcia programu operacyjnego stopa dofinansowania na poziomie
kazdej osi priorytetowej dla wszystkich programéw operacyjnych na Cyprze nie moze by¢ wyzsza niz 85 %.
Komisja dokonuje przegladu, aby oceni¢ zasadno$¢ utrzymania stopy dofinansowania, o ktérej mowa w
akapicie drugim, po dniu 30 czerwca 2017 r. i w razie potrzeby przedklada niezbedny wniosek ustawodawczy
przed dniem 30 czerwca 2016 r.
Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej programéw EWT nie moze by¢ wyzsza niz 85 %.
Maksymalna stopa dofinansowania na mocy akapitu pierwszego lit. b), ¢), d) i ) zostaje podniesiona dla kazdej
osi priorytetowej wdrazajacej Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi miodych oraz w przypadkach, gdy o$
priorytetowa jest dedykowana innowacjom spotecznym lub wspoétpracy ponadnarodowej lub ich kombinacji.
Podniesienie stopy dofinansowania okreslane jest zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.



4. Stopa dofinansowania stosowana w odniesieniu do dodatkowej alokacji zgodnie z art. 92 ust. 1 lit. €) nie
moze by¢ wyzsza niz 50 % dla regionéw na poziomie NUTS 2 spetiajacych kryteria okreslone w art. 2
Protokotu nr 6 do Traktatu o przystapieniu z 1994 r.
5. Maksymalna stopa dofinansowania zgodnie z ust. 3 na poziomie osi priorytetowej zostaje powickszona o
dziesi¢¢ punktow procentowych, w przypadku gdy catos¢ osi priorytetowej jest realizowana za posrednictwem
instrumentow finansowych lub w ramach rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé.
6. Wktad z funduszy dla kazdej osi priorytetowej nie jest nizszy niz 20 % kwalifikowalnych wydatkow
publicznych.
7. Oddzielna o$ priorytetowa o stopie dofinansowania w wysokosci do 100 % moze by¢ ustanowiona w ramach
programu operacyjnego w celu wspierania operacji wdrazanych za pomocg instrumentéw finansowych
utworzonych na poziomie Unii i zarzadzanych bezposrednio Iub posrednio przez Komisj¢. Jezeli oddzielna o$
priorytetowa zostata ustanowiona w tym celu, wsparcie w ramach tej osi nie moze by¢ wdrazane w zaden inny
Sposob.
8. 2! (Oddzielna 0§ priorytetowa o stopie dofinansowania w wysokoéci do 95 % moze by¢ ustanowiona w
ramach programu operacyjnego w celu wspierania operacji, ktore spetniajg wszystkie nastgpujace warunki:

a) zostaly wybrane przez instytucje zarzadzajace w zwigzku z powazna lub regionalng klgska zywiotowa,

zgodnie z definicjami w art. 2 ust. 2 i 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2012/2002 26 ;

b) maja na celu odbudoweg w nastepstwie kleski zywiotowej; oraz

c) s3 wspierane w ramach priorytetu inwestycyjnego EFRR.
Kwota alokowana na operacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie przekracza 5 % catkowitej alokacji
srodkow z EFRR w panstwie cztonkowskim w okresie programowania 2014-2020.
Na zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 9, wydatki na operacje w ramach niniejszej osi priorytetowej sa
kwalifikowalne od daty wystapienia kleski zywiotowej.
Jezeli wydatki zwigzane z operacjami, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zostaly uwzglednione we
wniosku o platno$¢ przedtozonym Komisji przed ustanowieniem odrgbnej osi priorytetowej, panstwo
cztonkowskie dokona niezbednych dostosowan nastgpnego wniosku o platno§é oraz, w stosownych
przypadkach, kolejnych rozliczen ztozonych po przyjeciu zmiany programu.

Artykul 121
Roznicowanie stopy dofinansowania
Stopa dofinansowania z funduszy polityki spojnosci dla osi priorytetowej moze by¢ rdéznicowana z
uwzglednieniem:
1) znaczenia osi priorytetowej dla realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zréwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, majac na uwadze szczeg6lne braki, ktdre nalezy uzupetnié;
2) ochrony i poprawy jako$ci Srodowiska naturalnego, przede wszystkim poprzez stosowanie zasady
ostroznosci, zasady dziatania zapobiegawczego oraz zasady "zanieczyszczajacy ptaci”;
3) stopy udziatu prywatnych zrodet finansowania.
4) objecia obszaréw o powaznych i trwatych niekorzystnych warunkach przyrodniczych lub
demograficznych, do ktérych zalicza sie:
a) wyspiarskie panstwa cztonkowskie, kwalifikujace si¢ do wsparcia z Funduszu Spojnosci, oraz inne
wyspy, z wyjatkiem wysp, na ktorych znajduje si¢ stolica panstwa czlonkowskiego, lub ktore posiadajg
state polaczenie z ladem stalym;
b) obszary gorskie w rozumieniu prawodawstwa krajowego danego panstwa cztonkowskiego;
¢) obszary o niskiej (tj. ponizej 50 0s6b na kilometr kwadratowy) i bardzo niskiej (ponizej 8 oséb na
kilometr kwadratowy) gestosci zaludnienia;
d) regiony najbardziej oddalone zdefiniowane w art. 349 TFUE.

CZESC CZWARTA
PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO FUNDUSZY POLITYKI SPOJNOSCI I EFMR



TYTUL |
ZARZADZANIE I KONTROLA

ROZDZIAL |
Systemy zarzadzania i kontroli

Artykul 122
Obowigzki panstw czlonkowskich
1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programéw operacyjnych byty
ustanawiane zgodnie z art. 72, 73 i 74.
2. 27 Panstwa cztonkowskie zapobiegaja nieprawidtowo$ciom oraz je wykrywaja i koryguja, a takze odzyskuja
kwoty nienaleznie wyptacone wraz z odsetkami z tytutu zwrotu tych kwot po terminie. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisje o nieprawidtowosciach przekraczajacych 10 000 EUR tytutem wktadu z jakiegokolwiek
funduszu polityki spdjnosci lub z EFMR i regularnie informuja ja o istotnych postepach przebiegu powigzanych
postepowan administracyjnych i prawnych.
Panstwa cztonkowskie nie powiadamiaja Komisji o nieprawidlowosciach w nastgpujacych przypadkach:
a) gdy nieprawidtlowo$¢ polega jedynie na niewykonaniu, w cato$ci lub w cze¢sci, operacji objetej
dofinansowanym programem operacyjnym z powodu upadto$ci beneficjenta;
b) zgloszonych dobrowolnie przez beneficjenta instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej, zanim
ktorakolwiek z tych instytucji wykryje nieprawidtowosc¢, zaréwno przed wyptaceniem wktadu publicznego,
jak i po nim;
c) 28 ktore zostaty wykryte i skorygowane przez instytucje zarzadzajaca lub instytucje certyfikujgcg zanim
wlaczono stosowne wydatki do wniosku o ptatnos¢ przedktadanego Komisji.
We wszystkich innych przypadkach, w szczegdlnosci poprzedzajacych upadiosé, lub w przypadkach, gdy
podejrzewa si¢ naduzycie finansowe, wykryte nieprawidtowosci oraz zwigzane z nimi $rodki zapobiegawcze i
korygujace zglasza si¢ Komisji.
Jezeli kwoty nienaleznie wyplacone beneficjentowi na rzecz operacji nie moga byé odzyskane i jest to
wynikiem bledu lub zaniedbania ze strony panstwa czlonkowskiego, to panstwo cztonkowskie jest
odpowiedzialne za zwrot takich kwot do budzetu Unii. Panstwa czlonkowskie mogg podja¢ decyzje o
nieodzyskiwaniu nienaleznie wyptaconej kwoty, jezeli kwota, ktdora ma zostaé odzyskana od beneficjenta, nie
przekracza - bez odsetek - 250 EUR tytulem wkiadu z funduszy polityki spdjno$ci na operacje w roku
obrachunkowym.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajacych dodatkowe
szczegdlowe zasady w sprawie kryteriow okreslania przypadkow nieprawidlowosci wymagajacych zgtaszania i
danych podlegajacych przekazaniu oraz w sprawie warunkow i procedur stosowanych w celu ustalenia, czy
nie$ciagalne nalezno$ci majg by¢ zwracane przez panstwa cztonkowskie.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze, okreslajace czestotliwo$¢ zglaszania nieprawidtowosci oraz wzor
stosowany na potrzeby zgtaszania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 150 ust. 2.
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby nie p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2015 r. kazda wymiana informacji
pomigdzy beneficjentami a instytucjg zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca, instytucja audytows i instytucjami
posredniczacymi mogta by¢ realizowana za pomoca systemow elektronicznej wymiany danych.
Systemy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym umozliwiaja interoperacyjno$¢ systemow krajowych i
unijnych i umozliwiaja beneficjentom jednokrotne przekazanie wszystkich informacji, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe przepisy dotyczace wymiany informacji na
podstawie niniejszego ustepu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 150 ust. 3.
4. Ust. 3 nie ma zastosowania do EFMR.



ROZDZIAL 11
Instytucje zajmujace si¢ zarzadzaniem i kontrola

Artykul 123

Wyznaczanie instytucji

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng lub lokalna
instytucj¢ lub podmiot publiczny lub podmiot prywatny jako instytucj¢ zarzadzajaca. Ta sama instytucja
zarzadzajaca moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz jednego programu operacyjnego.

2. Panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng lub lokalna
instytucje lub podmiot publiczny jako instytucje certyfikujaca, nie naruszajac przepisow ust. 3. Ta sama
instytucja certyfikujaca moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz jednego programu operacyjnego.

3. Panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ dla programu operacyjnego instytucje zarzadzajaca, ktora jest
instytucja lub podmiotem publicznym, aby pelnita dodatkowo funkcje instytucji certyfikujace;j.

4. Panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng lub lokalng
instytucje lub podmiot publiczny, funkcjonalnie niezalezny od instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujace;j,
jako instytucj¢ audytowa. Ta sama instytucja audytowa moze zosta¢ wyznaczona dla wig¢cej niz jednego
programu operacyjnego.

5. 2% W przypadku funduszy polityki spdjnosci oraz w przypadku EFMR, pod warunkiem przestrzegania
zasady rozdzielno$ci funkcji, instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca, w stosownych przypadkach, oraz
instytucja audytowa moga stanowi¢ czg¢$¢ tej samej instytucji publicznej lub podmiotu publicznego.

W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu operacyjnego przekracza
kwote 250.000.000 EUR lub gdy taczna kwota wsparcia z EFMR przekracza 100.000.000 EUR, instytucja
audytowa moze stanowi¢ cze¢$¢ tej samej instytucji lub podmiotu publicznego co instytucja zarzadzajaca, jezeli,
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami dotyczacymi poprzedniego okresu programowania, Komisja
poinformowata panstwo cztonkowskie przed data przyjecia danego programu operacyjnego o tym, ze moze
polega¢ glownie na opinii audytowej tej instytucji, lub jezeli Komisja - na podstawie dos§wiadczenia uzyskanego
w poprzednim okresie programowania - uznata, ze struktura instytucjonalna i odpowiedzialno$¢ instytucji
audytowej stanowig wlasciwg gwarancj¢ jej niezaleznosci funkcjonalnej i wiarygodnosci.

6. Panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ jedna lub wiecej instytucj¢ posredniczaca do petnienia niektorych
zadan instytucji zarzadzajacej lub certyfikujacej na odpowiedzialno$é tej instytucji. Odpowiednie uzgodnienia
pomiedzy instytucja zarzadzajaca lub instytucja certyfikujacg i instytucjami posredniczacymi zostaja formalnie
ujete na pismie.

7. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze powierzy¢ instytucji posredniczacej zarzadzanie
czgscig programu operacyjnego w drodze pisemnej umowy mig¢dzy instytucja posredniczaca a panstwem
cztonkowskim lub instytucjg zarzadzajaca ("grant globalny"). Instytucja posredniczaca przedstawia gwarancje
swojej ptynnosci finansowej i kompetencji w danej dziedzinie, jak rowniez swych zdolno$ci administracyjnych i
zdolnosci w zakresie zarzadzania finansowego.

8. Panstwo cztonkowskie moze z wlasnej inicjatywy wyznaczy¢ podmiot koordynujacy, ktorego zadaniem jest
kontaktowanie si¢ z Komisjg i dostarczanie jej informacji, koordynowanie dziatan pozostatych stosownych
wyznaczonych podmiotéw i1 propagowanie jednolitego stosowania majacych zastosowanie przepisow.

9. Panstwo cztonkowskie ustanawia na piSmie zasady regulujace jego stosunki z instytucjami zarzadzajgcymi,
instytucjami certyfikujacymi i instytucjami audytowymi, stosunki pomiedzy tymi instytucjami oraz stosunki
tych instytucji z Komisja.

Artykul 124

Procedura desygnacji instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej

1. Panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o dacie i formie przeprowadzonej na odpowiednim szczeblu
procedury desygnacji instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej przed
przedtozeniem Komisji pierwszego wniosku o ptatno$¢ okresowa.

2. Podstawa desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1, jest sprawozdanie i opinia niezaleznego podmiotu audytowego,
ktory ocenia, czy wyznaczone instytucje spetniaja kryteria dotyczace wewnetrznego srodowiska kontrolnego,



zarzadzania ryzykiem, dziatan zwigzanych z zarzadzaniem i kontrolg oraz monitorowania, okreslone w
zataczniku XIII. Niezaleznym podmiotem audytowym jest instytucja audytowa albo inny podmiot prawa
publicznego Iub podmiot prawa prywatnego, ktore posiadajg niezbedne zdolnosci audytowe i ktore sa
niezalezne od instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej i ktore wykonuja
prace z uwzglednieniem uznanych w skali miedzynarodowej standardow audytu. W przypadku gdy niezalezny
podmiot audytowy ustali, Ze cze$¢ systemu zarzadzania i kontroli, dotyczaca instytucji zarzadzajacej lub
instytucji certyfikujacej, jest zasadniczo taka sama jak w poprzednim okresie programowania, i ze - na
podstawie dziatah audytowych przeprowadzonych zgodnie ze stosownymi przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 i rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 2 - istniejg dowody na jego skuteczne funkcjonowanie w tym
okresie, moze bez prowadzenia dodatkowych dziatan audytowych stwierdzi¢, ze stosowne kryteria zostaty
spetnione.

3. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu operacyjnego
przekracza kwotg 250.000.000 EUR lub z EMFF przekracza kwote 100.000.000 EUR, Komisja moze zazada¢
przekazania, w terminie jednego miesigca od powiadomienia o desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1,
sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu audytowego, o ktorych mowa w ust. 2, oraz opisu funkcji i
procedur obowigzujacych w instytucji zarzgdzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej.
Komisja podejmuje decyzje o tym, czy zazada¢ tych dokumentow, na podstawie przeprowadzonej przez siebie
oceny ryzyka, z uwzglgdnieniem informacji o istotnych zmianach w zakresie funkcji i procedur instytucji
zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej w poréwnaniu z funkcjami i
procedurami obowigzujacymi w poprzednim okresie programowania, a takze z uwzglednieniem stosownych
dowodoéw na ich skuteczne funkcjonowanie.

Komisja moze przedstawi¢ swoje uwagi w terminie dwoch miesi¢cy od otrzymania dokumentow, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym. Bez uszczerbku dla art. 83 analiza tych dokumentéw nie przerywa rozpatrywania
wnioskow o ptatnosci okresowe.

4. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu operacyjnego
przekracza kwote 250.000.000 EUR lub z EMFF przekracza kwote 100.000.000 EUR i gdy sg istotne zmiany w
zakresie funkcji i procedur instytucji zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej w
poréwnaniu z funkcjami i procedurami obowigzujacymi w poprzednim okresie programowania, panstwo
cztonkowskie moze z wlasnej inicjatywy przedtozy¢ Komisji - w terminie dwoch miesigcy od powiadomienia o
desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1 - dokumenty okreslone w ust. 3. Komisja moze przedstawi¢ swoje uwagi na
temat tych dokumentéw w terminie trzech miesigcy od ich otrzymania.

5. W przypadku gdy istniejace wyniki audytu i kontroli pokazuja, ze desygnowana instytucja nie spetnia juz
kryteriow, o ktorych mowa w ust. 2, panstwo cztonkowskie, na odpowiednim poziomie, ustala - biorac pod
uwagg powage problemu - okres probny, w ktorym musza zosta¢ podjete konieczne dziatania naprawcze.

W przypadku gdy desygnowana instytucja nie podejmie wymaganych dziatan naprawczych w trakcie okresu
probnego ustalonego przez dane panstwo cztonkowskie, panstwo to, na odpowiednim poziomie, wycofuje
desygnacje dla tej instytucji.

Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje o objeciu desygnowanej instytucji okresem
probnym, przedstawiajac informacje na temat okresu probnego, o jego zakonczeniu w wyniku podjgcia dziatan
naprawczych, jak rowniez o wycofaniu desygnacji dla instytucji. Powiadomienie dotyczace objgcia
desygnowanej instytucji okresem probnym przez panstwo cztonkowskie, bez uszczerbku dla stosowania art. 83,
nie przerywa rozpatrywania wnioskdw o ptatnosci okresowe.

6. W przypadku wycofania desygnacji dla instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej panstwa
cztonkowskie desygnuja, zgodnie z procedura przewidziana w ust. 2, nowa instytucje, ktora przejmuje funkcje
instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej, i powiadamiaja o tym Komisje.

7. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykulu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze dotyczace wzoru sprawozdania i1 opinii niezaleznego podmiotu audytowego oraz opisu funkc;ji i
procedur obowigzujacych w instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykul 125



Funkcje instytucji zarzadzajacej
1. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem operacyjnym zgodnie z zasadg nalezytego
zarzadzania finansami.
2. W odniesieniu do zarzadzania programem operacyjnym, instytucja zarzadzajaca:
a) wspiera prace komitetu monitorujacego, o ktorym mowa w art. 47, i dostarcza mu informacje wymagane
do wykonywania jego zadan, w szczeg6lnosci dane dotyczace postepow programu operacyjnego w
osigganiu celow, dane finansowe i dane odnoszace si¢ do wskaznikoéw i celow posrednich;
b) opracowuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania, o ktorych mowa w art. 50, i po ich
zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy przedktada je Komisji;
¢) udostepnia instytucjom posredniczacym oraz beneficjentom informacje, ktdre sg istotne odpowiednio dla
wykonywania ich zadan i wdrazania operacji;
d) ustanawia system elektronicznej rejestracji i przechowywania danych dotyczacych kazdej operacji, ktore
sa niezbedne do monitorowania, ewaluacji, zarzadzania finansowego, weryfikacji i audytu, w tym danych
dotyczacych poszczegdlnych uczestnikow operacji, w stosownych przypadkach;
¢) zapewnia, aby dane, o ktorych mowa w lit. d), byly gromadzone, wprowadzane do systemu, o ktérym
mowa w lit. d) i tam przechowywane, a dane na temat wskaznikow byty podzielone wedtug ptci w
przypadkach wymaganych na podstawie zatacznikoéw I i 1l do rozporzadzenia w sprawie EFS.
3. W odniesieniu do wyboru operacji instytucja zarzadzajaca:
a) sporzadza i, po zatwierdzeniu, stosuje odpowiednie procedury wyboru i kryteria, ktore:
(i) zapewniaja, ze operacje przyczynig si¢ do osiagnigcia celow szczegdlowych i rezultatow
odpowiednich priorytetow;
(i) sa niedyskryminacyjne i przejrzyste;
(iii) uwzgledniaja ogdlne zasady ustanowione w art. 7 i 8;
b) 22! zapewnia, aby wybrana operacja wchodzita w zakres EFMR, funduszu lub funduszy polityki
spojnosci oraz aby mogla by¢ przypisana do kategorii interwencji lub - w przypadku EFMR - wchodzita w
zakres $rodka okre$lonego w ramach priorytetu lub priorytetow programu operacyjnego;
C) 2 zapewnia, aby beneficjent otrzymat dokument zawierajacy warunki wsparcia dla kazdej operacji, w
tym szczegdlowe wymogi dotyczace produktow lub ustug, ktore majg by¢ dostarczone w ramach operacji,
plan finansowania, termin realizacji, a takze wymogi dotyczace informacji, komunikacji i widocznosci;
d) upewnia si¢ przed zatwierdzeniem operacji, ze beneficjenci dysponuja administracyjng, finansowg i
operacyjng zdolnoscia do spetnienia warunkow, o ktérych mowa w lit. ¢);
€) upewnia sie, ze jezeli operacja rozpoczeta si¢ przed dniem ztozenia wniosku o dofinansowanie do
instytucji zarzadzajacej, przestrzegano obowiazujacych przepisow prawa dotyczacych danej operacji;
f) zapewnia, aby operacje wybrane do dofinansowania z funduszy nie obejmowaty przedsiewzie¢ bedacych
czegscig operacji, ktore zostaty objete lub powinny byly zostac objete procedurg odzyskiwania zgodnie z art.
71 w nastepstwie przeniesienia dziatalnosci produkcyjnej poza obszar objety programem;
g) okre$la kategorie interwencji lub - w przypadku EFMR - $rodki, do ktorych przypisane sg wydatki
zZwigzane z operacja.
4. W odniesieniu do zarzadzania finansowego i kontroli programu operacyjnego instytucja zarzadzajaca:
a) 2 weryfikuje, czy wspoHinansowane produkty i ustugi zostaty dostarczone, czy operacja spetnia
obowigzujace przepisy prawa, wymagania programu operacyjnego i warunki wsparcia operacji oraz:
(1) w przypadku gdy koszty maja zosta¢ zwrocone zgodnie z art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) - czy
kwota wydatkow zadeklarowana przez beneficjentow w odniesieniu do tych kosztow zostata
zaptacona;
(ii) w przypadku gdy koszty majg zosta¢ zwrdcone zgodnie z art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)-e) -
czy warunki zwrotu wydatkdéw beneficjentowi zostaly spetnione;
b) zapewnia, aby beneficjenci uczestniczacy we wdrazaniu operacji, ktorych koszty zwracane sg na
podstawie faktycznie poniesionych kosztow kwalifikowalnych, prowadzili oddzielny system ksiggowosci
lub korzystali z odpowiedniego kodu ksiegowego dla wszystkich transakcji zwigzanych z operacja;
c¢) wprowadza skuteczne i proporcjonalne $rodki zwalczania naduzy¢ finansowych, uwzgledniajac
stwierdzone rodzaje ryzyka;



d) ustanawia procedury zapewniajace przechowywanie zgodnie z wymogami art. 72 lit. g) wszystkich
dokumentow dotyczacych wydatkow i audytow wymagane do zapewnienia wiasciwej $ciezki audytu,
e) 224 sporzadza deklaracje zarzadczg i roczne podsumowanie, o ktorych mowa w art. 63 ust. 5 lit. a) i b)
oraz art. 63 ust. 6 i 7 rozporzadzenia finansowego.
W drodze odstepstwa od lit. a) akapit pierwszy w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna ustanowi¢ szczegdlne
przepisy dotyczace kontroli majace zastosowanie do programéw EWT.
5. Kontrole przeprowadzone na podstawie ust. 4 lit. a) akapit pierwszy obejmuja nastgpujace procedury:
a) weryfikacje administracyjne w odniesieniu do kazdego ztozonego przez beneficjentéw wniosku o
refundacje;
b) kontrole operacji na miejscu.
Czgstotliwosc¢ i1 zakres kontroli na miejscu sg proporcjonalne do kwoty wsparcia publicznego dla operacji oraz
do poziomu ryzyka stwierdzonego w toku takich kontroli oraz audytow przeprowadzanych przez instytucje
audytowa w odniesieniu do systemu zarzadzania i kontroli jako catosci.
6. Kontrole poszczegdlnych operacji na miejscu na podstawie ust. 5 lit. b) akapit pierwszy moga by¢
przeprowadzane metodg badania proby.
7. W przypadkach gdy instytucja zarzadzajaca jest rowniez beneficjentem w ramach programu operacyjnego
rozwigzania dotyczace kontroli, o ktérych mowa w ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, zapewniajg wlasciwa
rozdzielno$¢ funkcji.
8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajacych zasady
okreslajace informacje w odniesieniu do danych, ktére majg by¢ zapisywane i przechowywane w formie
skomputeryzowanej w ramach systemu monitorowania ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego
artykutu.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacj¢ techniczng systemu ustanowionego na mocy ust.
2 lit. d) niniejszego artykutu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 150 ust. 3.
9. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajacych
szczegotowe minimalne wymagania dotyczace $ciezki audytu, o ktorej mowa w ust. 4 lit. d) akapit pierwszy
niniejszego artykutu, w zakresie utrzymywania zapiso6w ksiegowych oraz przechowywania dokumentoéw
potwierdzajacych na poziomie instytucji certyfikujacej, instytucji zarzadzajacej, instytucji posredniczacych i
beneficjentow.
10. W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze dotyczace wzoru deklaracji zarzadczej, o ktérej mowa w ust. 4 lit. e) akapit pierwszy niniejszego
artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykul 126

Funkcje instytucji certyfikujacej

Instytucja certyfikujaca programu operacyjnego odpowiada w szczegolnosci za:
a) sporzadzanie i przedstawianie Komisji wnioskow o ptatnosc i poswiadczanie, ze wynikaja one z
wiarygodnych systemow ksiggowych, sg oparte na weryfikowalnych dokumentach potwierdzajacych i byty
przedmiotem weryfikacji przeprowadzonych przez instytucje zarzadzajaca;
b) 2% sporzadzanie zestawienia wydatkow, o ktérym mowa w art. 63 ust. 5 lit. a) oraz art. 63 ust. 6
rozporzadzenia finansowego;
¢) poswiadczanie kompletnosci, rzetelnosci i prawdziwosci zestawienia wydatkow oraz po$wiadczanie, ze
wydatki ujete w tym zestawieniu sa zgodne z obowiazujacymi przepisami prawa oraz zostaly poniesione w
zwigzku z operacjami wybranymi do finansowania zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do
programu operacyjnego i zgodnymi z obowigzujacymi przepisami prawa;
d) zapewnienie, by istniat system, w ktorym rejestruje si¢ i przechowuje, w formie elektronicznej,
dokumentacj¢ ksiggowa w odniesieniu do kazdej operacji, zdolny do obstugi wszystkich danych
wymaganych do sporzadzenia wnioskow o ptatnos¢ i zestawienia wydatkow, w tym rozliczen kwot
podlegajacych odzyskaniu, kwot odzyskanych i kwot wycofanych po anulowaniu cato$ci lub czes$ci wktadu
na rzecz operacji lub programu operacyjnego;



e) zapewnienie, do celow sporzadzania i sktadania wnioskoéw o ptatnos¢, aby otrzymata od instytucji
zarzadzajacej odpowiednie informacje na temat procedur i weryfikacji przeprowadzonych w odniesieniu do
wydatkow;

f) uwzglednienie, podczas sporzadzania i sktadania wnioskdw o ptatnos¢, wynikéw wszystkich audytow
przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na jej odpowiedzialno$¢;

g) utrzymywanie w formie elektronicznej zapiséw ksiggowych dotyczacych wydatkow zadeklarowanych
Komisji oraz odpowiadajacego im wkladu publicznego wyplaconego na rzecz beneficjentow;

h) 226 prowadzenie ewidencji kwot podlegajacych odzyskaniu i kwot wycofanych po anulowaniu catosci
lub czesci wktadu na rzecz operacji. Kwoty odzyskane sa zwracane do budzetu Unii przed zamknigciem
programu operacyjnego poprzez potracenie ich z nastgpnego wniosku o ptatnosc.

Artykul 127
Funkcje instytucji audytowej
1. 2" Instytucja audytowa zapewnia prowadzenie audytow prawidlowego funkcjonowania systemu zarzadzania
i kontroli programu operacyjnego, na podstawie stosownej proby operacji w oparciu o zadeklarowane wydatki.
Zadeklarowane wydatki sa poddawane audytowi na podstawie reprezentatywnej proby i co do zasady z
wykorzystaniem statystycznych metod doboru proby.
Niestatystyczne metody doboru proby moga by¢ stosowane na podstawie profesjonalnej oceny instytucji
audytowej 1 w uzasadnionych przypadkach, zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami
audytu, oraz za kazdym razem, gdy liczba operacji w roku obrachunkowym jest niewystarczajgca do
zastosowania metod statystycznych.
W takich przypadkach wielko$¢ proby musi byé wystarczajgca do tego, aby instytucja audytowa sporzadzita
wazna opini¢ audytowa zgodnie z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia finansowego.
Niestatystyczna metoda doboru proby obejmuje minimum 5 % operacji, dla ktorych wydatki zostaty
zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego, oraz 10 % wydatkow, ktore zostaly zadeklarowane
Komisji w ciggu roku obrachunkowego.
2. W przypadku audytow przeprowadzanych przez podmiot inny niz instytucja audytowa, instytucja audytowa
zapewnia takim podmiotom niezbedng niezaleznos¢ funkcjonalna.
3. Instytucja audytowa dba o to, aby czynnos$ci audytowe uwzgledniaty uznane w skali migdzynarodowej
standardy audytu.
4. 228 TInstytucja audytowa w ciggu o$miu miesiecy od przyjecia programu operacyjnego przygotowuje strategie
audytu dla przeprowadzania audytow. Strategia audytu okresla metodyke kontroli, metod¢ doboru proéby w
przypadku audytow operacji oraz plan audytow w odniesieniu do biezacego roku obrachunkowego i dwoch
nastepnych lat obrachunkowych. Strategia audytu jest corocznie uaktualniana poczawszy od 2016 r. do 2024 r.
wiacznie. W przypadku gdy wspdlny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do wiecej niz jednego programu
operacyjnego, dla programéw tych mozna przygotowac jedng strategi¢ audytu. Instytucja audytowa przedklada
strategi¢ audytu Komisji na jej zadanie.
5. Instytucja audytowa sporzadza:
a) ?° opinie audytowa zgodnie z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia finansowego;
b) sprawozdanie z kontroli, przedstawiajace gldwne wyniki audytow przeprowadzonych zgodnie z ust. 1, w
tym ustalenia dotyczace defektow stwierdzonych w systemach zarzadzania i kontroli, oraz proponowane i
wdrozone dziatania naprawcze.
W przypadku gdy wspolny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do wiecej niz jednego programu
operacyjnego, informacje wymagane zgodnie z lit. b) akapit pierwszy mozna uja¢ w jednym sprawozdaniu.
6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykuhu, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace wzory strategii audytu, opinii audytowej oraz sprawozdania z kontroli. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.
7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w celu okre$lenia
zakresu i zawarto$ci audytéw operacji i audytow zestawienia wydatkéw oraz metody doboru proby, o ktorej
mowa W ust. 1 niniejszego artykutu.



8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 149, ustanawiajacych
szczegblowe zasady wykorzystania danych zgromadzonych podczas audytow przeprowadzonych przez
urzednikow Komisji lub upowaznionych przedstawicieli Komisji.

ROZDZIAL 111
Wspélpraca z instytucjami audytowymi

Artykul 128

Wspolpraca z instytucjami audytowymi

1. Komisja wspotpracuje z instytucjami audytowymi w celu koordynowania ich planéw i metod audytow oraz
dokonuje z tymi instytucjami niezwlocznej wymiany wynikow przeprowadzonych audytéw systemow
zarzadzania i kontroli.

2. W celu utatwienia tej wspotpracy w przypadkach, gdy panstwo czlonkowskie wyznacza wigcej niz jedng
instytucje audytowa, panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ podmiot koordynujacy.

3. Komisja, instytucje audytowe oraz ewentualny podmiot koordynujacy spotykaja si¢ w regularnych odstepach
czasu, a co do zasady przynajmniej raz w roku, o ile nie uzgodniono inaczej, w celu zbadania rocznego
sprawozdania z kontroli, opinii audytowej i strategii audytu oraz wymiany pogladow na temat kwestii
zwigzanych z poprawa funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.

TYTUL Il 20

ZARZADZANIE FINANSOWE, SPORZADZANIE, ANALIZA I ZATWIERDZANIE ZESTAWIENIA
WYDATKOW I KOREKTY FINANSOWE

ROZDZIAL |
Zarzadzanie finansowe

Artykul 129 23

Wspélne zasady dotyczace platnosci

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby do momentu zamknigcia programu operacyjnego kwota wydatkow
publicznych wyptacona na rzecz beneficjentdéw byta co najmniej rowna wktadowi z funduszy polityki spojnosci
iz EFMR wyptaconemu panstwu cztonkowskiemu przez Komisje.

Artykul 130
Wspolne zasady obliczania platnos$ci okresowych oraz platnosci salda koncowego
1. Komisja refunduje jako ptatnosci okresowe 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy dofinansowania
dla kazdego priorytetu, ustanowionej w decyzji o przyjeciu programu operacyjnego, do wydatkow
kwalifikowanych poniesionych w ramach tego priorytetu uwzglednionych we wniosku o ptatno$¢. Komisja
okresla kwoty pozostajace do refundacji w ramach ptatnosci okresowych Iub do odzyskania, zgodnie z art. 139.
2. 282 Wklad z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR dla priorytetu dokonany poprzez ptatnosci okresowe
oraz ptatnos¢ salda koncowego nie moze by¢ wyzszy niz:

a) kwalifikowalne wydatki publiczne wskazane we wnioskach o ptatnos¢ dla priorytetu; lub

b) wktad z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR dla priorytetu ustanowiony w decyzji Komisji

przyjmujacej program operacyjny,

w zaleznos$ci od tego, ktora wartos$¢ jest nizsza.
3. 23 Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 wktad z funduszy lub z EFMR realizowany poprzez ptatnosci salda
koncowego dla kazdego priorytetu w podziale na fundusz oraz na kategori¢ regiondw w ostatnim roku
obrachunkowym nie moze przekracza¢ o wigcej niz 10 % wktadu z funduszy lub z EFMR dla kazdego
priorytetu w podziale na fundusz oraz na kategori¢ regionow, jak okreslono w decyzji Komisji o przyjgciu
programu operacyjnego.



Wkiad z funduszy lub z EFMR realizowany poprzez platno$ci salda koncowego w ostatnim roku
obrachunkowym nie moze przekracza¢ zadeklarowanych kwalifikowalnych wydatkéw publicznych lub wktadu
z kazdego funduszu i kazdej kategorii regiondow na rzecz kazdego programu operacyjnego, jak okre$lono w
decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjo, w zaleznosci od tego, ktdra warto$¢ jest nizsza.

Artykul 131 2%
Whioski o platno$é
1. Dla kazdego priorytetu wniosek o ptatno$¢ zawiera:
a) catkowita kwote kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentéw i optaconych w ramach
realizowanych operacji, ujeta w systemie ksiggowym instytucji certyfikujacej;
b) calkowita kwote wydatkow publicznych poniesionych w ramach realizowanych operacji, ujgta w
systemie ksiggowym instytucji certyfikujacej.
W odniesieniu do kwot, ktére maja by¢ ujete we wnioskach o ptatno§¢ w zwigzku z forma wsparcia, o
ktérej mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. e), wnioski o ptatno$¢ muszg zawiera¢ elementy okreslone
w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 67 ust. 5a i wykorzystywa¢ wzor wniosku o platnosé
okres$lony w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu.
2. Kwalifikowalne wydatki ujete we wniosku o ptatnos¢ potwierdza si¢ optaconymi fakturami lub
dokumentami ksiggowymi o rownowaznej wartosci dowodowej, z wyjatkiem form wsparcia, o ktéorych mowa w
art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)-e) niniejszego rozporzadzenia, art. 68, 68a i 68b niniejszego rozporzadzenia,
art. 69 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia i art. 109 niniejszego rozporzadzenia, a takze w art. 14 rozporzadzenia
w sprawie EFS. Dla takich form wsparcia kwoty uj¢te we wniosku o ptatnos¢ stanowig koszty obliczone na
majacej zastosowanie podstawie.
3. W przypadku pomocy panstwa wktad publiczny odpowiadajacy wydatkom ujetym we wniosku o ptatnosé
musi zosta¢ uprzednio wyplacony beneficjentom przez podmiot udzielajacy pomocy lub - w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10
lit. a) - wyptacony przez beneficjenta podmiotowi otrzymujacemu pomoc.
4. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku pomocy panstwa, wniosek o ptatnosé¢
moze obejmowac zaliczki wyptacone beneficjentowi przez podmiot udzielajacy pomocy lub - w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajagcy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10
lit. a) - zaliczki wyptacone przez beneficjenta podmiotowi otrzymujacemu pomoc na nastepujacych warunkach,
z ktorych wszystkie musza by¢ spetnione:
a) zaliczki te podlegaja gwarancji udzielonej przez bank lub inng instytucje finansowa majaca siedzibe w
panstwie cztonkowskim lub sg objete instrumentem przewidzianym jako gwarancja przez podmiot
publiczny lub panstwo cztonkowskie;
b) zaliczki te nie przekraczajg 40 % catkowitej kwoty pomocy, ktéra ma zosta¢ przyznana beneficjentowi
na dang operacje¢ lub - w przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot
udzielajagcy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) - catkowitej kwoty pomocy, ktoéra ma zostac przyznana
podmiotowi otrzymujgcemu pomoc W ramach danej operacji;
c) zaliczki te sg pokryte z wydatkow zaptaconych przez beneficjenta lub - w przypadku gdy panstwa
cztonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a)
- wydatki poniesione przez podmiot otrzymujacy pomoc w realizacji operacji i potwierdzone optaconymi
fakturami lub dokumentami ksiggowymi o rownowaznej wartosci dowodowej w ciagu trzech lat od roku
wyplacenia zaliczki lub w dniu 31 grudnia 2023 r., w zaleznosci od tego, co nastapi wczesnie;j.
W przypadku gdy warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. ¢) nie sa spetnione, nastgpny wniosek o ptatnosé
odpowiednio koryguje sie.
5. Kazdy wniosek o ptatno$¢ obejmujacy zaliczki, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, wskazuje
odrebnie:
a) taczng kwote wyptacong z programu operacyjnego jako zaliczki;
b) kwote, ktéra w terminie trzech lat od wyplacenia zaliczki zgodnie z ust. 4 lit. ¢) zostala pokryta z
wydatkow zaptaconych przez beneficjenta lub - w przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowity, ze



beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) - przez podmiot otrzymujacy
pomaoc, oraz
¢) kwote, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zaptaconych przez beneficjenta lub - w przypadku gdy
panstwa czlonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt
10 lit. a) - przez podmiot otrzymujacy pomoc, i dla ktérej okres trzech lat jeszcze nie uplynal.
6. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajace wzor wnioskow o ptatnosé. Te akty wykonawceze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykul 132
PlatnoSci na rzecz beneficjentow
1. Z zastrzezeniem dostgpnosci srodkéw z poczatkowej i rocznej ptatnosci zaliczkowej i z ptatnosci
okresowych, instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby beneficjent otrzymal catkowita nalezna kwotg
kwalifikowalnych wydatkéw publicznych nie p6zniej niz 90 dni od dnia przedtozenia wniosku o ptatnos¢ przez
beneficjenta.
Nie potraca si¢ ani nie wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie naktada si¢ zadnych optat szczegélnych lub innych
optat o rownowaznym skutku, ktére powodowatyby zmniejszenie kwot wyptacanych beneficjentom.
2. Bieg terminu ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 1, moze zostaé przerwany przez instytucje zarzadzajacg w
jednym z ponizszych, nalezycie uzasadnionych przypadkow:
a) kwota ujeta we wniosku o ptatno$¢ jest nienalezna lub odpowiednie dokumenty potwierdzajace, w tym
dokumenty niezb¢dne do kontroli zarzadczej na mocy art. 125 ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, nie zostaty
przedtozone;
b) wszczeto dochodzenie w zwigzku z ewentualnymi nieprawidtowosciami majacymi wptyw na dane
wydatki.
Zainteresowany beneficjent jest informowany na pi$mie o wstrzymaniu i o jego przyczynach.

Artykul 133 2%

Stosowanie euro

1. Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjely euro jako swojego srodka ptatniczego do dnia sktadania wniosku o
platnos¢, przeliczaja na euro kwoty wydatkdw poniesionych w walucie krajowej. Kwoty te sg przeliczane na
euro z wykorzystaniem miesi¢cznego obrachunkowego kursu wymiany stosowanego przez Komisje w miesigcu,
w ktorym wydatki zostaty zaksiegowane przez instytucje certyfikujaca danego programu operacyjnego. Kurs
wymiany jest publikowany co miesigc przez Komisj¢ w mediach elektronicznych.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna ustanowi¢ szczegotowe zasady
dotyczace termindw przeliczania na euro.

3. Kiedy dane panstwo cztonkowskie przyjmuje euro jako swdj srodek ptatniczy, procedure przeliczania
okreslong w ust. 1 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkow zaksiegowanych przez instytucje certyfikujaca
przed data wejscia w zycie statego kursu wymiany waluty krajowej na euro.

Artykul 134

Platnosci zaliczkowe

1. Kwota poczatkowych platnosci zaliczkowych jest wyptacana w ratach w nastgpujacy sposob:
a) w 2014 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spojnosci i z EFMR na caly okres programowania dla
programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego, jezeli panstwo cztonkowskie otrzymywalo pomoc finansowa
od 2010 roku, zgodnie z art. 122 i 143 TFUE, lub z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej, lub
jesli otrzymuje pomoc finansowa na dzien 31 grudnia 2013 r. zgodnie z art. 136 i 143 TFUE;
b) w2015 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki sp6jnosci i z EFMR na caly okres programowania dla
programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego, jezeli panstwo cztonkowskie otrzymywato pomoc finansowa



od 2010 r., zgodnie z art. 122 i 143 TFUE, lub z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowe;j, lub
jesli otrzymuje pomoc finansowg na dzien 31 grudnia 2014 r. zgodnie z art. 136 i 143 TFUE;
c) w2016 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci oraz z EFMR na caly okres programowania
dla programu operacyjnego.
Jezeli program operacyjny jest przyjmowany w 2015 r. lub pdzniej, wezesniejsze raty sa wyptacane w roku, w
ktérym przyjeto program.
la. %6 Oprocz rat przewidzianych w ust. 1 lit. b) i ¢), kazdego roku w latach 2015 i 2016 na rzecz programéw
operacyjnych w Grecji wyptaca si¢ dodatkowa kwote poczatkowych ptatnosci zaliczkowych w wysokosci 3,5 %
kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci oraz z EFMR na caly okres programowania.
Dodatkowe poczatkowe ptatnosci zaliczkowe nie majg zastosowania do programéw w ramach celu "Europejska
wspoltpraca terytorialna" ani do szczegdlnej alokacji dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych.
Jezeli do dnia 31 grudnia 2016 r. laczna kwota dodatkowych poczatkowych platnosci zaliczkowych
wyplaconych na podstawie niniejszego ustepu w latach 2015 i 2016 na program operacyjny dla funduszu, w
stosownych przypadkach, nie zostanie objeta wnioskiem o platnos$¢ przedtozonym przez instytucje certyfikujaca
dla danego programu, Grecja zwroci Komisji catkowita kwote dodatkowych poczatkowych ptatnosei
zaliczkowych wyptaconych dla tego funduszu na ten program. Te zwroty Srodkéw nie stanowia korekty
finansowej i nie zmniejszaja wsparcia dla programéw operacyjnych z funduszy polityki spdjnosci ani z EFRM.
Kwoty zwrdcone stanowia wewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel, zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. ¢)
rozporzadzenia finansowego.
2. Kwota rocznych ptatnosci zaliczkowych jest wyplacana przed dniem 1 lipca w latach 2016-2023. Kwota ta
stanowi nastgpujaca wartos¢ procentowa kwoty wsparcia z funduszy polityki spojnosci oraz z EFMR na caly
okres programowania dla programu operacyjnego:
-2016r1.:2 %
-2017r.:2,625 %
-2018r.:2,75%
-2019r.:2,875%
- 2020-2023 r.: 3 %.
3. %7 Przy obliczaniu kwoty poczatkowych platnosci zaliczkowych, o ktérych mowa w ust. 1 kwota wsparcia
na caty okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy wykonania, ktore byty pierwotnie alokowane na
program operacyjny.
Przy obliczaniu kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych, o ktérych mowa w ust. 2, do roku 2020 r. wiacznie
kwota wsparcia na caty okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy wykonania, ktore byly pierwotnie
alokowane na program operacyjny.

Artykul 135

Terminy przedstawiania wnioskow o platnos$¢ okresowa oraz ich wyplacania

1. Instytucja certyfikujaca regularnie sktada, zgodnie z art. 131 ust. 1, wnioski o ptatno$¢ okresowg obejmujace
kwoty zaksiggowane w roku obrachunkowym. Instytucja certyfikujaca moze jednak, jezeli uzna to za
konieczne, ujac te kwoty we wnioskach o ptatnos¢ sktadanych w kolejnych latach obrachunkowych.

2. Instytucja certyfikujaca przedktada ostateczny wniosek o ptatnos¢ okresowa do dnia 31 lipca po uplywie
poprzedniego roku obrachunkowego oraz, w kazdym przypadku, przed pierwszym wnioskiem o ptatnosc¢
okresowg dla nastgpnego roku obrachunkowego.

3. Pierwszego wniosku o ptatno$¢ okresowa nie sktada si¢ przed powiadomieniem Komisji o desygnacji
instytucji zarzadzajacych i instytucji certyfikujacej zgodnie z art. 124.

4. Nie mozna dokonywa¢ platnosci okresowych dla danego programu operacyjnego, jesli roczne sprawozdanie
z wdrazania nie zostalo przestane Komisji zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegodlnych funduszy.

5. Z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow Komisja dokonuje ptatnosci okresowej nie pdzniej niz 60 dni od daty
zarejestrowania przez Komisj¢ wniosku o ptatnosé.

Artykul 136
Anulowanie zobowiazan



1. Komisja anuluje kazda cz¢$¢ kwoty w ramach programu operacyjnego, ktora nie zostata wykorzystana na
poczatkowa i roczng ptatnos¢ zaliczkowsq oraz ptatnosci okresowe do dnia 31 grudnia trzeciego roku
budzetowego nastepujacego po roku, w ktorym podjeto zobowigzanie budzetowe w ramach programu
operacyjnego, lub w odniesieniu do ktorej wniosek o ptatnos¢ sporzadzony zgodnie z art. 131 nie zostat
przestany zgodnie z art. 135.

2. Ta czg$¢ zobowigzan, ktora pozostaje otwarta na dzien 31 grudnia 2023 r., zostaje anulowana, jezeli ktorys z
dokumentéw wymaganych na mocy art. 141 ust. 1 nie zostat przekazany Komisji w terminie okreslonym w art.
141 ust. 1.

ROZDZIAL 11

Sporzadzanie, analiza oraz zatwierdzanie zestawien wydatkow i zamkniecie programéw operacyjnych
oraz zawieszenie platnosci

Sekcja |

Sporzadzanie, analiza oraz zatwierdzanie zestawien wydatkow

Artykul 137
Sporzadzanie zestawien wydatkow
1. 8 Zestawienie wydatkéw, o ktérym mowa w art. 63 ust. 5 lit. @) oraz art. 63 ust. 6 rozporzadzenia
finansowego, przedktada si¢ Komisji dla kazdego programu operacyjnego. Zestawienie wydatkéw obejmuje rok
obrachunkowy i zawiera na poziomie kazdego priorytetu, w stosownych przypadkach, wedtug funduszy i
kategorii regionow:
a) catkowitg kwote kwalifikowalnych wydatkow zaksiggowanych przez instytucje certyfikujaca, ktore
zostaly ujete we wnioskach o ptatnosé przedtozonych Komisji zgodnie z art. 131 i art. 135 ust. 2 do dnia 31
lipca nastepujacego po zakonczeniu roku obrachunkowego, oraz catkowita kwotg odpowiadajacych
wydatkow publicznych poniesionych w trakcie wdrazania operacji, oraz catkowita kwote odpowiednich
platnosci na rzecz beneficjentow dokonanych na mocy art. 132 ust. 1;
b) kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym, kwoty, ktére majg by¢ odzyskane na koniec roku
obrachunkowego, kwoty odzyskane na podstawie art. 71 oraz nie$ciggalne naleznosci;
¢) kwoty wkladoéw programu wyptaconych instrumentom finansowym na mocy art. 41 ust. 1 oraz zaliczek
w ramach pomocy panstwa wyptaconych na mocy art. 131 ust. 4;
d) dla kazdego priorytetu - wyszczegodlnienie roznic pomi¢dzy wydatkami zadeklarowanymi zgodnie z lit.
a) a wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do tego samego roku obrachunkowego we wnioskach o
platno$¢, wraz z wyjasnieniem wszelkich réznic.
2. Jezeli panstwo cztonkowskie wyklucza z zestawienia wydatkow wydatki wcze$niej ujete we wniosku o
ptatnos$¢ okresowa za dany rok obrachunkowy z uwagi na trwajaca oceng ich zgodnosci z prawem i
prawidtowosci, catos¢ lub czgs¢ takich wydatkéw uznanych za zgodne z prawem i prawidtowe moze zostac
ujeta we wniosku o ptatno$é okresowg dotyczacym kolejnych lat obrachunkowych.
3. W celu ustanowienia jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajace wzor zestawienia wydatkow, o ktorym mowa w niniejszym artykule. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykul 138 2%
Skladanie informacji
Za kazdy rok od 2016 r. do 2025 r. wlacznie panstwo czlonkowskie przedktada, w terminie okreslonym w art.
63 ust. 5 rozporzadzenia finansowego oraz art. 63 ust. 7 akapit drugi rozporzadzenia finansowego, dokumenty, o
ktorych mowa w tym artykule, mianowicie:
a) zestawienie wydatkow, o ktorym mowa w art. 137 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, za poprzedni rok
obrachunkowy;



b) deklaracj¢ zarzadcza i roczne podsumowanie, o ktorej mowa w art. 125 ust. 4 lit. e) akapit pierwszy
niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowy;

¢) opini¢ audytowsa i sprawozdanie z kontroli, o ktorych mowa w art. 127 ust. 5 akapit pierwszy lit. a) oraz
b) niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowy.

Artykul 139
Analiza i zatwierdzanie zestawien wydatkow
1. Komisja analizuje dokumenty ztoZone przez panstwo cztonkowskie na mocy art. 138. Na wniosek Komisji
panstwo cztonkowskie przedstawia wszelkie niezbg¢dne informacje dodatkowe, aby w terminie okreslonym w
art. 84 umozliwi¢ Komisji stwierdzenie, czy zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.
2. Komisja zatwierdza zestawienie wydatkow, jezeli jest w stanie stwierdzi¢, ze jest ono kompletne, rzetelne i
prawdziwe. Komisja dokonuje takiego stwierdzenia, jezeli instytucja audytowa wydata opini¢ audytowa bez
zastrzezen co do kompletnosci, rzetelnosci i prawdziwoS$ci zestawienia wydatkow, chyba ze Komisja posiada
konkretne dowody na to, Ze opinia audytowa dotyczaca zestawienia wydatkow jest niewiarygodna.
3. Komisja informuje panstwo cztonkowskie w terminie okreslonym w art. 84, czy jest w stanie zatwierdzi¢
zestawienie wydatkow.
4. Jezeli z przyczyn lezacych po stronie panstwa cztonkowskiego Komisja nie jest w stanie zatwierdzi¢
zestawienia wydatkdw w terminie okreslonym w art. 84, powiadamia ona panstwo cztonkowskie, podajac
powody zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu oraz okreslajac dziatania, ktorych podjecie jest wymagane, a takze
termin na ich wykonanie. Po uplywie terminu na zrealizowanie tych dziatan Komisja informuje panstwo
cztonkowskie, czy jest w stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.
5. Kwestii zwigzanych ze zgodno$cig z prawem i prawidtowoscig transakcji lezacych u podstaw wydatkoéw
ujetych w zestawieniu wydatkdéw nie uwzglednia si¢ do celow zatwierdzenia zestawienia wydatkow przez
Komisje. Procedura analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow nie zakldca rozpatrywania wnioskow o
ptatnosci okresowe i nie prowadzi do zawieszenia ptatnosci, bez uszczerbku dla art. 83 i 142.
6. Na podstawie zatwierdzonego zestawienia wydatkow Komisja oblicza kwote obciazajaca fundusze polityki
spojnosci oraz EFMR w danym roku obrachunkowym oraz wynikajace z tego dostosowania zwigzane z
ptatnoséciami dla panstw cztonkowskich. Komisja bierze pod uwagg:

a) kwoty ujete w zestawieniu wydatkow, o ktorych mowa w art. 137 ust. 1 lit. a) i do ktorych stosuje si¢

stope dofinansowania dla kazdego priorytetu;

b) catkowitg kwote ptatnosci dokonanych przez Komisj¢ w tym roku obrachunkowym sktadajaca si¢ z:

(i) kwoty ptatnosci okresowych wyptaconych przez Komisj¢ zgodnie z art. 130 ust. 1 i art. 24; oraz
(i1) kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych wyptaconych na podstawie art. 134 ust. 2.

7. 22 Po dokonaniu obliczen zgodnie z ust. 6 Komisja rozlicza odpowiednie roczne ptatnoéci zaliczkowe i
wyptaca wszelkie dodatkowe kwoty nalezne w ciggu 30 dni od zatwierdzenia zestawienia wydatkow. Jezeli
istnieje kwota podlegajaca odzyskaniu od panstwa cztonkowskiego, Komisja wydaje w zwigzku z nig nakaz
odzyskania, ktory zostaje wykonany, w miar¢ mozliwosci, przez potracenie jej od kwot naleznych panstwu
cztonkowskiemu w ramach kolejnych ptatnosci na rzecz tego samego programu operacyjnego. Odzyskanie takie
nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia z funduszy polityki spdjnosci i z EFMR na rzecz
programu operacyjnego.
Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego Komisja nie wydaje nakazu odzyskania srodkéw w zwigzku z
kwotami, ktore podlegaja odzyskaniu od panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do zestawien wydatkow
przedtozonych w 2020 r. Kwoty nieodzyskane wykorzystuje sie do przyspieszenia inwestycji zwigzanych z
epidemiag COVID-19, kwalifikujacych si¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz przepiséw dotyczacych
poszczegolnych funduszy.
Kwoty nieodzyskane sg rozliczane lub odzyskiwane w momencie zamknigcia.
8. 2! Jezeli po zastosowaniu procedury okreslonej w ust. 4 Komisja nie jest w stanie zatwierdzié zestawienia
wydatkow, ustala - na podstawie dostepnych informacji i zgodnie z ust. 6 - kwote obcigzajaca fundusze polityki
spojnosci i EFMR w danym roku obrachunkowym i informuje o niej panstwo cztonkowskie. Jezeli panstwo
cztonkowskie powiadomi Komisje o swojej zgodzie w ciggu dwdch miesiecy od przekazania przez Komisje
odnos$nych informacji, zastosowanie ma ust. 7. W przypadku braku takiej zgody Komisja przyjmuje, w drodze



aktu wykonawczego, decyzj¢ okreslajaca kwote obciazajaca fundusze polityki spojnosci i EFMR w danym roku
obrachunkowym. Decyzja taka nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia z funduszy polityki
spojnosci i z EFMR na rzecz programu operacyjnego. Na podstawie tej decyzji Komisja dokonuje dostosowan
platnosci na rzecz panstw cztonkowskich zgodnie z ust. 7.

9. Zatwierdzenie zestawienia wydatkow przez Komisj¢ lub przyjecie przez Komisj¢ decyzji na mocy ust. 8
niniejszego artykutu pozostajg bez uszczerbku dla stosowania korekt na mocy art. 144 i 145.

10. Panstwa czlonkowskie moga zastapi¢ nieprawidtowe kwoty wykryte po zlozeniu zestawienia wydatkow
przez dokonanie odpowiednich dostosowan w zestawieniu wydatkow za rok obrachunkowy, w ktérym wykryto
nieprawidtowos¢, bez uszczerbku dla art. 144 1 145.

Artykul 140

Dostepnos¢ dokumentow

1. 22 Bez uszczerbku dla zasad dotyczacych pomocy panstwa instytucja zarzadzajaca zapewnia udostepnienie
Komisji i Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu wszystkich dokumentoéw potwierdzajacych
dotyczacych wydatku wspieranego z funduszy polityki spojnosci i z EFMR w ramach operacji, dla ktoérych
catkowite wydatki kwalifikowalne wynosza mniej niz 1.000.000 EUR; udostepnia jena zadanie przez okres
trzech lat od dnia 31 grudnia nastgpujacego po ztozeniu zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto dany wydatek
dotyczacy danej operacji.

W przypadku operacji innych niz te, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wszystkie dokumenty
potwierdzajace powinny by¢ udostepnione przez okres dwoch lat od dnia 31 grudnia nastgpujacego po ztozeniu
zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki dotyczace zakonczonej operacji.

Instytucja zarzadzajaca moze podja¢ decyzje o zastosowaniu do operacji, dla ktérych catkowite wydatki
kwalifikowalne wynosza mniej niz 1.000.000 EUR, zasady, o ktorej mowa w akapicie drugim.

Okres, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lub drugim, zostaje przerwany w przypadku wszczecia
postepowania prawnego albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji.

2. Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentow o dacie rozpoczgcia okresu, o ktorym mowa w ust. 1.

3. 22 Dokumenty przechowuje si¢ albo w formie oryginaléw, albo ich uwierzytelnionych odpiséw lub na
powszechnie uznanych no$nikach danych, w tym jako elektroniczne wersje dokumentdéw oryginalnych lub
dokumenty istniejace wylacznie w wersji elektronicznej. W przypadku gdy dokumenty przechowywane sg na
powszechnie akceptowanych no$nikach danych zgodnie z procedurg okre§lona w ust. 5, dokumenty oryginalne
nie s3 wymagane.

4. Dokumenty przechowuje si¢ w formie, ktora pozwala na zidentyfikowanie danych dotyczacych ich
przedmiotu przez czas nie dtuzszy niz jest to konieczne do celow, dla ktorych dane byly gromadzone lub dla
ktorych sg przetwarzane dale;j.

5. Procedura po$wiadczania zgodnosci dokumentow przechowywanych na powszechnie akceptowanych
nosnikach danych z dokumentem oryginalnym jest ustanawiana przez instytucje krajowe i zapewnia, ze wersje
te sg zgodne z wymogami prawa krajowego i mozna si¢ na nich oprze¢ do celéw audytu.

6. Jezeli dokumenty istnieja wyltacznie w formie elektronicznej, systemy komputerowe, w ktorych
przechowywane sg wersje elektroniczne, musza spelnia¢ normy bezpieczenstwa zapewniajace, ze dokumenty te
sa zgodne z wymogami prawa krajowego i mozna si¢ na nich oprze¢ do celow audytu.

Sekcja 1l
Zamkniecie programéw operacyjnych

Artykul 141

Z}ozenie dokumentéw zamkniecia oraz platnos¢ salda koncowego

1. Oprocz dokumentow, o ktorych mowa w art. 138, dla ostatniego roku obrachunkowego od dnia 1 lipca 2023
r. do dnia 30 czerwca 2024 r. panstwa cztonkowskie przedktadaja koncowe sprawozdanie z wdrazania programu
operacyjnego lub ostatnie roczne sprawozdanie z wdrazania programu operacyjnego wspieranego z EFMR.



2. Saldo koncowe jest wyplacane nie pozniej niz w terminie trzech miesigcy od dnia zatwierdzenia zestawienia
wydatkow z ostatniego roku obrachunkowego lub w terminie jednego miesiaca od daty przyjecia koncowego
sprawozdania z wdrazania, zaleznie od tego, ktora data jest pozniejsza.

Sekcja 111
Zawieszenie platno$ci

Artykul 142
Zawieszenie platnosci
1. Komisja moze zawiesi¢ w calosci lub czgsci ptatnoscei okresowe na poziomie priorytetow lub programow
operacyjnych, jezeli spetniony zostal co najmniej jeden z ponizszych warunkow:
a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego istnieje powazny
defekt stanowigcy zagrozenie dla wktadu Unii na rzecz programu operacyjnego, w odniesieniu do ktorej nie
podjeto dziatan naprawczych;
b) ¢ wydatek ujety we wniosku o platnoéé zwigzany jest z nieprawidtowoscig o powaznych skutkach
finansowych, ktora nie zostata skorygowana;
¢) panstwo cztonkowskie nie podje¢to niezbednych dziatan w celu naprawy sytuacji, co doprowadzito do
wstrzymania biegu terminu ptatnosci na podstawie art. 83;
d) wystepuje powazny defekt w jakosci i wiarygodnosci systemu monitorowania lub danych dotyczacych
wspoélnych i specyficznych dla programu wskaznikow;
e) nie zakonczono dziatan w celu spetnienia warunkéw wstgpnych z zastrzezeniem warunkow okre$lonych
w art. 19;
f) istnieja dowody wynikajace z przegladu wynikow dla priorytetu, ze w ramach wykonania celow
posrednich priorytetu wyrazonych wskaznikami finansowymi, wskaznikami produktu lub za pomoca
kluczowych etapéw wdrazania zakonczyto si¢ powaznym niepowodzeniem, z zastrzezeniem warunkow
okres$lonych w art. 22;
W przepisach dotyczacych poszczegélnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczegodlne podstawy dla
wstrzymania platnosci zwigzanego z nieprzestrzeganiem przepisdOw majacych zastosowanie w ramach wspolnej
polityki rybotéwstwa, ktore powinny by¢ proporcjonalne oraz uwzglednia¢ charakter, wagg, czas trwania i
powtarzalno$¢ nieprzestrzegania przepisow.
2. Komisja moze podja¢ decyzje, w drodze aktdéw wykonawczych, o zawieszeniu w cato$ci lub czesci ptatnosci
okresowych po umozliwieniu panstwu cztonkowskiemu zgtoszenia uwag.
3. Komisja znosi zawieszenie w catosci lub czesci ptatnoscei okresowych w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie podjeto niezbedne srodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia.

ROZDZIAL 111
Korekty finansowe

Sekcja |
Korekty finansowe dokonywanie przez panstwa czlonkowskie

Artykul 143

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie

1. Odpowiedzialno$¢ za badanie nieprawidtowosci, dokonywanie wymaganych korekt finansowych oraz
odzyskiwanie kwot spoczywa w pierwszej kolejnosci na panstwach cztonkowskich. W przypadku
nieprawidlowosci systemowej panstwo cztonkowskie rozszerza zakres swego dochodzenia w celu objecia nim
wszystkich operacji, ktorych nieprawidlowosci te moga dotyczy¢.

2. 25 Panstwa cztonkowskie dokonuja korekt finansowych wymaganych w zwiazku z pojedynczymi lub
systemowymi nieprawidtowos$ciami stwierdzonymi w operacjach lub programach operacyjnych. Korekty
finansowe polegajg na anulowaniu catosci lub cze$ci wktadu publicznego w ramach operacji lub programu



operacyjnego. Panstwa cztonkowskie biorg pod uwagg charakter i wage nieprawidlowosci oraz straty finansowe
poniesione przez fundusze polityki spdjnosci lub EFMR i stosujg proporcjonalng korekte. Korekty finansowe sa
odnotowywane w zestawieniu wydatkow za rok obrachunkowy, w ktérym podjeto decyzje o anulowaniu.

3. Wkiad z funduszy polityki spojnosci lub z EFMR anulowany zgodnie z ust. 2 moze by¢ ponownie
wykorzystany przez panstwo cztonkowskie w ramach danego programu operacyjnego z zastrzezeniem ust. 4.

4. Wktad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢ ponownie wykorzystany na operacje, ktore byty
przedmiotem korekty, lub, w przypadku gdy korekta finansowa dotyczy nieprawidlowos$ci systemowej, na
operacje, ktorych dotyczy nieprawidtowos¢ systemowa.

5. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczego6lne podstawy korekt
finansowych, powiazane z nieprzestrzeganiem przez panstwo cztonkowskie zasad obowigzujacych w ramach
wspolnej polityki rybolowstwa, ktore sa proporcjonalne, uwzgledniaja charakter, wage, czas trwania i
powtarzanie si¢ przypadkow nieprzestrzegania tych zasad.

Sekcja 11
Korekty finansowe dokonywane przez komisj¢

Artykul 144
Kryteria dokonywania korekt finansowych
1. Komisja moze dokonywa¢ korekt finansowych za pomocg aktow wykonawczych, w drodze anulowania
catosci lub czgséci wktadu unijnego na rzecz programu operacyjnego zgodnie z art. 85, jezeli w wyniku
niezbednych analiz stwierdzi, ze:
a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego istnieje powazny
defekt stanowiacy zagrozenie dla juz wyptaconego wktadu Unii na rzecz programu operacyjnego;
b) panstwo cztonkowskie nie wywigzato si¢ ze swoich zobowigzan zawartych w art. 143 przed wszczgciem
procedury korekty na podstawie niniejszego ustepu;
c¢) wydatki zawarte we wniosku o ptatnos¢ sa nieprawidlowe i nie zostaly skorygowane przez panstwo
cztonkowskie przed wszczgciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustepu.
Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywidualnych przypadkow stwierdzonych
nieprawidlowosci oraz bierze pod uwage, czy nieprawidlowos$é jest systemowa. Jezeli nie jest mozliwe
precyzyjne okreslenie kwoty nieprawidlowych wydatkéw poniesionych przez fundusze polityki spdjnosci lub
EFMR, Komisja przyjmuje za podstawe korekty finansowej stawke zryczattowang lub ekstrapolowana.
2. Podejmujac decyzj¢ odnosnie do kwoty korekty na podstawie ust. 1, Komisja przestrzega zasady
proporcjonalno$ci, uwzgledniajac charakter i wage nieprawidtowosci oraz zakres i skutki finansowe defektow
stwierdzonych w systemach zarzadzania i kontroli danego programu operacyjnego.
3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na sprawozdaniach audytoréw spoza swoich stuzb,
wycigga wlasne wnioski dotyczace konsekwencji finansowych po przeanalizowaniu dziatan podjetych przez
dane panstwo cztonkowskie na podstawie art. 143 ust. 2, powiadomien wystanych na podstawie art. 122 ust. 2
oraz wszelkich odpowiedzi udzielonych przez panstwo cztonkowskie.
4. Zgodnie z art. 22 ust. 7, w przypadku gdy Komisja ustali na podstawie analizy koncowego sprawozdania z
wdrazania programu operacyjnego w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci lub ostatniego rocznego
sprawozdania z wdrazania w odniesieniu do EFMR, Ze cele koncowe okreslone w ramach wykonania nie
zostaly w znacznym stopniu osiagni¢te, moze, w drodze aktow wykonawczych, zastosowac korekty finansowe
w odniesieniu do danych priorytetéw w drodze aktéw wykonawczych.
5. 28 Jezeli panstwo cztonkowskie nie przestrzega obowigzkoéw, o ktorych mowa w art. 95, Komisja moze,
odpowiednio do stopnia nieprzestrzegania tych obowiazkow, dokona¢ korekty finansowej poprzez anulowanie
catosci lub czgsci wktadu z funduszy polityki spojnosci lub z EFMR przeznaczonego dla danego panstwa
cztonkowskiego.
6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 ustanawiajacych
szczegotowe zasady dotyczace kryteriow stuzacych do okreslania powaznych defektow skutecznym
funkcjonowaniu systemow zarzadzania i kontroli, w tym gtéwne rodzaje takich powaznych defektow, kryteria



stosowane do ustalenia poziomu korekty finansowej, ktora ma by¢ zastosowana, oraz kryteria stosowania korekt
finansowych na podstawie stawek zryczattowanych lub ekstrapolowanych.

7. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczeg6lne podstawy korekt
finansowych dokonywanych przez Komisje zwigzanych z nieprzestrzeganiem przepis6w majacych
zastosowanie w ramach wspdlnej polityki rybotowstwa, ktore powinny by¢ proporcjonalne oraz uwzgledniac
charakter, wagg, czas trwania i powtarzalno$¢ nieprzestrzegania przepisow.

Artykul 145
Procedura
1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej Komisja wszczyna procedure, informujac panstwo
cztonkowskie o swych tymczasowych wnioskach z przeprowadzonej analizy i wzywajac je do zgloszenia uwag
w terminie dwoch miesigcy.
2. W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finansowa na podstawie stawki zryczaltowanej lub
ekstrapolowanej, panstwo czlonkowskie otrzymuje mozliwo§¢ wykazania, poprzez analiz¢ odnosnych
dokumentow, ze rzeczywisty zakres nieprawidtowosci jest mniejszy niz w ocenie Komisji. W porozumieniu z
Komisja panstwo cztonkowskie moze ograniczy¢ zakres takiej analizy do stosownej cze¢$ci odno$nych
dokumentéw lub ich proby. Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkoéw, czas przeznaczony na te analizy
nie moze przekroczy¢ okresu kolejnych dwoch miesiecy po dwumiesiecznym okresie, o ktorym mowa w ust. 1.
3. Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione przez panstwo cztonkowskie w terminach okre§lonych
wust. 1i 2.
4. Jezeli panstwo cztonkowskie nie akceptuje tymczasowych wnioskow Komisji, wzywane jest do wzigcia
udziatu w przestuchaniu przez Komisje, ktore ma zapewnic, ze dostgpne sg wszystkie istotne informacje i uwagi
jako podstawa do formulowania wnioskoéw przez Komisj¢ dotyczacych dokonania korekty finansowe;j.
5. %7 W przypadku osiggniecia porozumienia, i nie naruszajac ust. 7 niniejszego artykutu, panstwo
cztonkowskie moze ponownie wykorzysta¢ stosowne fundusze polityki spdjnosci lub EFMR zgodnie z art. 143
ust. 3.
6. Aby dokona¢ korekty finansowej Komisja podejmuje decyzje¢, w drodze aktow wykonawczych, w terminie
szesciu miesiecy od daty przestuchania lub od daty otrzymania dodatkowych informacji, jezeli dane panstwo
cztonkowskie zgadza si¢ na przedtozenie takich dodatkowych informacji w nastgpstwie przestuchania. Komisja
bierze pod uwage wszystkie informacje i uwagi przedtozone w trakcie trwania procedury. Jesli przestuchanie
nie ma miejsca, szesciomiesieczny okres rozpoczyna si¢ dwa miesigce po dacie wezwania na przeshuchanie
wystanego przez Komisjg.
7. 8 Jezeli Komisja, wykonujac swoje obowigzki na mocy art. 75, lub Europejski Trybunat Obrachunkowy
wykryja nieprawidtowosci wskazujace na powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemow
zarzadzania i kontroli, wynikajace z tego korekty finansowe zmniejszaja wsparcie z funduszy polityki spdjnosci
lub z EFMR na rzecz programu operacyjnego.
Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku powaznych defektéw w skutecznym funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli, ktore przed datg wykrycia przez Komisje lub Europejski Trybunat
Obrachunkowy:
a) #° zostaly stwierdzone w deklaracji zarzadczej, rocznym podsumowaniu kontroli lub opinii audytowe;j,
przekazanych Komisji zgodnie z art. 63 ust. 5, 6 i 7 rozporzadzenia finansowego, lub w innych
sprawozdaniach z audytu instytucji audytowej przedtozonych Komisji, i podj¢to odpowiednie dziatania, lub
b) byly przedmiotem odpowiednich dziatan naprawczych panstwa cztonkowskiego.
Podstawg oceny powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemoéw zarzadzania i kontroli powinny
by¢ obowigzujgce przepisy prawa majace zastosowanie wtedy, kiedy przedtozono odpowiednie deklaracje
zarzadcze, roczne sprawozdania z kontroli i opinie audytowe.
Podejmujac decyzj¢ dotyczaca korekty finansowej, Komisja:
a) przestrzega zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac charakter i wage powaznych defektow w
skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli oraz ich skutki finansowe dla budzetu Unii;
b) w celu dokonania korekty finansowej na podstawie stawki zryczaltowanej lub ekstrapolowane;j,
wyklucza nieprawidtowe wydatki wykryte uprzednio przez panstwo czlonkowskie, ktore byty juz



przedmiotem dostosowania w zestawieniu wydatkow zgodnie z art. 139 ust. 10, oraz wydatki, wzglgdem
ktérych trwa ocena ich zgodnos$ci z prawem i prawidtowosci na mocy art. 137 ust. 2;
¢) uwzglednia przy okreslaniu ryzyka rezydualnego dla budzetu Unii korekty na podstawie stawki
zryczaltowanej lub ekstrapolowanej zastosowane do wydatkow przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z
innymi powaznymi defektami wykrytymi przez panstwo cztonkowskie.
8. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ dodatkowe zasady
procedury korekt finansowych, o ktorych mowa w art. 144 ust. 7.

Artykul 146

Obowigzki panstw czlonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisj¢ nie narusza obowigzku panstwa cztonkowskiego przeprowadzania
procedury odzyskiwania §rodkéw na podstawie art. 143 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz odzyskania
pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE i na podstawie art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr
659/1999 250,

Artykul 147

Zwrot $rodkow

1. ®! Zwrotu wszelkich $rodkéw naleznych do budzetu Unii dokonuje sie przed terminem platnosci
wymienionym w nakazie odzyskania $srodkéw sporzadzonym zgodnie z art. 98 rozporzadzenia finansowego.
Termin ptatnos$ci przypada na ostatni dzien drugiego miesigca po dacie sporzadzenia nakazu.

2. Wszelkie opdznienia w zwrocie srodkéw powodujg naliczanie odsetek z tytulu zaleglych ptatnosci,
poczawszy od terminu platnosci do dnia faktycznego dokonania ptatnosci. Stopa takich odsetek wynosi pottora
punktu procentowego powyzej stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny w jego gtéwnych operacjach
refinansowych w pierwszym dniu roboczym miesigca, w ktorym przypada termin ptatnosci.

TYTUL Il
PROPORCJONALNA KONTROLA PROGRAMOW OPERACYJNYCH

Artykul 148

Proporcjonalna kontrola programéw operacyjnych

1. %2 Operacje, dla ktorych catkowite wydatki kwalifikowalne nie przekraczaja 400 000 EUR w przypadku
EFRR i Funduszu Spdéjnosci, 300 000 EUR w przypadku EFS lub 200 000 EUR w przypadku EFMR, podlegaja
nie wigcej niz jednemu audytowi przeprowadzonemu przez instytucje audytowa albo Komisje przed
przedtozeniem zestawienia wydatkow za rok obrachunkowy, w ktérym operacja zostata zakonczona. Inne
operacje podlegaja nie wigcej niz jednemu audytowi na rok obrachunkowy przeprowadzanemu przez instytucje
audytowsg albo Komisje przed przedtozeniem zestawienia wydatkow za rok obrachunkowy, w ktérym operacja
zostata zakonczona. Jesli w danym roku audyt przeprowadzat juz Europejski Trybunatl Obrachunkowy, operacje
nie podlegaja w tym roku audytowi przeprowadzanemu przez Komisj¢ ani instytucj¢ audytowa, pod warunkiem
ze wyniki audytu przeprowadzonego przez Europejski Trybunat Obrachunkowy dla takich operacji moga by¢
wykorzystane przez instytucj¢ audytowa lub Komisj¢ na potrzeby realizacji ich odpowiednich zadan.

W drodze odstepstwa od akapitu pierwszego operacje, dla ktorych catkowite wydatki kwalifikowalne mieszczg
si¢ w kwocie migdzy 200 000 EUR a 400 000 EUR w przypadku EFRR i Funduszu Spéjnosci, miedzy 150 000
EUR a 300 000 EUR w przypadku EFS i migdzy 100 000 EUR a 200 000 EUR w przypadku EFMR, moga
podlega¢ wiecej niz jednemu audytowi, jezeli na podstawie swojej profesjonalnej oceny instytucja audytowa
stwierdzi, ze niemozliwe jest wydanie lub sporzadzenie opinii audytowej na podstawie statystycznych lub
niestatystycznych metod doboru proby, o ktérych mowa w art. 127 ust. 1, bez przeprowadzenia wigcej niz
jednego audytu odno$nej operacji.

2. Dla programow operacyjnych, w przypadku ktorych najnowsza opinia audytowa nie wykazuje istotnych
defektow, Komisja moze uzgodnic¢ z instytucja audytowa na kolejnym spotkaniu, o ktérym mowa w art. 128 ust.
3, ograniczenie wymaganego poziomu audytu, aby dostosowac go do stwierdzonego ryzyka. W takich



przypadkach Komisja nie przeprowadza wtasnych audytow na miejscu, chyba ze istnieja dowody wskazujace na
defekty w systemie zarzadzania i kontroli wptywajace na wydatki zadeklarowane Komisji w roku
obrachunkowym, w odniesieniu do ktorego Komisja zaakceptowata zestawienie wydatkow.

3. Dla programow operacyjnych, w przypadku ktorych Komisja stwierdzi, ze opinia instytucji audytowe;j jest
wiarygodna, moze uzgodni¢ z instytucja audytowa ograniczenie liczby audytow Komisji na miejscu
kontrolujacych prace instytucji audytowe;j, chyba ze istnieja dowody na wystgpowanie defektow w pracy
instytucji audytowej w roku obrachunkowym, w odniesieniu do ktérego Komisja zaakceptowala zestawienie
wydatkow.

4. Niezaleznie od ust. 1 instytucja audytowa i Komisja moga w okresie, o ktorym mowa w art. 140 ust. 1
przeprowadza¢ audyty operacji, jezeli podczas oceny ryzyka lub audytu przeprowadzonego przez Europejski
Trybunat Obrachunkowy stwierdzono szczegodlne ryzyko wystapienia nieprawidtowosci lub naduzy¢
finansowych lub jezeli istnieja dowody na powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu
zarzadzania i kontroli danego programu operacyjnego. Komisja moze w celu dokonania oceny pracy instytucji
audytowej dokona¢ przegladu $ciezki audytu instytucji audytowej lub wziaé udzial w audytach instytucji
audytowej na miejscu oraz, w przypadkach gdy zgodnie z uznanymi w skali mi¢dzynarodowej standardami
audytu jest to konieczne dla celow uzyskania gwarancji skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej,
Komisja moze przeprowadzi¢ audyt operacji.

CZESC PIATA
PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PRZEPISY WYKONAWCZE, PRZEJSCIOWE I KONCOWE

ROZDZIAL |
Przekazanie uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykul 149

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom okreSlonym w
niniejszym artykule.

2. %8 Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi,
art. 22 ust. 7 akapit czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3,
art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty i siodmy, art. 63 ust. 4, art. 64
ust. 4, art. 67 ust. 5a, art. 68 akapit drugi, art. 101 akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8
akapit pierwszy, art. 125 ust. 9, art. 127 ust. 7 1 8 oraz art. 144 ust. 6, powierza si¢ Komisji na okres od dnia 21
grudnia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

3. %4 Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit czwarty,
art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 1 akapit drugi,
art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty i siddmy, art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4 i art. 67 ust. 5a, art.
68 akapit drugi, art. 101 akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125 ust.
9, art. 127 ust. 7 i 8 oraz art. 144 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiagzujacych aktow
delegowanych.

3a. 25° Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

4. Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym rownocze$nie Parlament
Europejski i Radg.

5. %6 Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit czwarty, art. 37
ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42



ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty i siodmy, art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4 i art. 67 ust. Sa, art. 68
akapit drugi, art. 101 ust. 1 akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125
ust. 9, art. 127 ust. 7 i 8 oraz art. 144 ust. 6, wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski ani
Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 150

Procedura komitetowa

1. W stosowaniu niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenia w sprawie EFRR, rozporzadzenia w sprawie
EWT, rozporzadzenia w sprawie EFS oraz rozporzadzenia w sprawie Funduszu Spojnosci, Komisj¢ wspiera
komitet koordynujacy EFSI. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego w
odniesieniu do uprawnien wykonawczych, o ktorych mowa w art. 8 akapit trzeci, art. 22 ust. 7 akapit piaty, art.
38 ust. 3 akapit drugi, art. 38 ust. 10, art. 39 ust. 4 akapit drugi, art. 46 ust. 3, art. 96 ust. 2 akapit drugi, art. 115
ust. 4 i art. 125 ust. 8 akapit drugi; stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL 11
Przepisy przej$ciowe i koncowe

Artykul 151

Przeglad

Parlament Europejski i Rada dokonuja przegladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia 2020 r. zgodnie
zart. 177 TFUE.

Artykul 152

Przepisy przejsciowe

1. %7 Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacje albo modyfikacje, w tym catkowite lub
cze$ciowe anulowanie pomocy zatwierdzonej przez Komisje na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006
lub wszelkich innych przepisow prawa majacych zastosowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia 2013 r. To
rozporzadzenie lub takie inne przepisy prawa majgce zastosowanie stosujg si¢ nadal po dniu 31 grudnia 2013 r.
do tej pomocy lub do danych operacji az do ich zamknigcia. Dla celéw niniejszego ustepu pomoc obejmuje
programy operacyjne i duze projekty.

2. Whnioski o pomoc ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 zachowuja
waznos¢.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzysta z opcji okre§lonej w art. 123 ust. 3, moze ono przedtozy¢
Komisji wniosek o to, aby instytucja zarzadzajaca petnita funkcje instytucji certyfikujacej na zasadzie
odstepstwa od art. 59 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 dla odnos$nych programéw operacyjnych
wdrazanych na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006. Do wniosku dotacza si¢ oceng dokonang przez
instytucj¢ audytowa. Jezeli na podstawie informacji uzyskanych od instytucji audytowej oraz w ramach
wlasnych audytow Komisja stwierdza, ze systemy zarzadzania i kontroli tych programéw operacyjnych dziataja
skutecznie, a petnienie przez instytucj¢ zarzadzajaca funkcji instytucji certyfikujacej nie wptynie negatywnie na
te systemy, to informuje ona panstwo cztonkowskie o zgodzie w ciaggu dwoch miesigcy od daty otrzymania
whniosku.

4. 258 W drodze odstepstwa od art. 79 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, skumulowana suma
dokonanych ptatnosci zaliczkowych i ptatnosci okresowych wynosi 100 % wktadu z funduszy w programy
operacyjne dla celow Konwergencja oraz Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie w Grecji.



5. % W drodze odstepstwa od art. 53 ust. 2 i art. 77 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/2006 i nie naruszajac
decyzji Komisji okreslajacych maksymalny poziom i maksymalng kwot¢ wktadu funduszy dla kazdego
greckiego programu operacyjnego i dla kazdej osi priorytetowej, platnosci okresowe oraz wyptaty salda
koncowego obliczane sa przy zastosowaniu maksymalnego poziomu wspotinansowania wynoszacego 100 %
kwalifikowalnych wydatkoéw wskazanych w odniesieniu do greckich programéw operacyjnych dla celow
Konwergencja oraz Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie w ramach poszczegdlnych osi priorytetowych w
kazdej deklaracji wydatkéw poswiadczonej przez instytucje certyfikujaca. Art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 nie ma zastosowania do programéw operacyjnych w Grecji.

6. %0 Grecja ustanawia mechanizm zapewniajgcy, aby dodatkowe kwoty udostepnione w ramach $rodkow
okreslonych w ust. 4 1 5 niniejszego artkutu byty wykorzystywane wytacznie do ptatnosci na rzecz
beneficjentéw i operacji w ramach jej programdéw operacyjnych.

Grecja przedstawi Komisji sprawozdanie na temat wykonania ust. 4 1 5 niniejszego artykutu do konca 2016 ., a
nastepnie konicowe sprawozdanie z realizacji, ktore ma zosta¢ przedtozone zgodnie z art. 89 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

7. %! Instytucja zarzadzajaca, lub komitet monitorujacy w przypadku programéw w ramach celu "Europejska
wspolpraca terytorialna", moze podjac¢ decyzj¢ o niestosowaniu art. 67 ust. 2a przez maksymalny okres 12
miesi¢cy od dnia 2 sierpnia 2018 r.

W przypadku gdy instytucja zarzadzajaca, lub komitet monitorujacy w przypadku programéw w ramach celu
"Europejska wspotpraca terytorialna", uzna, ze art. 67 ust. 2a stwarza nieproporcjonalne obcigzenie
administracyjne, moze podja¢ decyzje o przedluzeniu okresu przejsciowego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, o okres, jaki uzna za stosowny. Powiadamia o takiej decyzji Komisje przed
uplywem pierwotnego okresu przej$ciowego.

Akapit pierwszy i drugi nie majg zastosowania do dotacji i pomocy zwrotnej otrzymujacych wsparcie w ramach
EFS, w przypadku ktérych wsparcie publiczne nie przekracza 50 000 EUR.

Artykul 153

Uchylenie

1. Bez uszczerbku dla przepisdéw ustanowionych w art. 152, niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr
1083/2006 ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jak odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z
tabela korelacji okreslong w zatgczniku XIV.

Artykul 154

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Art. 20-24, art. 29 ust. 3, art. 38 ust. 1 lit. a), art. 58, 60, 76-92, 118, 120, 121, oraz art. 129-147 maja
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2014 r.

Art. 39. 2. akapit sibdmy zdanie drugie i art. 76 akapit pigty maja zastosowanie od dnia wejscia w zycie zmiany
do rozporzadzenia finansowego dotyczacej anulowania srodkow.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ R. SADZIUS
Przewodniczqcy Przewodniczacy
ZALACZNIKI

ZALACZNIK |



WSPOLNE RAMY STRATEGICZNE
1. WPROWADZENIE
W celu promowania harmonijnego, wyrownanego, i zrownowazonego rozwoju Unii oraz maksymalnego
zwigkszenia wktadu EFSI w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz wiasciwych dla poszczegoélnych funduszy zadan EFSI, w tym
spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej, niezbedne jest zapewnienie, ze zobowigzania okre$lone
w ramach unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego rozwoju, sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu pociagaja za soba inwestycje z EFSI i z innych instrumentéw unijnych. Wspolne ramy
strategiczne (WRS) zgodnie z art. 10 oraz priorytetami i celami okreslonymi w rozporzadzeniach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy zawierajg zatem strategiczne zasady przewodnie umozliwiajace
osiggniecie zintegrowanego podejscia do rozwoju z wykorzystaniem EFSI skoordynowanych z innymi
unijnymi instrumentami i strategiami, zgodnie z celami politycznymi i gtéwnymi celami unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz, w stosownych
przypadkach, kluczowymi inicjatywami, z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych oraz
specyfiki kontekstu krajowego, regionalnego i lokalnego.
2. WKELAD EFSI W STRATEGIE UNII NA RZECZ INTELIGENTNEGO, ZROWNOWAZONEGO
WZROSTU SPRZYJAJACEGO WELACZENIU SPOLECZNEMU ORAZ SPOINOSC Z
ZARZADZANIEM GOSPODARCZYM UNII

1. Aby wspiera¢ skuteczne ukierunkowywanie umoéw partnerstwa i programow na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu, niniejsze
rozporzadzenie okresla w art. 9 akapit pierwszy jedenascie celow tematycznych, ktére odpowiadaja
priorytetom unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu i ktdére otrzymaja wsparcie z EFSI.
2. Zgodnie z celami tematycznymi okreslonymi w art. 9 akapit pierwszy, aby zapewni¢ mas¢ krytyczna
konieczng do osiagnigcia celdéw w zakresie wzrostu i miejsc pracy, panstwa cztonkowskie koncentruja
wsparcie zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzadzenia i przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy w odniesieniu do koncentracji tematycznej, a takze zapewniaja skutecznos¢ wydatkow.
Panstwa cztonkowskie zwracaja szczeg6lng uwagg na priorytetowe traktowanie wydatkow
sprzyjajacych wzrostowi, obejmujacych wydatki na edukacje, badania, innowacje, efektywnos¢
energetyczna oraz wydatki majace na celu utatwienie dostepu MSP do finansowania, zapewnienie
trwatosci srodowiskowa naturalnego, a takze wtasciwe gospodarowanie zasobami naturalnymi oraz
dziatania na rzecz klimatu, jak réwniez modernizowanie administracji publicznej. Biorg one rowniez
pod uwage zachowanie lub zwickszenie zasiegu i skutecznos$ci stuzb zatrudnienia i aktywnej polityki
rynku pracy w celu walki z bezrobociem, z naciskiem na ludzi mtodych, oraz podejmowania dziatan w
zwiazku ze spolecznymi konsekwencjami kryzysu i promowania wlaczenia spotecznego.
3. Aby zapewni¢ spdjnos¢ z priorytetami ustalonymi w kontekscie europejskiego semestru, przy
przygotowywaniu umow partnerstwa panstwa cztonkowskie planujg wykorzystanie EFSI z
uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, krajowych programow reform oraz najbardziej
aktualnych stosownych zalecen dla poszczegolnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i
stosownych zalecen Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, zgodnie z wlasciwym zakresem
ich 16l i obowigzkow. Panstwa cztonkowskie w razie potrzeby uwzgledniajg rowniez stosowne
zalecenia Rady oparte na Pakcie na rzecz stabilnosci i wzrostu oraz programach dostosowania
ekonomicznego.
4. W celu okreslenia sposobu, w jaki EFSI mogg najskuteczniej przyczyniaé si¢ do realizacji unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,
oraz uwzglednienia celdéw Traktatu, w tym spojno$ci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, panstwa
cztonkowskie wybieraja cele tematyczne planowanego wykorzystania EFSI w ramach wtasciwych
kontekstow krajowy, regionalnych i lokalnych.

3. ZINTEGROWANE PODEJSCIE DO EFSI ORAZ USTALENIA W ZAKRESIE ICH

WYKORZYSTYWANIA

3.1. Wprowadzenie



1. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) w umowie partnerstwa wskazuje si¢ zintegrowane podejécie do
rozwoju terytorialnego. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wybor celow tematycznych oraz
inwestycji i unijnych priorytetow w sposob zintegrowany odpowiadat potrzebom rozwojowym i
wyzwaniom terytorialnym zgodnie z analiza okre§long w sekcji 6.4. Panstwa cztonkowskie daza do
maksymalnego wykorzystania mozliwosci w celu zapewnienia skoordynowanego i zintegrowanego
wdrazania EFSI.
2. Panstwa cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony zapewniaja,
aby interwencje finansowane z EFSI uzupetniaty si¢ i byly realizowane w sposob skoordynowany w
celu osiagnigcia efektu synergii tak, aby obnizy¢ koszty i obcigzenia administracyjne podmiotow
zarzadzajacych i beneficjentow zgodnie z art. 4, 151 27.

3.2. Komplementarno$¢ i koordynacja
1. Panstwa czlonkowskie oraz instytucje zarzadzajace odpowiedzialne za wdrazanie EFSI $cisle ze
soba wspoélpracuja przy przygotowywaniu, wdrazaniu, monitorowaniu i ewaluacji umowy partnerstwa
i programow. W szczego6lnosci zapewniaja one realizacje nastgpujacych dziatan:
a) identyfikacja obszar6w interwencji, gdzie EFSI moga si¢ uzupetniaé, aby osiggac cele tematyczne
okres$lone w niniejszym rozporzadzeniu;
b) zapewnienie zgodnie z art. 4 ust. 6 istnienia rozwigzan w zakresie skutecznej koordynacji EFSI w
celu zwigkszenia oddziatywania i skutecznosci funduszy polityki spojnosci, w tym, w stosownych
przypadkach, poprzez wykorzystanie programéw wielofunduszowych dla funduszy polityki spojnosci;
¢) zachgcanie do zaangazowania instytucji zarzadzajacych odpowiedzialnych za inne EFSI oraz
odpowiednich ministerstw w tworzenie systemow wsparcia zapewniajacych koordynacje, synergie i
unikanie pokrywania si¢ podejmowanych przedsigwzigc;
d) powotanie, w stosownych przypadkach, wspolnych komitetéw monitorujacych programy realizujace
EFSI oraz opracowanie innych rozwigzan dotyczacych wspdlnego zarzadzania i kontroli w celu
utatwienia koordynacji miedzy instytucjami odpowiedzialnymi za wdrazanie EFSI;
e) wykorzystanie wspdlnych rozwigzan w zakresie e-rzadzenia, ktore moga poméc wnioskodawcom i
beneficjentom oraz mozliwie szerokie wykorzystanie "punktow kompleksowej obstugi", w tym
udzielajacych porad w zakresie mozliwosci wsparcia ze wszystkich EFSI;
f) ustanowienie mechanizmow koordynacji przedsiewzie¢ w zakresie wspotpracy finansowanych z
EFRR i EFS z inwestycjami wspieranymi w ramach programow "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia”.
g) promowanie wspolnego podejscia EFSI w odniesieniu do wytycznych dotyczacych opracowywania
operacji, naborow wnioskow i procedur wyboru lub innych mechanizmoéw stuzacych ulatwieniu
dostepu projektow zintegrowanych do funduszy polityki spdjnosci;
h) zachety do wspolpracy migdzy instytucjami zarzadzajacymi réznych EFSI w obszarach
monitorowania, ewaluacji, zarzadzania i kontroli oraz audytu.

3.3. Zachgcanie do zintegrowanego podejscia
1. Panstwa cztonkowskie, w stosownych przypadkach, tacza na poziomie lokalnym, regionalnym i
krajowym EFSI w zintegrowane pakiety, specjalnie zaprojektowane w taki sposob, aby odnosity si¢ do
szczegbdlnych wyzwan terytorialnych, ktorych podjecie niezbedne jest do osiagnigcia celow
okre$lonych w umowie partnerstwa oraz programach. Mozna tego dokonac¢, wykorzystujac
zintegrowane inwestycje terytorialne, operacje zintegrowane, wspolne plany dziatania oraz rozwoj
lokalny kierowany przez spotecznosé.
2. Zgodnie z art. 36, aby osiggna¢ zintegrowane wykorzystanie celow tematycznych, finansowanie z
poszczegdlnych osi priorytetowych lub programéw operacyjnych wspieranych ze srodkéw EFS, EFRR
i Funduszu Spdjnosci mozna potaczy¢ w ramach ZIT. Przedsiewziecia podejmowane w ramach ZIT
mozna uzupetni¢ wsparciem finansowym w ramach, odpowiednio, EFRROW lub EFMR.
3. Zgodnie z wlasciwymi przepisami w ramach przepisow dotyczacych poszczegdlnych funduszy, aby
zwigkszy¢ wplyw 1 skuteczno$¢ tematycznie spojnego, zintegrowanego podejscia, 0s priorytetowa
moze dotyczy¢ wigcej niz jednej kategorii regionu, taczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych
priorytetéw inwestycyjnych z EFRR, Funduszu Spo6jnosci i EFS w ramach jednego celu tematycznego
oraz, w uzasadnionych przypadkach, taczy¢ jeden lub wiecej komplementarnych priorytetoéw



inwestycyjnych z roznych celow tematycznych, aby osiagna¢ maksymalny wktad na rzecz osi
priorytetowej.
4. Panstwa cztonkowskie wspieraja, zgodnie z ich instytucjonalnymi i prawnymi ramami oraz z art. 32,
rozwoj rozwigzan lokalnych i tych ponizej szczebla regionalnego. Rozwdj lokalny kierowany przez
spoteczno$¢ powinien by¢ realizowany w kontekscie strategicznego podejscia, aby zagwarantowac, ze
przy oddolnym okreslaniu lokalnych potrzeb uwzgledniono priorytety okreslone na wyzszym
poziomie. Panistwa czlonkowskie okre$laja zatem podejscie do rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢ w ramach EFRROW i, w stosownych przypadkach, EFRR, EFS lub EFMR, zgodnie z art.
15 ust. 2, 1 zawieraja w umowach partnerstwa informacje na temat gtownych wyzwan, jakim bedzie
mozna w ten sposob sprosta¢, najwazniejszych celéw i priorytetow rozwoju lokalnego kierowanej
przez spoteczno$é, zasiegu terytorialnego, szczegdlnej roli, jaka nalezy przypisaé¢ lokalnym grupom
dziatania w realizacji strategii oraz przewidywanej roli EFRROW i, w stosownych przypadkach,
EFRR, EFS lub EFMR w realizacji strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ na
roéznego typu obszarach, np. wiejskich, miejskich i przybrzeznych oraz odpowiednich mechanizméw
koordynacji.

4. KOORDYNACIJA I SYNERGIA MIEDZY EFSITINNYMI OBSZARAMI POLITYKI I

INSTRUMENTAMI UNII

Koordynacja dziatan przez panstwa cztonkowskie przewidziana w niniejszej sekcji ma zastosowanie, o ile

dane panstwo cztonkowskie zamierza skorzysta¢ ze wsparcia z EFSI oraz innych unijnych instrumentéw w

odno$nym obszarze polityki. Lista przedstawionych w tej sekcji programéw unijnych nie jest

wyczerpujaca.

4.1. Wprowadzenie
1. Panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi wiasciwymi obowigzkami, biorg pod uwage
skutki polityk unijnych na poziomie krajowym i regionalnym oraz ich wptyw na spdjnos¢ spoteczna,
gospodarczg i terytorialng, w celu osiagnigcia synergii i skutecznej koordynacji oraz zidentyfikowania
i promowania najbardziej odpowiednich sposobéw wykorzystania unijnych srodkéw dla wspierania
lokalnych, regionalnych i krajowych inwestycji. Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez
komplementarno$¢ strategii i instrumentéw Unii oraz interwencji krajowych, regionalnych i lokalnych.
2. Panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie z art. 4 ust. 6 i swoimi wasciwymi obowigzkami,
zapewniajg koordynacj¢ miedzy EFSI a innymi stosownymi instrumentami unijnymi na szczeblu Unii i
na szczeblu panstw cztonkowskich. Podejmuja whasciwe kroki, aby zapewni¢ spojnosé na etapie
programowania i wdrazania interwencji finansowanych z EFSI z celami innych obszaréw polityki
unijnej. W tym celu biorg one pod uwagg nastgpujace aspekty:
a) zwigkszenie komplementarnosci i synergii roznych unijnych instrumentéw na poziomie unijnym,
krajowym i regionalnym, zaréwno na etapie planowania, jak i w trakcie wdrazania;
b) udoskonalenie istniejacych struktur, a tam, gdzie to konieczne, utworzenie nowych struktur,
ulatwiajacych strategiczne okreslenie priorytetow w zakresie poszczegolnych instrumentoéw i struktur
koordynacji na poziomie unijnym i krajowym, ktore unikaja powielania wysitkow oraz okreslenie
obszarow wymagajacych dodatkowego wsparcia finansowego;
¢) wykorzystanie potencjatu wynikajacego z potaczenia wsparcia z réznych instrumentéw do
wspierania poszczeg6lnych operacji i Scista wspotpraca z podmiotami odpowiedzialnymi za wdrazanie
na poziomie unijnym i krajowym, aby zapewni¢ beneficjentom spojne i uproszczone mozliwosci
finansowania.

4.2. Koordynacja ze wspdlng polityka rolng i wspdlng polityka rybotowstwa.
1. EFRROW jest integralng cz¢s$cia wspodlnej polityki rolnej i uzupetnia srodki w ramach
Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji, ktory zapewnia bezposrednie wsparcie dla rolnikow
oraz $rodki wspierania rynku. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie wspodlnie zarzadzaja tymi
interwencjami, aby zmaksymalizowa¢ efekty synergii i warto§¢ dodang unijnego wsparcia.
2. EFMR ma za zadanie osiagnigcie celow zreformowanej wspolnej polityki rybotowstwa i
zintegrowanej polityki morskiej. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie wykorzystuja EFMR do
wspierania dziatan na rzecz poprawy gromadzenia danych i wzmacniania kontroli oraz zapewnienia
synergii z priorytetami zintegrowanej polityki morskiej, takimi jak wiedza o morzu, planowanie



przestrzenne obszaroéw morskich, zintegrowane zarzadzanie strefa przybrzezna, zintegrowany nadzor
morski, ochrona srodowiska morskiego i r6znorodnosci biologicznej oraz przystosowanie do
szkodliwego wptywu zmian klimatu na obszarach przybrzeznych.

4.3. Program "Horyzont 2020" i inne centralnie zarzadzane unijne programy w dziedzinie badan i innowacji
1. Panstwa cztonkowskie i Komisja zwracaja nalezyta uwage na wspieranie koordynacji, synergii i
komplementarnosci pomigdzy EFSI i programem "Horyzont 2020", Programem na rzecz
konkurencyjnosci przedsi¢biorstw oraz matych i §rednich przedsigbiorstw (COSME) zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1287/2013 252 oraz innymi istotnymi
zarzadzanymi centralnie unijnymi programami finansowania, jednocze$nie ustalajac $cisty podziat
obszarow interwencji w ramach tych programow.

2. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie opracowuja krajowe lub regionalne strategie
inteligentnej specjalizacji, zgodnie z krajowym programem reform. Strategie takie moga przybieraé
forme lub stanowi¢ czeg$¢ krajowych lub regionalnych ram strategicznych polityki w zakresie badan i
innowacji stuzacych inteligentnej specjalizacji. Strategie inteligentnej specjalizacji sa opracowywane
przy zaangazowaniu w proces "przedsiebiorczych odkry¢" krajowych i regionalnych instytucji
zarzadzajacych oraz zainteresowanych podmiotéw, takich jak uniwersytety, inne instytucje
szkolnictwa wyzszego, przedstawiciele przemystu i partnerzy spoteczni. Instytucje, ktdrych
bezposrednio dotyczy program "Horyzont 2020", sg aktywnie zaangazowane w ten proces. Strategie
inteligentnej specjalizacji obejmuja:

a) "dziatania w odniesieniu do poczatkowych ogniw tancucha ("upstream")" stuzace przygotowaniu
regionalnych podmiotéw zajmujacych si¢ badaniami i innowacjami do udziatu w programie "Horyzont
2020" ("droga do doskonatosci"), ktore majg by¢ realizowane w razie potrzeby poprzez budowanie
potencjalu. Wzmacniana jest komunikacja i wspotpraca pomiedzy krajowymi punktami kontaktowymi
programu "Horyzont 2020" i instytucjami zarzadzajacymi EFSI.

b) "dziatania dotyczace koncowych ogniw tancucha ("downstream")" zapewniajace $rodki stuzace
wykorzystywaniu i rozpowszechnianiu na rynku wynikéw badan i innowacji zwigzanych z programem
"Horyzont 2020" i poprzednimi programami, ze szczegdlnym naciskiem na tworzenie przyjaznego
innowacjom otoczenia dla biznesu i przemystu, w tym dla MSP, zgodnie z priorytetami
ustanowionymi dla poszczegdlnych obszarow w ramach odpowiedniej strategii inteligentnej
specjalizacji.

3. Panstwa czlonkowskie wspierajg stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, pozwalajace na
taczenie EFSI z zasobami, ktore wchodzg w zakres programu "Horyzont 2020", w ramach
odpowiednich programéw wykorzystywanych do realizacji elementdw strategii, o ktorych mowa w pkt
2. Instytucje krajowe i regionalne otrzymuja wspdlne wsparcie w zakresie opracowywania i wdrazania
takich strategii, celem zidentyfikowania mozliwo$ci wspdlnego finansowania infrastruktury w zakresie
badan i innowacji o europejskim znaczeniu, promowania wspotpracy migdzynarodowej, wsparcia
metodycznego poprzez wzajemng oceng, wymiane dobrych praktyk oraz szkolenia w regionach.

4. Panstwa cztonkowskie i w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 4 ust. 4, regiony rozwazg
podjecie dodatkowych srodkoéw majgcych na celu uwolnienie ich potencjatu w zakresie badan i
innowacji w sposob, ktory uzupetnia program "Horyzont 2020" i tworzy z nim synergie¢, w
szczegolnosci poprzez wspolne finansowanie. Srodki te obejmuja:

a) tworzenie powigzan pomigdzy instytutami badawczymi o doskonatej jako$ci badan a stabie;j
rozwini¢tymi regionami oraz osiagajacymi stabe wyniki w zakresie badan, rozwoju i innowacji
panstwami czlonkowskimi i regionami w celu utworzenia nowych lub znaczacego podniesienie statusu
istniejacych centrow doskonatosci w regionach stabiej rozwinigtych oraz panstwach cztonkowskich i
regionach osiagajacych stabe wyniki w zakresie badan naukowych, rozwoju i innowacji;

b) tworzenie powiazan w stabiej rozwinigtych regionach oraz w panstwach czlonkowskich i regionach
osiagajacych stabe wyniki w zakresie badan, rozwoju i innowacji miedzy klastrami innowacyjnymi o
uznanych doskonatych wynikach;

¢) tworzenie "katedr EPB", w celu przyciggni¢cia wybitnych naukowcdw, szczegdlnie do regiondw
stabiej rozwinigtych oraz panstw cztonkowskich i regiondw osiagajacych stabe wyniki w zakresie
badan, rozwoju i innowacji;



d) utatwienie dostgpu do migdzynarodowych sieci wybitnym naukowcom i innowatorom, ktérzy sa w
niewystarczajacym stopniu zaangazowani w europejska przestrzen badawcza (EPB) Iub pochodzacych
ze stabiej rozwinigtych regionow badz panstw cztonkowskich i regiondw osiagajacych stabe wyniki w
zakresie badan, rozwoju i innowacji,
e) w odpowiednich przypadkach przyczynianie si¢ do rozwoju europejskich partnerstw
innowacyjnych;
f) przygotowywanie krajowych instytucji lub klastréw doskonatosci do udzialu we wspdlnotach
wiedzy i innowacji (WWil) w ramach Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii (EIT); oraz
g) organizowanie wysokiej jakosci migdzynarodowych programoéw mobilnosci badaczy
dofinansowanych z dziatan "Maria Sktodowska-Curie".
Panstwa cztonkowskie w stosownych przypadkach i zgodnie z art. 70 dotoza staran, by korzystaé z
elastycznos$ci umozliwiajacej wsparcie operacji poza obszarem programu, przy inwestycji na poziomie
wystarczajacym do uzyskania masy krytycznej celem wdrozenia $rodkow, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym w sposob jak najskuteczniejszy.
4.4, Program rezerwa dla nowych instalacji (NER 300) finansowania projektéw demonstracyjnych 263
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze EFSI sa koordynowane ze wsparciem z programu "NER 300", ktory
wykorzystuje przychody ze sprzedazy na aukcjach 300 mln uprawnien zarezerwowanych w ramach
rezerwy dla nowych instalacji europejskiego systemu handlu przydziatami emisji.
4.5. Program dziatan na rzecz $rodowiska i klimatu LIFE 2%* i dorobek prawny w zakresie ochrony
srodowiska
1. Panstwa czlonkowskie i Komisja poprzez silniejsza koncentracje tematyczna w ramach programow
oraz stosowanie zasady zrOwnowazonego rozwoju zgodnie z art. 8 wykorzystuja synergie
instrumentow polityk unijnych (zarowno instrumentéw finansowania, jak i innych) stuzacych
fagodzeniu zmian klimatu oraz przystosowaniu si¢ do zmian klimatu, ochronie srodowiska i
efektywnemu gospodarowaniu zasobami.
2. Panstwa cztonkowskie promuja i - w stosownych przypadkach oraz zgodnie z art. 4 - zapewniaja
komplementarnos$¢ i koordynacje z programem LIFE, w szczeg6lnoS$ci ze zintegrowanymi projektami
w zakresie przyrody, roznorodnosci biologicznej, wody, odpaddw, powietrza, tagodzenia zmian
klimatu i przystosowania si¢ do zmian klimatu. Koordynacja taka jest realizowana za pomocg takich
srodkow, jak promowanie finansowania przedsigwzig¢ w ramach EFSI, uzupetiajacych zintegrowane
projekty w ramach programu LIFE, oraz promowanie rozwigzan, metod i podejs¢ sprawdzonych w
ramach programu LIFE, migdzy innymi obejmujacych inwestycje w zielong infrastrukture,
efektywnos$¢ energetyczng, eko-innowacje, rozwigzania oparte na ekosystemach oraz przyjmowanie
powiazanych innowacyjnych technologii.
3. W takich przypadkach stosowne plany, programy i strategie sektorowe (tacznie z priorytetowymi
ramami dzialania, planem gospodarowania wodami w dorzeczu, planem gospodarki odpadami, planem
fagodzenia zmian klimatu lub strategia przystosowania si¢ do zmian klimatu) moga stuzy¢ jako ramy
koordynacji, w przypadku gdy dla danych obszarow przewiduje si¢ wsparcie.
4.6. "Erasmus +" 2%
1. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja EFSI w celu upowszechnienia narz¢dzi i metod opracowanych
i sprawdzonych w ramach programu "Erasmus +", aby mozliwie zwigkszy¢ spoteczny i gospodarczy
wplyw inwestycji w ludzi oraz migdzy innymi nada¢ rozmach inicjatywom ludzi mtodych oraz
dziataniom obywateli.
2. Panstwa czlonkowskie promujg i zapewniaja, zgodnie z art. 4, skuteczna koordynacj¢ pomiedzy
EFSI i programem "Erasmus +" na poziomie krajowym poprzez wyrazne rozrdznienie rodzajow
inwestycji i wspieranych grup docelowych. Panstwa cztonkowskie dazg do osiggnigcia
komplementarno$ci w odniesieniu do finansowania przedsigwzig¢ zwigzanych z mobilnoscia.
3. Koordynacje osiaga si¢ poprzez stworzenie odpowiednich mechanizméw wspotpracy pomiedzy
instytucjami zarzgdzajacymi i agencjami krajowymi ustanowionymi w ramach programu "Erasmus +",
ktére moga wspieraé przejrzysta i dostepng komunikacje z obywatelami na poziomie unijnym,
krajowym i regionalnym.



4.7. Program Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych (EaSI) 266
1. Panstwa czlonkowskie promujg i zapewniaja, zgodnie z art. 4 ust. 6, skuteczng koordynacje
pomiedzy programem Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych (EaSl) oraz
wsparciem z EFSI w ramach celow tematycznych dotyczacych zatrudnienia i wlaczenia spotecznego.
Skuteczna koordynacja obejmuje koordynacje wsparcia udzielanego w ramach osi EURES EaSI i
przedsigwzig¢ stuzacych zwigkszaniu ponadnarodowej mobilnos$ci na rynku pracy wspieranych ze
srodkoéw EFS w celu promowania geograficznej mobilnosci pracownikow i zwickszania mozliwosci
zatrudnienia, a takze koordynacj¢ migdzy wsparciem z EFSI na rzecz pracy na wlasny rachunek,
przedsigbiorczosci, tworzenia przedsigbiorstw oraz przedsigbiorstw spotecznych i wsparciem z EaSI w
ramach osi mikrofinansowania i przedsigbiorczosci spoleczne;j.
2. Panstwa cztonkowskie dgzg do rozszerzenia zakresu najbardziej skutecznych dziatan opracowanych
w ramach osi "Progress" EaSl, zwlaszcza w dziedzinie innowacji spotecznych oraz eksperymentow
polityki spotecznej przy wsparciu z EFS.
4.8. Instrument "Eaczac Europe" 257
1. Aby zmaksymalizowaé europejska warto$¢ dodang w dziedzinach transportu, telekomunikacji i
energii, panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja, Ze interwencje w ramach EFRR i Funduszu
Spojnosci sa planowane w $cistej wspolpracy ze wsparciem z instrumentu "Eaczac Europg", aby
zapewni¢ komplementarno$¢, unikngé powielania wysitkow i zapewnic¢ optymalne powigzanie
pomiedzy réznymi rodzajami infrastruktury na poziomie lokalnym, regionalnym i krajowym oraz w
catej Unii. Najlepsze wykorzystanie roznych instrumentéw finansowania zapewnia si¢ dla projektow
dotyczacych Unii i rynku wewngtrznego, ktore maja wysoka europejska warto§¢ dodang i propaguja
spojnos¢ gospodarcza, spoleczng i terytorialng oraz w szczegolnosci projektow realizujacych
priorytetowe sieci infrastruktury transportowej, energetycznej i cyfrowej, zgodnie z ustaleniami w
odpowiednich ramach politycznych sieci transeuropejskich, celem zbudowania nowej i zasadniczego
ulepszenia istniejgcej infrastruktury.
2. W obszarze transportu, planowanie inwestycji opiera si¢ na rzeczywistym i przewidywanym
popycie w zakresie transportu i identyfikuje brakujace potaczenia i niedobory przepustowosci, biorac
pod uwage, w ramach spojnego podejsécia, rozwoj unijnych powigzan transgranicznych oraz rozwdj
potaczen pomiedzy regionami wewnatrz panstwach cztonkowskich. Inwestowanie w potaczenia
regionalne z kompleksowg i bazowg transeuropejska siecig transportowg (TEN-T) zapewnia, ze
obszary miejskie i wiejskie beda korzystaty z mozliwosci oferowanych przez gtowne sieci.
3. Priorytetowe traktowanie tych inwestycji, ktorych efekty wykraczaja poza okreslone panstwo
cztonkowskie, szczeg6lnie inwestycji, ktore sa czescia korytarzy sieci bazowej TEN-T, jest
koordynowane z planami w zakresie TEN-T i planami realizacji korytarzy sieci bazowej, tak aby
inwestycje z EFRR i Funduszu Spojnosci w infrastrukture transportowa byty w pelni zgodne z
wytycznymi TEN-T.
4. Panstwa cztonkowskie koncentrujg si¢ na zrdwnowazonych formach transportu i zrownowazonej
mobilnosci miejskiej oraz na inwestowaniu w obszary o najwickszej europejskiej wartosci dodane;j,
biorac pod uwage potrzebe polepszenia jakosci, dostepnosci i niezawodno$ci ushug transportowych w
celu promowania transportu publicznego. Zidentyfikowane inwestycje sg szeregowane pod wzgledem
wazno$ci, w zalezno$ci od tego, na ile przyczyniajg si¢ one do mobilnosci, zrdwnowazonego rozwoju,
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych i utworzenia jednolitego europejskiego obszaru transportu,
zgodnie z wizja okre§long w biatej ksiedze zatytutowanej "Plan utworzenia jednolitego europejskiego
obszaru transportu - dgzenie do osiaggniecia konkurencyjnego i zasobooszczednego systemu transportu
podkreslajaca konieczno$¢ znaczacego zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych w sektorze
transportu. Wktad projektow w zrownowazone europejskie sieci transportu towarow poprzez rozwoj
srodladowych drog wodnych nalezy promowac, opierajac si¢ na wczesniejszej ocenie ich
oddziatywania na srodowisko.

5. EFSI dostarczaja lokalna i regionalng infrastrukture oraz jej potaczenia z priorytetowymi unijnymi
sieciami w obszarach telekomunikacji i energii.

6. Panstwa czlonkowskie i Komisja tworza odpowiednie mechanizmy koordynacji i wsparcia
technicznego, aby zapewni¢ uzupetnianie si¢ i skuteczne planowanie dziatan w zakresie TIK i w pelni



wykorzystaé rézne instrumenty unijne (EFSI, instrument "Laczac Europe", sieci transeuropejskie,
"Horyzont 2020") do finansowania sieci szerokopasmowych i infrastruktury ustug cyfrowych. Przy
wyborze najbardziej odpowiedniego instrumentu finansowania bierze si¢ pod uwage mozliwosci
generowania dochodu z danej operacji oraz zwigzany z nig poziom ryzyka, aby zapewni¢ najbardziej
skuteczne wykorzystanie funduszy publicznych. Panstwa cztonkowskie powinny, w kontek$cie oceny
wnioskdéw o wsparcie z EFSI, bra¢ pod uwage ocene operacji ktore sa powiazane z tymi, dla ktoérych
wnioski zostaty przedtozone w ramach instrumentu "Laczac Europe", ale nie zostaty wybrane, bez
uszczerbku dla koncowej decyzji o wyborze podejmowanej przez instytucje zarzadzajaca.

4.9. Instrument Pomocy Przedakcesyjnej, Europejski Instrument Sasiedztwa oraz Europejski Fundusz

Rozwoju
1. Panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie ze swoimi wiasciwymi obowiazkami, daza do
zwigkszenia koordynacji pomigdzy instrumentami zewngtrznymi i EFSI, aby zwigkszy¢ skutecznos¢ w
osiaganiu rozlicznych celow politycznych Unii. Szczegolnie istotna jest koordynacja i
komplementarno$¢ z Europejskim Funduszem Rozwoju, Instrumentem Pomocy Przedakcesyjnej oraz
Europejskim Instrumentem Sasiedztwa.
2. W celu wsparcia wigkszej integracji terytorialnej panstwa cztonkowskie wykorzystuja synergi¢
przedsigwzig¢ realizowanych w zakresie wspolpracy terytorialnej w ramach polityki spdjnosci oraz
Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa, szczegdlnie w odniesieniu do dziatan w ramach wspotpracy
transgranicznej, biorgc pod uwage potencjat oferowany przez EUWT.

5. ZASADY HORYZONTALNE, O KTORYCH MOWA W ART. 5, 7 | 8 ORAZ PRZEKROJOWE

CELE POLITYCZNE

5.1. Partnerstwo i wielopoziomowe zarzadzanie
1. Zgodnie z art. 5 panstwa cztonkowskie przestrzegajg zasady partnerstwa i wielopoziomowego
zarzadzania w celu osiggniecia spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz realizowania
priorytetdw Unii w zakresie inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu. Przestrzeganie tych zasad wymaga skoordynowanych dziatan, w szczegdlnosci migdzy
ré6znymi poziomami zarzadzania, prowadzonych zgodnie z zasadami pomocniczosci i
proporcjonalnosci oraz we wspolpracy, w tym operacyjnej i instytucjonalnej, w odniesieniu do
przygotowywania i wdrazania umowy partnerstwa i programow.
2. Panstwa cztonkowskie analizuja potrzeb¢ wzmocnienia zdolnosci instytucjonalnych partnerow w
celu rozwijania ich wiasnego potencjatu w ramach przyczyniania si¢ do skutecznosci partnerstwa.

5.2. Zrownowazony rozwoj
1. Panstwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace na wszystkich etapach wdrazania zapewniaja
uwzglednienie zrOwnowazonego rozwoju w ramach EFSI, z poszanowaniem zasady zrownowazonego
rozwoju ustanowionej w art. 3 ust. 3 TUE, jak rowniez obowigzku uwzglednienia wymogow ochrony
srodowiska zgodnie z art. 11 TFUE oraz zasady "zanieczyszczajacy placi" ustanowionej w art. 191 ust.
2 TFUE.
Instytucje zarzadzajace przez caty okres trwania programu podejmuja dziatania, aby unikngé skutkow
interwencji szkodliwych dla srodowiska lub je zmniejszy¢ i zapewniaja wyniki w postaci korzysci
netto dla spoteczenstwa, srodowiska i klimatu. Podejmowane dziatania moga obejmowac:
a) kierowanie inwestycji w strong¢ najbardziej zasobooszczednych i trwatych opcji,
b) unikanie inwestycji, ktore mogg mie¢ znaczaco negatywne oddziatywanie na srodowisko lub klimat
i wspieranie dziatan tagodzacych pozostate skutki,
¢) branie pod uwage perspektywy dtugoterminowej przy poréwnywaniu kosztow catego "cyklu zycia"
alternatywnych wariantow inwestycji,
d) zwigkszanie zastosowania zielonych zamoéwien publicznych.
2. Panstwa cztonkowskie uwzgledniaja potencjat inwestycji realizowanej ze wsparciem EFSI w
zakresie tagodzenia zmian klimatu i przystosowania si¢ do nich, zgodnie z art. 8, i zapewniaja, ze sg
one odporne na skutki takich zmian oraz na klgski zywiotowe, takie jak zwickszone ryzyko powodzi,
susze, fale upatow, pozary lasow oraz ekstremalne zdarzenia pogodowe.



3. Inwestycje sa spdjne z hierarchig gospodarowania woda zgodna z dyrektywa 2000/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady 2% i skupiaja si¢ na wariantach zarzadzania popytem. Alternatywne
rozwigzania w zakresie podazy rozwazane sg jedynie wowczas, gdy wyczerpano mozliwosci w
zakresie oszczedzania wody i efektywnego gospodarowania wodg. Interwencja publiczna w sektorze
gospodarowania odpadami uzupelnia wysitki podejmowane przez sektor prywatny, w szczegdlnosci w
odniesieniu do obowigzkoéw producentow. Inwestycje wspieraja innowacyjne rozwigzania propagujace
wysoki poziom recyklingu. Inwestycje sg spdjne z hierarchig postgpowania z odpadami ustanowiona
na mocy dyrektywy 2008/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 2%° . Wydatki zwigzane z
r6znorodnos$cia biologiczng i ochrong zasobow naturalnych sg spdjne z dyrektywa Rady 92/43/EWG
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5.3. Propagowanie rowno$ci mezczyzn i kobiet oraz niedyskryminacji
1. Zgodnie z art. 7 panstwa cztonkowskie i Komisja realizujg cel rowno$ci mg¢zczyzn i kobiet oraz
podejmuja odpowiednie kroki zapobiegajace jakiejkolwiek dyskryminacji podczas przygotowywania,
wdrazania, monitorowania i ewaluacji operacji w ramach programow dofinansowanych z EFSI.
Realizujac cele okreslone w art. 7, panstwa cztonkowskie opisuja przedsiewzigcia, ktore majg by¢
podjete, w szczegolnosci w odniesieniu do wyboru operacji, ustalania celow interwencji, jak rowniez
rozwigzan w zakresie monitorowania i sprawozdawczosci. W stosownych przypadkach panstwa
cztonkowskie przeprowadzajg réwniez analizy zagadnien zwigzanych z plcig. W szczegdlnosci ze
srodkoéw EFS wspierane sg szczegdlne ukierunkowane przedsiewziecia.
2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, zgodnie z art. 5 i 7, uczestnictwo wlasciwych podmiotéw
odpowiedzialnych za promowanie rownosci plci i niedyskryminacji w ramach partnerstwa i
zapewniaja wlasciwe struktury zgodnie z praktykami krajowymi, aby doradza¢ w kwestii rownosci
ptci, niedyskryminacji i dostgpnosci i zapewni¢ niezbedna wiedze specjalistyczng podczas
przygotowywania, monitorowania i ewaluacji EFSI.
3. Instytucje zarzadzajace dokonujg ewaluacji lub samooceny, we wspotpracy z komitetami
monitorujgcymi, skupiajgc si¢ na zastosowaniu zasady uwzgledniania aspektu pftci.
4. Panstwa cztonkowskie w odpowiedni sposdb biora pod uwage potrzeby grup w niekorzystne;j
sytuacji, aby umozliwi¢ im lepszg integracj¢ na rynku pracy, a tym samym utatwié im pelny udziat w
spoleczenstwie.

5.4. Dostepnosé
1. Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki, by zapobiec jakiejkolwiek
dyskryminacji ze wzgledu na niepelnosprawnos¢, zgodnie z art. 7. Instytucje zarzadzajace w drodze
dziatan podejmowanych przez caty okres trwania programu zapewniaja, ze wszystkie produkty,
towary, ustugi i infrastruktura, ktore sa publicznie dostgpne lub zapewniane ogdtowi spoleczenstwa i
ktore sg dofinansowane z EFSI, sa dostgpne dla wszystkich obywateli, tacznie z osobami z
niepetnosprawnosciami, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami, co przyczynia si¢ do istnienia
srodowiska wolnego od barier dla 0s6b z niepelnosprawnosciami i 0s6b starszych. W szczegdlnosci
zapewnia si¢ dostepnos¢ srodowiska fizycznego, transportu oraz TIK, aby promowac¢ wiaczenie grup
w niekorzystnej sytuacji, w tym osob z niepetnosprawnosciami. Podejmowane dziatania moga
obejmowac ukierunkowanie inwestycji na dostgpnos¢ istniejacych budynkoéw i ustug.

5.5. Kwestie zmian demograficznych
1. Na wszystkich poziomach uwzgledniane sg wyzwania wynikajace ze zmian demograficznych, w
tym w szczegblnosci wyzwania zwigzane ze zmniejszajacg si¢ aktywnie zawodowo populacja,
zwickszajaca si¢ proporcja osob na emeryturze w catej populacji oraz wyludnieniem. Panstwa
cztonkowskie wykorzystujg EFSI zgodnie ze stosownymi strategiami krajowymi lub regionalnymi, o
ile takie strategie istnieja, w celu rozwigzania problemow demograficznych i generowania wzrostu
powiazanego ze zjawiskiem starzejacego si¢ spoteczenstwa.
2. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja EFSI zgodnie z odpowiednimi krajowymi i regionalnymi
strategiami sprzyjajacymi wiaczeniu wszystkich grup wiekowych, w tym poprzez zwigkszanie dostepu
do edukacji i struktur wsparcia spotecznego w celu zwigkszania mozliwos$ci zatrudnienia dla os6b
starszych 1 mtodych, skupiajac si¢ na regionach o wysokim - w poréwnaniu do $redniej unijne;j -



poziomie bezrobocia wsrod mtodych ludzi. Inwestycje w infrastrukture zdrowotng przyczyniajg si¢ do
dtugiego i zdrowego zycia zawodowego dla wszystkich obywateli Unii.
3. W odpowiedzi na wyzwania w regionach najbardziej dotknietych zmianami demograficznymi
panstwa czlonkowskie okreslaja w szczegdlnosci srodki majace na celu:
a) wspieranie odnowy demograficznej poprzez stworzenie lepszych warunkéw dla rodzin i wigkszg
roéwnowage miedzy praca a zyciem prywatnym;
b) zwigkszanie zatrudnienia, wydajnosci 1 wynikow gospodarczych poprzez inwestowanie w
ksztatcenie, TIK oraz badania i innowacje;
c) skupienie si¢ na adekwatnosci i jakosci ksztalcenia, szkolen oraz struktur wsparcia spotecznego, jak
rowniez, w stosownych przypadkach, na efektywnosci struktur wsparcia spotecznego;
d) promowanie efektywnej pod wzgledem kosztow opieki zdrowotnej i dlugoterminowej, tacznie z
inwestycjami w e-zdrowie, e-opiekg i infrastrukture.
5.6. Lagodzenie zmian klimatu i przystosowanie si¢ do tych zmian
Zgodnie z art. 8 tagodzenie zmian klimatu i przystosowanie si¢ do tych zmian, jak rdwniez zapobieganie
zagrozeniom s3 uwzgledniane przy przygotowywaniu i wdrazaniu umow partnerstwa i programow.
6. ROZWIAZANIA SLUZACE SPROSTANIU NAJWAZNIEJISZYM WYZWANIOM
TERYTORIALNYM
6.1. Panstwa cztonkowskie uwzglgdniaja uwarunkowania geograficzne lub demograficzne i podejmuja
kroki w celu sprostania konkretnym wyzwaniom terytorialnym kazdego regionu, by uwolni¢ jego
szczegblny potencjat rozwojowy, pomagajac mu tym samym rowniez jak najskuteczniej osiggnaé
inteligentny, zrbwnowazony wzrost sprzyjajacy wiaczeniu spotecznemu.
6.2. Wybor i potaczenie celow tematycznych, jak rowniez wybor zwigzanych z nimi priorytetow
inwestycyjnych i unijnych oraz zestawu celow szczegdélowych odzwierciedlaja potrzeby i potencjat
kazdego panstwa cztonkowskiego i regionu w zakresie inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu.
6.3. Przygotowujac umowy partnerstwa i programy, panstwa cztonkowskie biorg zatem pod uwagg fakt, ze
najwazniejsze wyzwania spoteczne, w obliczu ktorych stoi dzisiaj Unia, czyli globalizacja, zmiany
demograficzne, degradacja srodowiska, migracja, zmiany klimatu, wykorzystanie energii, gospodarcze i
spoteczne skutki kryzysu, moga mie¢ w roznych regionach rézne skutki.
6.4. Majac na uwadze zintegrowane podejscie terytorialne do mierzenia si¢ z wyzwaniami terytorialnymi,
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby programy w ramach EFSI odzwierciedlaty r6znorodno$¢ regionéw
europejskich pod wzgledem specyfiki zatrudnienia i rynku pracy, zalezno$ci migdzy réoznymi sektorami,
sposobow dojazdu do pracy, starzenia si¢ spoleczenstwa oraz zmian demograficznych, uwarunkowan
kulturowych, krajobrazowych i dotyczacych dziedzictwa, podatno$ci na zmiany klimatu oraz skutkéw
wywotanych tymi zmianami, ograniczen w zakresie wykorzystania gruntdw i zasobow, potencjatu bardziej
zrownowazonego korzystania z zasobow naturalnych, w tym odnawialnych zrodet energii, rozwigzan
instytucjonalnych i dotyczacych zarzadzania, tacznosci i dostepnosci, a takze powigzania migdzy obszarami
wiejskimi a miejskimi. Zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. a) panstwa cztonkowskie i regiony podejmujg zatem
nastepujace kroki, aby przygotowaé swoje umowy partnerstwa i programy:
a) analiza cech, potencjatu i zdolno$ci rozwojowych danego panstwa cztonkowskiego lub regionu,
szczegoblnie w odniesieniu do najwazniejszych wyzwan okreslonych w unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, w stosownych
przypadkach w krajowych programach reform, w stosownych zaleceniach dla poszczegdlnych krajow
przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosownych zaleceniach Rady przyjetych zgodnie z art. 148 ust.
4 TFUE.
b) ocena glownych wyzwan, ktérym nalezy sprosta¢ w danym regionie lub panstwie cztonkowskim,
identyfikacja niedoborow przepustowosci i brakujacych powiazan, niedoboréw innowacji, w tym braku
zdolno$ci w zakresie planowania i wdrazania, ktére hamujg dlugoterminowy potencjat zwigkszania wzrostu
i zatrudnienia; tworzy ona podstawy do identyfikacji mozliwych obszarow i przedsiewzie¢ polityki z
punktu widzenia priorytetow, interwencji i koncentracji,



¢) ocena wyzwan dotyczacych koordynacji migdzy poszczegdlnymi sektorami, jurysdykcjami oraz
koordynacji transgranicznej, w szczegolno$ci w kontekscie strategii makroregionalnych i strategii
morskich;
d) identyfikacja dzialan pozwalajacych na lepsza koordynacje miedzy ré6znymi poziomami terytorialnymi, z
uwzglednieniem wlasciwej skali terytorialnej i kontekstu ksztattu polityki, jak rowniez ram prawnych i
instytucjonalnych w panstwie cztonkowskim, i zrédtami finansowania, w celu osiggni¢cia bardziej
zintegrowanego podejscia taczacego unijng strategie na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu z podmiotami lokalnymi i regionalnymi.
6.5. W celu osiggnigcia spojnosci terytorialnej, panstwa czlonkowskie i regiony w szczegdlnosci
zapewniaja, ze calo$ciowe podejscie do promowania inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu w odnosnych obszarach:
a) odzwierciedla rolg miast, obszaréw miejskich i wiejskich, obszaréw rybackich i przybrzeznych, a takze
obszarow zmagajacych si¢ z konkretnymi niekorzystnymi warunkami geograficznymi lub
demograficznymi;
b) uwzglednia szczegdlne wyzwania regiondw najbardziej oddalonych, regiondw wysunigtych najbardziej
na potnoc o bardzo niskim zaludnieniu oraz regionéw wyspiarskich, transgranicznych i gorskich;
¢) sprzyja tworzeniu powigzan mi¢dzy obszarami miejskimi i wiejskimi pod wzglgdem dostgpu do
przystepnych cenowo, wysokiej jakosci ustug i infrastruktury, a takze rozwigzywaniu problemow regionow
o wysokiej koncentracji grup marginalizowanych spotecznie.
7. PRZEDSIEWZIECIA W ZAKRESIE WSPOLPRACY
7.1. Komplementarno$¢ i koordynacja
1. Panstwa cztonkowskie dazg do komplementarnosci pomig¢dzy przedsigwzigciami w zakresie
wspolpracy 1 innymi przedsigwzigciami wspieranymi z EFSI.
2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze przedsigwzigcia w zakresie wspotpracy skutecznie
przyczyniaja si¢ do realizacji celow unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu oraz ze wspoélpraca ta ma na celu wspieranie szerzej
zakrojonych celow politycznych. Aby to osiagnac, panstwa cztonkowskie i Komisja, zgodnie ze
swoimi wlasciwymi obowigzkami, zapewniaja komplementarnos$¢ i koordynacje z innymi
finansowanymi przez Uni¢ programami lub instrumentami.
3. W celu wzmocnienia skutecznosci polityki spdjnosci panstwa cztonkowskie daza do koordynacji i
komplementarnos$ci pomigdzy programami EWT oraz programami w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia", w szczego6lno$ci w celu zapewnienia spojnego planowania oraz utatwienia
wdrazania inwestycji na duza skale.
4. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie zapewniajg, ze cele strategii makroregionalnych
1 strategii morskich stanowia cze$¢ cato§ciowego planowania strategicznego w umowach partnerstwa,
zgodnie z art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, i w programach w zainteresowanych regionach i
panstwach cztonkowskich, zgodnie ze stosownymi przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.
Panstwa cztonkowskie daza rowniez do tego, by zapewnié, ze tam, gdzie wprowadzone zostaty
strategie makroregionalne i strategie morskie, ich wdrazanie wspieraja EFSI, zgodnie z art. 15 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia i stosownymi przepisami dotyczgcymi poszczegdlnych funduszy, a takze
zgodnie z potrzebami obszaru objetego programem okreslonymi przez panstwa cztonkowskie. W celu
zapewnienia sprawnego wdrazania zapewnia si¢ rowniez koordynacje z innymi instrumentami
finansowanymi przez Uni¢ oraz innymi wlasciwymi instrumentami.
5. W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwosci przeprowadzania
przedsigwzig¢ migedzyregionalnych i transnarodowych z udzialem beneficjentow majacych siedzibg w
co najmniej jednym innym panstwie czlonkowskim w ramach programéw operacyjnych celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia", w tym z mozliwosci przeprowadzania odpowiednich
badan i wdrazania dziatan innowacyjnych wynikajacych ze strategii inteligentnej specjalizacji.
6. Panstwa cztonkowskie i regiony w najlepszy sposob wykorzystuja programy EWT przy
przezwycigzaniu barier we wspolpracy wykraczajacej poza granice administracyjne, przyczyniajac si¢
do unijnej strategii na rzecz inteligentnego i zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu



spotecznemu oraz wzmacniania spojnosci gospodarczej, spoteczne;j i terytorialnej. W tym kontekscie
szczegbdlng uwage zwraca si¢ na regiony, o ktorych mowa w art. 349 TFUE.

7.2. Wspolpraca transgraniczna, transnarodowa i mi¢dzyregionalna w ramach EFRR
1. Panstwa cztonkowskie i regiony daza do wykorzystywania wspotpracy, aby osiagna¢ mase
krytyczna, m.in. w dziedzinie TIK oraz badan i innowacji, a takze wspiera¢ opracowywanie wspdlnych
podejs¢ w zakresie inteligentnej specjalizacji i rozwijanie partnerstw miedzy instytucjami
edukacyjnymi. Wspoélpraca miedzyregionalna obejmuje w stosownych przypadkach promowanie
wspoltpracy miedzy innowacyjnymi klastrami prowadzacymi intensywne badania oraz wymian mi¢edzy
instytucjami badawczymi, z uwzglednieniem do§wiadczen ptynacych z programéw "Regiony wiedzy"
i "Potencjat badawczy w regionach objetych celem »Konwergencja« i w najbardziej oddalonych
regionach" w ramach sidédmego programu ramowego w zakresie badan.
2. Panstwa czlonkowskie i regiony daza do tego, by w odnosnych dziedzinach korzysta¢ ze wspotpracy
transgranicznej i transnarodowej, aby:
a) zapewni¢, ze obszary, ktore maja wspdlne istotne cechy geograficzne (wyspy, jeziora, rzeki, baseny
morskie lub pasma gorskie), beda wspiera¢ wspolne gospodarowanie swoimi zasobami naturalnymi i
ich propagowanie;
b) wykorzysta¢ korzysci skali, ktére mozna uzyskac, w szczegdlnosci w odniesieniu do inwestycji
zwigzanych z wzajemnym wykorzystywaniem wspolnych ustug publicznych;
¢) wspiera¢ spojne planowanie i rozwdj transgranicznej infrastruktury sieciowej, w szczegolnosci
brakujacych potaczen transgranicznych, a takze przyjaznych dla srodowiska i interoperacyjnych gatezi
transportu na bardziej rozlegtych obszarach geograficznych;
d) osiagna¢ masg krytyczna, w szczegolnosci w dziedzinie badan i innowacji oraz TIK, edukacji i w
odniesieniu do dziatan zwickszajacych konkurencyjnosé MSP;
e) poszerzy¢ ustugi w zakresie transgranicznego rynku pracy, aby wspiera¢ mobilno$¢ pracownikoéw
miedzy krajami;
f) poprawi¢ zarzadzanie transgraniczne.
3. Panstwa czlonkowskie i regiony daza do wspotpracy miedzyregionalnej, aby zwigkszy¢ skutecznosé
polityki spojnosci poprzez wspieranie wymiany do§wiadczen miedzy regionami i miastami, co pozwoli
usprawni¢ opracowywanie i wdrazanie programéw w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia" i celu "Europejska wspoélpraca terytorialna".

7.3. Wkiad gtownych programow w strategie makroregionalne i strategie morskie.
1. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) niniejszego rozporzadzenia i stosownymi przepisami
dotyczacymi poszczeg6lnych funduszy panstwa cztonkowskie daza do tego, aby zapewnié skuteczne
uruchomienie unijnego finansowania na potrzeby strategii makroregionalnych i strategii morskich,
zgodnie z potrzebami obszaru objgtego programem okreslonymi przez panstwa cztonkowskie.
Skuteczne uruchomienie unijnego finansowania mozna osiggna¢ m.in. poprzez danie priorytetu
operacjom realizowanym w ramach strategii makroregionalnych i strategii morskich, poprzez
organizowanie dla nich odrebnych naboréw wnioskdéw lub poprzez nadanie priorytetowego znaczenia
tym operacjom w trakcie procedury wyboru, dzigki wskazaniu operacji, ktore moga by¢ wspolnie
finansowane z réznych programow.
2. Panstwa czlonkowskie rozwaza wykorzystanie stosownych programoéw transnarodowych jako ram
do wspierania szeregu obszardéw polityk i funduszy niezbednych do realizacji strategii
makroregionalnych i strategii morskich.
3. Panstwa cztonkowskie propaguja w stosownych przypadkach wykorzystanie EFSI w kontekscie
strategii makroregionalnych, do celow utworzenia europejskich korytarzy transportowych, w tym
wspierania modernizacji urzedéw celnych, zapobiegania kleskom zywiotowym, zapewnienia
gotowosci i reagowania na nie, gospodarki wodnej na poziomie dorzeczy, zielonej infrastruktury,
zintegrowanej wspotpracy morskiej miedzy krajami i sektorami, badan i innowacji oraz sieci w
zakresie TIK, a takze gospodarowania wspdlnymi zasobami morskimi w basenach morskich i ochrony
morskiej roznorodnosci biologiczne;.

7.4. Wspotpraca ponadnarodowa w ramach EFS



1. Panstwa cztonkowskie daza do tego, by podja¢ dziatania w obszarach polityki okreslonych w
stosownych zaleceniach Rady w celu zmaksymalizowania wzajemnego uczenia sig.

2. Panstwa czlonkowskie w stosownych przypadkach wybieraja tematy dziatan ponadnarodowych i
ustanawiajg odpowiednie mechanizmy realizacji zgodnie ze swoimi szczegdlnymi potrzebami.

ZALACZNIK 11 2
METODA USTALANIA RAM WYKONANIA
1. Ramy wykonania sktadaja si¢ z celow posrednich ustanowionych na 2018 r. dla kazdego priorytetu, z
wyjatkiem priorytetow na rzecz pomocy technicznej oraz programdéw na rzecz instrumentéw finansowych
zgodnie z art. 39, oraz z celow koncowych ustalonych na 2023 r. Cele posrednie i koncowe przedstawiane
sa zgodnie ze wzorem okreslonym w tabeli 1.
Tabela 1: Standardowy wzoér dla ram wykonania

Wskaznik lub, w
stosownych
Priorytet przypadkach, kluczowy Cel posredni na 2018 r. Cel koncowy na 2023 r.
etap wdrazania i
jednostka miary

2. Cele posrednie sg bezposrednio zwigzane z osigganiem szczegdtowych celow priorytetu i w stosownych
przypadkach wyrazaja zamierzony postgp w realizacji celow koncowych ustanowionych na koniec okresu.
Cele posrednie ustanowione na 2018 rok zawieraja wskazniki finansowe, wskazniki produktu oraz, w
stosownych przypadkach, wskazniki rezultatu, ktore sa $cisle powiazane z interwencjami polityki
otrzymujacymi wsparcie. Wskazniki rezultatu nie sa uwzgledniane dla celéw art. 22 ust. 6 i 7. Jako cele
posrednie moga réwniez shuzy¢ kluczowe etapy wdrazania.

3. Cele posrednie i koncowe s3:

a) realistyczne, mozliwe do osiggnigcia, relewantne, obejmujace istotne informacje na temat postepow w
danym priorytecie;

b) spojne z charakterem celdw szczegdtowych priorytetu;

c) przejrzyste, z obiektywnie weryfikowalnymi warto$ciami docelowymi oraz zidentyfikowanymi i, o ile to
mozliwe, publicznie dostepnymi danymi zrodtowymi;

d) weryfikowalne, nienaktadajace nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych;

e) spojne dla wszystkich programéw, w stosownych przypadkach.

4. Cele koncowe na 2023 r. dla danego priorytetu ustala si¢ z uwzglednieniem kwoty rezerwy wykonania
zwigzanej z priorytetem

5. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, np. w razie istotnej zmiany uwarunkowan gospodarczych,
srodowiskowych i na rynku pracy w danym panstwie cztonkowskim lub regionie, obok zmian
wynikajacych ze zmian w alokacji dla danego priorytetu, panstwo cztonkowskie moze zaproponowaé
korekte celow posrednich i koncowych zgodnie z art. 30.

ZALACZNIK 11

PRZEPISY DOTYCZACE OKRESLANIA ZAKRESU I POZIOMU ZAWIESZENIA ZOBOWIAZAN
LUB PLATNOSCI O KTORYCH MOWA W ART. 23 UST. 11
1. OKRESLANIE POZIOMU ZAWIESZENIA ZOBOWIAZAN



Maksymalny poziom zawieszenia stosowany do danego pafistwa czlonkowskiego powinien w pierwszej
kolejnosci zosta¢ okreslony z uwzglednieniem putapow okreslonych w art. 23 ust. 11 akapit trzeci lit. a)-c).
Poziom ten zostaje obnizony, jezeli wystepuje jeden z ponizszych warunkow:
a) jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajacym moment spetnienia przestanki
uruchamiajacej stosowne procedury, o ktorej mowa w art. 23 ust. 9, przekracza $rednia stope dla Unii o
ponad dwa punkty procentowe, maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 15 %;
b) jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajacym moment spetnienia przestanki
uruchamiajacej stosowne procedury, o ktorej mowa w art. 23 ust. 9, przekracza $rednia stope dla Unii o
ponad pi¢¢ punktdéw procentowych, maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 25 %;
c) jezeli stopa bezrobocia w panstwie cztonkowskim w roku poprzedzajacym moment spetnienia przestanki
uruchamiajacej stosowne procedury, o ktorej mowa w art. 23 ust. 9, przekracza $rednia stope dla Unii o
ponad osiem punktéw procentowych, maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 50 %;
d) jezeli odsetek 0sob zagrozonych ubostwem lub wykluczeniem spotecznym w panstwie cztonkowskim
przekracza $rednig dla Unii o ponad 10 punktéw procentowych w roku poprzedzajagcym moment spetnienia
przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 9, maksymalny poziom
zawieszenia jest obnizany o 20 %;
e) jezeli realny PKB panstwa cztonkowskiego zmniejsza si¢ przez dwa lub wigcej kolejno nastgpujacych po
sobie lat poprzedzajacych moment spetnienia przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktorej
mowa w art. 23 ust. 9, maksymalny poziom zawieszenia jest obnizany o 20 %;
f) jezeli zawieszenie dotyczy zobowigzan na lata 2018, 2019 lub 2020, obnizenie jest stosowane do
poziomu wynikajacego z zastosowania przepiséw art. 23 ust. 11 w nastgpujacy sposob:
(i) w roku 2018 poziom zawieszenia jest obnizany o 15 %;
(i1) w roku 2019 poziom zawieszenia jest obnizany o 25 %;
(ii1) w roku 2020 poziom zawieszenia jest obnizany o 50 %;
Obnizenie poziomu zawieszenia wynikajace z zastosowania przepisow lit. a)-f) nie przekracza tacznie 50 %.
W przypadku gdy sytuacje opisane w lit. b) lub ¢) wystgpuja jednoczesnie wraz z sytuacjami opisanymi w lit. d)
oraz e), zastosowanie zawieszenia przesuwane jest o rok.
2. OKRESLANIE ZAKRESU ZAWIESZENIA ZOBOWIAZAN W ROZNYCH PROGRAMACH I
PRIORYTETACH
Zawieszenie zobowigzan stosowane do danego panstwa czlonkowskiego w pierwszej kolejnosci dotyczy
proporcjonalnie wszystkich programow i priorytetow.
Jednak nastepujace programy i priorytety sa wylaczone z zakresu zawieszenia:
(i) programy lub priorytety, ktore juz podlegaja zawieszeniu na mocy decyzji przyjetej zgodnie z art.
23 ust. 6;
(ii) programy lub priorytety, ktorych srodki finansowe maja zosta¢ zwickszone w wyniku wniosku o
przeprogramowanie ztozonego przez Komisje zgodnie z art. 23 ust. 1 w roku, w ktorym nastepuje
moment spelnienia przestanki uruchamiajacej stosowne procedury, o ktérej mowa w art. 23 ust. 9;
(iii) programy lub priorytety, ktorych srodki finansowe zostaty zwickszone w okresie dwoch lat
poprzedzajacych moment spetnienia przestanki uruchamiajgcej stosowne procedury, o ktérej mowa w
art. 23 ust. 9, w wyniku decyzji przyjetej zgodnie z art. 23 ust. 5;
(iv) programy lub priorytety, ktore maja kluczowe znaczenie dla sprostania niekorzystnym warunkom
gospodarczym lub spotecznym. Takie programy lub priorytety obejmuja programy lub priorytety
wspierajgce inwestycje o szczegdlnym znaczeniu dla Unii, ktore sg zwigzane z Inicjatywa na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych. Programy lub priorytety moga zosta¢ uznane za majace takie kluczowe
znaczenie, gdy wspieraja inwestycje zwigzane z wdrazaniem zalecen skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego w ramach europejskiego semestru i zorientowane na reformy strukturalne, lub sa
zwigzane z priorytetami wspomagajacymi ograniczanie ubdstwa lub instrumenty finansowe na rzecz
konkurencyjnosci MSP.
3. OKRESLANIE OSTATECZNEGO POZIOMU ZAWIESZENIA ZOBOWIAZAN W PRZYPADKU
PROGRAMOW WCHODZACYCH W ZAKRES ZAWIESZENIA



Wylaczenie priorytetu w ramach programu jest dokonywane poprzez zmniejszenie zobowigzania programu
proporcjonalnie do alokacji na ten priorytet.

Poziom zawieszenia, ktory nalezy zastosowaé do zobowigzan programoéw, musi by¢ taki, ktory pozwoli na
osiggniecie tacznego poziomu zawieszenia okreslonego w pkt 1.

4. OKRESLANIE ZAKRESU I POZIOMU ZAWIESZENIA PLATNOSCI

Programy 1 priorytety, o ktorych mowa w pkt 2 ppkt (i)-(iv), sa rowniez wylaczone z zakresu zawieszenia
platnosci.

Poziom zawieszenia, ktory nalezy zastosowac, nie przekracza 50 % ptlatnosci na rzecz programéw i
priorytetow.

ZALACZNIK 1V 27

WDRAZANIE INSTRUMENTOW FINANSOWYCH: UMOWY O FINANSOWANIU
1. W przypadku gdy instrument finansowy jest wdrazany na mocy art. 39a oraz art. 38 ust. 4 akapit
pierwszy lit. a), b) i ¢), umowa o finansowaniu obejmuje zasady i warunki dokonywania wktadow z
programu do instrumentu finansowego oraz zawiera przynajmniej nastgpujace elementy:
a) strategi¢ lub polityke inwestycyjng obejmujaca uzgodnienia dotyczace wdrazania, oferowane produkty
finansowe, docelowych odbiorcéw ostatecznych, a takze - w stosownych przypadkach - planowane
polaczenie ze wsparciem w ramach dotacji;
b) biznesplan lub rownowazne dokumenty dotyczace instrumentu finansowego, ktory ma by¢ wdrazany, w
tym spodziewany efekt dzwigni, o ktorym mowa w art. 37 ust. 2;
¢) spodziewane wyniki, jakie dany instrument finansowy ma osiagnaé, by przyczynic¢ si¢ do celéw
szczegdtowych i rezultatow danego priorytetu;
d) przepisy dotyczace monitorowania wdrazania inwestycji oraz naptywu projektow inwestycyjnych, w tym
sprawozdan sktadanych przez instrumenty finansowe funduszowi funduszy lub instytucji zarzadzajacej, by
zapewnic¢ zgodnos¢ z art. 46;
e) wymogi w zakresie audytu, takie jak minimalne wymogi dotyczace dokumentacji przechowywanej na
poziomie instrumentu finansowego (i w stosownych przypadkach na poziomie funduszu funduszy) oraz
wymogi w zakresie utrzymywania oddzielnej ewidencji dla roznych form wsparcia zgodnie z art. 37 ust. 7 i
8 (w stosownych przypadkach), w tym przepisy i wymogi dotyczace dostepu krajowych instytucji
audytowych panstw cztonkowskich, audytorow Komisji i Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego do
dokumentow, by zapewni¢ wlasciwa $ciezke audytu zgodnie z art. 40;
f) wymogi i procedury zarzadzania stopniowo wnoszonymi wkladami z programu zgodnie z art. 41 oraz
wymogi i procedury dotyczace prognozowania naptywu projektéw inwestycyjnych, w tym wymogi
dotyczace ksiggowosci rachunkdéw powierniczych/oddzielnego systemu ksiegowos$ci zgodnie z art. 38 ust. 6
oraz art. 39a ust. 5 akapit drugi;
g) wymogi i procedury zarzadzania odsetkami i innymi generowanymi korzysciami, o ktorych mowa w art.
43, w tym dopuszczalne operacje finansowe/inwestycje oraz obowiazki i zobowigzania zaangazowanych
stron;
h) przepisy dotyczace wyliczania i pokrywania poniesionych kosztow zarzadzania lub optat za zarzadzanie
zwigzanych z instrumentem finansowym;
1) przepisy dotyczace ponownego wykorzystania srodkow zwigzanych ze wsparciem z EFSI do konca
okresu kwalifikowalnos$ci zgodnie z art. 44 oraz, w stosownych przypadkach, przepisy dotyczace
zroznicowanego traktowania, o ktorym mowa w art. 43a;
Jj) przepisy dotyczace ponownego wykorzystania srodkow zwiazanych ze wsparciem z EFSI po
zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci zgodnie z art. 45 oraz strategi¢ dotyczaca wycofania tych srodkow z
instrumentu finansowego;
k) warunki ewentualnego catkowitego lub czesciowego wycofania wktadow przekazanych z programéw do
instrumentow finansowych, w tym - w stosownych przypadkach - do funduszu funduszy;
1) przepisy, dzieki ktorym podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zarzadzajg nimi niezaleznie i
zgodnie z wlasciwymi normami zawodowymi oraz dziatajg w wylgcznym interesie stron zapewniajacych
wktady do instrumentu finansowego;
m) przepisy dotyczace likwidacji instrumentu finansowego.



Ponadto gdy instrumenty finansowe s3 organizowane przez fundusz funduszy, umowa o finansowaniu
miedzy instytucja zarzadzajaca a podmiotem wdrazajacym fundusz funduszy musi takze zawieraé
uzgodnienia dotyczace oceny i wyboru podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe, w tym procedury
zaproszen do wyrazenia zainteresowania lub zamowien publicznych.

2. Dokumenty dotyczace strategii, o ktorych mowa w art. 38 ust. 8, instrumentow finansowych wdrazanych
na mocy art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. d) zawierajg przynajmniej nastgpujace elementy:

a) strategi¢ lub polityke inwestycyjna instrumentu finansowego, ogdlne zasady i warunki planowanych
pozyczek lub gwarancji, docelowych ostatecznych odbiorcow i przedsigwzigcia, ktore majg otrzymac
wsparcie;

b) biznesplan lub rownowazne dokumenty dotyczace instrumentu finansowego, ktdéry ma by¢ wdrazany, w
tym spodziewany efekt dzwigni, o ktérym mowa w art. 37 ust. 2

¢) wykorzystanie i ponowne wykorzystanie srodkéw zwigzanych ze wsparciem z EFSI zgodnie z art. 43, 44
145 oraz, w stosownych przypadkach, przepisami dotyczacymi zréznicowanego traktowania, o ktérym
mowa w art. 43a;

d) monitorowanie i sprawozdawczo$¢é w zakresie wdrazania instrumentu finansowego, by zapewnié
zgodnos¢ z art. 46.

ZALACZNIK V
OKRESLENIE STAWEK ZRYCZALTOWANYCH DLA PROJEKTOW GENERUJACYCH DOCHOD

Sektor Stawki zryczattowane
1 DROGI 30 %
2 KOLEJE 20 %
3 [TRANSPORT MIEJSKI 20 %
4  |GOSPODARKA WODNA 25%
5 |ODPADY STALE 20 %

ZALACZNIK VI 27

ROCZNY PODZIAL SRODKOW NA ZOBOWIAZANIA NA LATA 2014-2020
Dostosowany roczny profil sSrodkow (tacznie z dodatkowa alokacja na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi
miodych)

2014r. 2015, 2016 r. 2017 r. 2018r. 2019r. 2020, Ogotem
EU
R,
cen |34 108 069 |55 725174 |46 044 910 (48 027 317 |48 341 984 148 811 933 [49 022 528 (330 081 919
y /924 682 736 164 652 191 894 243
201
1r.

ZALACZNIK VIl
METODA ALOKACJI SRODKOW
Metoda alokacji sSrodkow dla stabiej rozwinietych regionéw kwalifikujacych si¢ do celu "Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia", o ktérych mowa w art. 90 ust. 2 lit. a) akapit pierwszy
1. Alokacja kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sume alokacji na poszczegodlne kwalifikujace sie
regiony danego panstwa na poziomie NUTS 2, obliczong z zastosowaniem ponizszych dzialan:
a) okreslenie kwoty bezwzglednej (w EUR) otrzymanej przez pomnozenie liczby ludnosci danego regionu
przez roznicg migdzy PKB na mieszkanca dla tego regionu, mierzonym parytetami sity nabywczej, a
srednim PKB na mieszkanca dla UE-27, mierzonym parytetami sity nabywczej;



b) przypisanie wartosci procentowej powyzszej kwocie bezwzglednej w celu okreslenia puli sSrodkow
finansowych dla tego regionu; ta warto$¢ procentowa jest zroznicowana, aby odzwierciedli¢ wzgledna
zamoznos$¢ - mierzong parytetami sity nabywczej - panstwa czlonkowskiego, w ktérym potozony jest dany
region, w stosunku do $redniej UE-27, tzn.:
(1) dla regiondw w panstwach cztonkowskich, ktorych poziom DNB na mieszkanca jest nizszy niz 82
% s$redniej UE-27: 3,15 %;
(ii) dla regionéw w panstwach cztonkowskich, ktorych poziom DNB na mieszkanca miesci si¢
pomigdzy 82 % a 99 % s$redniej UE-27: 2,70 %);
(ii1) dla regionow w panstwach cztonkowskich, ktorych poziom DNB na mieszkanca jest wyzszy niz
99 % $redniej UE-27: 1,65 %;
c) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych przypadkach, kwot¢ wynikajaca z
alokacji premii w wysokosci 1.300 EUR na kazdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby
bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej liczbe 0sob, ktore bytyby bezrobotne przy zastosowaniu w
obliczeniu $redniej stopy bezrobocia wszystkich regionow stabiej rozwinietych w UE;
Metoda alokacji Srodkéw dla regionow przejsciowych kwalifikujacych si¢ do celu "Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia", o ktorych mowa w art. 90 ust. 2 akapit pierwszy lit. b)
2. Alokacja kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sume alokacji na poszczegolne kwalifikujace sie
regiony danego panstwa na poziomie NUTS 2, obliczong z zastosowaniem ponizszych dziatan:
a) okreslenie teoretycznych minimalnych i maksymalnych poziomoéw intensywnos$ci pomocy na kazdy
kwalifikujacy si¢ region przejsciowy. Minimalny poziom wsparcia okresla si¢ za pomoca $redniej
intensywnos$ci pomocy na mieszkanca na kazde panstwo cztonkowskie przed zastosowaniem regionalnej
siatki bezpieczenstwa na poziomie 60 % przyznanej regionom lepiej rozwinigtym danego panstwa
cztonkowskiego. Jezeli dane panstwo czlonkowskie nie ma lepiej rozwinigtych regionéw, minimalny
poziom wsparcia bedzie odpowiadat poczatkowej Sredniej intensywno$ci pomocy na mieszkanca
przyznanej wszystkim lepiej rozwinigtym regionom, tj. 19,80 EUR na mieszkanca rocznie. Maksymalny
poziom wsparcia odnosi si¢ do teoretycznego regionu o PKB na mieszkanca rownym 75 % $redniej UE-27
i jest obliczany z wykorzystaniem metody okreslonej w pkt 1 lit. a) i b). Uwzglednia si¢ 40 % kwoty
uzyskanej przy zastosowaniu tej metody;
b) obliczenie poczatkowych alokacji regionalnych, z uwzglednieniem regionalnego PKB na mieszkanca -
mierzonego parytetami sity nabywczej - za pomocg liniowej interpolacji wzglednego PKB na mieszkanca
dla danego regionu w poréwnaniu z UE-27;
¢) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych przypadkach, kwote wynikajaca z
przydziatu premii w wysokos$ci 1.100 EUR na kazdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby
bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej liczbg 0sob, ktore bytyby bezrobotne przy zastosowaniu w
obliczeniu $redniej stopy bezrobocia wszystkich regionow stabiej rozwinietych.
Metoda alokacji Srodkéw dla lepiej rozwinietych regionow kwalifikujacych sie do celu "Inwestycje
na rzecz wzrostu i zatrudnienia", o ktérych mowa w art. 90 ust. 2 akapit pierwszy lit. c)
3. Ogolng poczatkowsa teoretyczna pule srodkow finansowych otrzymuje si¢ poprzez pomnozenie
intensywnos$ci pomocy w wysokosci 19,80 EUR na mieszkanca rocznie przez liczbg kwalifikujacej si¢
ludnoéci.
4. Udziat kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego stanowi sume udzialow jego kwalifikujacych
si¢ regionow na poziomie NUTS 2, ktére okresla si¢ na podstawie nastgpujacych kryteridéw, z
zastosowaniem wskazanej wagi:
a) catkowita liczba ludnos$ci w regionie (waga 25 %);
b) liczba bezrobotnych w regionach na poziomie NUTS 2 o stopie bezrobocia przekraczajacej srednia
wszystkich regionow lepiej rozwinigtych (waga 20 %);
c) zatrudnienie, ktore nalezy dodaé, aby osiagnaé¢ wymierny cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu dla regionalnego wskaznika zatrudnienia
(w odniesieniu do 0sob w wieku 20-64 lata) rowny 75 % (waga 20 %);
d) liczba 0s6b w wieku 30-34 lata z wyzszym wyksztalceniem ktdre sa konieczne, aby osiaggna¢ wymierny
cel unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu
spotecznemu réwny 40 % (waga 12,5 %);



e) liczba 0sob przedwczesnie konczacych nauke i szkolenia (w wieku 18-24 lata), ktore nalezy odliczy¢,
aby osiaggna¢ wymierny cel unijne;j strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu rowny 10 % (waga 12,5 %);
f) r6znica migdzy zaobserwowanym PKB regionu (mierzonym parytetami sity nabywczej), a teoretycznym
regionalnym PKB, gdy dany region ma taki sam PKB na mieszkanca jak najzamozniejszy region na
poziomie NUTS 2 (waga 7,5 %),
g) liczba ludno$ci regionéw na poziomie NUTS 3 o gestosci zaludnienia ponizej 12,5 mieszkancoéw/km?
(waga 2,5 %).
Metoda alokacji Srodkow dla panstw czlonkowskich kwalifikujacych si¢ do Funduszu Spdjnosci, o
ktorych mowa w art. 90 ust. 3
5. Ogoblna teoretyczng pulg srodkdéw finansowych otrzymuje si¢ poprzez pomnozenie sredniej
intensywnos$ci pomocy na mieszkanca rocznie w kwocie 48 EUR przez liczbe kwalifikujacej si¢ ludnosci.
Przydziat a priori takiej teoretycznej puli srodkow finansowych na kazde kwalifikowalne panstwo
cztonkowskie odpowiada wielkosci procentowej opartej na liczbie jego ludnosci, powierzchni i poziomie
zamoznosci kraju 1 obliczonej z zastosowaniem ponizszych krokow:
a) obliczenie $redniej arytmetycznej udziatu liczby ludno$ci i powierzchni tego panstwa cztonkowskiego w
catkowitej liczbie ludnosci i ogolnej powierzchni wszystkich kwalifikujacych si¢ panstw cztonkowskich.
Jezeli jednak udziat panstwa cztonkowskiego w calkowitej liczbie ludnosci przewyzsza jego udziat w
catkowitej powierzchni pigciokrotnie lub bardziej, odzwierciedlajac niezwykle duza gestos¢ zaludnienia, w
tym kroku bedzie wykorzystywac si¢ tylko udziat catkowitej liczby ludnosci;
b) skorygowanie uzyskanych w ten sposob wskaznikow procentowych o wspoétczynnik stanowiacy jedng
trzecig wartosci procentowej, o jaka DNB na mieszkanca (mierzony parytetem sity nabywczej) tego
panstwa cztonkowskiego w latach 2008-2010 jest wickszy lub mniejszy od $redniego DNB na mieszkanca
wszystkich kwalifikujacych si¢ panstw cztonkowskich ($rednia wyrazona jest jako 100 %).
6. Aby odzwierciedli¢ istotne potrzeby w zakresie transportu i sSrodowiska w panstwach cztonkowskich,
ktore przystapity do Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, ich udziat w Funduszu
Spodjnosci zostanie ustalony na poziomie minimum jednej trzeciej ogélnej koncowej alokacji srodkow
finansowych po zastosowaniu gornego limitu okreslonego w ust. 10-13 otrzymanej §rednio w catym
okresie.
7. Alokacja panstw cztonkowskich w ramach Funduszu Spdjnosci okreslonych w art. 90 ust. 3 akapit drugi
bedzie si¢ zmniejszata w okresie siedmiu lat. Takie przejsciowe wsparcie wyniesie 48 EUR na mieszkanca
w 2014 roku w odniesieniu do catkowitej liczby ludnosci danego panstwa cztonkowskiego. Kwoty w
kolejnych latach b¢da wyrazane jako warto$¢ procentowa kwoty okreslonej dla 2014 r. i bedg wynosi¢ 71
% w2015r.,42 % w2016 r., 21 % w 2017 r., 17 % w 2018 r., 13 % w 2019 r. oraz 8 % w 2020 r.
Metoda alokacji Srodkow dla celu "Europejska wspélpraca terytorialna", o ktérym mowa w art. 4
rozporzadzenia w sprawie EWT
8. Alokacje¢ srodkoéw na panstwo cztonkowskie, obejmujaca wspolprace transgraniczng i transnarodowa
oraz uwzgledniajaca wktad EFRR w europejski instrument sgsiedztwa i instrument pomocy
przedakcesyjnej, okresla si¢ jako wazong sume udziatu liczby ludnosci regiondw przygranicznych i udziatu
catkowitej liczby ludnosci kazdego panstwa cztonkowskiego. Wage okreslaja odnosne udzialty dotyczace
aspektu transgranicznego i transnarodowego. Udziaty elementow wspolpracy transgranicznej i
transnarodowej wynoszg 77,9 % 1 22,1 %.
Metoda alokacji dodatkowych $rodkéw dla regionéw, o ktorych mowa w art. 92 ust. 1 lit. e)
9. Dodatkowg szczegdlng alokacje, w ktorej intensywnos$¢ pomocy wyniesie 30 EUR na mieszkanca
rocznie otrzymajg regiony najbardziej oddalone i péinocne regiony stabo zaludnione na poziomie NUTS 2.
Srodki te zostana rozdzielone na regiony i panstwa cztonkowskie w sposéb proporcjonalny do catkowitej
liczby ludnosci tych regionow.
Maksymalny poziom $rodkéw przekazywanych z funduszy wspierajacych spojnosé
10. Aby przyczyni¢ si¢ do uzyskania odpowiedniej koncentracji srodkéw przeznaczonych na spdjnos¢ w
najstabiej rozwinigtych regionach i panstwach czlonkowskich oraz zmniejszania zréznicowan w poziomach
$redniej intensywno$ci pomocy na mieszkanca, ustala si¢ gorny limit srodkéw przekazywanych z funduszy



polityki spdjnosci na rzecz kazdego poszczegdlnego panstwa cztonkowskiego na poziomie 2,35 % PKB
danego panstwa cztonkowskiego. Gorny limit stosowany bedzie w stosunku rocznym, z zastrzezeniem
dostosowan koniecznych, aby uwzgledni¢ wigksze zasoby na poczatku okresu na rzecz Inicjatywy na rzecz
zatrudnienia ludzi mlodych i - w odpowiednich przypadkach - proporcjonalnie obnizy wszystkie alokacje (z
wyjatkiem regiondw lepiej rozwinietych i celu "Europejska wspolpraca terytorialna") na rzecz danego
panstwa cztonkowskiego, aby po obnizeniu osiagna¢ ten gorny limit. W przypadku panstw cztonkowskich,
ktére przystapity do Unii przed 2013 r., a ktorych $redni realny wzrost PKB w latach 2008-2010 byt nizszy
niz -1 %, gbrny limit przekazywanych srodkoéw wyniesie 2,59 %.
11. Putapy, o ktérych mowa w pkt 10 powyzej, obejmuja wktad EFRR w finansowanie komponentu
transgranicznego europejskiego instrumentu sgsiedztwa i instrumentu pomocy przedakcesyjnej. Putapy te
nie obejmujg szczegodlnej alokacji sSrodkow w wysokosci 3.000.000.000 EUR na Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych.
12. Obliczenia PKB sporzadzone przez Komisj¢ beda oparte na danych statystycznych dostgpnych w maju
2012 r. Poszczegolne krajowe stopy wzrostu PKB na lata 2014-2020, prognozowane przez Komisje w maju
2012 roku, beda stosowane oddzielnie do kazdego panstwa cztonkowskiego.
13. Zasady okreslone w ust. 10 nie moga skutkowac krajowymi alokacjami wyzszymi niz 110 % ich
poziomu w uj¢ciu realnym w okresie programowania 2007-2013.

Dodatkowe przepisy
14. Dla wszystkich regionow, ktorych PKB na mieszkanca, mierzony parytetami sity nabywczej,
zastosowany jako kryterium kwalifikowalnoséci w okresie programowania 2007-2013 byt nizszy niz 75 %
$redniej UE-25, lecz ktorych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 75 % $redniej UE-27, minimalny poziom
wsparcia w latach 2014-2020 w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" bedzie
odpowiadat corocznie 60 % ich poprzedniej indykatywnej $redniej alokacji rocznej w ramach alokacji na
cel "Konwergencja", obliczonej przez Komisj¢ w kontekscie wieloletnich ram finansowych na lata 2007-
2013.
15. Zaden region przejsciowy nie otrzyma kwoty mniejszej od tej, jaka by otrzymal, gdyby byt regionem
lepiej rozwinigtym. Aby okresli¢ poziom tej minimalnej alokacji, metoda alokacji dla regiondéw lepiej
rozwinigtych zostanie zastosowana do wszystkich regionéw o PKB na mieszkanca wynoszacym co
najmniej 75 % $redniej UE-27.
16. Minimalna catkowita alokacja z funduszy polityki spdjnosci dla danego panstwa cztonkowskiego
wynosi 55 % jego indywidualnej catkowitej alokacji na lata 2007-2013. Dostosowania konieczne, by
spehic¢ ten wymog, stosuje si¢ proporcjonalnie do poszczegdlnych alokacji z funduszy polityki spojnosci, z
wyjatkiem alokacji w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna”.
17. Aby zaradzi¢ skutkom kryzysu gospodarczego dla poziomu dobrobytu w panstwach cztonkowskich w
strefie euro oraz stymulowaé wzrost i tworzenie miejsc pracy w tych panstwach cztonkowskich fundusze
strukturalne zapewnig nastgpujace dodatkowe alokacje:
a) 1.375.000.000 EUR dla lepiej rozwinietych regionow Grecji;
b) 1.000.000.000 EUR dla Portugalii, przydzielony w nastgpujacy sposob: 450.000.000 EUR dla regionow
lepiej rozwinigtych, z czego 150.000.000 EUR dla Madery, 75.000.000 EUR dla regionéw przej$ciowych i
475.000.000 EUR dla regiondéw stabiej rozwinigtych;
¢) 100.000.000 EUR dla regionu Border, Midland and Western w Irlandii;
d) 1.824.000.000 EUR dla Hiszpanii, z ktorych 500.000.000 EUR dla regionu Ekstremadury,
1.051.000.000 EUR dla regionéw przejsciowych i 273.000.000 EUR dla regionéw najbardziej
rozwinigtych;
e) 1.500.000.000 EUR dla stabiej rozwinigtych regionéw Wtoch, z czego 500.000.000 EUR dla obszarow
pozamiejskich.
18. Aby uzna¢ wyzwania zwigzane z sytuacjg panstw cztonkowskich bedacych wyspami i oddaleniem
niektérych czesci Unii Europejskiej, Malta i Cypr otrzymaja - po zastosowaniu metody obliczen, o ktorej
mowa w pkt 16 - dodatkowa pule srodkéw finansowych w wysokosci, odpowiednio, 200.000.000 EUR i
150.000.000 EUR, w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia"; $rodki podzielone zostana
W nastepujacy sposob: jedna trzecia na Fundusz Spojnosci i dwie trzecie na fundusze strukturalne.



Dodatkowa ogélna pula $rodkéw finansowych w wysoko$ci 50.000.000 EUR z funduszy strukturalnych
alokowana zostanie hiszpanskim regionom Ceuta i Melilla.
Najbardziej oddalony region Majotta otrzyma caltkowita pule s$rodkéw finansowych w wysokosci
200.000.000 EUR z funduszy strukturalnych.
19. Aby utatwi¢ dostosowanie niektorych regionéw do zmian w ich statusie kwalifikowalnosci lub do
dtugotrwatych skutkéw niedawnych wydarzen w ich gospodarce, przyznaje si¢ nastepujace dodatkowe
alokacje:
a) dla Belgii 133.000.000 EUR, z czego 66.500.000 EUR dla Limburgii i 66.500.000 EUR dla regionow
przejsciowych Walonii;
b) dla Niemiec 710.000.000 EUR, z czego 510.000.000 EUR dla dawnych regionéw objetych celem
"Konwergencja" w kategorii regionow przejsciowych i 200.000.000 EUR dla regionu Lipsk;
¢) niezaleznie od ust. 10 z funduszy strukturalnych stabiej rozwinigtym regionom Wegier zostanie
przydzielona dodatkowa pula srodkow finansowych w wysokosci 1.560.000.000 EUR, stabiej rozwinigtym
regionom Republiki Czeskiej - dodatkowa pula srodkow finansowych w wysokosci 900.000.000 EUR, a
stabiej rozwinigtemu regionowi Stowenii - dodatkowa pula srodkéw finansowych w wysokosci 75.000.000
EUR.
20. Ogolna kwota 150.000.000 EUR zostanie przydzielona na rzecz programu PEACE, z czego
106.500.000 EUR dla Zjednoczonego Krolestwa i 43.500.000 EUR dla Irlandii. Program ten zostanie
wdrozony jako program wspotpracy transgranicznej obejmujacy Irlandi¢ Potnocna i Irlandig.

Dodatkowe dostosowania zgodnie z art. 92 ust. 2
21. Oprocz kwot okreslonych w art. 91 i 92 Cypr skorzysta z dodatkowej alokacji w wysokosci 94.200.000
EUR w 2014 r. 1 92.400.000 EUR w 2015 r., ktéra zostanie dodana do jego alokacji z funduszy
strukturalnych.

ZALACZNIK VI
METODYKA DOTYCZACA SZCZEGOLNEJ ALOKACJI DLA INICJATYWY NA RZECZ
ZATRUDNIENIA LUDZI MLODYCH, O KTOREJ MOWA W ART. 91
L. Podziat szczegolnej alokacji dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych ustala si¢ zgodnie z
nastepujacymi krokami:
1. Liczba bezrobotnych mtodych oséb w wieku 15-24 lat okre$lana jest w regionach na poziomie
NUTS 2 zdefiniowanych w art. 16 i rozporzadzenia w sprawie EFS, tj. w regionach na poziomie
NUTS 2, w ktorych stopa bezrobocia wsrdéd mtodych ludzi w wieku 15-24 przekroczyta w 2012 r. 25
%, lub w przypadku panstw cztonkowskich, w ktorych stopa bezrobocia wsrod mtodych ludzi
przekroczyla w 2012 r. 30 %, w regionach, w ktorych stopa bezrobocia wsréd mtodych ludzi
przekroczyta w 2012 r. 20 % ("kwalifikujace si¢ regiony").
2. Alokacje odpowiadajaca kazdemu kwalifikujagcemu si¢ regionowi oblicza si¢ na podstawie stosunku
liczby bezrobotnych mtodych oséb w kwalifikujgcym sig regionie do tacznej liczby bezrobotnych
miodych osdb we wszystkich kwalifikujacych si¢ regionach, o ktorych mowa w pkt 1.
3. Alokacja dla kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sume¢ alokacji dla kazdego z jego
kwalifikujacych si¢ regionow.
Il. Szczegodlna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych nie jest brana pod uwagg do
celow stosowania gornych limitow okreslonych w zalaczniku VII w odniesieniu do alokacji ogélnych
zasobow.
III. W celu okreslenia szczegdlnej alokacji z Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych dla Majotty
stopa bezrobocia wérdéd mtodych ludzi oraz liczba mtodych bezrobotnych jest okreslana na podstawie
najnowszych danych dostgpnych na poziomie krajowym, o ile nie sa dostgpne dane Eurostatu na poziomie
NUTS 2.
IV. Srodki przeznaczone na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych moga zostaé skorygowane w
gore w latach 2016-2020 w ramach procedury budzetowej zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE, Euratom)
nr 1311/2013 Etapy podziatu dodatkowych srodkow wedlug panstw cztonkowskich sa takie same jak
stosowane w przypadku poczatkowej alokacji, ale punktem odniesienia sa najnowsze dostgpne dane roczne.



ZALACZNIK IX

METODA OKRESLANIA MINIMALNEGO UDZIALU EFS
Dodatkowe udziaty procentowe, ktore majg by¢ dodane do udziatu $rodkéw funduszy strukturalnych, o ktoérych
mowa w art. 92 ust. 4, przyznane danemu panstwu czlonkowskiemu w ramach EFS, ktore odpowiadaja
udziatowi tego panstwa czlonkowskiego w okresie programowania 2007-2013, sg ustalane na podstawie
poziomu zatrudnienia (dla 0séb w wieku 20-64 lat) w roku referencyjnym 2012 r. nastepujaco:
- gdy poziom zatrudnienia wynosi 65 % lub mniej, udzial zwigksza si¢ o 1,7 punkta procentowego;
- gdy poziom zatrudnienia wynosi wigcej niz 65 %, lecz nie wigcej niz 70 %, udzial zwicksza si¢ o 1,2 punkta
procentowego;
- gdy poziom zatrudnienia wynosi wigcej niz 70 %, lecz nie wigcej niz 75 %, udziat zwigksza si¢ o 0,7 punkta
procentowego;
- gdy poziom zatrudnienia wynosi wigcej niz 75 %, zwigkszanie udziatu nie jest wymagane.
Laczny udzial procentowy pafistwa cztonkowskiego po dodaniu nie moze przekroczy¢ 52 % $rodkéw funduszy
strukturalnych, o ktorych mowa w art. 92 ust. 4.
W przypadku Chorwacji udziat EFS w puli srodkéw funduszy strukturalnych z wytaczeniem celu "Europejska
wspotpraca terytorialna" na okres programowania 2007-2013 jest rowny S$redniemu udzialowi regionow
objetych celem "Konwergencja" w tych panstwach cztonkowskich, ktore przystapity do Unii dnia 1 stycznia
2004 r. lub pdzniej.

ZALACZNIK X 2
ZASADA DODATKOWOSCI
1. PUBLICZNE LUB ROWNOWAZNE WYDATKI STRUKTURALNE
W panstwach czlonkowskich, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka co najmniej 65 %
ludnosci, do okreslenia publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych zostang wykorzystane
dane o naktadach brutto na $rodki trwate, podawane w programach stabilnosci i programach konwergencji
przygotowywanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1466/97 w celu
przedstawienia ich s$redniookresowych strategii budzetowych. Dane liczbowe, ktdrych nalezy uzywac,
powinny by¢ podawane w kontekscie salda i dlugu sektora instytucji rzadowych i samorzadowych, by¢
zwiagzane z og6lnymi perspektywami budzetowymi instytucji sektora rzadowego samorzadowego oraz
przedstawiane jako procent PKB.
W panstwach czlonkowskich, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wigcej niz 15 % i mniej
niz 65 % ludnosci, do okreslenia publicznych lub réwnowaznych wydatkow strukturalnych zostang
wykorzystane catkowite dane o naktadach brutto na srodki trwate w regionach stabiej rozwinigtych. Dane
te przedstawia si¢ w tym samym formacie, co opisany w akapicie pierwszym.
2. WERYFIKACJA
Weryfikacja przestrzegania zasady dodatkowosci zgodnie z art. 95 ust. 5 podlega nastepujacym zasadom:
2.1. Weryfikacja ex ante
a) Przedktadajac umowe partnerstwa, panstwo cztonkowskie dostarcza informacje na temat planowanego
profilu wydatkow w formie tabeli 1 przedstawionej ponizej
Tabela 1

Wydatki sektora instytucji rzadowych i
samorzadowych w relacji do PKB

P51 X X X X X X X

b) Panstwa cztonkowskie, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wigcej niz 15 % i mniej niz

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

65 % ludnosci, takze przekazuja informacje na temat planowanego profilu wydatkéw w tych regionach
stabiej rozwinigtych w formie tabeli 2 przedstawionej ponize;.
Tabela 2

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020




Naktady brutto na §rodki trwate sektora
instytucji rzadowych i samorzadowych w
regionach stabiej rozwinigtych w relacji do
PKB

c) Panstwo cztonkowskie dostarcza Komisji informacji na temat gtéwnych wskaznikow
makroekonomicznych oraz prognoz lezacych u podstawy poziomu publicznych lub rownowaznych
wydatkow strukturalnych.

d) Panstwa cztonkowskie, w ktorych w regionach stabiej rozwinigtych mieszka wigcej niz 15 % i mniej niz
65 % ludnosci, takze przekazuja Komisji informacje na temat metody zastosowanej przy szacowaniu
naktadow brutto na $rodki trwate w tych regionach. W tym celu panstwa cztonkowskie wykorzystujac dane
dotyczace inwestycji publicznych na szczeblu regionalnym, jezeli sa one dostepne. W przypadku gdy dane
takie nie sg dostgpne, lub w odpowiednich uzasadnionych przypadkach, w tym wowczas gdy panstwo
cztonkowskie w okresie 2014-2020 znaczgco zmienito podziat regionalny okreslony w rozporzadzeniu
(WE) nr 1059/2003, mozna dokona¢ szacunkow naktadow brutto na srodki trwate przy zastosowaniu
wskaznikow dotyczacych wydatkow publicznych lub danych dotyczacych liczby mieszkancow regionu w
stosunku do inwestycji publicznych na szczeblu krajowym.

e) Po osiagnieciu porozumienia przez Komisj¢ i panstwo cztonkowskie tabela 1 i w stosownych
przypadkach tabela 2 s wlaczane do umowy partnerstwa danego panstwa cztonkowskiego jako poziom
odniesienia dla publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych, ktére maja by¢ utrzymane w
latach 2014-2020.

2.2. Weryfikacja srodokresowa

a) Podczas weryfikacji $rodokresowej uznaje sig, ze panstwo cztonkowskie utrzymato poziom publicznych
lub rownowaznych wydatkow strukturalnych, jezeli $rednie roczne wydatki w latach 2014-2017 sg rowne
lub wyzsze niz poziom odniesienia wydatkdéw okreslony w umowie partnerstwa.

b) Po weryfikacji srodokresowej Komisja moze zmieni¢, w porozumieniu z panstwem cztonkowskim,
poziom odniesienia publicznych lub réwnowaznych wydatkow strukturalnych w umowie partnerstwa,
jezeli sytuacja gospodarcza w danym panstwie cztonkowskim znaczaco rozni si¢ od sytuacji

przewidywanej w momencie przyjmowania umowy partnerstwa.

2.3. Weryfikacja ex post

Podczas weryfikacji ex post uznaje si¢, ze panstwo czlonkowskie utrzymato poziom publicznych lub
rownowaznych wydatkow strukturalnych, jezeli §rednie roczne wydatki w latach 2014-2020 sa réwne lub
wyzsze niz poziom odniesienia wydatkow okreslony w umowie partnerstwa.

3. STAWKI KOREKT FINANSOWYCH W NASTEPSTWIE WERYFIKACIJI EX POST

Jezeli Komisja zdecyduje o natozeniu korekty finansowej zgodnie z art. 95 ust. 6, stawke korekty
finansowej oblicza si¢, odejmujac 3 % od rdznicy miedzy poziomem odniesienia w umowie partnerstwa a
poziomem osiggnietym, wyrazonej jako warto$¢ procentowa poziomu odniesienia, i dzielac nastepnie ten
wynik przez 10. Korekte finansowg ustala si¢, stosujac powyzsza stawke korekty finansowej do kwoty
wktadu funduszy polityki spdjnosci dla danego panstwa czionkowskiego z przeznaczeniem na regiony
stabiej rozwinigte na caly okres programowania.

Jezeli r6znica miedzy poziomem odniesienia w umowie partnerstwa a poziomem osiggnictym, wyrazona
jako warto$¢ procentowa poziomu odniesienia w umowie partnerstwa, wynosi 3 % lub mniej, nie dokonuje
si¢ korekty finansowe;j.

Korekta finansowa nie przekracza 5 % alokacji funduszy polityki spdjnosci dla danego panstwa
cztonkowskiego z przeznaczeniem na regiony stabiej rozwinigte w catym okresie programowania.

ZALACZNIK XI 2
Warunki wstepne

CZESC I:
Tematyczne warunki wstepne



Cele tematyczne

Priorytety inwestycyjne

Warunki wstepne

Kryteria, ktore nalezy spetni¢

1. Wzmacnianie badan
naukowych, rozwoju
technologicznego i
innowacji;

(cel dotyczacy badan i
rozwoju)

(o ktorym mowa w art.
9 ust. 1)

EFRR:

- wszystkie priorytety
inwestycyjne w ramach
celu tematycznego nr 1.

1.1. Badania naukowe i
innowacje: Istnienie
krajowych lub regionalnych
strategii na rzecz
inteligentnej specjalizacji,
zgodnie z krajowym
programem reform, w celu
zwickszenia wydatkow na
badania i innowacje ze
Srodkow prywatnych, co jest
cechg dobrze
funkcjonujgcych krajowych
lub regionalnych systemow
badan i innowacji.

- Gotowa jest krajowa lub
regionalna strategia na rzecz
inteligentnej specjalizacji,
ktora:

- opiera si¢ na analizie SWOT
lub podobnej analizie, aby
skoncentrowac zasoby na
ograniczonym zestawie
priorytetow badan i innowacji,
- przedstawia dziatania na
rzecz pobudzenia prywatnych
inwestycji w badania i rozwoj,
- obejmuje mechanizm
monitorowania.

- Przyjeto ramy okreslajace
dostepne $rodki budzetowe na
badania i innowacje.

EFRR:

- udoskonalanie
infrastruktury badan i
innowacji i zwigkszanie
zdolnosci do osiagania
doskonatosci w zakresie
badan i innowacji oraz
wspieranie o§rodkow
kompetencji, w
szczegolnoscei tych, ktore
leza w interesie Europy.

1.2 Infrastruktura badan i
innowacji. Istnienie
wieloletniego planu
dotyczacego budzetu i
priorytetow inwestycji.

- Przyjeto szacunkowy
wieloletni plan dotyczacy
budzetu i priorytetow
inwestycji zwigzanych z
priorytetami Unii oraz - w
odpowiednich przypadkach - z
Europejskim Forum Strategii
ds. Infrastruktur Badawczych
(ESFRI).

2. Zwigkszenie
dostepnosci, stopnia
wykorzystania i
jakosci technologii
informacyjno
komunikacyjnych (cel
dotyczacy
szerokopasmowego
Internetu)

(o ktérym mowa w art.
9 ust. 2)

EFRR:

- rozw06j produktow i ustug
opartych na TIK, e-handlu
oraz zwigkszenie
zapotrzebowania na TIK;

- wzmocnienie zastosowan
TIK dla e-rzadu, e-uczenia,
e-wlaczenia spotecznego,
e-kultury oraz e-zdrowia.

2.1. Rozwoj cyfrowy:
Strategiczne ramy polityki w
dziedzinie rozwoju
cyfrowego w celu
pobudzenia rynku
przystepnych, dobrej jakosSci
i interoperacyjnych ustug,
prywatnych i publicznych,
wykorzystujacych
technologie informacyjno-
komunikacyjne, a takze aby
przyspieszy¢ ich asymilacje
przez obywateli, grupy w
trudnej sytuacji,
przedsigbiorstwa i
administracj¢ publiczna, w
tym inicjatywy
transgraniczne.

- Strategiczne ramy polityki
rozwoju cyfrowego, na
[przyktad, w ramach krajowej
lub regionalnej strategii na
rzecz inteligentnej
specjalizacji zawieraja:

- budzet i priorytety dziatan
okreslone na podstawie
analizy SWOT lub podobnej
analizy spdjnej z tabela
wynikow europejskiej agendy
cyfrowej;

- zostala przeprowadzona
analiza rownowazenia
wsparcia dla popytu i podazy
TIK;

- wskazniki miary postgpow
interwencji w takich
dziedzinach jak umiejetnosci
cyfrowe, e-integracja, e-
dostgpnos¢, oraz postep w

zakresie e-zdrowia w




granicach okreslonych w art.
168 TFUE, spojne w
stosownych przypadkach z
istniejacymi odpowiednimi
unijnymi, krajowymi lub
regionalnymi strategiami
sektorowymi;

- oceng potrzeb w zakresie
budowania wickszego
potencjatu TIK.

EFRR:

- poszerzanie zakresu
dostepnosci do taczy
szerokopasmowych oraz
\wprowadzanie szybkich
sieci internetowych oraz
\wspieranie wprowadzania
nowych technologii i sieci
dla gospodarki cyfrowej.

2.2. Infrastruktura sieci
nowej generacji: Istnienie
krajowych lub regionalnych
planow sieci nowej
generacji uwzgledniajacych
dzialania regionalne na
rzecz osiagniecia celow Unii
dotyczacych dostepu do
szybkiego internetu,
koncentrujacych si¢ na
obszarach, na ktorych rynek
nie zapewnia otwartej
infrastruktury po
przystepnych kosztach i
jakosci, zgodnych z
przepisami unijnymi w
zakresie konkurencyjnosci i
[pomocy panstwa, a takze
Swiadczacych ustugi
dostepne dla grup w trudnej
sytuacji.

- Gotowy jest krajowy lub
regionalny plan dostgpu nowe;j
generacji, ktory zawiera:

- plan inwestycji w
infrastrukture oparty na
analizie ekonomicznej
uwzgledniajacej istniejaca
infrastrukture i plany
inwestycyjne sektora
prywatnego i publicznego;

- modele zrownowazonych
inwestycji, ktore zwickszaja
konkurencyjno$¢ i zapewniaja
dostep do otwartej,
[przystepnej cenowo i dobrej
jakosci infrastruktury i ustug,
uwzgledniajacych przyszie
potrzeby;

- $rodki na stymulowanie
inwestycji prywatnych.

3. Wzmacnianie
konkurencyjnos$ci
matych i $rednich
przedsiebiorstw (MSP)
(o ktérym mowa w art.
9 ust. 3)

EFRR:

- promowanie
przedsigbiorczosci, w
szczegolnosci poprzez
ulatwianie gospodarczego
wykorzystywania nowych
[pomystow oraz sprzyjanie
tworzeniu nowych firm, w
tym réwniez przez
inkubatory
przedsigbiorczosci;

- wspieranie zdolnos$ci
MSP do osiggania wzrostu
na rynkach regionalnych,
krajowych i
mi¢dzynarodowych oraz do
zaangazowania si¢ w
procesy innowacji.

3.1. Przeprowadzono
konkretne dziatania
wspierajace promowanie
przedsigbiorczosci z
uwzglednieniem programu
"Small Business Act".

- Konkretne dziatania
obejmuja:

- wprowadzono dziatania
majace na celu skrocenie
Czasu potrzebnego na
rozpoczecie dziatalnosci
gospodarczej i zmniejszenie
kosztow zaktadania
[przedsigbiorstw, z
uwzglednieniem celow
programu "Small Business
Act”;

- wprowadzono dzialania
majace na celu skrdcenie
Czasu potrzebnego na
uzyskanie licencji i pozwolen
na podjecie i prowadzenie
szczegolnego rodzaju
dziatalno$ci w ramach

[przedsigbiorstwa, z




uwzglednieniem celow
programu "Small Business
Act”,

- wprowadzono mechanizm
monitorowania wdrazania
dziatan programu "Small
Business Act" i oceny wptywu
prawodawstwa na MSP.

4. Wspieranie przejscia
na gospodarke
niskoemisyjng we
wszystkich sektorach;
(o ktérym mowa w art.
9 ust. 4)

EFRR-+Fundusz Spdjnosci:
- wspieranie efektywnosci
energetycznej,
inteligentnego zarzadzania
energia i wykorzystywania
odnawialnych Zrodet
energii w infrastrukturze
publicznej, w tym w
budynkach publicznych, i
w sektorze
mieszkaniowym.

4.1. Przeprowadzono
dzialania promujace
racjonalne kosztowo
ulepszenie efektywnego
koncowego wykorzystania
energii oraz racjonalne
kosztowo inwestycje w
efektywnos¢ energetyczna
przy budowaniu lub
renowacji budynkow.

- Dziatania obejmuja:

- dzialania stuzace
zapewnieniu wdrozenia
minimalnych wymagan
dotyczacych charakterystyki
energetycznej budynkow,
zgodnie zart. 3,415
dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2010/31/UEW;

- dzialania konieczne do
utworzenia systemu
certyfikacji w odniesieniu do
charakterystyki energetycznej
budynkéw spdjnego z art. 11
dyrektywy 2010/31/UE;

- dzialania stuzace
zapewnieniu planowania
strategicznego w dziedzinie
efektywnosci energetycznej,
spojne z art. 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i
Rady2012/27/UE®;

- dziatania spdjne z art. 13
dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2006/32/WE® w sprawie
koncowego wykorzystania
energii i ustug
energetycznych, aby zapewnic
dostarczenie klientom
koncowym indywidualnych
licznikow w zakresie, w jakim
jest to mozliwe technicznie,
racjonalne finansowo i
proporcjonalne w odniesieniu
do potencjalnych oszczednos$ci
energii.

EFRR+Fundusz Spdjnosci:
- promowanie
wykorzystywania
wysokosprawnej
kogeneracji ciepta i energii

4.2. Przeprowadzono
dziatania promujace wysoko
wydajng kogeneracje energii
cieplnej i elektrycznej.

- Dziatania obejmuja:

- wsparcie dla kogeneracji
opiera si¢ na popycie na
uzytkowa energi¢ cieplng i
oszczedno$ci energii




elektrycznej w oparciu o
zapotrzebowanie na cieplo
uzytkowe.

pierwotnej zgodnie z art. 7 ust.
liart. Qust. 1lit. a) ib)
dyrektywy 2004/8/WE;
panstwa cztonkowskie lub ich
wlasciwe organy ocenity
istniejace prawodawstwo i
ramy regulacyjne pod katem
[procedur udzielania zezwolen
lub innych procedur, aby:

a) zacheci¢ do projektowania
jednostek kogeneracji dla
pokrycia ekonomicznie
uzasadnionego
zapotrzebowania na ciepto
uzytkowe i unikania produkcji
ciepta w iloéciach
[przekraczajacych
zapotrzebowanie na ciepto
uzytkowe, oraz

b) ograniczy¢ regulacyjne i
pozaregulacyjne bariery
utrudniajgce rozwoj
kogeneracji.

EFRR+Fundusz Spojnosci:
- promowanie wytwarzania
i dystrybucji energii
[pochodzacej ze zrodet
odnawialnych.

4.3. Przeprowadzono
dziatania promujace
wytwarzanie i dystrybucje
odnawialnych zrodet
energii®.

- Gotowe sg przejrzyste
systemy wsparcia,
priorytetowy lub
gwarantowany dostep do sieci
oraz pierwszenstwo w
dystrybucji, jak rowniez
standardowe zasady odnoszace
si¢ do ponoszenia i podziatu
kosztow dostosowan
technicznych, ktore to zasady
zostaty podane do publiczne;j
wiadomosci, zgodnie z art. 14
ust. 1, art. 16 ust. 2 oraz art. 16
ust. 3 dyrektywy 2009/28/WE.
- Panstwo cztonkowskie
przyjeto krajowy plan
dziatania w zakresie energii ze
zrddet odnawialnych zgodnie
7z art. 4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2009/28/WEW,

5. Promowanie
dostosowania do
zmian klimatu,
zapobiegania ryzyku i
zarzadzania ryzykiem
(cel dotyczacy zmian
klimatu) (o ktéorym

EFRR-+Fundusz Spojnosci:
- wspieranie inwestycji
ukierunkowanych na
konkretne rodzaje zagrozen
przy jednoczesnym
zwigkszeniu odpornosci na
kleski i katastrofy i

5.1. Zapobieganie ryzyku i
zarzadzanie ryzykiem:
Istnienie krajowych lub
regionalnych ocen ryzyka na
potrzeby zarzadzania
kleskami i katastrofami,
uwzgledniajacych

- Gotowa jest krajowa lub
regionalna ocena ryzyka
zawierajgca nastepujace
elementy:

- opis procesu, metodyki,
metod i niewrazliwych danych
\wykorzystywanych w ocenach




mowa w art. 9 ust. 5)

rozwijaniu systemow
zarzadzania klgskami i
katastrofami.

dostosowanie do zmian
klimatu

ryzyka, jak rowniez opartych
na ryzyku kryteriow
okreslania inwestycji
priorytetowych;

- OpiS scenariuszy
zaktadajacych jeden rodzaj
ryzyka i scenariuszy
zaktadajacych wiele rodzajow
ryzyka;

- uwzglednienie, w
stosownych przypadkach,
krajowych strategii
dostosowania do zmian
klimatu.

6. Zachowanie i
ochrona $srodowiska 1
promowanie
efektywnego
gospodarowania
zasobami

(o ktorym mowa w art.
9 ust. 6)

EFRR+Fundusz Spojnosci:
- inwestowanie w sektor
gospodarki wodnej celem
wypetnienia zobowigzan
okreslonych w dorobku
prawnym Unii w zakresie
srodowiska oraz
zaspokojenia
wykraczajacych poza te
zobowigzania potrzeb
inwestycyjnych,
okreslonych przez panstwa
cztonkowskie.

6.1. Gospodarka wodna:
Istnienie - w odniesieniu do
inwestycji wspieranych
przez programy - a) polityki
taryfowej w zakresie cen
wody, przewidujacej
odpowiednie zachety dla
uzytkownikow, aby
efektywnie korzystali z
zasobow wodnych oraz b)
odpowiedniego wktadu
roznych uzytkownikow
'wody w zwrot kosztow za
ustugi wodne w stopniu
okreslonym w
zatwierdzonych planach
gospodarowania wodami w
dorzeczu.

- w sektorach wspieranych z
EFRR i Funduszu Spdjnosci
[panstwo cztonkowskie
zapewnilo wktad ré6znych
uzytkownikow wody w zwrot
kosztow za ustugi wodne w
podziale na sektory, zgodnie z
art. 9 ust. 1 tiret pierwsze
dyrektywy 2000/60/WE, przy
uwzglednieniu w stosownych
przypadkach skutkow
spotecznych, srodowiskowych
i gospodarczych zwrotu, jak
rowniez warunkow
geograficznych i
klimatycznych dotknigtego
regionu lub dotknigtych
regionow;

- przyjecie planu
gospodarowania wodami w
dorzeczu dla obszaru dorzecza
spojnego z art. 13 dyrektywy
2000/60/WE.

EFRR+Fundusz Spojnosci:
- inwestowanie w sektor
gospodarki odpadami
celem wypelnienia
zobowigzan okre$lonych w
dorobku prawnym Unii w
zakresie §rodowiska oraz
zaspokojenia
wykraczajacych poza te
zobowigzania potrzeb
inwestycyjnych
okreslonych przez panstwa
cztonkowskie.

6.2. Gospodarka odpadami:
Promowanie
zrownowazonych
gospodarczo i
srodowiskowo inwestycji w
sektorze gospodarki
odpadami, w szczegdlnosci
poprzez opracowanie
planow gospodarki
odpadami zgodnych z
dyrektywa 2008/98/WE oraz
z hierarchig odpadow.

- zgodnie z wymogami art. 11
ust. 5 dyrektywy 2008/98/WE
Komisji przekazano
sprawozdanie z realizacji
dotyczace postepow w
osigganiu celow okreslonych
w art. 11 dyrektywy
2008/98/WE;

- istnienie jednego lub kilku
planéw gospodarki odpadami
zgodnie z wymogami art. 28
dyrektywy 2008/98/WE;

- istnienie programow
zapobiegania powstawaniu




odpadow, zgodnie z
wymogami art. 29 dyrektywy
2008/98/WE;

- przyjeto srodki niezbgdne do
osiggniecia celow na 2020 r.
dotyczacych przygotowania do
ponownego wykorzystania i
recyklingu, zgodnie z art. 11
ust. 2 dyrektywy 2008/98/WE.

7. Promowanie
zrdwnowazonego
transportu i usuwanie
niedoboréw
przepustowosci w
dziataniu
najwazniejszej
infrastruktury
sieciowej;

(o ktérym mowa w art.
9 ust. 7)

EFRR+Fundusz Spéjnosci:
- wspieranie
multimodalnego
jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w
transeuropejska sie¢
transportowa (TEN-T);

- rozw0j 1 rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci 1 interoperacyjnych
systemow transportu
kolejowego oraz
[propagowanie dziatan
stuzacych zmniejszaniu
halasu;

- r0zw0j 1 usprawnianie
przyjaznych srodowisku, w
tym o obnizonej emisji
hatasu i niskoemisyjnych
systemOw transportu, w
tym $roédladowych drog
\wodnych i transportu
morskiego, portow,
[polaczen multimodalnych
oraz infrastruktury portow
lotniczych, w celu
promowania
zrOwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej.
EFRR:

- zwigkszanie mobilnos$ci
regionalnej poprzez
taczenie weztow
drugorzednych i
trzeciorzednych z
infrastrukturg TEN-T, w
tym z weztami
multimodalnymi.

7.1. Transport: Istnienie
kompleksowego
planu/planow lub
kompleksowych ram w
zakresie inwestycji
transportowych zgodnie z
instytucyjng struktura
panstw cztonkowskich (z
uwzglednieniem transportu
publicznego na szczeblu
regionalnym i lokalnym),
ktore wspierajg rozwoj
infrastruktury i poprawiaja
tacznos¢ z kompleksows 1
bazowa siecia TENT.

- Istnienie kompleksowego
planu/ planoéw transportu lub
ram w zakresie inwestycji
transportowych spetniajacych
wymogi prawne dotyczace
strategicznej oceny
oddziatywania na $rodowisko i
okreslajacych:

- wktad w jednolity europejski
obszar transportu zgodnie z
art. 10 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1315/2013®) w
tym priorytetow w zakresie
inwestycji w:

- bazowa i kompleksows siec¢
TEN-T, w ktorych przewiduje
si¢ inwestycje w ramach
EFRR i Funduszu Spodjnosci,
oraz

- wtorng tacznosc,

- identyfikacj¢ odpowiedniej
ilos¢ realistycznych i
zaawansowanych w
[przygotowaniu projektow,
ktore maja by¢ wspierane w
ramach EFRR i Funduszu
Spojnosci;

- dziatania majace na celu
zapewnienie zdolnosci
instytucji posredniczacych i
beneficjentow do realizacji
projektow.

EFRR-+Fundusz Spojnosci:
- wspieranie

multimodalnego

7.2. Kolej: Istnienie w
kompleksowym

planie/kompleksowych

- istnienie w okreslonych
[powyzej planie/planach lub
ramach dotyczacych




jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w
transeuropejska sie¢
transportowa (TEN-T);

- rozw0j i rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci i interoperacyjnych
Systemow transportu
kolejowego oraz
[propagowanie dziatan
stuzacych zmniejszeniu
halasu;

- rozw0j 1 usprawnienie
przyjaznych srodowisku, w
tym o obnizonej emisji
hatasu, i niskoemisyjnych
systemoOw transportu, w
tym $roédladowych drog
\wodnych i transportu
morskiego, portow,
[potaczen multimodalnych
oraz infrastruktury portow
lotniczych, w celu
promowania
zrownowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej;
EFRR:

- zwigkszanie mobilnosci
regionalnej poprzez
taczenie weztow
drugorzegdnych i
trzeciorzednych z
infrastrukturg TEN-T, w
tym z weztami
multimodalnymi.

planach lub ramach
dotyczacych transportu
wyraznej czesci dotyczacej
rozwoju kolei zgodnie z
instytucyjng struktura
panstw cztonkowskich (z
uwzglednieniem transportu
publicznego na szczeblu
regionalnym i lokalnym),
ktora wspiera rozwoj
infrastruktury i poprawia
tacznos¢ z kompleksows i
bazowa siecig TEN-T.
Inwestycje obejmuja tabor,
interoperacyjno$¢ oraz
rozwijanie potencjatu.

transportu czg$ci odnoszacej
si¢ do rozwoju kolei
spelniajacej wymogi prawne
dotyczace strategicznej oceny
oddziatywania na $rodowisko i
identyfikujacej odpowiednia
ilo$¢ realistycznych i
zaawansowanych w
[przygotowaniu projektow
(wraz z harmonogramem i
budzetem);

- dziatania majace na celu
zapewnienie zdolnosci
instytucji posredniczacych i
beneficjentow do realizacji
[projektow.

EFRR+Fundusz Spojnosci:
- wspieranie
multimodalnego
jednolitego europejskiego
obszaru transportu poprzez
inwestycje w TENT;

- rozwoj i rehabilitacja
kompleksowych, wysokiej
jakosci 1 interoperacyjnych
systemow transportu
kolejowego oraz
[propagowanie dziatan
stuzacych zmniejszaniu
hatasu;

- rozw0j 1 usprawnienie

7.3. Inne rodzaje transportu,
w tym $rodlagdowe drogi
morskie i transport morski,
porty, potaczenia
multimodalne i
infrastruktura portow
lotniczych: Istnienie w
kompleksowym planie lub
kompleksowych planach lub
ramach dotyczacych
transportu wyraznej czesci
dotyczacej srodladowych
drog morskich i transportu
morskiego, portow, potaczen
multimodalnych i
infrastruktury portow

- Istnienie w kompleksowym
planie lub kompleksowych
planach lub ramach
dotyczacych transportu
wyraznej czesci dotyczacej
srodladowych dréog morskich i
transportu morskiego, portow,
potaczen multimodalnych i
infrastruktury portéw
lotniczych, ktora:

- spetnia wymogi prawne
dotyczace strategicznej oceny
oddzialywania na srodowisko,
- identyfikuje odpowiednia
ilos¢ realistycznych i




przyjaznych srodowisku, w
tym o obnizonej emisji
hatasu, i niskoemisyjnych
systemoOw transportu, w
tym $roédladowych drog
wodnych i transportu
morskiego, portow,
potaczen multimodalnych i
infrastruktury portow
lotniczych, w celu
promowania
zrGwnowazonej mobilnosci
regionalnej i lokalnej.
EFRR:

- zwigkszanie mobilno$ci
regionalnej poprzez
taczenie weztow
drugorzednych i
trzeciorzednych z
infrastrukturg TEN-T, w
tym z weztami
multimodalnymi.

lotniczych, ktére poprawiaja
tacznos¢ z kompleksowymi i
bazowymi sieciami TEN-T i
przyczyniajg si¢ do
[promowania zréwnowazonej
mobilnosci regionalnej i
lokalnej.

zaawansowanych w
przygotowaniu projektow
(wraz z harmonogramem i
budzetem),

- dziatania majace na celu
zapewnienie zdolnosci
instytucji posredniczacych i
beneficjentow do realizacji
projektow.

EFRR:

- zwigkszenie efektywnosci
energetycznej i
bezpieczenstwa dostaw
[poprzez rozwoj
inteligentnych systemow
dystrybuciji,
magazynowania i przesytu
energii oraz poprzez
integracj¢ rozproszonego
wytwarzania energii ze
zrodet odnawialnych.

7.4 Opracowywanie
inteligentnych systemow
dystrybucji, magazynowania
i przesyhu energii.

Istnienie kompleksowych
planow inwestycji w
inteligentng infrastrukture
energetyczng oraz przepisow
wptywajacych na
zwigkszenie efektywnosci
energetycznej i
bezpieczenstwa dostaw.

- Gotowe sa kompleksowe
plany okreslajace priorytety
dotyczace infrastruktury
energetycznej na szczeblu
krajowym:

- zgodne z art. 22 dyrektywy
2009/72/WE oraz
2009/73/WE, w stosownych
przypadkach, oraz

- zgodne z odpowiednimi
regionalnymi planami
inwestycyjnymi na mocy art.
12 oraz z dziesigcioletnim
planem rozwoju sieci na
poziomie UE zgodnie z art. 8
ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 714/2009® oraz
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr
715/2009, oraz

- zgodne z art. 3 ust. 4
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady nr
347/2013®);

- Plany te zawieraja:

- identyfikacje odpowiedniej
ilosci realistycznych i
zaawansowanych w




przygotowaniu projektow,
ktore maja by¢ wspierane w
ramach EFRR,

- dzialania umozliwiajgce
osiggniecie celow w zakresie
spojnosci spoteczne;j i
gospodarczej oraz ochrony
Srodowiska zgodnie z art. 3
ust. 10 dyrektywy
2009/72/WE oraz art. 3 ust. 7
dyrektywy 2009/73/WE,

- dzialania umozliwiajgce
lepsze wykorzystanie energii i
[promowanie efektywnosci
energetycznej zgodnie z art. 3
ust. 11 dyrektywy
2009/72/WE oraz art. 3 ust. 8
dyrektywy 2009/73/WE.

8. Promowanie
trwalego 1 wysokiej
jakosci zatrudnienia
oraz wsparcie
mobilnosci
pracownikow

(cel dotyczacy
zatrudnienia)

(o ktérym mowa w art.
9 ust. 8)

EFS:

- dostep do zatrudnienia dla
0s0b poszukujacych pracy i
0s0b biernych zawodowo,
w tym dlugotrwale
bezrobotnych oraz
oddalonych od rynku pracy,
takze poprzez lokalne
inicjatywy w zakresie
zatrudnienia i wspieranie
mobilnosci pracownikow.

8.1. Zostata opracowana i
jest realizowana aktywna
polityka rynku pracy w
Swietle wytycznych
dotyczacych zatrudnienia.

- Stuzby zatrudnienia maja
mozliwo$¢ zapewnienia i
faktycznie zapewniaja:

- zindywidualizowane ustugi,
doradztwo oraz aktywne i
zapobiegawcze $rodki rynku
pracy na wczesnym etapie,
otwarte dla wszystkich os6b
[poszukujacych pracy, przy
jednoczesnym koncentrowaniu
si¢ na osobach najbardziej
zagrozonych wykluczeniem
spotecznym, w tym osobach
ze spotecznosci
marginalizowanych;

- pelne i przejrzyste
informacje o nowych
wakatach i mozliwos$ciach
zatrudnienia z
uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb na
rynku pracy.

- Stuzby zatrudnienia
stworzyty formalne lub
nieformalne rozwigzania
dotyczgce wspotpracy z
odpowiednimi
zainteresowanymi
podmiotami.

EFS:

- praca na wlasny rachunek,
przedsiebiorczos¢ i
tworzenie przedsigbiorstw,

8.2. Praca na wlasny

rachunek, przedsigbiorczos¢
i tworzenie przedsigbiorstw:
Istnienie strategicznych ram

- Gotowe sg strategiczne ramy
polityki na rzecz wspierania
nowych przedsicbiorstw
sprzyjajacych wlaczeniu




w tym innowacyjnych
mikro-, matych i $rednich
przedsigbiorstw.

EFRR:

- wspieranie rozwoju
inkubatorow
przedsigbiorczo$ci oraz
wsparcie inwestycyjne
pracy na wlasny rachunek,
mikroprzedsiebiorstw i
tworzenia przedsigbiorstw.

polityki na rzecz nowych
przedsigbiorstw
sprzyjajacych wilaczeniu
spotecznemu.

spotecznemu obejmujgce
nastepujace elementy:

- wprowadzono dziatania
majace na celu skrocenie
Czasu potrzebnego na
rozpoczgcie dziatalnosci
gospodarczej i zmniejszenie
kosztow zaktadania
przedsigbiorstw, z
uwzglednieniem celow
programu "Small Business
Act”;

- wprowadzono dziatania
majace na celu skrocenie
Czasu potrzebnego na
uzyskanie licencji i pozwolen
na podjecie i prowadzenie
szczegblnego rodzaju
dziatalno$ci w ramach
[przedsigbiorstwa, z
uwzglednieniem celow
programu "Small Business
Act”,

- dziatania f3czace
odpowiednie ustugi rozwoju
[przedsigbiorstw i ushugi
finansowe (dostep do
kapitatu), w tym, w razie
koniecznosci, kontakty w celu
zaangazowania grup lub
obszarow w niekorzystnej
sytuacji.

EFS:

- modernizacja instytucji
dziatajacych na rynku
pracy, takich jak publiczne
i prywatne stuzby
zatrudnienia oraz lepsze
dostosowanie do potrzeb
rynku pracy, w tym
poprzez przedsigwzigcia
stuzace zwigkszaniu
ponadnarodowej
mobilnosci pracownikow,
oraz systemy mobilnosci
oraz lepszej wspotpracy
instytucji i wlasciwych
zainteresowanych
podmiotow.

EFRR:

- inwestowanie w

8.3. Instytucje rynku pracy
sg modernizowane i
'wzmacniane w §wietle
wytycznych dotyczacych
zatrudnienia.

Reformy instytucji rynku
pracy zostang poprzedzone
jasnymi ramami
strategicznymi i oceng ex
ante obejmujaca miedzy
innymi kwesti¢ ptci

- Dziatania majace na celu
reforme stuzb zatrudnienia, tak
aby miaty one mozliwo$¢
zapewniania:

- zindywidualizowanych
ustug, doradztwa oraz
aktywnych i zapobiegawczych
Srodkow rynku pracy na
wczesnym etapie, ktore sg
otwarte dla wszystkich osob
poszukujacych pracy, przy
jednoczesnym koncentrowaniu
si¢ na osobach najbardziej
zagrozonych wykluczeniem
spotecznym, w tym osobach
ze spotecznosci
marginalizowanych;

- pelnych i przejrzystych

informacji o nowych wakatach




infrastrukture dla stuzb
zatrudnienia.

i mozliwosciach zatrudnienia z
uwzglednieniem
zmieniajacych si¢ potrzeb na
rynku pracy.

- Reformy stuzb zatrudnienia
beda obejmowaty tworzenie
formalnych lub nieformalnych
sieci wspotpracy z
odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.

EFS:
- aktywne i zdrowe
starzenie si¢.

8.4. Aktywne i zdrowe
starzenie si¢: Zostata
opracowana polityka
dotyczaca aktywnego
starzenia si¢ w $wietle
wytycznych dotyczacych
zatrudnienia

- Wiasciwe zainteresowane
strony sg zaangazowane w
opracowywanie polityki
aktywnego starzenia sig i
zwigzane z nig dziatania
nastepcze z mysla o
utrzymaniu starszych
[pracownikéw na rynku pracy i
promowanie ich zatrudnienia,
- panstwo cztonkowskie
przygotowato dzialania majace
na celu promowanie
aktywnego starzenia sig.

EFS:

- przystosowywanie
pracownikow,
przedsigbiorstw i
[przedsigbiorcow do zmian.

8.5. Przystosowywanie
pracownikow,
przedsigbiorstw i
przedsigbiorcow do zmian:
Istnienie polityk
sprzyjajacych
przewidywaniu i dobremu
zarzgdzaniu zmianami i
restrukturyzacjg.

- Gotowe sg instrumenty
majace na celu wspieranie
[partnerow spolecznych i
instytucji publicznych w
opracowywaniu proaktywnych
[podejs¢ do zmian i
restrukturyzacji, ktore
obejmuja dziatania

- dziatania stuzace
promowaniu przewidywania
zmian;

- dziatania stuzace
promowaniu przygotowania
procesu restrukturyzacji i
zarzadzania nim.

EFS:

- trwala integracja na rynku
pracy ludzi mtodych, w
szczegolnosci tych, ktorzy
nie pracuja, nie ksztatca si¢
ani nie szkola, w tym ludzi
mtodych zagrozonych
wykluczeniem spotecznym
i wywodzacych si¢ ze
Srodowisk
marginalizowanych, takze
poprzez wdrazanie
gwarancji dla mtodziezy.

8.6. Istnienie ram
strategicznych na rzecz
wspierania zatrudnienia
mtodziezy, w tym poprzez
wdrozenie gwarancji dla
mtodziezy.

Ten warunek wstepny ma
zastosowanie wylacznie w
odniesieniu do Inicjatywy na
rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych.

- Istnieja ramy strategiczne
[polityki majacej na celu
wspieranie zatrudnienia
mtlodziezy, ktore:

- opieraja si¢ na danych
mierzacych wyniki w
odniesieniu do mtodych ludzi,
ktorzy nie pracuja, nie ksztalca
si¢ ani nie szkola, oraz
stanowigcych podstawe do
opracowywania
ukierunkowanych polityk i
monitorowania rozwoju




sytuacji;

- wskazujg wlasciwg instytucje
publiczng odpowiedzialng za
zarzadzanie srodkami na rzecz
zatrudnienia mtodziezy i
koordynacje partnerstw na
wszystkich poziomach i we
wszystkich sektorach;

- angazuja zainteresowane
podmioty, ktdre sg istotne dla
kwestii rozwigzania problemu
bezrobocia wsrod osob
mtodych;

- umozliwiaja wczesne
interweniowanie i
aktywizacje;

- obejmujg $rodki wspierajace
dostep do zatrudnienia,
podnoszenie kwalifikacji,
zwigkszenie mobilnosci i
trwalg integracj¢ na rynku
pracy ludzi mtodych, ktorzy
nie pracuja, nie ksztatca si¢ ani
nie szkola.

9. Promowanie
wigczenia
spolecznego, walka z
ubdstwem i wszelka
dyskryminacja

(Cel dotyczacy walki z
ubdstwem)

(0 ktorym mowa w art.
9 ust. 9)

EFS:

- aktywne wlgczenie, w
tym z mys$la o promowaniu
rownych szans oraz
aktywnego uczestnictwa i
zwigkszaniu szans na
zatrudnienie.

EFRR:

- inwestycje w
infrastrukture zdrowotna i
spoteczna, ktore
przyczyniaja si¢ do
rozwoju krajowego,
regionalnego i lokalnego,
zmniejszania nierownosci
w zakresie stanu zdrowia,
[promowania wlaczenia
spotecznego poprzez lepszy
dostep do ustug
spotecznych, kulturalnych i
rekreacyjnych oraz
przejscia z ustug
instytucjonalnych do ustug
na poziomie spotecznosci
lokalnych;

- wsparcie rewitalizacji
fizycznej, gospodarczej i

9.1. Istnienie i realizacja
krajowych strategicznych
ram polityki na rzecz
ograniczania ubdstwa
majacych na celu, w swietle
wytycznych w sprawie
zatrudnienia, aktywne
wiaczenie oso6b
wykluczonych z rynku

pracy.

- Gotowe sg krajowe
strategiczne ramy polityki na
rzecz ograniczania ubostwa,
ktore majg na celu aktywne
wlaczenie i ktore:

- zapewniaja wystarczajace
podstawy do opracowywania
[polityk ograniczania ubostwa i
monitorowania zmian;

- zawierajg Srodki pomagajace
w osiggnieciu krajowego celu
dotyczacego walki z
ubostwem i wykluczeniem
spotecznym (zgodnie z
definicja w krajowym
programie reform), co
obejmuje promowanie
mozliwosci trwatego
zatrudnienia wysokiej jakos$ci
dla 0sOb najbardziej
zagrozonych wykluczeniem
spotecznym, w tym 0sob ze
spotecznosci
marginalizowanych;

- angazuja w zwalczanie
ubostwa wiasciwe
zainteresowane strony;




spotecznej ubogich
spoteczno$ci na obszarach
miejskich i wiejskich.

- w zaleznosci od
rozpoznanych potrzeb -
zawieraja dziatania
umozliwiajace przejscie od
opieki instytucjonalnej do
opieki zapewnianej przez
spotecznosci lokalne.

- Na wniosek i w
uzasadnionych przypadkach
wlasciwe zainteresowane
strony otrzymaja wsparcie
przy sktadaniu wnioskow
dotyczacych projektow oraz
przy wdrazaniu wybranych
[projektow i zarzadzaniu nimi.

EFS:

- integracja spoteczno-
gospodarcza spotecznosci
marginalizowanych, takich
jak Romowie.

EFRR:

- inwestycje w
infrastruktur¢ zdrowotna i
spoteczna, ktore
przyczyniaja si¢ do
rozwoju krajowego,
regionalnego i lokalnego,
zmniejszania nierdOwnosci
w zakresie stanu zdrowia,
[promowania wlaczenia
spotecznego poprzez dostep
do ustug spotecznych,
kulturalnych i
rekreacyjnych oraz
przejscia z ustug
instytucjonalnych do ustug
na poziomie spoteczno$ci
lokalnych;

- wsparcie rewitalizacji
fizycznej, gospodarczej i
spolecznej ubogich
spolecznos$ci na obszarach
miejskich i wiejskich;

- inwestowanie w
ksztalcenie, szkolenie, oraz
szkolenie zawodowe na
rzecz zdobywania
umiejetnosci 1 uczenia si¢
przez cale zycie poprzez
rozwoj infrastruktury
edukacyjnej i szkoleniowe;j.

9.2. Gotowe sg krajowe
strategiczne ramy polityki
dotyczacej integracji
Romow

- Gotowe sg krajowe
strategiczne ramy polityki
dotyczacej integracji Romow,
ktore:

- ustalaja mozliwe do
osiggniecia krajowe cele
integracji Romow w celu
zblizenia ich do ogdtu
spoteczenstwa; cele te
[powinny odnosi¢ si¢ do
czterech unijnych celow
integracji Romow zwigzanych
z dostgpem do ksztalcenia,
zatrudnienia, opieki
zdrowotnej i zakwaterowania,;
- identyfikuja, w stosownych
przypadkach, mikroregiony w
niekorzystnej sytuacji lub
okolice poddane segregaciji,
gdzie wspolnoty s3 najbardziej
poszkodowane, przy
wykorzystaniu dostgpnych
wskaznikow spoleczno-
gospodarczych i terytorialnych
(np. bardzo niski poziom
wyksztalcenia,
dtugoterminowe bezrobocie
itd.);

- obejmujg silne metody
monitorowania w celu
ewaluacji wplywu dziatan
zmierzajacych do integracji
Romow oraz mechanizmy
przegladu w celu
dostosowania strategii;

- zostaly opracowane, sa




realizowane i monitorowane w
Scistej wspolpracy i przy
statym dialogu ze
spotecznoscia romska oraz
regionalnymi i lokalnymi
wiadzami.

- Na whiosek i w
uzasadnionych przypadkach
wlasciwe zainteresowane
strony otrzymaja wsparcie
przy sktadaniu wnioskow
dotyczacych projektéw oraz
przy wdrazaniu wybranych
[projektow i zarzadzaniu nimi.

EFS:

- utatwianie dostepu do
przystepnych cenowo oraz
wysokiej jakos$ci ushug, w
tym opieki zdrowotnej i
ustug socjalnych
Swiadczonych w interesie
ogblnym.

EFRR:

- inwestycje w
infrastruktur¢ zdrowotna i
spoteczna, ktore
przyczyniaja si¢ do
rozwoju krajowego,
regionalnego i lokalnego,
zmniejszania nierdOwnosci
w zakresie stanu zdrowia,
[promowanie wlaczenia
spotecznego poprzez lepszy
dostep do usthug
spotecznych, kulturalnych i
rekreacyjnych oraz
przejscia z ustug
instytucjonalnych na ustugi
na poziomie spotecznosci
lokalnych.

9.3. Zdrowie: Istnienie
krajowych lub regionalnych
strategicznych ram polityki
zdrowotnej w zakresie
okreslonym w art. 168
TFUE, zapewniajacych
stabilno$¢ gospodarczg.

- Gotowe sg krajowe lub
regionalne strategiczne ramy
[polityki zdrowotnej, ktore
zawieraja:

- skoordynowane dziatania
[poprawiajace dostep do
Swiadczen zdrowotnych;

- dzialania majace na celu
stymulowanie efektywnosci w
sektorze opieki zdrowotnej
poprzez wprowadzanie modeli
Swiadczenia ushug i
infrastruktury;

- system monitorowania i
przegladu.

- Panstwo cztonkowskie lub
region przyjety ramy
okreslajace szacunkowo
dostepne $rodki budzetowe na
opicke zdrowotng oraz
efektywng pod wzgledem
kosztow koncentracj¢ srodkow
przeznaczonych na
priorytetowe potrzeby opieki
zdrowotnej.

10. Inwestowanie w
ksztatcenie, szkolenie i
szkolenie zawodowe
na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia
si¢ przez cate zycie
(Cel dotyczacy
ksztalcenia)

(o ktorym mowa w art.
9 ust. 10)

EFS:

- ograniczenie i
zapobieganie
przedwczesnemu
konczeniu nauki szkolnej
oraz zapewnienie rownego
dostgpu do dobrej jakosci
wczesnej edukacji
elementarnej oraz
ksztatcenia podstawowego,

gimnazjalnego i

10.1. Przedwczesne
zakonczenie nauki: Istnienie
strategicznych ram polityki
na rzecz ograniczenia
przedwczesnego
zakonczenia nauki w
zakresie nie wykraczajacym
poza zakres okre§lony w art.
165 TFUE.

- Gotowy jest system
gromadzenia i analizowania
danych i informacji
dotyczacych przedwczesnego
zakonczenia nauki na
odpowiednich szczeblach,
ktory:

- zapewnia wystarczajace
podstawy do opracowywania
ukierunkowanych polityk i

umozliwia monitorowanie




ponadgimnazjalnego z
uwzglednieniem
formalnych, nieformalnych
i pozaformalnych $ciezek
ksztalcenia
umozliwiajacych ponowne
podjecie ksztalcenia i
szkolenia.

EFRR:

- inwestowanie w
ksztalcenie, szkolenie oraz
szkolenie zawodowe na
rzecz zdobywania
umieje¢tnosci i uczenia si¢
przez cate zycie poprzez
rozwoj infrastruktury
edukacyjnej i szkoleniowej.

rozwoju sytuacji.

- Gotowe sa strategiczne ramy
polityki dotyczace
przedwczesnego zakonczenia
nauki, ktore:

- opieraja si¢ na dowodach;

- obejmuja wlasciwe sektory
edukacji, w tym wczesny
rozwoj dziecka, sa skierowane
w szczegdlnosci do grup w
trudnej sytuacji, w ktorych
wystepuje najwicksze ryzyko
przedwczesnego zakonczenia
nauki, w tym do osob ze
spotecznosci
marginalizowanych, i
[poruszaja kwesti¢ srodkoéw
zapobiegawczych,
interwencyjnych i
wyréwnawczych;

- obejmuja wszystkie sektory
polityki oraz zainteresowane
[podmioty, ktore sg istotne dla
rozwigzania kwestii
[przedwczesnego zakonczenia
nauki.

EFS:

- poprawa jakosci,
skutecznosci i dostepnosci
szkolnictwa wyzszego oraz
ksztalcenia na poziomie
rownowaznym w celu
zwigkszenia udziatu i
[poziomu osiagniec,
zwlaszcza w przypadku
0sOb w niekorzystnej
sytuacii.

EFRR:

- inwestycje w ksztalcenie,
szkolenie oraz szkolenie
zawodowe na rzecz
zdobywania umiejetnoscei i
uczenia si¢ przez cale zycie
[poprzez rozwoj
infrastruktury edukacyjnej i
szkoleniowej.

10.2. Szkolnictwo wyzsze:
Istnienie krajowych lub
regionalnych strategicznych
ram polityki na rzecz
zwigkszania uczestnictwa w
szkolnictwie wyzszym,
[podnoszenia jego jakosci i
skutecznosci, w zakresie
okreslonym w art. 165
TFUE.

- Gotowe sg krajowe lub
regionalne strategiczne ramy
polityki na rzecz szkolnictwa
wyzszego, ktore obejmuja:

- w razie potrzeby dziatania
zmierzajace do zwigkszenia
uczestnictwa w szkolnictwie
wyzszym i uzyskiwania
wyzszego wyksztatcenia,
ktore:

- zwigkszaja uczestnictwo w
szkolnictwie wyzszym wsrod
grup o niskich dochodach i
innych grup niedostatecznie
reprezentowanych, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem
0s0b znajdujacych sie w
trudnej sytuacji, w tym osob
ze spotecznosci
marginalizowanych;

- zmniejszajg odsetek osob
[przedwczesnie porzucajacych
nauke / poprawiaja wskazniki
ukonczenia nauki;

- zach¢caja do wprowadzania




innowacyjnych tresci
programowych i projektow
programows;

- dziatania majace na celu
zwigkszanie szans na
zatrudnienie i
[przedsigbiorczosci, ktore:

- zachecaja do rozwoju
umiejetnosci o charakterze
og6lnym, w tym
przedsigbiorczo$ci, w
odpowiednich programach
szkolnictwa wyzszego,

- eliminujg réznice istniejace
micdzy kobietami a
mezczyznami w zakresie
wyborow dotyczacych nauki i
zawodu.

EFS:

- wyrownywanie dostgpu
do uczenia si¢ przez cate
zycie o charakterze
formalnym, nieformalnym i
pozaformalnym wszystkich
grup wiekowych,
poszerzanie wiedzy,
zwigkszanie umiejetnoscei i
kompetencji sity roboczej
oraz promowanie
elastycznych $ciezek
ksztalcenia, w tym poprzez
doradztwo zawodowe i
potwierdzanie nabytych
kompetencji.

EFRR:

- inwestycje w ksztalcenie,
szkolenie i szkolenie
zawodowe na rzecz
zdobywania umiejetnoscei i
uczenia si¢ przez cale zycie
[poprzez rozwoj
infrastruktury edukacyjnej i
szkoleniowej

10.3. Uczenie si¢ przez cate
zycie: Istnienie krajowych
lub regionalnych
strategicznych ram polityki
w zakresie uczenia si¢ przez
cale zycie, w zakresie
okreslonym w art. 165
TFUE.

- Gotowe sg krajowe lub
regionalne strategiczne ramy
polityki w zakresie uczenia si¢
[przez cate zycie, ktore
obejmuja dziatania:

- majace na celu wspieranie
rozwoju 1 faczenia ustug na
[potrzeby programu uczenia si¢
przez cate zycie, w tym ich
wdrazania, i podnoszenia
kwalifikacji (tj. potwierdzanie
kwalifikacji, doradztwo,
ksztalcenie i szkolenie) oraz
zapewnienie zaangazowania i
partnerstwa wtasciwych
zainteresowanych stron;

- majace na celu §wiadczenie
ustug rozwoju umiejetnosci
[poszczegodlnych grup
docelowych, w przypadku gdy
nadano im priorytetowy
charakter w krajowych lub
regionalnych strategicznych
ramach polityki (na przyktad
dla mtodych ludzi
odbywajacych szkolenie
zawodowe, dorostych,
rodzicow powracajacych na
rynek pracy, osob o niskich
kwalifikacjach i 0sob
starszych, migrantow, a takze
innych grup w niekorzystnej

sytuacji, w szczegoInosci osob




z niepelnosprawnosciami);

- majace na celu zwigkszenie
dostepu do programu uczenia
si¢ przez cate zycie, z
uwzglednieniem staran na
rzecz skutecznego wdrazania
narzedzi przejrzystosci (na
przyktad europejskich ram
kwalifikacji, krajowych ram
kwalifikacji, europejskiego
systemu transferu osiagnigé W
ksztalceniu i szkoleniu
zawodowym, europejskich
ram odniesienia na rzecz
zapewniania jako$ci w
ksztatceniu i szkoleniu
zawodowym);

- majace na celu poprawe
adekwatnosci ksztatcenia i
szkolenia wzglgdem rynku
pracy oraz dostosowanie ich
do potrzeb okreslonych grup
docelowych (na przyktad
mtodych ludzi odbywajacych
szkolenie zawodowe,
dorostych, rodzicow
[powracajacych na rynek pracy,
0sOb o niskich kwalifikacjach i
0sOb starszych, migrantow, a
takze innych grup w
niekorzystnej sytuacji, w
szczegolnosci 0sob z
niepetnosprawnosciami).

EFS:

- lepsze dostosowanie
systemoOw ksztalcenia i
szkolenia do potrzeb rynku
pracy, utatwianie
przechodzenia z etapu
ksztalcenia do etapu
zatrudnienia oraz
Wwzmacnianie systemow
ksztalcenia i szkolenia
zawodowego i ich jakosci,
W tym poprzez
mechanizmy
prognozowania
umiejetnosci, dostosowania
[programow nauczania oraz
tworzenia i rozwoju
systemOw uczenia si¢

[poprzez praktyczng nauke

10.4 Istnienie krajowych lub
regionalnych strategicznych
ram polityki na rzecz
zwigkszania jakosci i
efektywnosci systemow
ksztalcenia i szkolenia
zawodowego w zakresie
okreslonym w art. 165
TFUE.

- Gotowe sa krajowe lub
regionalne strategiczne ramy
polityki na rzecz zwigkszania
jakosci i efektywnosci
systemow ksztalcenia i
szkolenia zawodowego w
zakresie okreslonym w art.
165 TFUE, ktore obejmuja
nastepujace srodki:

- na rzecz lepszego
dostosowania systemow
ksztalcenia i szkolenia do
[potrzeb rynku pracy w $cistej
wspotpracy z wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, w
tym za pomoca mechanizmow
prognozowania umiejetnosci,
dostosowania programéw
nauczania oraz umocnienia




zawodu realizowang w
Scistej wspotpracy z
pracodawcami.

EFRR:

- inwestycje w ksztalcenie,
szkolenie oraz szkolenie
zawodowe na rzecz
zdobywania umiejetnosci i
uczenia si¢ przez cale zycie
[poprzez rozwoj
infrastruktury szkoleniowej
i edukacyjnej.

rozwoju systemu nauczania
poprzez prace w réznych
formach;

- majace na celu zwigkszenie
jakosci i atrakcyjnosci
ksztalcenia i szkolenia
zawodowego, w tym poprzez
stworzenie krajowego
podejscia do zapewnienia
jakosci ksztalcenia i szkolenia
zawodowego (na przyktad
zgodnie z europejskimi
ramami odniesienia na rzecz
zapewniania jako$ci w
ksztatceniu i szkoleniu
zawodowym) oraz wdrozenie
narzegdzi stuzacych
przejrzystosci i uznawaniu, na
[przyktad europejskiego
systemu transferu osiagnigé w
ksztalceniu i szkoleniu
zawodowym (ECVET).

11. Wzmacnianie
zdolnosci
instytucjonalnych
instytucji publicznych
i zainteresowanych
stron oraz sprawnosci
administracji
publicznej

(o ktorym mowa w art.
9 ust. 11)

EFS:

- inwestycje w zdolno$ci
instytucjonalne i w
sprawnos¢ administracji
publicznej oraz
efektywnosc¢ ustug
publicznych na szczeblu
krajowym, regionalnym i
lokalnym w celu
przeprowadzenia reform, z
uwzglednieniem lepszego
stanowienia prawa i
dobrego rzadzenia.

EFRR:

- wzmacnianie zdolnosci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i
zainteresowanych stron
oraz sprawnosci
administracji publiczne
poprzez wzmacnianie
potencjatu
instytucjonalnego i
sprawnosci administracji
publicznej oraz
efektywnosci stuzb
publicznych zwigzanych z
wdrazaniem EFRR oraz
wspieranie przedsiewzigé

majacych na celu

- Istnienie strategicznych
ram polityki na rzecz
zwickszenia sprawnosci
administracji panstw
cztonkowskich, w tym
reform administracji
publicznej

- Gotowe i realizowane sg
strategiczne ramy polityki na
rzecz zwigkszenia sprawnosci
administracyjnej instytucji
[publicznych panstw
cztonkowskich oraz ich
umiejetnosci obejmujace
nastepujace elementy:

- analize i strategiczne
planowanie w zakresie reform
prawnych, organizacyjnych
lub proceduralnych;

- r0ZW0] systemow
zarzadzania jakoscia;

- zintegrowane dziatania na
rzecz uproszczenia i
racjonalizacji procedur
administracyjnych;

- opracowanie i realizacj¢
strategii i polityk dotyczacych
zasobow ludzkich
obejmujacych glowne luki
rozpoznane w tej dziedzinie;
- rozw0j umiejetnosci na
wszystkich poziomach
hierarchii zawodowej w
organach wtadz publicznych;
- opracowywanie procedur i
narzedzi monitorowania i




wzmacnianie zdolnosci ewaluacji.
instytucjonalnych i
sprawnosci administracji
publicznej wspieranych
przez EFS.

Fundusz Spojnosci:

- wzmacnianie zdolnosci
instytucjonalnych instytucji
publicznych i
zainteresowanych stron i
sprawnosci administracji
publicznej poprzez
przedsigwzigcia majace na
celu wzmacnianie
zdolnosci instytucjonalnych
i sprawnosci administracji
publicznej oraz
efektywnosci stuzb
[publicznych zwigzanych z
wdrazaniem Funduszu
Spojnosci.

@) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkow(Dz.U. L 153 z 18.6.2010, s. 13).

@ Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE
i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1).

© Dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie efektywnoéci
koncowego wykorzystania energii i ustug energetycznych oraz uchylajaca dyrektywe Rady 93/76/EWG (Dz.U.
L 114 2 27.4.2006, s. 64).

@ Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania
stosowania energii ze zrédel odnawialnych zmieniajaca i w nastgpstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz
2003/30/WE(Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16).

® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia 2013 w sprawie unijnych
wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej i uchylajace decyzj¢ nr 661/2010/UE
(Dz.U. L 348 7 20.12.2013, s. 1).

©® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 15).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkow dostepu do sieci przesylowych gazu ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005
(Dz.U. L 211 7 14.8.2009, s. 36).

® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia 2013 r. w sprawie
wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, uchylajace decyzje nr 1364/2006/WE
oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE) nr 714/2009 i (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115z
25.4.2013, s. 39).

CZESC 1I:
Ogdlne warunki wstepne

Obszar Warunek wstepny Kryteria, ktore nalezy spetnic¢

1. Zapobieganie [stnienie zdolnoéci administracyjnych |- rozwigzania zgodne z ramami




dyskryminacji

lumozliwiajacych wdrozenie i stosowanie
unijnych przepisow i polityki
dotyczacych niedyskryminacji w
odniesieniu do EFSI.

instytucjonalnymi i prawnymi panstw
cztonkowskich dotyczace zaangazowania
podmiotéw odpowiedzialnych za
wspieranie rownego traktowania
wszystkich 0s6b podczas
przygotowywania i wdrazania
programow, w tym zapewnienie
doradztwa dotyczacego rownosci w
zakresie dziatan zwigzanych z EFSI;

- rozwigzania w zakresie szkolen
pracownikow instytucji zaangazowanych
w zarzadzanie EFSI oraz kontrole nad
tymi funduszami z dziedziny unijnych
przepisow i polityki dotyczacych
niedyskryminacji.

3. Niepetnosprawnosé¢

[stnienie zdolnos$ci administracyjnych
umozliwiajacych wdrozenie i stosowanie
Konwencji Narodow Zjednoczonych o
[prawach osob z niepelnosprawnosciami
w odniesieniu do EFSI zgodnie z decyzja
Rady 2010/48/WE®,

- Rozwigzania zgodne z ramami
instytucjonalnymi i prawnymi panstw
cztonkowskich dotyczace konsultacji i
zaangazowania podmiotow
odpowiedzialnych za ochrong praw osob
z niepetnosprawnosciami lub organizacji
przedstawicielskich osob z
niepelnosprawnosciami i innych
wlasciwych zainteresowanych stron
podczas przygotowywania i wdrazania
programow;

- rozwigzania w zakresie szkolen
pracownikow instytucji zaangazowanych
w zarzadzanie EFSI oraz kontrole nad
tymi funduszami z dziedziny
obowigzujacych unijnych przepisow i
polityki dotyczacych niepelnosprawnosci,
w tym dostepnosci i praktycznego
stosowania Konwencji o prawach 0sob z
niepetnosprawnosciami, zgodnie z
przepisami unijnymi i prawem krajowym;
- rozwigzania dotyczgce monitorowania
wdrozenia przepiséw art. 9 Konwencji o
prawach 0sob z niepelnosprawnosciami w
zwigzku z EFSI przy przygotowaniu i
wdrazaniu programow.

4. Zamowienia publiczne

Istnienie rozwigzan dotyczacych
skutecznego stosowania unijnych
przepisow w zakresie zamowien
publicznych w odniesieniu do EFSI.

- Rozwigzania dotyczace skutecznego
stosowania unijnych przepisow w
zakresie zamowien publicznych poprzez
stosowne mechanizmy;

- rozwigzania zapewniajace przejrzystosé
postepowan o udzielanie zamowienia;

- rozwigzania w zakresie szkolen i
rozpowszechniania informacji wsrod
pracownikow zaangazowanych we

wdrazanie EFSI;




- rozwigzania zapewniajace zdolnosci
administracyjne w celu wdrozenia i
stosowania unijnych przepisow w
zakresie zamowien publicznych.

5. Pomoc pafistwa

Istnienie rozwigzan dotyczacych
skutecznego stosowania unijnych
przepisOw w zakresie pomocy panstwa w
odniesieniu do EFSI.

- Rozwigzania dotyczace skutecznego
stosowania unijnych przepisow w
zakresie pomocy panstwa;

- rozwigzania w zakresie szkolen i
rozpowszechniania informacji wsrod
pracownikow zaangazowanych we
wdrazanie EFSI;

- rozwigzania zapewniajace zdolnosci
administracyjne niezbedne do wdrozenia i
stosowania unijnych przepisow w
zakresie pomocy panstwa.

6. Prawodawstwo w
dziedzinie ochrony
srodowiska w zakresie
ocen oddzialywania na
srodowisko (OOS) oraz
strategicznych ocen
oddzialywania na
srodowisko (SEA)

Istnienie rozwigzan zapewniajgcych
skuteczne stosowanie unijnych przepisow
w dziedzinie ochrony §rodowiska w
zakresie ocen oddziatywania na
srodowisko (OOS) oraz strategicznych
ocen oddziatywania na srodowisko
(SEA).

- rozwigzania dotyczace skutecznego
stosowania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/92/UE®
(00S) i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/42/WE®)
(SEA);

- rozwigzania w zakresie szkolen i
rozpowszechniania informacji wsrod
pracownikow zaangazowanych we
wdrazanie dyrektyw dotyczacych OOS i
SEA;

- rozwigzania majace na celu zapewnienie
odpowiednich zdolnosci
administracyjnych.

7. Systemy statystyczne i
wskazniki rezultatu

Istnienie podstawy statystycznej
niezbednej do przeprowadzenia ocen
skutecznos$ci i ocen oddziatywania
[programow.

[stnienie systemu wskaznikow rezultatu
niezbednych przy wyborze dziatan, ktore
w najefektywniejszy sposob przyczyniaja
si¢ do osiggnigcia pozadanych
rezultatow, do monitorowania postepow
W osiagganiu rezultatow oraz do
[podejmowania ewaluacji oddzialywania.

- Gotowe sg rozwigzania w zakresie
terminowego gromadzenia i agregowania
danych statystycznych, ktore obejmuja
nastepujace elementy:

- identyfikacje zrodet i mechanizméw
majacych na celu zapewnienie walidacji
statystycznej;

- uregulowania dotyczace publikacji i
dostepnos$ci publicznej zagregowanych
danych;

- skuteczny system wskaznikoéw rezultatu,
obejmujacy:

- wybor wskaznikow rezultatu dla
kazdego programu, dostarczajacych
informacji na temat przyczyn
uzasadniajacych wybor dziatan z zakresu
polityki finansowanych przez dany
program;

- ustanowienie wartosci docelowych dla
tych wskaznikow;

- spojnosci kazdego wskaznika z
nastgpujacymi wymogami: odporno$é




oraz walidacja statystyczna, jasno$¢
interpretacji normatywnej, reagowanie na
polityke, terminowe gromadzenie danych;
- gotowe sa procedury zapewniajace, ze
wszystkie operacje finansowane z
programu stosuja skuteczny system
wskaznikow.

@) Decyzja Rady z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie zawarcia przez Wspolnote Europejska Konwencji
Narodéw Zjednoczonych o prawach 0séb niepetnosprawnych (Dz.U. L 23 z 27.1.2010, s. 35).

@ Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny
skutkéw wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na srodowisko (Dz.U L 26 z
28.1.2012,s. 1).

© Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny
wptywu niektérych planéw i programéw na srodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).

ZALACZNIK XI| 27
INFORMACJA, KOMUNIKACJA DOTYCZACA WSPARCIA Z FUNDUSZY POLITYKI
SPOIJNOSCI ORAZ WIDOCZNOSC TEGO WSPARCIA
1. WYKAZ OPERACII

Wykaz operacji, o ktorych mowa w art. 115 ust. 2, zawiera - przynajmniej w jednym jezyku urzgdowym

panstwa cztonkowskiego - nastgpujace pola danych:

- nazwa beneficjenta (jedynie osoby prawne; 0sob fizycznych nie nalezy wymieniac),

- nazwa operacji,

- skrécony opis operacji,

- data rozpoczgcia operacji,

- data zakonczenia operacji (oczekiwana data fizycznego zakonczenia lub pelnej realizacji operacji),

- catkowite wydatki kwalifikowalne przyznane na operacje,

- stopa unijnego dofinansowania (dotyczaca osi priorytetowe;j);

- kod pocztowy wiasciwy dla operacji lub inne stosowne dane okreslajace lokalizacje,

- panstwo,

- nazw kategorii interwencji dla operacji zgodnie z art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (vi) akapit pierwszy,

- data ostatniej aktualizacji wykazu operacji.

Naglowki pdl danych nalezy rowniez poda¢ w co najmniej jeszcze jednym jezyku urzedowym Unii.

2. DZIAL ANIA INFORMACYJNE I KOMUNIKACYJNE ORAZ DZIALANIA NA RZECZ

ZWIEKSZENIA WIDOCZNOSCI SKIEROWANE DO SPOLECZENSTWA

Panstwo cztonkowskie, instytucja zarzadzajaca i beneficjenci podejmuja niezbgdne dziatania informacyjne

i komunikacyjne skierowane do ogétu spoteczenstwa dotyczace operacji wspieranych w ramach programu

operacyjnego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2.1. Obowigzki panstwa cztonkowskiego i instytucji zarzadzajacej
1. Panstwo cztonkowskie i instytucja zarzadzajaca zapewniaja, aby dziatania informacyjne i
komunikacyjne byty realizowane zgodnie ze strategia komunikacji w celu poprawy widocznosci i
interakcji z obywatelami oraz aby dziatania te miaty mozliwie jak najwicksze naglo$nienie w mediach,
przy wykorzystaniu r6znych form i metod komunikacji na odpowiednim poziomie i dostosowanych, w
stosownych przypadkach, do innowacji technologicznych.
2. Do obowiazkow panstwa czlonkowskiego lub instytucji zarzadzajacej nalezy organizowanie
przynajmniej nastgpujacych dziatan informacyjnych i komunikacyjnych:
a) szeroko zakrojone dziatania informacyjne promujace uruchomienie programu operacyjnego lub
programow operacyjnych, nawet przed zatwierdzeniem stosownych strategii komunikacji;
b) jedno szeroko zakrojone dziatanie informacyjne rocznie, promujgce mozliwosci finansowania i
realizowane strategie oraz przedstawiajgce osiggniecia programu operacyjnego lub programow



operacyjnych, w tym, w stosownych przypadkach, duzych projektow, wspolnych plandow dziatania i
innych przyktadowych projektow;
¢) wywieszanie symbolu Unii w siedzibie kazdej instytucji zarzadzajacej;
d) publikowanie elektronicznego wykazu operacji zgodnie z sekcja 1 niniejszego zatacznika;
e) podawanie przyktadéw operacji, zwlaszcza operacji, w ktorych wartos¢ dodana w zwigzku z
interwencja funduszy polityki spojnosci jest szczegoélnie widoczna, w podziale na programy
operacyjne, na jednej stronie internetowej lub na stronie internetowej programu dostepnej za
posrednictwem jednego portalu internetowego; przykltady podaje si¢ w powszechnie znanym jezyku
urzgdowym Unii innym niz jezyk urzedowy lub jezyki urzgdowe danego panstwa czlonkowskiego;
f) aktualizowanie informacji dotyczacych realizacji programu operacyjnego, obejmujacych jego
glowne osiagnigcia i rezultaty, na jednej stronie internetowej lub stronie internetowej programu
operacyjnego dostepnej za posrednictwem jednego portalu internetowego.
3. W stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca angazuje w dziatania informacyjne i
komunikacyjne, zgodnie z krajowymi przepisami i praktykami, nastepujace podmioty:
a) partnerow, o ktorych mowa w art. 5,
b) centra informacji europejskiej, jak roéwniez przedstawicielstwa Komisji oraz biura informacyjne
Parlamentu Europejskiego w panstwach cztonkowskich,
¢) instytucje edukacyjne i badawcze.
Podmioty te powinny szeroko rozpowszechnia¢ informacje okre§lone w art. 115 ust. 1.

2.2. Obowiazki beneficjentow
1. Wszystkie dziatania informacyjne i komunikacyjne oraz dzialania na rzecz zwigckszenia widocznosci
funduszy polityki spdjnosci realizowane przez beneficjenta zawieraja informacje o otrzymaniu
wsparcia z funduszy polityki spojnosci na operacje¢; informacja ta jest przedstawiona za pomoca:
a) symbolu Unii zgodnego z warunkami technicznymi ustanowionymi w akcie wykonawczym
przyjetym przez Komisje¢ na podstawie art. 115 ust. 4, wraz z odniesieniem do Unii;
b) odniesienia do funduszu lub funduszy polityki spdjnosci wspierajacych operacje.
W przypadku gdy dzialanie informacyjne lub komunikacyjne dotyczy jednej lub kilku operacji
dofinansowanych z wigcej niz jednego funduszu polityki spdjnosci, odniesienie przewidziane w lit. b)
moze by¢ zastgpione odniesieniem do EFSI.
2. W okresie realizacji operacji beneficjent informuje opini¢ publiczng o pomocy otrzymanej z
funduszy polityki spdjnosci przez:
a) zamieszczenie na stronie internetowej beneficjenta, jezeli taka strona istnieje, krotkiego opisu
operacji, proporcjonalnego do poziomu pomocy, obejmujacego jego cele i wyniki, oraz
podkreslajacego wsparcie finansowe ze strony Unii;
b) umieszczenie, w przypadku operacji nieobjetych pkt 4 i 5, przynajmniej jednego plakatu z
informacjami na temat projektu (minimalny rozmiar: A3), w tym informacjami dotyczacymi wsparcia
finansowego z Unii, w miejscu tatwo widocznym dla ogétu spoleczenstwa, takim jak wejscie do
budynku.
3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz, w stosownych przypadkach, operacji wspieranych z
EFRR lub Funduszu Spéjnosci, beneficjent zapewnia, aby podmioty uczestniczace w operacji byly
poinformowane o takim wsparciu.
Kazdy dokument dotyczacy realizacji operacji, ktory jest podawany do wiadomosci publicznej lub jest
wykorzystywany przez uczestnikow, w tym wszelkie za$wiadczenia o uczestnictwie lub inne
certyfikaty, zawieraja stwierdzenie, ze operacja byla wspierana z danego funduszu lub funduszy
polityki spdjnosci.
4. W okresie realizacji operacji finansowanej z EFRR lub Funduszu Spdjnosci beneficjent umieszcza,
w miejscu fatwo widocznym dla ogotu spoteczenstwa, tymczasowy billboard duzego formatu dla
kazdej operacji zaktadajacej finansowanie dziatan w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych, w
przypadku ktorej catkowite wsparcie publiczne przekracza 500.000 EUR.



5. Nie pdzniej niz trzy miesigce po zakonczeniu operacji beneficjent umieszcza na stale tablicg lub
billboard duzego formatu w miejscu tatwo widocznym dla ogétu spoteczenstwa, dla kazdej operacji,
ktora spetnia nastepujace kryteria:
a) catkowite wsparcie publiczne na operacj¢ przekracza 500.000 EUR;
b) operacja dotyczy zakupu srodkéw trwatych lub finansowania dziatan w zakresie infrastruktury lub
prac budowlanych.
Na tablicy lub billboardzie podaje si¢ nazwg i glowny cel operacji. Tablice lub billboard przygotowuje
si¢ zgodnie z warunkami technicznymi przyjetymi przez Komisj¢ zgodnie z art. 115 ust. 4.
6. Obowiazki okreslone w niniejszej podsekcji maja zastosowanie od momentu przekazania
beneficjentowi dokumentu okreslajacego warunki wsparcia dla operacji, o ktorym mowa w art. 125
ust. 3 lit. ¢).
3. DZIALANIA INFORMACYJNE SKIEROWANE DO POTENCJALNYCH BENEFICJENTOW I DO
BENEFICJENTOW
3.1. Dziatania informacyjne skierowane do potencjalnych beneficjentow
1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, zgodnie ze strategia komunikacji, aby informacje dotyczace
strategii programu operacyjnego, jego celdw i mozliwosci finansowania oferowanych w ramach
wspolnej pomocy ze strony Unii i panstwa cztonkowskiego, byly rozpowszechniane wérdd
potencjalnych beneficjentow i wszystkich zainteresowanych stron, z podaniem szczegdétowych
informacji o wsparciu finansowym z funduszy, ktérych to dotyczy.
2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby potencjalni beneficjenci mieli dostep do stosownych
informacji, w tym w stosownych przypadkach uaktualnionych informacji przekazywanych z
uwzglednieniem dostgpnosci elektronicznych i innych ustlug komunikacyjnych dla okreslonych
potencjalnych beneficjentow, dotyczacych przynajmniej nastepujacych kwestii:
a) mozliwosci finansowania i rozpoczecie procesu naboru wnioskow o dofinansowanie;
b) warunkow kwalifikowalnoséci wydatkow, ktore nalezy spetnic, aby kwalifikowac si¢ do otrzymania
finansowania w ramach programu operacyjnego;
¢) opisu procedur rozpatrywania wnioskéw o finansowanie i odno$nych terminow;
d) kryteriéw wyboru operacji, ktore beda finansowane;
e) 0s6b przewidzianych do kontaktoéw na poziomie krajowym, regionalnym lub lokalnym, ktére sg w
stanie dostarczy¢ informacji na temat programow operacyjnych.
f) odpowiedzialnosci beneficjentow za poinformowanie spoteczenstwa o celu operacji i wsparciu
operacji z funduszy polityki spojnosci zgodnie z podsekcja 2.2 od momentu przekazania
beneficjentowi dokumentu okreslajagcego warunki wsparcia dla operacji, o ktorym mowa w art. 125
ust. 3 lit. ¢). Instytucja zarzadzajaca moze zwroci¢ si¢ do potencjalnych beneficjentow o
przedstawienie we wnioskach orientacyjnej propozycji dziatan komunikacyjnych na rzecz zwigkszenia
widocznos$ci funduszy polityki spojnosei, proporcjonalnych do wielko$ci operacji.
3.2. Dziatania informacyjne skierowane do beneficjentow
1. Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentow o tym, ze wyrazenie zgody na finansowanie
oznacza zgod¢ na umieszczenie ich w wykazie operacji publikowanym zgodnie z art. 115 ust. 2.
2. W stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca dostarcza narzedzia informacyjne i
komunikacyjne, w tym wzory w formie elektronicznej, aby pomoc beneficjentom w wypetianiu
obowiazkow okreslonych w pkt 2.2.
4. ELEMENTY STRATEGII KOMUNIKACJI
Strategia komunikacji opracowana przez instytucj¢ zarzadzajaca oraz, w stosownych przypadkach, przez
panstwo cztonkowskie obejmuje nastgpujace elementy:
a) opis zastosowanego podejscia, w tym glowne dziatania informacyjne i komunikacyjne, jakie ma podjac¢
panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca, skierowane do potencjalnych beneficjentow,
beneficjentdw, osdb opiniotworczych i ogdtu spoleczenstwa, z uwzglednieniem celow opisanych w art.
115;
b) opis materiatow, ktdre zostang udostepnione w formatach dostgpnych dla 0s6b z niepelnosprawnosciami;
C) opis sposobu, w jaki beneficjenci bedg wspierani w dziataniach komunikacyjnych;



d) szacunkowy budzet na realizacj¢ strategii;

e) opis podmiotow administracyjnych, w tym zasobdéw kadrowych, odpowiedzialnych za realizacjg¢ dziatan
informacyjnych i komunikacyjnych;

f) rozwigzania w zakresie dziatan informacyjnych i komunikacyjnych, o ktérych mowa w pkt 2, obejmujace
strong internetowg lub portal internetowy, na ktérym mozna znalez¢ takie dane;

g) wskazanie, w jaki sposob dziatania informacyjne i komunikacyjne beda oceniane pod wzglgdem
widocznosci i znajomosci polityki, programow operacyjnych i operacji oraz roli odgrywanej przez
fundusze polityki spojnosci i Unig;

h) w stosownych przypadkach opis wykorzystania gtéwnych rezultatow poprzednich programow
operacyjnych;

i) roczng aktualizacj¢ okreslajacg dziatania informacyjne i komunikacyjne, w tym dziatania na rzecz
zwigkszenia widocznos$ci funduszy polityki spdjnosci, ktére majg by¢ przeprowadzone w kolejnym roku, w
oparciu mi¢dzy innymi o zdobyte do§wiadczenie w zakresie skutecznosci takich dziatan.

ZALACZNIK XII1 27
KRYTERIA DESYGNACJI INSTYTUCJI ZARZADZAJACEJ I INSTYTUCJI CERTYFIKUJACEJ
1. WEWNETRZNE SRODOWISKO KONTROLNE
(i) istnienie struktury organizacyjnej obejmujacej funkcje instytucji zarzadzajacej i instytucji
certyfikujacej i przydzial funkcji w ramach kazdej z tych instytucji, z zapewnieniem poszanowania, w
stosownych przypadkach, zasady rozdziatlu funkcji;
(ii) ramy stuzace zapewnieniu, w przypadku delegowania zadan instytucjom posredniczacym,
okreslenia ich odno$nych zadan i obowiazkow, weryfikacji ich zdolnosci do wykonania delegowanych
zadan oraz istnienia procedur sprawozdawczych;
(iii) procedury w zakresie sprawozdawczos$ci i monitorowania dotyczace nieprawidlowosci oraz
odzyskiwania nienaleznie wyptaconych kwot;
(iv) plan przydzialu odpowiednich zasobow ludzkich o koniecznych umiej¢tnosciach technicznych, na
réznych poziomach i na potrzeby réoznych funkcji w strukturze organizacyjne;.
2. ZARZADZANIE RYZYKIEM
Z uwzglednieniem zasady proporcjonalnosci - ramy zapewniajace przeprowadzenie w razie potrzeby
odpowiednich dzialan w zakresie zarzadzania ryzykiem i, w szczegolnosci, w przypadku istotnych zmian
zakresu dziatan.
3. DZIALANIA W DZIEDZINIE ZARZADZANIA I KONTROLI
A. Instytucja zarzadzajaca
(i) Procedury dotyczace wnioskow o dotacje, oceny wnioskow, wyboru do dofinansowania, w tym
zalecen i1 wskazowek zapewniajacych wktad operacji w osiaganie szczegdtowych celow i
wynikow stosownych priorytetow, zgodnie z przepisami art. 125 ust. 3 lit. a) ppkt (i).
(ii) Procedury kontroli zarzadczych, w tym weryfikacji administracyjnych w odniesieniu do
kazdego wniosku o refundacj¢ przedtozonego przez beneficjentow oraz kontroli na miejscu
operacji.
(iii) Procedury rozpatrywania wnioskow o refundacj¢ przedktadanych przez beneficjentow i
zatwierdzania ptatnosci.
(iv) Procedury na potrzeby systemu elektronicznego gromadzenia, rejestracji i przechowywania
danych dotyczacych kazdej operacji, w tym, w stosownych przypadkach, danych dotyczacych
poszczegodlnych uczestnikow i - 0 ile jest to wymagane - podziat danych odnoszacych si¢ do
wskaznikow wedtug pici, a takze na potrzeby zapewnienia, ze bezpieczenstwo systemow
odpowiada uznanym w skali mi¢dzynarodowej standardom.
(v) Procedury ustanowione przez instytucj¢ zarzadzajaca po to, by zapewnié, ze beneficjenci
prowadza oddzielny system ksiegowosci lub korzystajg z odpowiedniego kodu ksiegowego dla
wszystkich transakcji zwigzanych z operacja.
(vi) Procedury wprowadzenia skutecznych i proporcjonalnych srodkéw zwalczania naduzy¢
finansowych.



(vii) Procedury zapewniajace wtasciwa $ciezke audytu i system archiwizujacy.

(viii) Procedury stuzace sporzadzaniu deklaracji zarzadczej, o ktorej mowa w art. 59 ust. 5 lit. a)
rozporzadzenia finansowego, a takze sporzadzaniu rocznych podsumowan koncowych
sprawozdan z audytu i przeprowadzonych kontroli, w tym stwierdzonych uchybien, o ktorych
mowa w art. 59 ust. 5 lit. b) tego rozporzadzenia.

(ix) Procedury zapewniajace przedtozenie beneficjentowi dokumentu okreslajacego warunki
wsparcia dla kazdej operacji.

B. Instytucja certyfikujaca

(i) Procedury poswiadczania sktadanych Komisji wnioskéw o platno$¢ okresowa.

(i1) Procedury sporzadzania zestawienia wydatkow i po§wiadczania, Ze jest ono prawdziwe,
kompletne i rzetelne oraz ze wydatki sa zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa, z
uwzglednieniem wynikow wszystkich audytow.

(iii) Procedury zapewniajace wlasciwa $ciezke audytu poprzez prowadzenie w formie
elektronicznej dokumentacji ksiggowej, w tym kwot podlegajacych odzyskaniu, kwot
odzyskanych i kwot wycofanych w odniesieniu do kazdej operacji.

(iv) Procedury, w stosownych przypadkach, zapewniajace otrzymywanie przez instytucje
certyfikujaca odpowiednich informacji od instytucji zarzadzajacej na temat przeprowadzonych
weryfikacji i kontroli oraz wynikéw audytow przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na
jej odpowiedzialnos$é.

4. MONITOROWANIE
A. Instytucja zarzadzajaca

(i) Procedury wspierajace prace komitetu monitorujacego.
(1) Procedury sporzadzania i przedktadania Komisji rocznych i koncowych sprawozdan z
wdrazania.

B. Instytucja certyfikujaca

Procedury wykonywania przez instytucj¢ certyfikujaca jej obowigzkow w zakresie monitorowania

wynikow kontroli zarzadczych oraz wynikoéw audytow przeprowadzonych przez instytucje audytowa
lub na jej odpowiedzialnos¢, przed przedtozeniem Komisji wnioskdéw o ptatnosc.
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Wspoélne oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie art. 67

Rada i Komisja zgadzaja sie, ze art. 67 ust. 4, w ktorym wylgcza si¢ stosowanie uproszczonych form kosztow
okreslonych w art. 67 ust. 1 lit. b)-d) w przypadkach gdy operacja lub projekt stanowigcy czgs$¢ operacji sa
realizowane wytacznie za posrednictwem procedur zaméwien publicznych, nie wyklucza realizacji operacji za
posrednictwem procedur zaméwien publicznych, ktore beda skutkowaty ptatnoscig ze strony beneficjenta na

rzecz wykonawcy w oparciu o uprzednio zdefiniowane koszty jednostkowe. Rada i Komisja zgadzajg si¢, ze

koszty okreslone i zaptacone przez beneficjenta na podstawie tych kosztow jednostkowych ustalonych w



procedurach zamowien publicznych stanowia rzeczywiste koszty faktycznie poniesione i zaptacone przez
beneficjenta na mocy art. 67 ust. 1 lit. a).

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie zmiany rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady w zwiazkuz przywroceniem Srodkéw

Parlament Europejski, Rada i Komisja postanowily, ze zmiana rozporzadzenia finansowego w celu
dostosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 do wieloletnich ram
finansowych 2014-2020 obejmie przepisy niezb¢dne, aby umozliwi¢ stosowanie zasad dotyczacych przydziatu
rezerwy wykonania oraz zwigzanych z wdrozeniem instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 39
(inicjatywa na rzecz MSP) rozporzadzenia ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczacych europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych odno$nie do przywrdcenia:

i. srodkdéw przeznaczonych na programy zwigzane z rezerwa wykonania i ktore musiaty zosta¢ umorzone,

poniewaz nie udato si¢ osiaggna¢ posrednich celow w ramach priorytetow, o ktérych mowa w tych

programach;

ii. srodkow, ktére zostaty przeznaczone na odrgbne programy, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) i ktore

musiaty zosta¢ umorzone, poniewaz udziat panstw cztonkowskich w instrumencie finansowym zostat

zawieszony.

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie art. 1
Jezeli potrzebne beda dalsze uzasadnione odstgpstwa, aby uwzgledni¢ szczegdlne cechy EFMR i EFRROW,
Parlament Europejski, Rada i Komisja Europejska zobowigzuja si¢ zezwoli¢ na te odstepstwa, przystepujac z
nalezytg starannos$cig do wprowadzenia niezbednych zmian w rozporzadzeniu ustanawiajacym wspolne
przepisy dotyczace europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych.

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wykluczenia wszelkiego wstecznego
dzialania w odniesieniu do stosowania art. 5 ust. 3

Parlament Europejski i Rada zgadzaja sie, ze
- w odniesieniu do stosowania art. 14 ust. 2, art. 15 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 26 ust. 2 rozporzadzenia
ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych, dziatania
podejmowane przez panstwa cztonkowskie w celu zaangazowania partneréw, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1, w
przygotowanie umowy partnerskiej oraz programow, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2, obejmujg wszelkie
dziatania podejmowane w praktyce przez panstwa cztonkowskie, niezaleznie od ich ram czasowych, a takze
dziatania podejmowane przez nie przed wejsciem w zycie tego rozporzadzenia i przed dniem wejscia w Zycie
aktu delegowanego dotyczacego europejskiego kodeksu postepowania, przyjetego zgodnie z art. 5 ust. 3 tegoz
rozporzadzenia, na etapach przygotowawczych procedury programowania w danym panstwie cztonkowskim,
pod warunkiem ze osiagnicte sa cele zasady partnerstwa okreslone w tym rozporzadzeniu. W tym konteks$cie
panstwa czlonkowskie, zgodnie ze swoimi kompetencjami krajowymi i regionalnymi, beda decydowac o tresci
zardwno proponowanej umowy partnerskiej, jak i proponowanych projektéw programoéw zgodnie z odno$nymi
przepisami tego rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;
- w zadnym wypadku akt delegowany ustanawiajacy europejski kodeks postepowania, przyjety zgodnie z art. 5
ust. 3, nie bgdzie bezposrednio ani posrednio dziatal z moca wsteczng, zwlaszcza jezeli chodzi o procedure
zatwierdzania umowy partnerskiej i programéw, poniewaz zamiarem ustawodawcy UE nie jest powierzenie
Komisji jakichkolwiek uprawnien pozwalajacych jej na odrzucenie zatwierdzenia umowy partnerskiej i
programow tylko i wytacznie na podstawie jakiejkolwiek niezgodnosci z europejskim kodeksem postgpowania,
przyjetym zgodnie z art. 5 ust. 3;
- Parlament Europejski i Rada zwracaja si¢ do Komisji o udostgpnienie im projektu tekstu aktu delegowanego,
ktory ma by¢ przyjety zgodnie z art. 5 ust. 3, mozliwie szybko, nie pdézniej jednak niz do dnia przyjgcia przez
Radg porozumienia politycznego w sprawie rozporzadzenia ustanawiajacego wspodlne przepisy dotyczace
europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych lub do dnia poddania projektu sprawozdania w sprawie
tego rozporzadzenia pod glosowanie na posiedzeniu plenarnym Parlamentu Europejskiego, w zaleznosci od
tego, ktory z tych termindw przypada wczesnie;.
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zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

4 Motyw 10 zmieniony przez art. 272 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 .
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 2018/1046 (UE, Euratom) z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie
zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr
1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013,
(UE) nr 223/2014 1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE,
Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

& Motyw 14 zmieniony przez pkt 2 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

" Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Spolecznego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1081/2006 (Zob. s. 470 niniejszego
Dziennika Urzedowego).

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce

Przypis

przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemow wsparcia w ramach wspolnej
polityki rolnej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009
(Zob. s. 608 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

9 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspolne zasady dla systemoéw
wsparcia bezposredniego dla rolnikow w ramach wspoélnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy
wsparcia dla rolnikow, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003(Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16).

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 ustanawiajace "Horyzont 2020" -
program ramowy w zakresie badan i innowacji (2014-2020) i uchylajace decyzj¢ nr 1982/2006/WE (Zob. s. 104
niniejszego Dziennika Urz¢dowego)

1 Motyw 46 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

2 Motyw 51 zmieniony przez pkt 4 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

13 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw szczegdtowych szczegdlnych dotyczacych celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia" oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr
1080/2006 (Zob. s. 289 niniejszego Dziennika Urzedowego).

14 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Funduszu Spdjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1084/2006 oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1084/2006 (Zob. s. 281 niniejszego Dziennika Urzedowego)

15 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
przepiséw szczegdtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach
celu "Europejska wspotpraca terytorialna" (Zob. s. 259 niniejszego Dziennika Urzedowego).

16 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich i
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (EFRROW) (Zob. s. 487 niniejszego Dziennika
Urzedowego).

17 Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie
ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z
21.6.2003, s. 1).

18 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 105/2007 z dnia 1 lutego 2007 . zmieniajace zatgczniki do rozporzadzenia
WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U L 39 z 10.2.2007, s. 1).

1% Rozporzgdzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okre$lajgce wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 (Zob. s. 884 niniejszego Dziennika Urzedowego).



2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace
instrument "Laczac Europe" oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 i uchylajace rozporzadzenia
(WE) nr 680/2007 i (WE) nr 67/2010 (Dz.U L 348 z 20.12.2013, s. 129).

2L Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji
budzetowych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 1).

22 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogdlne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 25).

23 Motyw 123 zmieniony przez pkt 5 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

24 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

%5 Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr
485/2008 (Zob. s. 549 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

% Art. 2 pkt 1 zmieniony przez pkt 6 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

27 Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie ogdlnych wytycznych polityk gospodarczych panstw
cztonkowskich i Unii (Dz.U. L 191 z 23.7.2010, s. 28).

28 Decyzja Rady 2010/707/UE z dnia 21 pazdziernika 2010 r. w sprawie wytycznych dotyczacych polityki
zatrudnienia panstw cztonkowskich (Dz.U. L 308 z 24.11.2010, s. 46).

29 Art. 2 pkt 10 zmieniony przez art. 272 pkt 2 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

30 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowani a art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 1).

31 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym (Dz.U. L 352 z
24.12.2013, 5. 9).

32 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rybotéwstwa i akwakultury
(Dz.U. L 190 z 28.6.2014, s. 45).

33 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu do pomocy de minimis (Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5).

34 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1535/2007 z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora rolnego i sektora rybotéwstwa
(Dz.U. L 337 z 21.12.2007, s. 35).

35 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2007 z dnia 24 lipca 2007 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu
WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora rybotowstwa i zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1860/2004 (Dz.U. L 193 z 25.7.2007, s. 6).

3 Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji
procedur udzielania zamoéwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s.
114).

37 Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie
europejskiego ugrupowania wspotpracy terytorialnej (EUWT) (Dz.U L 210 z 31.7.2006, s. 19).

38 Art. 2 pkt 26 zmieniony przez pkt 7 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

39 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji przedsigbiorstw mikro, matych i $rednich, (Dz.U.
L 124 z 20.5.2003, s. 36).

40 Art. 2 pkt 31 zmieniony przez art. 272 pkt 2 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 .

4L Art. 2 pkt 33 zmieniony przez pkt 8 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

42 Art. 3 zmieniony przez pkt 9 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).



43 Art. 4 ust. 7 zmieniony przez art. 272 pkt 3 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

4 Art. 4 ust. 8 zmieniony przez art. 272 pkt 3 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

45 Art. 8 zmieniony przez pkt 10 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

46 Art. 9 zmieniony przez art. 272 pkt 4 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 .
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

47 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace
Fundusz Azylu, Migracji i Integracji, zmieniajace decyzj¢ Rady 2008/381/WE oraz uchylajace decyzje
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 573/2007/WE i nr 575/2007/WE oraz decyzje¢ Rady 2007/435/WE (Dz.U.
L 150 z 20.5.2014, s. 168).

48 Art. 15 ust. 1 lit. a) pkt (iv) zmieniony przez pkt 11 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 .
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).

49 Art. 16 ust. 4a dodany przez art. 272 pkt 5 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018
r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

50 Art. 19 ust. 2 zmieniony przez pkt 12 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

L Art. 19 ust. 5 zmieniony przez pkt 13 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

52 Art. 22 ust. 6 zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 27 wrzeénia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.259.79/2).
53 Art. 22 ust. 7:- zmieniony przez pkt 14 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez pkt 2 sprostowania z dnia 27 wrzes$nia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.259.79/2).

5% Art. 23 ust. 1 zmieniony przez pkt 15 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

%5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/2011z dnia 16 listopada 2011 r. w sprawie
zapobiegania zaktoceniom rownowagi makroekonomicznej i ich korygowania, (Dz.U. L 306 z23.11.2011, s.
25).

% Rozporzadzenie Rady (UE) nr 407/2010 z dnia 11 maja 2010 r. ustanawiajace europejski mechanizm
stabilizacji finansowej (Dz.U. L 118 z 12.5.2010, s. 1).

57 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawiajgce instrument
$rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platniczych panstw cztonkowskich (Dz.U. L 53 z
23.2.2002, s. 1).

%8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie
wzmocnienia nadzoru gospodarczego i budzetowego nad panstwami cztonkowskimi nalezacymi do strefy euro
dotknigtymi lub zagrozonymi powaznymi trudno$ciami w odniesieniu do ich stabilnosci finansowej (Dz.U. L
140 z 27.5.2013, s. 1).

59 Art. 23 ust. 5 zmieniony przez pkt 16 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

80 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie przyspieszenia i wyja$nienia
procedury nadmiernego deficytu (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6).

61 Art. 24 zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2016/2135 z dnia 23 listopada 2016 r.
(Dz.U.UE.L.2016.338.34) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 14 grudnia 2016 r.

82 Art. 25 zmieniony przez art. 18 pkt 1 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 1.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

83 Art. 25 ust. 1:- zmieniony przez pkt 18 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 18 pkt 1 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

84 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r. w sprawie
utworzenia Programu wspierania reform strukturalnych na lata 2017-2020 oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr
1303/2013 i (UE) nr 1305/2013 (Dz.U. L 129 2 19.5.2017, s. 1).

85 Art. 25 ust. 3 zmieniony przez art. 18 pkt 1 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

8 Art. 25 ust. 4 dodany przez art. 18 pkt 1 lit. d rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

67 Rozdziat V dodany przez art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia nr 558/2020 z dnia 23 kwietnia 2020 .
(Dz.U.UE.L.2020.130.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 kwietnia 2020 r.



88 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w
sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr
1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z30.7.2018, s. 1).

89 Art. 30 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 6 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

0 Art. 30 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 6 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

"L Art. 30 ust. 5 dodany przez art. 2 pkt 1 rozporzadzenia nr 460/2020 z dnia 30 marca 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.99.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2020 r.

2 Art. 32 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 7 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

3 Art. 33 ust. 6 zmieniony przez pkt 19 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

4 Art. 34 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 8 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

S Art. 34 ust. 3 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 8 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

6 Art. 34 ust. 3 lit. b) zmieniona przez art. 272 pkt 8 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

7 Art. 34 ust. 3 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 8 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

8 Art. 34 ust. 3 lit. d) zmieniona przez art. 272 pkt 8 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

9 Art. 36 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 9 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

80 Art. 37 ust. 2 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 10 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

8L Art. 37 ust. 2 lit. f) zmieniona przez pkt 21 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
82 Art. 37 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 10 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

8 Art. 37 ust. 4:- zmieniony przez pkt 22 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 2 pkt 2 rozporzadzenia nr 460/2020 z dnia 30 marca 2020 r. (Dz.U.UE.L.2020.99.5)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2020 r.

84 Art. 37 ust. 8 zmieniony przez art. 272 pkt 10 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa
Inwestycyjnego i Europejskiego Portalu Projektow Inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr
1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 - Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych (Dz.U. L 169 z
1.7.2015, s. 1).

8 Art. 38 ust. 1 lit. ¢) dodana przez art. 272 pkt 11 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

87 Art. 38 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. b ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

8 Art. 38 ust. 4 lit. b) zmieniona przez art. 272 pkt 11 lit. b ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

89 Art. 38 ust. 4 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 11 lit. b ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

% Art. 38 ust. 4 lit. d) dodana przez art. 272 pkt 11 lit. b ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 .



91 Art. 38 ust. 5:- zmieniony przez pkt 23 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

92 Art. 38 ust. 6 zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

9 Art. 38 ust. 7:- zmieniony przez pkt 24 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzagdzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

% Art. 38 ust. 8 zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. e rozporzgdzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

% Art. 38 ust. 10 zmieniony przez art. 272 pkt 11 lit. f rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

% Art. 39 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 12 lit. a rozporzgdzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

97 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1).

% Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy
2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).

9 Art. 39 ust. 4 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 12 lit. b ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.
100 Art. 39 ust. 4 lit. b) zmieniona przez art. 272 pkt 12 lit. b ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
101 Art. 39 ust. 6 zmieniony przez pkt 25 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

102 Art. 39 ust. 7 zmieniony przez art. 272 pkt 12 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

103 Art. 39 ust. 8 zmieniony przez art. 272 pkt 12 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

104 Art. 39a dodany przez art. 272 pkt 13 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

105 Art. 40 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 14 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

106 Art. 40 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 14 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

107 Art. 40 ust. 2a dodany przez art. 272 pkt 14 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

108 Art. 40 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 14 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

109 Art. 40 ust. 5a dodany przez art. 272 pkt 14 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem | stycznia 2014 r.

110 Art. 41 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 15 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

111 Art. 41 ust. 1 lit. ¢) pkt (ii) zmieniony przez pkt 27 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r.
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).

112 Art. 41 ust. 1 lit. d) zmieniona przez pkt 28 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
113 Art. 41 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 15 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

114 Art. 41 ust. 3 zmieniony przez pkt 29 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

115 Art. 42 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 16 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.



116 Art, 42 ust. 4 zmieniony przez pkt 30 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

17T Art. 42 ust. 4 lit. a) zmieniona przez pkt 31 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
118 Art. 42 ust. 5:- zmieniony przez pkt 32 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 16 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

119 Art. 43 ust. 1 zmieniony przez pkt 33 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

120 Art, 43 ust. 2 zmieniony przez pkt 33 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

121 Art. 43a dodany przez art. 272 pkt 17 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

122 Art. 44 zmieniony przez pkt 34 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

123 Art. 44 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 18 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

124 Art. 45 zmieniony przez pkt 35 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

125 Art. 46 ust. 2 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 19 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

126 Art. 46 ust. 2 lit. g) zmieniona przez art. 272 pkt 19 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

127 Art. 46 ust. 2 lit. h) zmieniona przez art. 272 pkt 19 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

128 Art. 49 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 20 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

129 Art. 50 ust. 5 zmieniony przez pkt 36 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

130 Art. 51 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 21 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

181 Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny
wptywu niektérych planéw i programéw na §rodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).

132 Art. 56 ust. 5 skreslony przez art. 272 pkt 22 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

133 Art. 57 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 23 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

134 Art. 58 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 24 lit. a, ¢ i d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

135 Art. 58 ust. 1 lit. f) zmieniona przez art. 272 pkt 24 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

136 Art. 58 ust. 1 lit. 1) zmieniona przez art. 18 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

187 Art. 59 ust. 1a dodany przez art. 272 pkt 25 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

138 Art. 59 ust. 3 dodany przez art. 272 pkt 25 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

139 Art. 61 ust. 1:- zmieniony przez pkt 37 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 26 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

140 Art. 61 ust. 3 lit. aa) dodana przez art. 272 pkt 26 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

141 Art. 61 ust. 5 zmieniony przez art. 272 pkt 26 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

142 Art. 61 ust. 6 zmieniony przez pkt 38 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

143 Art. 61 ust. 7 lit. h) zmieniona przez art. 272 pkt 26 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

144 Art. 61 ust. 8 zmieniony przez art. 272 pkt 26 lit. e rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.



145 Art. 65 ust. 8 lit. h) zmieniona przez art. 272 pkt 27 lit. a ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.
146 Art. 65 ust. 8 lit. 1) zmieniona przez art. 272 pkt 27 lit. a ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
147 Art. 65 ust. 10 zmieniony przez art. 2 pkt 3 rozporzgdzenia nr 460/2020 z dnia 30 marca 2020 .
(Dz.U.UE.L.2020.99.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2020 r.

148 Art. 65 ust. 11 zmieniony przez art. 272 pkt 27 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

149 Art. 67 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 28 lit. a ppkt iii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

150 Art. 67 ust. 1 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 28 lit. a ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
151 Art. 67 ust. 1 lit. €) dodana przez art. 272 pkt 28 lit. a ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

152 Art. 67 ust. 2a dodany przez art. 272 pkt 28 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

153 Art. 67 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 28 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

154 Art. 67 ust. 5 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 28 lit. d ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
155 Art. 67 ust. 5 lit. aa) dodana przez art. 272 pkt 28 lit. d ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 1.

156 Art. 67 ust. 5a dodany przez art. 272 pkt 28 lit. e rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

157 Art. 68 zmieniony przez art. 272 pkt 29 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

158 Art. 68a dodany przez art. 272 pkt 30 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

159 Art. 68b dodany przez art. 272 pkt 30 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

160 Art. 70 zmieniony przez art. 272 pkt 31 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

161 Art. 71 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 32 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

162 Art. 75 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 33 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

163 Art. 75 ust. 2a dodany przez art. 272 pkt 33 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

164 Art. 76:- zmieniony przez pkt 40 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 34 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

165 Art. 79 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 35 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 .

186 Art. 83 ust. 1 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 36 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 1.

167 Art. 84 zmieniony przez art. 272 pkt 37 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 .
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

188 Art. 91 ust. 1:- zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017 .
(Dz.U.UE.L.2017.335.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 16 grudnia 2017 r.- zmieniony przez art. 1
pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2018/1719 z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.291.5) zmieniajacego
nin. rozporzadzenie z dniem 17 listopada 2018 r.- zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2019/711
z dnia 17 kwietnia 2019 r. (Dz.U.UE.L.2019.123.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 11 maja 2019 r.



189 Art. 91 ust. 3 zmieniony przez art. 18 pkt 3 rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

170 Art. 92 ust. 1:- zmieniony przez art. 1 pkt 2 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017 .
(Dz.U.UE.L.2017.335.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 grudnia 2017 r.- zmieniony przez art. 1
ust. 2 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2018/1719 z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.291.5)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 listopada 2018 r.

11 Art. 92 ust. 3 zmieniony przez pkt 41 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

172 Art. 92 ust. 5:- zmieniony przez art. 1 pkt 2 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017
r. (Dz.U.UE.L.2017.335.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 16 grudnia 2017 r.- zmieniony przez art.
1 ust. 2 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2018/1719 z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.291.5)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 listopada 2018 r.- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr
(UE) 2019/711 z dnia 17 kwietnia 2019 r. (Dz.U.UE.L.2019.123.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem
11 maja 2019 r.

173 Art. 92 ust. 9 zmieniony przez art. 1 pkt 2 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017 .
(Dz.U.UE.L.2017.335.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 grudnia 2017 r.

174 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2223/96 z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie europejskiego systemu
rachunkoéw narodowych i regionalnych we Wspodlnocie (Dz.U. L 310 z 30.11.1996, s. 1).

175 7 dniem 21 grudnia 2013 r. od stosowania art. 96 ust. 1 wprowadzono odstepstwo zgodnie z art. 11 ust. 1
rozporzadzenia nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. (Dz.U.UE.L.2013.347.470).

176 Art. 96 ust. 3 lit. b) zmieniona przez pkt 42 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
17 Art. 96 ust. 10 zmieniony przez art. 2 pkt 4 rozporzadzenia nr 460/2020 z dnia 30 marca 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.99.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2020 r.

178 Art. 98 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 38 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

179 Art. 100 zmieniony przez pkt 43 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

180 Art, 101 lit. g) zmieniona przez pkt 44 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

181 Art. 102 ust. 6 zmieniony przez art. 272 pkt 39 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

182 Art. 102 ust. 7 dodany przez art. 272 pkt 39 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

183 Art. 104 ust. 1 zmieniony przez pkt 45 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

184 Art. 104 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 40 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

185 Art. 104 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 40 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

186 Art. 105 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 41 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

187 Art. 106 pkt 1 zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

188 Art. 106 pkt 2 uchylony przez art. 272 pkt 42 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

189 Art. 106 pkt 3 zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

190 Art. 106 pkt 6 zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

11 Art. 106 pkt 7 zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

192 Art. 106 pkt 8 zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

193 Art. 106 pkt 9 lit. a):- zmieniona przez pkt 47 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r.
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).- zmieniony przez art. 272 pkt 42 lit. e rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.



194 Art. 106 pkt 9 lit. b) uchylona przez art. 272 pkt 42 lit. e ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
195 Art. 107 ust. 3:- zmieniony przez pkt 48 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 43 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

196 Art. 108 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 44 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

197 Art. 109 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 45 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

198 Art. 110 ust. 1 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 46 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

19 Art. 110 ust. 2 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 46 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
200 Art, 111 ust. 4 zmieniony przez pkt 49 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

201 Art. 114 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 47 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

202 Art. 114 ust. 2 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 27 wrzeénia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.259.79/2).
203 Art. 114 ust. 4 uchylony przez art. 272 pkt 47 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

204 Tytul rozdziatu IT zmieniony przez art. 272 pkt 48 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

205 Art. 115 zmieniony przez art. 272 pkt 49 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

206 Art, 115 ust. 1 lit. d) zmieniona przez art. 272 pkt 49 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.
207 Art. 115 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 49 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

208 Art. 116 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 50 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

209 Art. 117 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 51 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

210 Art. 119 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 52 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

211 Art. 119 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 52 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

212 Art. 119 ust. 4 zmieniony przez art. 272 pkt 52 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

213 Art. 119 ust. 5a dodany przez art. 272 pkt 52 lit. d rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

214 Art. 120 ust. 3:- zmieniony przez art. 11 ust. 2 rozporzadzenia nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.2013.347.470) wprowadzajacego odstepstwo od jego stosowania z dniem 21 grudnia 2013 r.-
zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2016/2135 z dnia 23 listopada 2016 1.
(Dz.U.UE.L.2016.338.34) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 14 grudnia 2016 r.

215 Art. 120 ust. 8 dodany przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2017/1199 z dnia 4 lipca 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.176.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

218 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2012/2002 z dnia 11 listopada 2002 r. ustanawiajace Fundusz Solidarno$ci
Unii Europejskiej (Dz.U. L 311 z 14.11.2002, s. 3).

217 Art. 122 ust. 2:- zmieniony przez pkt 50, 52 i 53 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r.
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).- zmieniony przez art. 272 pkt 53 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.
218 Art. 122 ust. 2 lit. ¢) zmieniona przez pkt 51 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 .
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).



219 Art. 123 ust. 5 zmieniony przez art. 272 pkt 54 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

220 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rybackiego (Dz.U. L 223 z 15.8.2006, s. 1)

221 Art. 125 ust. 3 lit. b) zmieniona przez pkt 54 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r.
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).

222 Art. 125 ust. 3 lit. ¢) zmieniona przez art. 272 pkt 55 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia
18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

223 Art. 125 ust. 4 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 55 lit. b ppkt i rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.
224 Art. 125 ust. 4 lit. e) zmieniona przez art. 272 pkt 55 lit. b ppkt ii rozporzadzenia nr (UE, Euratom)
2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2
sierpnia 2018 r.

225 Art. 126 lit. b) zmieniona przez art. 272 pkt 56 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

226 Art. 126 lit. h) zmieniona przez pkt 55 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

227 Art. 127 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 57 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

228 Art. 127 ust. 4 zmieniony przez pkt 4 sprostowania z dnia 27 wrze$nia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.259.79/2).
229 Art. 127 ust. 5 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 57 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z
dnia 18 lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 1.
230 Tytut IT zmieniony przez pkt 56 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

231 Art. 129 zmieniony przez pkt 57 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

232 Art. 130 ust. 2 zmieniony przez pkt 58 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

233 Art. 130 ust. 3 dodany przez art. 2 pkt 2 rozporzadzenia nr 558/2020 z dnia 23 kwietnia 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.130.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 kwietnia 2020 r.

234 Art. 131 zmieniony przez art. 272 pkt 58 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

235 7 dniem 1 stycznia 2014 r. od stosowania art. 133 wprowadzono odstepstwo zgodnie z art. 28 rozporzadzenia
nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. (Dz.U.UE.L.2013.347.259).

236 Art. 134 ust. 1a dodany przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2015/1839 z dnia 14 pazdziernika 2015 r.
(Dz.U.UE.L.2015.270.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 pazdziernika 2015 r.

237 Art. 134 ust. 3 zmieniony przez pkt 59 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

238 Art. 137 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 59 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

239 Art. 138 zmieniony przez art. 272 pkt 60 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

240 Art, 139 ust. 7:- zmieniony przez pkt 60 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 2 pkt 5 rozporzadzenia nr 460/2020 z dnia 30 marca 2020 r. (Dz.U.UE.L.2020.99.5)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2020 r.

241 Art. 139 ust. 8 zmieniony przez pkt 61 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

242 Art. 140 ust. 1 zmieniony przez pkt 62 i 63 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
243 Art. 140 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 61 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

244 Art, 142 ust. 1 lit. b) zmieniona przez pkt 64 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 .
(Dz.U.UE.L.2016.200.140).

245 Art, 143 ust. 2 zmieniony przez pkt 65 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

246 Art, 144 ust. 5 zmieniony przez pkt 66 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

247 Art. 145 ust. 5 zmieniony przez pkt 67 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

248 Art. 145 ust. 7 zmieniony przez pkt 68 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

249 Art. 145 ust. 7 lit. a) zmieniona przez art. 272 pkt 62 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.



20 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady
stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 83 z 27.3.1999, s. 1).

21 Art. 147 ust. 1:- zmieniony przez pkt 69 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 63 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

252 Art. 148 ust. 1 zmieniony przez art. 272 pkt 64 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

253 Art. 149 ust. 2 zmieniony przez art. 272 pkt 65 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

254 Art. 149 ust. 3 zmieniony przez art. 272 pkt 65 lit. a rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 1.

255 Art. 149 ust. 3a dodany przez art. 272 pkt 65 lit. b rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

256 Art. 149 ust. 5 zmieniony przez art. 272 pkt 65 lit. ¢ rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

257 Art. 152 ust. 1 zmieniony przez pkt 70 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).
2% Art. 152 ust. 4 dodany przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2015/1839 z dnia 14 pazdziernika 2015 r.
(Dz.U.UE.L.2015.270.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 pazdziernika 2015 r.

29 Art. 152 ust. 5 dodany przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2015/1839 z dnia 14 pazdziernika 2015 r.
(Dz.U.UE.L.2015.270.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 pazdziernika 2015 r.

260 Art, 152 ust. 6 dodany przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2015/1839 z dnia 14 pazdziernika 2015 r.
(Dz.U.UE.L.2015.270.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 16 pazdziernika 2015 r.

261 Art. 152 ust. 7 dodany przez art. 272 pkt 66 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

262 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1287/2013 z dnia 11 grudnia 2013 .
ustanawiajace Program na rzecz konkurencyjnosci przedsigbiorstw oraz matych i $rednich
przedsigbiorstw(COSME) (2014 - 2020) i uchylajace decyzje nr 1639/ 2006/WE (Zob. s. 33 niniejszego
Dziennika Urzedowego).

263 Decyzja Komisji 2010/670/UE z dnia 3 listopada 2010 r. ustanawiajaca kryteria i $rodki dotyczace
finansowania komercyjnych projektow demonstracyjnych majacych na celu bezpieczne dla srodowiska
wychwytywanie i geologiczne sktadowanie CO; oraz projektéw demonstracyjnych w zakresie innowacyjnych
technologii energetyki odnawialnej realizowanych w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych we Wspolnocie, ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 290z 6.11.2010. s. 39).

264 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1293/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
ustanowienia programu dziatan na rzecz srodowiska i klimatu (LIFE) i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr
614/2007 (Zob. s. 185 niniejszego Dziennika Urzedowego)

265 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1288/2013 z dnia 11 grudnia 2013 .
ustanawiajace "Erasmus+": unijny program na rzecz ksztalcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu oraz uchylajace
decyzje nr 1719/2006/WE, 1720/2006/WE i 1298/2008/WE (Zob. s. 50 niniejszego Dziennika Urzedowego).
266 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1296/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
programu Unii Europejskiej na rzecz zatrudnienia i innowacji spotecznych ("EaSI") i zmieniajace decyzj¢ nr
283/2010/UE. ustanawiajacg Europejski instrument mikrofinansowy na rzecz zatrudnienia i wtgczenia
spotecznego Progress (Zob. s. 238 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

267 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
ustanawiajace instrument "Laczac Europg", zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 oraz uchylajace
rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 i (WE) 67/2010,(Dz.U. L 348 z20.12.2013, s. 129).

268 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca
ramy wspoélnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).

269 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadow
oraz uchylajaca niektoére dyrektywy (Dz.U. L 312 2 22.11.2008, s. 3).



270 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory (Dz.U. L 206, 22.7.1992, s. 7).

211 Zatgcznik 11 zmieniony przez pkt 71 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

212 7 atacznik IV:- zmieniony przez pkt 72-74 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 67 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

273 Zatgcznik VI:- zmieniony przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.335.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 16 grudnia 2017 r.- zmieniony przez art. 1
pkt 3 rozporzadzenia nr (UE) 2018/1719 z dnia 14 listopada 2018 r. (Dz.U.UE.L.2018.291.5) zmieniajacego
nin. rozporzadzenie z dniem 17 listopada 2018 r.- zmieniony przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr (UE) 2019/711
z dnia 17 kwietnia 2019 r. (Dz.U.UE.L.2019.123.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 11 maja 2019 r.
274 Zatgcznik X zmieniony przez pkt 75 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

275 Zatgcznik XI zmieniony przez pkt 76 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).

278 Zatacznik XII:- zmieniony przez pkt 77 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).-
zmieniony przez art. 272 pkt 68 rozporzadzenia nr (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.
(Dz.U.UE.L.2018.193.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 sierpnia 2018 r.

277 Zatgcznik XIII zmieniony przez pkt 78 sprostowania z dnia 26 lipca 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.200.140).



